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ÖZET 
 

 
Siyer yazma geleneği, 1388 yılında Erzurumlu Kadı Darîr tarafından yapılan 

tercüme eserle başlamıştır. Sonraki yıllarda Türk edebiyatında siyer türünde önemli 

eserler verilmiştir. Darîr’in tercüme olan eserini takiple telif eserler verilmiştir. XVII. 

yüzyılda Veysî’nin kaleme aldığı siyer türünün en güzel örneklerinden olmuştur. 

Nâbî’nin Veysî’nin siyerine yazmış olduğu zeyl yine aynı güzellikte bir eserdir. Ârif 

Efendi’nin bu iki eserle aynı yüzyılda -1719 yılında- yazmış olduğu siyerin de 

dönemin dil ve edebiyat eğilimlerini değerlendirme açısından önemli olduğunu 

yaptığımız çalışma sonrası ortaya koymak istedik. Ârif Efendi döneminde önemli 

devlet vazifeleri yapmış, âlim ve sanatkâr bir kişiliğe sahiptir. Müderrislikte ki 

vazifelerini tamamladıktan sonra, kadılık vazifesiyle İstanbul ve çevre illerde kadılık 

vazifesi yapmıştır. Tarihlerde bu önemli özelliklerinin yanı sıra, hattatlık ve 

musikişinaslığından da bahsedilmektedir. Hattatlıkta talebe yetiştirecek kadar 

mahirdir. Bu gün birçok hay tablosu çeşitli yerlerde sergilenmektedir. Hatta 

ölümünden sonra yarım kalan siyeri, Damat İbrahim Paşa’nın isteğiyle hem damadı 

hem de hat talebesi olan Fâizi Hüseynî Efendi tarafından tamamlanmıştır. Hüseynî 

efendi eseri kendi hattıyla yazmıştır. Ârif Efendi’nin yazmış olduğu siyerin 

döneminde çok beğenildiği ve takdir gördüğünü tarih kitapları nakletmektedir.  

 
 
Anahtar Kelimeler 
Hz. Muhammed, Siyer-i Nebi, Siyer-i Ârif, Ârif Efendi 
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ABSTRACT 
 

 

The tradition of writing Siyer started in 1388 with the translations done by 

Erzurumlu Kadı Darir. In the following years important works were produced in type 

of Siyer. After Darir’s translated work, compilations were produced too. The Siyer 

written by Veysi in 17th century was one of the best among its type. The Zeyl that 

Nâbî wrote in Veysî’s Siyer is comparatively a beautiful work. In our study we 

wanted to put forward that the siyer written by Arif Efenti in the same time period 

with these two other Works was also very important in terms of language and 

literature of the era. Ârif Efendi was a scientific and a person of art who did 

important duties fort he government. After completing his duties in ministry of 

education he worked as qadı in İstanbul and other cities. Besides this important 

characteristic of his, the historians also talk about his calligraphy and love of music.  

He was skillful enough to bring up students in calligraphy. After his death, his work 

which was left half was completed, upon Damat İbrahim Pasha’s wish, by his both 

student and son in law Fâizi Hüseynî Efendi. Hüseynî efendi wrote the work by 

hisown calligraphy. History books mentions that Ârif Efendi’s Siyer was liked and 

appreciated during his time.  
Key words: Muhammed, Siyer of the Prophet, Siyer of Ârif, Mr. Ârif  
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ÖNSÖZ 
 

Hz. Muhammed ile ilgili ilim dalları içerisinde, Hz. Muhammed’in hayatını 

konu edinen Siyer türü diğer İslami ilim dallarına nisbeten daha fazla ilgi görmüş ve 

bu alanda çok fazla eser verilmiştir. Kuran’da, Hz. Muhammed’e itaat, sevgi ve 

inkiyad gibi konuların işlenmiş olması bunda etkili olmuştur. Hz. Muhammed’in 

hayatını etraflıca anlama ve sonraki nesillere aktarma, onu tanıma ve tanıtma gibi 

sebepler siyer ilmine olan ilginin artmasına vesile olmuştur.  

Arapların İslamı kabul etmesiyle, ilk örnekleri Araplar’da ve daha sonra 

İranlılarda kaleme alınan siyer alanında ki eserler Türk Edebiyatında da yaygın bir 

tür olarak tercih edilmiştir. İlk zamanlarda tercüme niteliğindeki bu eserler daha 

sonra telif hüviyetini kazanmıştır. Türk Edebiyatında en çok eser verilen alanlardan 

biri haline gelmiştir. Öyleki siyer alanındaki eserler Arap ve İran edebiyatıyla 

karşılaştırıldığında Türk edebiyatında daha fazla bir yekün tutmaktadır. Bu gün siyer 

başlığı altında Türkiye ve dünya kütüphanelerinde, mensur ve manzum yazılmış 

birçok siyer vardır. 

Klasik Türk edebiyatında siyer türü ile ilgili tespit edilen ilk eser, XIV. 

yüzyılda Erzurumlu Kadı Mustafa Darîr’in Sîretü’n-Nebî adlı eseridir. Eser, tercüme 

olarak Ebu’l Hasan el-Bekrî’nin el-Envâr ve Miftâhü’s-Sürûr ve’l-Efkâr fî Mevlîdi’n-

Nebiyyi’l-Muhtâr adlı eseriyle, İbni Hişam’ın es-Sîretü’n-Nebeviyye isimli 

eserlerinin tercüme edilmesiyle tamamlanmıştır. Klasik edebiyatın son dönemine 

kadar siyer türünde kıymetli edebi eserler verilmiştir. Bu alandaki, ilk telif eser ise 

Alaşehirli Kadı Veysî’nin Dürretü’t-Tâc fî Sîreti Sâhibi’l-Mi’râc isimli eseridir.  

Siyer alanında eser veren kişilerden biri de XVII. yüzyılda yaşamış olan 

Abdülbâki Ârif Efendi’dir. Tarihî ve biyografik kaynaklarda, Abdülbâki Ârif 

Efendi’nin siyerinden övgüyle bahsedilmektedir.  İyi bir tahsil görmüş olan Arif 

Efendi, döneminde müderrislik ve kadılık gibi önemli görevlerde bulunmuştur. Siyeri 

dışında Divan sahibi de olan müellifin Arapça gramer ve dilbilgisi konusunda kalame 

alınmış eserleri de mevcuttur. 

Tezimize konu olan Siyer-i Ârif, klasik Türk Edebiyatında ki Hz. Muhammed 

konulu eserlere kaynaklık etmesi münasebetiyle önemli bir eserdir. Müellif eserini 

mensur olarak kaleme almıştır. Çalışmamız, eserin tamamının geniş ve hacimli 
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olmasından dolayı Siyer-i Ârif’in Mevlid-i Evvel bölümüyle sınırlandırılmıştır. 

Mevlid-i Evvel bölümü, siyer geleneği açısından değerlendirilmiş ve incelenerek 

tahlil edilmiştir. Araştırmamız önsöz ve sonuç bölümleri dışında dört ana başlıkta ele 

alınmıştır. 

Birinci Bölüm’de, genel hatlarıyla siyer ilminin doğuşu ve gelişimi 

değerlendirilmiştir. Örneklerle klasik Türk edebiyatında siyer türünün seyri ele 

alınmııştır.   

İkinci Bölüm’de, Abdülbaki Ârif Efendi’nin hayatı, eserleri, sanatı ve 

üslubuyla ilgili bilgi verilmiştir. 

Üçünü Bölüm, tezimizin asıl bölümünü oluşturan Mevlid-i Evvel bölümüyle 

ilgilidir. Burada, tezimizi yazarken takip ettiğimiz kaynak ve yöntemler hakkında 

bilgi verilmiş, Hz. Muhammed’in doğumuna kadar olan olaylar ayrıntılı bir şekilde 

incelenerek; Cedd-i Nebi, Ashab-ı Nebi, Kişiler ve Ülke ve Şehirler başlıkları altında 

incelenerek tahlil edilmiştir.  

Dördüncü Bölüm’de, transkripsiyon kurallarına uygun olarak eserin tezimize 

konu olan kısmını günümüz harflerine çevrdik. Ve bu konuda dikkat edilen hususları 

inceledik.  

Sonuç Bölümü’nde, eserin siyer geleneği açısından tezimize konu 

edindinidiğimiz kısmını ileride yapılacak çalışmalara ışık tutması açısından 

değerlendirdik. 

Çalışmamızı, kültürel değerlerimiz arasında sayacağımız eserlerin günümüze 

aktarılmasında katkısı olması amacıyla hazırladık. Çalışmamız esnasında 

danışmanım olarak akademik destek ve yardımlarını esirgemeyen hocam Yrd. Doç. 

Dr. Nurgül ÖZCAN’a, ayrıca fikirleriyle yol gösteren hocam Prof. Dr. Mahmut 

KAPLAN’a, Arapça metinlerin okumasında yardımcı olan arkadaşım Ali Osman 

KAHVECİ’ye ve Farsça metinlerin okumasında yardımcı olan Gülbittin Hamdert’e 

teşekkür ederim. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 
 

1. SİYER İLMİNİN DOĞUŞU VE GELİŞİMİ  
 

1.1. KAVRAMSAL ÇERÇEVE 
 

1. SİYER 
 

Siyer, ‘davranış, hal, yol, âdet, bir kimsenin ahlâkı, seciyesi ve hayat hikâyesi’ 

gibi anlamlara gelen sîret kelimesinin çoğuludur. 1 Ayrıca tutlan yol, gidiş 

anlamlarına da gelmektedir.2 Kur’an’da yalnızca Tâ-Hâ sûresinde hal ve şekil 

manalarıyla geçmektedir. Allah Mûsa’ya asâyı al ve korkma! Biz onu ilk haline 

dönüştüreceğiz buyurdu.3 Ayette ‘sîretihâ’ şeklinde geçen kelimenin şekil, vaziyet, 

hal anlamında kullanıldığını görmekteyiz. Bu kelime farklı anlamlarda kullanılan bir 

terim haline gelmiştir. 

Siyer teriminin en yaygın kulanımı, Hz. Muhammed’in hayatını konu alan 

eserlere verilen isim olarak karşımıza çıkar. Ancak siyer kelimesi, anlamına uygun 

olarak farklı alanlarda kullanılmıştır. Sîret ve siyer kelimeleri hukuk ve tarih 

alanlarında da varlık göstermiştir. Fakat bu iki alanda da farklı şekillerde 

kullanılmıştır. 4 İslam hukuku kitaplarında cihadla ilgili konuları içeren kısma 

Kitâbü’l-Cihad veya Kitâbü’s-Siyer’de denilmiştir.5 Ancak siyer denince ilk akla 

gelen Hz. Muhammed’in hayatını konu alan eserler olmuştur. Siyerin kullanımı bu 

şekilde olmuşken, aynı kökten gelen ‘sîre’ kelimesi daha çok diğer şahsiyetlerin 

hayatlarının anlatıldığı eserlere isim olmuştur. Sîretü’l-Hüseyin, Sîretü Ahmed b. 

Hanbel kullanımlarında olduğu gibi.6 

Bu terim bazen Hz. Muhammed’in savaşlarını konu alan “megâzi” kelimesiyle 

eşanlamlı olarak kullanılmaya başlanmıştır. Bu iki kavram, bazen müstakil olarak 

ayrı ayır değerlendirilmiş; bazen de birlikte Hz. Muhammed’in hayat hikâyesini 

                                                
1	  FAYDA	  Mustafa,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Sİyer	  ve	  Megâzi	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  2009,	  C.37,	  s.	  319.	  
2	  PAKALIN	  Mehmet	  Zeki,	  Osmanlı	  Tarih	  Deyimleri	  ve	  Terimleri	  Sözlüğü,	  “Siyer	  Maddesi”	  ,	  MEB	  yay.	  
İstanbul	  1983,	  C.2,	  S.241.	  
3	  Diyanet	  İşleri	  Başkanlığı	  Yayınları,	  Mealli	  Kur’an,	  Ankara	  2006,	  Tâ-hâ 20/21.	  
4	  ECER	  A.	  Vehbi,	  İslam	  Tarihi	  Dersleri	  (Metod-‐Kaynak-‐İlk	  Devir),	  Kayseri	  1991,	  s.13-‐15.	  
5	  BILMEN	  Ömer	  Nasuhi,	  Hukûk-‐ı	  İslâmiyye	  ve	  Istılâhât-‐ı	  Fıkhiyye	  Kâmusu,	  Bilmen	  yay.	  İstanbul,	  C.3,	  
s.350.	  
6	  FAYDA	  Mustafa,	  a.g.m,	  	  s.	  319.	  
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anlatan eserlere verilen isim olmuştur.7 Bu alanda yazılmış ilk eserlerden biri 

Muhammed ibn İshâk (ö.151/822)’ın Sîre Resulîllâh isimli eseridir.8 

2. MEGÂZİ 
 

Megâzi, genel olarak savaş yeri, savaş ve savaş hikâyeleri anlamına gelir. Megâzi 

‘mağza’ kelimesinin çoğuludur.9 Hz. Muhammed’in savaşlarını konu edinen 

müstakil bir ilmi ifade eder.10 Müslümanlarda tarih yazma geleneğinin başlangıcı 

hadis ilmi içerisinde cihadla ilgili hadislerin toplanmasıyla gelişmiştir. Bu da 

zamanla Hz. Muhammed’in savaşlarını anlatan magâzi türünün doğmasına sebep 

teşkil etmiştir. Bu bakımdan megâzilerin siyer ilmine kaynaklık eden temel olduğu 

söyelenebilir. 

Fakat yukarıda da belirtiğimiz gibi zamanla siyer terimi ile ortak kullanılan bir tür 

olmuştur. Bu alanda yazılan ilk eserlerden biri Muhammed ibn Ömer el-Vakidî 

(ö.207/822)’ nin Kitâbü’l-Megâzî adlı eseridir.11 Bu eserde Hz. Muhammed’in ve ilk 

Müslümanların kahramanlıkları anlatılmıştır.12 

 

1.2. SİYER YAZICILIĞININ DOĞUŞU VE GELİŞİMİ 
 

Tarihi şahsiyetlerin hayatlarını yazıya geçirme işi çok eski dönemlerden beri 

bilinen bir olaydır. Biyografik bilgi verme geleneğinin biz kutsal kitaplara 

dayandığını söyleyebiliriz. Bu anlamda ilk zikredilecek kaynak ise Hz. Âdem’den 

Hz. Mûsâ’ya peygamberlerin hayatlarından kesitler sunan Tevrat’ı zikredebiliriz. 

Ardından zikredeceğimiz diğer kaynak ise İncil’dir.13 Bunlara İslam’dan sonra 

başvurulan bir diğer kaynak olan Kur’an-ı Kerim’i de ekleyebiliriz. 

Araplarda soy ile övünme geleneği çok eski zamanlara dayanmaktadır. Bu 

gelenek Hz. Muhammed’den sonra bir müddet yasaklandığı için şekil değiştirip siyer 

ilmi olarak devam etmiştir. Biyografi geleneği, Araplar’ın ilmü’n-neseb adı 

verdikleri ilim ile meşgul olmaları sonucu ortaya çıkmıştır. Araplar bu tür eserlere 

‘tabakat’ adı vermişlerdir. Tabakat, birbirini takip eden nesillerin anlatıldığı kitaplara 

                                                
7	  HOROVITZ	  Josef,	  İslamî	  Tarihçiliğin	  Doğuşu,	  Ankara	  Okulu	  Yayınları,	  Ankara	  2002,	  s.20.	  
8	  ÇETINDAĞ	  Yusuf,	  Şiir	  ve	  Tenkit,	  Kitabevi	  yay.,	  İstanbul	  2010,	  s.8.	  
9	  FAYDA	  Mustafa,	  a.g.m,	  s.319.	  
10	  HOROVITZ	  Josej,	  a.g.e.	  s.20.	  
11	  ÇETINDAĞ	  Yusuf,	  a.g.e,	  s.8.	  
12	  KOCATÜRK	  Vasfi	  Mahir,	  Türk	  Edebiyatı	  Tarihi,	  Ankara	  Edebiyat	  yay.,Ankara	  1970,	  s.143.	  
13	  ÇETINDAĞ	  Yusuf,	  a.g.e,	  s.7.	  
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verilen genel bir isimdir. Fakat İslam’dan sonra bu gelenek farklılık arzetmiş ve 

gelişme göstermiştir.14  

Araplar’da asıl sistemli tarih anlayışı İslamiyetle birlikte görülmeye başlamıştır. 

Bu yazılı tarih ilk başta Hz. Muhammed’in hayatının araştırılması ve nakledilmesi 

şeklinde başlamıştır. Fakat Mekke döneminde ayetlerle karışması ihtimali olduğu 

endişesiyle bu girişim Hz. Muhammed tarafından engellenmiş ve yalnızca şifahi 

olarak aktarılmasına müsaade edilmiştir.15 Daha sonra Mekke döneminde Kur’an 

üslubu tam ortaya çıkıp karışıklık olma ihtimali ortadan kalkınca yazılı olarak Hz. 

Muhammed’in hadisleri derlenmeye başlamıştır. İslamda tarih ve biyografi yazıcılığı 

bu şekilde gelişme göstermiştir. Bu gelişim Abbasiler döneminde, Sahabenin Hz. 

Muhammed’i örnek ve model insan olarak sonraki nesillere anlatma gayreti onlarda 

siyer yazıcılığının temeli olan hadisleri nakletme geleneğinin yerleşmesine sebep 

olmuştur. Öyle ki hayatlarını yalnızca Hz. Muhammed’den duyduklarını aktarmaya 

adayan Ashab-ı Suffa denen bir talebe gurubu ortaya çıkmış ve bunlar bütün 

vakitlerini bu işe adamışlardır. Kur’an’da Hz. Muhammed’e ittiba etmenin 

öneminden16 ve O’nun üstün bir ahlak üzere yaratılmış olmasından17 bahsedilmesi de 

Müslümanları bu alanda araştırma yapmaya yönlendirmiştir. Sahabe, Kur’an’ı 

anlamayı, Hz. Muhammedi tanımayla ve O’nun yaşantısını en ince ayrıntısına kadar 

öğrenmeyle yakından ilgili olduğunu düşünmüşlerdir. 

Müslümanları siyer araştırmalarına yönlendiren bir diğer sebep ise; hukukî 

ihtiyaçlar ve siyâsi çekişmelerdir. Özellikle vergi sisteminde, arazilerin hukukî 

konumları ve diğer hukuk problemlerinin çözümünde Hz. Muhammed’in ve Râşid 

halifelerin tutumları birer çözüm olarak önemliydi. Bu çözümlemeler için siyer ilmi 

önemli bir kaynak olmuştu. 

Medine’de başlayan siyer ve megâzi yazıcılığı Tâbiîn döneminde de artarak 

devem etmiştir. İlk megâzi yazarları arasında hadis âlimleri Ebân b. Osman b. Affan, 

Urve b. Zübeyr, Şurahbil b. Sa’d, Vehb b. Münebbih bulunmaktadır.18 Fakat İbni 

İshak, Hz. Peygamber’in hayatına ait bütün bilgileri, menkıbeleri, fıkraları Siret adlı 

eserinde topladı. İbni İshak, bu nedenle siyer ilminin kurucusu olarak kabul edilir.19 

                                                
14 ÇETINDAĞ Yusuf, a.g.e, s.7. 
15 CÂNAN İbrâhim, Kütüb-i Sitte: Muhtasar Tercüme ve Şerhi, Akçağ yay. Ankara 1998, C.1, s.26. 
16 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara 2006, Âl-i İmrân Sûresi 32, 53. 
17 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara 2006, Kalem Sûresi 4. 
18 ŞEŞEN Ramazan, Müslümanlarda Tarih-Coğrafya yazıcılığı, İsar Vakfı Yayınları, İstanbul 1998, 
S.22.	  
19 HIZMETLI Sabri, İslam Tarihçiliği Üzerine, Diyanet İşleri Başkanlığı yay., Ankara 1991, s.121. 
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İbni Hişam elimize kadar ulaşamayan eseri yeniden işleyerek bugün elde bulunan 

Siretü’l-Resûl adlı kitabını yazdı.  

 

2. KLASİK TÜRK EDEBİYATINDA PEYGAMBER KONULU TÜRLER 
 

Türkler, VIII. yüzyılda İslâm’ı seçerek kitleler halinde İslama girmiştir. İslamiyet, 

Türkler’in hayat tarzı, düşünce yapısı, dil, edebiyat ve dünya görüşlei üzerinde etkili 

olmuştur. Türkler Hz. Muhammed hakkında ilk bilgileri sözlü kaynaklardan 

almışlardır. Daha sonraları hadis kitapları, siyerler, genel İslam târihleri, kısas-ı 

Enbiyâlar gibi yazılı kaynaklara ulaşmışlardır.20 Böylece Türkler yeni benimsedikleri 

din hakkında bilgi sahibi olmaya çalışmışlardır. 

 İlk zamanlarda tercüme eserler ile İslamiyete ait kaynaklar kendi kültür 

dünyamıza kazandırılırken sonraları telif eserler de verilmeye başlanmıştır. İslâmî 

yazı geleneğine ait olan siyer türünde de durum böyle olmuştur. Edebiyatımızda ki 

ilk tercüme siyer Erzurumlu Mustafa Darîr’in Sîretü’n-Nebî isimli eseridir. 21 Darîr 

bu eserini Ebu’l Hasan el-Bekrî’nin el-Envâr ve Miftâhü’s-Sürûr ve’l-Efkâr fî 

Mevlîdi’n-Nebiyyi’l-Muhtâr adlı eseriyle, İbni Hişam’ın es-Sîretü’n-Nebeviyye’sini 

tercüme ederek tamamlamıştır.22 İlk telif eser ise Alaşehirli Kadı Veysî’nin 

Dürretü’t-Tâc fî Sîreti Sâhibi’l-Mi’râc isimli eseridir. Veysî’nin tamamlayamadığı bu 

esere daha sonra zeyiller yazılmıştır. Bunlardan sadece Nâbî’nin zeyli 

tamamlanmıştır.23 Bu şekilde tercüme ve telif siyerlerin yanı sıra manzum siyerler de 

kaleme alınmıştır. Hatta yazılan siyerler mevlîd ve onun benzeri manzûmeler 

yanında çok azdır.24 Bu türün en sevilen örneği Vesiletü’n-Necât isimli Bursalı 

Süleyman Çelebi’nin kaleme aldığı eserdir. Bir diğer önemli manzum siyer ise, 

Münîrî (ö.1521)’nin Manzum Siyer-i Nebî isimli eseridir.25 

Hz. Muhammed’i, hayatının her safhasıyla bir bütün olarak ele alan eserler olduğu 

gibi yalnız doğumu, mi’raç hadisesini, mucizelerini, gazalarını, fiziki özelliklerini ele 

alan müstakil eserler de kaleme alınmıştır. Dini edebiyatın kaynaklarından ilham 

                                                
20 ERŞAHIN Seyfettin, “Türklerin Hz. Muhammed Hakkında İlk Bilgi Kaynaklarından Kıssa-ı 
Enbiyâlar: Kısas-ı Rabguzi Örneği” Diyanet İlmi Dergi, Hz. Muhammed Özel Sayısı, Ankara 2000, 
s.195.   
21 Yıldıray KAPLAN tarafından Ankara Üniversitesi’nde çalışılmıştır. 
22 ERŞAHIN, a.g.m, s.336 
23 ÖZTÜRK Nuran, Sİyer Türü Ve Siyer-i Veysî, Doktora Tezi, Kayseri 1997, s.19. 
24 ÖZTÜRK Nuran, a.g.m, s.26.	  
25	  AY Ümran, Münîri’nin Manzum Siyer-i Nebisi, Doktora Tezi, İstanbul 2007	  .	  
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alarak çeşitli dînî-tasavvufî türler ortaya çıkmıştır.26 Türk edebiyatındaki müstakil 

türler şu şekildedir: 

1. ESMÂ-İ NEBÎ:  
 

Esmâ-i Hüsnâlar Allah’ın isim ve sıfatlarından bahsetmesi gibi Esmâ-i Nebîler de 

Hz. Muhammed’in isim ve sıfatlarından bahsederler. Na’t, mevlîd, mi’râc, mu’cizât 

gibi eserlerde Hz. Muhammed’in isim ve sıfatlarının sıralanışı bir gelenek halini 

almıştı. 27 Bu eserlerde Hz. Muhammed’in Kur’an’da, hadislerde ve diğer dini 

metinlerde geçen isim ve sıfatları hakkında bilgiler verilmiştir. Bu isimlerde; Hz. 

Peygamber’in ezelî ve ebedî üstünlükleri, hidâyeti, rahmeti, şefâati, Cenab-ı Hakk’ın 

huzurundaki özel yeri, her yönden seçkinliği, ümmetinin gözündeki değeri dile 

getirilir.28  

Emine Yeniterzi bu konuda yaptığı çalışmada 8 yazmanın künyesini ve 

özelliklerini bildirir. Bu türde yazılmış en hacimli eser Hasîb-i Üsküdârî 

(1200/1785)’nin Dürret’ül-Esmâ adını verdiği 1032 beyitlik eseridir. Hasîb bu 

eserinde Delâil-i Hayrât isimli eserdeki 201 ismi ele aldığını ve kolay ezberlenir 

olması için manzum yazmayı tercih ettiğini belirtmiştir. 29 Bir diğer önemli eser ise 

Abdullâh Salâhaddîn-i Uşşâkî (1705/1782)’ye aittir. Gül-i Sad-berg-i Evrâd-Berâ-yı 

Tuhfe-i ‘Ubbâd adlı eser Esmâ-i Hüsnâ ve Esmâ-i Nebî hususunda Arapça ve Türkçe 

olarak, mensur-manzum karışık bir şekilde kaleme alınmıştır.30 

2. NA’T:  
 

Sözlükte na’t kelimesi, ‘nitelemek, iyi ve güzel şeyleri abartılı bir biçimde dile 

getirmek; nitelik, vasıf’ anlamlarına gelmektedir. İslam dininin zaman içinde 

yayılması ve Müslümanların Medine’de bir güç haline gelmesinden itibaren 

görülmeye başlanmıştır. Müslüman ve müşrikler arasında yapılan savaşlar öncesi 

karşılıklı şiir atışmaları olmuştur. Hassan b. Sâbit, Ka’b b. Mâlik, Ka’b b. Züheyr, 

                                                
26 LEVEND Agah Sırrı, Türk Edebiyatı Tarihi, TTK yay, Ankara 1988, s.121. 
27 YILMAZ Ahmet, Türk Edebiyatında Esmâ-i Nebeviyye-i Şerifeyi Tâdâd Geleneği ve 
Müstakimzâde’nin Mir’atü’s-Safa İsimli Risalesi, İstem Dergisi, 2005, sayı 4, s.160. 
28YENITERZİ Emine, Edebiyatımızda Hz. Peygamber’in İsimleri ve Harflere Dair, 
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20%20EDEBIYATI/YENITERZİ_harfler.pdf 
(14.12.2011). 
29 YENITERZİ Emine, Dîvan Şiirinde Hz. Peygamber’in İsim ve Sıfatları –Esmâ-i Nebî, Kutlu 
Doğum Haftası II, DİA, Ekim 1990, s.87. 
30 AKKUŞ Mehmet, Abdullâh Salâhadîn-i Uşşâkî’nin Hayatı ve Eserleri, MEB yay., Ankara 1998, 
s.149.	  
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Abdullâh b. Revâha gibi şairler Hz. Muhammed’i öven şiirler söylemişlerdir.31 

Ancak bu şiirler daha çok methiye tarzındadır. Na’t özellikle Türk ve Fars 

edebiyatında kullanılan yaygın bir edebî tür haline gelmiştir. 

Na’t yazma geleneği İslam edebiyatında zamanla kurallı bir hal almıştır. Yazılan 

dînî, ilmi ve edebî eserlere ‘hamdele’ ve ‘salvele’ ile başlama geleneği, zamanla 

beraberinde na’tların da yer almasına neden olmuştur. Şairler bu eserlerde dîvan 

edebiyatının bütün söz sanatlarını kullanmışlardır. Fahriyelerde kendilerini öven 

şairler, na’t bölümlerine gelince Allah’ın övdüğü zatı övmekten âciz olduklarını dile 

getirmişlerdi.32  

Türk edebiyatındaki ilk na’t örneğine ise, aynı zamanda ilk İslâmî Türk eseri olan 

Kutadgu Bilig’(1069)’de rastlanmaktadır. Na’t, Mevlânâ’nın Farsça, Yunus Emre’nin 

Türkçe na’tlarıyla bu tür XIII. asırdan itibaren; halk edebiyatı, divan edebiyatı ve 

tanzimat’tan günümüze kadar uzanan son dönem edebiyatımızda kadar tahmin 

edilebileceğinden çok daha fazla sayıda, binlerce örnekle karşımıza çıkar. Klasik 

edebiyatımızda altı asır boyunca son derece zengin ve güçlü bir şair kadrosuyla 

devam ettirilen na’t geleneğinin yaygınlığına dair en belirgin delil; mürettep 

divanında na’tlara yer vermeyen şairlerin üç beş isimle sınırlı oluşudur.33 

Divan edebiyatındaki birçok örneği içerisinde şöhreti ve etkisiyle adından en fazla 

söz edilen eser kuşkusuz Fuzûli’nin Su Kasidesi isimli eseridir. Daha sonra Şeyh 

Gâlib’in: 

Sen Ahmed ü Mahmûd ü Muhammedsin Efendim 

Haktan bize sultân-ı müeyyedsin efendim 

beytiyle müseddes-i mütekerrir olan na’tı önemli eserler arasında sayılabilir. 

Ayrıca Fehîm-i Kadîm’in daha çok edebî muhitlerde şöhret kazanan ve Nazîm, 

Vahîd-i Mahtûmî, Neşâtî, Şeyh Gâlib ve İzzet Molla gibi şairlerin nazîre yazdığı “rûz 

ü şeb” redifli na’tı zikredilebilir. Nâbî’nin hac yolculuğu esnasında Medine yolunda 

söylediği rivâyet edilen: 

  

Sakın terk-i edebden kûy-ı mahbûb-ı Hudâ’dır bu 

 Nazargâh-ı İlâhi makâm-ı Mustafâ’dır bu 

                                                
31	  ÇIÇEKLER	  Mustafa,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Na’t	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  2009,	  C.32,	  s.435.	  
32	  YENITERZİ	  Emine,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Na’t	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  2009,	  C.32,	  s.436.	  
	  
33 YENITERZİ Emine, Türkler Ansiklopedisi, Türk Edebiyatında Na’tlara Dair, Ankara 2002, C.11, s. 
762-767. 
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matla’lı na’tı meşhur naatlar içinde sayılabilir.34 

3. MEVLİD:  

 
Mevlid kelimesi sözlüklerde “doğum yeri ve zamanı” olarak anlamlandırılır. Bu 

kelime Arapça’da bir zamanın adı olarak kullanıldığı gibi, mekân adı olarak 

kullanılır. Hz. Muhammed’in doğduğu eve mevlid denmektedir. Ancak en yaygın ve 

bilinen anlamı birinin doğumuna, bilhassa Hz. Muhammed’in doğumuna verilen 

isimdir. 35Mevlid, Hz. Muhammed’in doğumuyla ilgili yazılan ve müstakil bir 

manzum türü olan esrlere verilen isimdir. Bu özel kullanımının dışında zaman içinde 

kelimenin anlamı genişleyerek, bilhassa Arap toplumunda diğer bayram ve 

kutlamaları kapsayan bir isim olarak kullanılmıştır.36 

Hz. Muhammed ve Hulefâ-i Râşidîn döneminde böyle bir kutlamanın ve anma 

töreninin olduğuna dair bir kanıt yoktur. Ancak Mısır’da Şiî Fâtımî Devleti 

kurulduktan sonra, soyundan geldiği Hz. Muhammed’in doğumunu kutlamaya 

başlamışlardır. Muiz-Lidînillâh döneminde (972/975) resmen kutlanmaya 

başlamıştır. Daha sonra ki zamanlarda sürdürülen gelenek, Eyyûbîler zamanında bir 

süre sekteye uğramış olsa da günümüze kadar devam edegelmiştir.  

Daha sonraki zamanlarda Memlûklülerden itibaren Ahmed el-Bedevî ve İbrâhim 

ed-Desûkî, mevlid terimini bu gün bildiğimiz manasıyla-büyük zatların doğum ve 

ölümleri için- kullanmaya başlamışlardır. Osmanlı hükümdarlarından III. Murad bu 

kutlamaları resmi olarak başlatan kişi olarak bilinir. Çünkü ilk merâsimli mevlid 

töreni III. Murad zamanında yapılmıştır. Ancak Osmanlı devletinde kutlamaların 

bundan önceki dönemlerde yapıldığı bilinmektedir.37 

İlk mevlid kitabı olarak kabul gören eser, İbni Dıhye el-Kelbî’nin mensur olarak 

kaleme aldığı et-Tenvîr fî Mevlidi’s-sirâci’l-Münîr adlı eserdir. Bu eserden önce 

başka eserler de yazılmıştır. Ancak el-Kelbî’nin eseri şöhretinden dolayı ilk olma 

ünvânına sahip olmuştur. 38 

Türk edebiyatında mevlid, diğer İslam edebiyatlarındakinden farklı bir yere 

sahiptir. Ve sayıca diğer edebi türlerde görülmeyecek zenginliktedir. Türk 

edebiyatında yazılan mevlidlerin tezkirelerde yüzden fazla olduğu gerçeğine rağmen, 

                                                
34 YENITERZİ Emine, a.g.m 
 
35 PEKOLCAY Neclâ, İslâmi Türk Edebiyat 1, Dergâh Yay. İstanbul 1981, s. 229-230. 
36 ÖZEL Ahmet, İslam Ansiklopedisi “Mevlid Maddesi”, DİA, İstanbul 2009, C.29, s.475. 
37 ÖZEL Ahmet, a.g.m.	  
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elimize ulaşan mevlid sayısı bu rakmın yarısı kadardır. Elimize ulaşan ve yazarı 

bilinen 12 mevlid bulunmaktadır.39 

İlk Türkçe mevlid hakkında kaynaklarda bilgi bulunmamaktadır. Bu nedenle 

Süleyman Çelebi’nin Vesiletü’n-Necat isimli eseri ilk mevlid olarak kabul görmüştür. 

Vesiletü’n-Necat hiç şüphesiz bilinirlik bakımından yazılan diğer bütün mevlidlerden 

üstün bir yere sahiptir. Öyleki birçok kişinin mevlid terimini bir edebi tür olarak değil 

de eser adı olarak bilmesi bu nedenledir. 768 beyitlik bu eserin kütüphanelerde 

birçok nüshası bulunmaktadır. Araştımasında Neclâ Pekolcay elliden fazla 

nüshasının bulunduğunu tesbit etmiştir.40  

Mazıoğlu çalışmasında, Türk edebiyatında yazarı bilinen mevlidleri şu şekilde 

sıralamaktadır: Kerimî, İrşâd (863/1458, 555 beyit); Akşemseddin Hamdullah 

Hamdî, Ahmediyye (900/1484, 1337 beyit); Emîrî, Mevlîd (16. yy. 31b-41b); Hevâyî, 

Mevlîd-i Hayr-ı Enbiyâ (Kânûnî devri, 2306 beyit); Visâlî Ali Çelebi, Mevlîd (Kânûnî 

devri, 46 varak); Şâhidî, Mevlîd (15-16. yy., 823 beyit); Murâdî, Mevlîd (tarih 

bilinmiyor); Necîbî, Mevlîd (16. yy. 219 beyit); Selâmî Şeyh Mustafa, Mevlîd-i Şerîf 

(XVII. yy. 446 beyit); Nahîfî, Mevlîd (18. yy. 110 beyit); Deveci Ali, Mevlîd (Adı 

Mevlîd metni içinde geçmez. Son kısımda bulunan Vefât-ı Fatıma bölümünün 

sonunda geçmektedir.); Mazıoğlu, Derviş Dede adına kayıtlı H.1063 yılında yazılmış 

Mevlîd’in Derviş Dede’ye ait olmadığını yalnızca içinde geçen bir ilahi metninde bu 

adın geçtiğini belirtmiştir.41  

 

4. Mİ’RÂC-NÂME: 

 
Mi’râcnâme, İslam edebiyât ve san’atlarında Hz. Muhammed’in mi’racını konu 

alan eserlerin genel adıdır. Bu konuda müstakil eserler genellikle İran ve Türk 

edebiyatlarında yazılmıştır. Minyatür, hat ve kitap sanatları, bu konuda en çok eserin 

verildiği alanı oluşturmaktadır. Bu alanda verilmiş mûsiki eserleri ise yalnızca 

Osmanlılar’da görülmektedir.42 Ancak en meşhur olduğu alan telif eserlerdir. Hz. 

Muhammed’in Mi’rac hadisesinden bahseden manzum ve mensûr eserler, bu alanda 

bir tür oluşmasına neden olmuştur. 

                                                                                                                                     
38	  ÖZEL	  Ahmet,	  a.g.m.	  
39	  MAZIOĞLU	  Hasibe,	  Türk	  Edebiyatında	  Mevlid	  Yazan	  Şairler,	  Türkoloji	  Dergisi,	  Ankara	  Üniversitesi	  
Basımevi,	  Ankara	  1974,	  C.6,	  s.31.	  	  
40	  PEKOLCAY	  Neclâ,	  a.g.e,	  s.234.	  
41	  MAZIOĞLU	  Hasibe,	  a.g.m,	  s.31-‐62.	  
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Mi’rac, Hz. Muhammed’in Recep ayının 27. gecesinde Burak isimli binekle göğe 

yükselmesi hadisesidir. Kur’an’da mirac yolculuğu, Kendisine âyetlerimizden bir 

kısmını gösterelim diye kulunu (Muhammed’i) bir gece Mescid-i Haram’dan 

çevresini bereketlendirdiğimiz Mescid-i Aksa’ya götüren Allah’ın şanı yücedir. Hiç 

şüphesiz o, hakkıyla işitendir, hakkıyla görendir.43 şeklinde İsra Sûresinde 

anlatılmıştır. Ve Necm Sûresi’nin ilk ayetlerinde mi’rac hadisesinde Allah’ın 

kendisiyle konuştuğu ifade edilmiştir.44 Bu konu Hz. Muhammed’in hadislerinde de 

yer almıştır. Hz. Enes’den rivâyet edilen ve mi’rac hadisi olarak bilinen hadisde, Hz. 

Muhammed’in Mi’rac’da Cebrâil ile yaptığı yolculuğu anlatmıştıur.45 

Araplar Mi’rac olayını edebi olarak olarak ele almamışlardır. Genelde bu konuda 

ilmi eserler vermişlerdir. Ka’b b. Züheyr’in Kasidetü’l-Bürde’sinde geçen on bir beyt 

gibi Hz. Muhammed’i anlatan bazı manzumları istisna tutarsak, mi’rac hadisesinin 

edebi türler içinde ele alınmadığını söyleyebiliriz. Bu alanda ilmi eserler veren İmam 

Gazzalî, Abdülkâdir-i Geylâni, Muhyiddin İbnü’l-Arabî gibi zatların çeşitli isimlerde 

mi’rac olayı üzerine yazılmış eserleri vardır.46 

Bu alanda Türk edebiyatında ilk eser Saltuk Buğra Han destanında görülür. 

Anadolu sahasında yazılmış ilk mi’rac-nâme, XV. yüzyılda Ahmedî’nin Tahkîk-i 

Mi’râc-ı Resûl adlı eseridir. Bunun gibi müstakil eserlerin yanında farklı dini türdeki 

eserlerin bölümleri içerisinde de mi’rac hadisesinden bahsedilen bölümler bulunur. 

Yunus Emre ve Süleyman Çelebi’nin de müstakil olamayan Mi’racnâme yazdıkları 

biliniyor.47 

Abdülbâki Ârif Efendi’nin de yazmış olduğu müstakil bir mi’racı bulunmaktadır. 

Fakat bu mi’rac-nâme’nin Abdülbâki Ârif Efendi’ye ait olduğu konusunda ihitilaf 

vardır. Hüseyin Ayan bu konuda bir çalışmasında48 eserin Ârif efendi’ye ait 

olduğunu belirtmiştir. Mustafa Uzun ise, İslam Ansiklopedisinde mi’raciyye 

                                                                                                                                     
42 UZUN Mustafa, İslam Ansiklopedisi “Mirâciyye  Maddesi”, DİA, İstanbul 2009, C.30, s.135. 
43 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara 2006, İsra 17/1. 
44 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara 2006, Necm 53/11-18. 
45 KANDEMIR M. Yaşar, İsmail Lütfi ÇANAK, Raşit KÜÇÜK, Riyâzü’s-Sâlihîn Tercüme ve Şerhi, 
Erkam Yayıncılık, İstanbul  2006, C.4, s.465 (ayrıca bk. Buhârî, Bedü’l-halk 6; Enbiyâ 43, 
Menâkıbü’l-Ensâr 42; Müslim, İmân 259-264).	  
46	  UZUN	  Mustafa,	  a.g.m.	  
47	  GÜZEL	  Abdurrahman,	  Dini-‐Tasavvûfi Türk Edebiyatı, Akçağ yay., Ankara 2006, s.656.	  
48	  AYAN	  Hüseyin,	  Abdülbâki	  Ârif	  Efendi’nin	  Mi’raciyyesi.	  
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20%20EDEBIYATI/hu_ayan_08.pdf.	  
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maddesinde eserin, Ârif Süleyman Efendiye Ait olduğunu ve yanlışlıkla Abdülbâki 

Ârif Efendi’nin Divân’ında basıldığını ifade etmiştir.49 

 

5. HİCRET-NÂME:  

 
Müslümanlar tarafından hicri takvimin başlangıcı sayılan, Hz. Muhammed’in 

Mekke’den Medine’ye göç edişini konu alan eserlerdir. Na’t, mevlid ve mi’racnâme 

türleri kadar olmasada dini-tasavvûfî edebiyata kaynaklık etmiştir. Bilinen tek 

müstakil örnek, Süleyman Nâifî (ö.1151/1738)’ye ait Hicretü’n-Nebî isimli eserdir. 

800 beyitlik bu eserde Hz. Muhammed’in doğumundan başlayarak 161. beyitte 

Hicrete kadar olan hayatı anlatılmıştır. Daha sonraki beyitlerde hicret hadisesini ele 

almıştır. Hz. Muhammed’in yatağına Hz. Ali’ye bırakarak Hz. Ebû Bekir ile 

yolculuğa çıkması, müşriklerin takipleri, Hz. Muhammed ve Hz. Ebu Bekir’in 

mağaraya sığınmaları, süt mûcizesi, Hz. Ebu Bekir’in ağzından Hz. Muhammed’in 

hilyesi, Medinelilerin büyük bir heyecanla Hz. Muhammed’i karşılamaları, Hz. 

Muhammed’in Ebû Eyyube’l-Ensârî’nin evinde misafir olması anlatılarak dua 

beyitiyle eser sona erer.50 

 

6. MU’CİZÂT-I NEBİ:  

 
Mucize kelimesi, sözlükte bir şeye güç yetirememek anlamında ki acz kökünden 

türeyen mûcizin isim şekli olarak geçmektedir. Kelimenin ıstılahi manası ise 

peygamberlerin insanlara tebliğlerini yaparken Allah tarafından gönderildiklerini ve 

ilahi iradenin emrinde olduklarını işaret etmek için eşyanın istidâdına aykırı olarak 

Allah’ın izniyle meydana getirdikleri olağanüstü hallerdir.  

Bu konuda yazılmış Türkçe eserler arasında Yahya Bostanzâde Tirevî’nin Gül-i 

Sad-Berk; Nâyî Osman Dede’nin Ravzatü’l-İ’câz fi’l-Mümtâz; İbrâhim Nazîre’nin 

Mucizâtü’n-Nebî, Kadı İyaz’ın Şifa adlı eserleri sayılabilir. Bu müstakil 

mu’cizatnâmelerin dışında farklı eserler içerierisinde Hz. Muhammed’in 

mu’cizelerinden bahseden bölümler bulunmaktadır. Tursun Fakı’nın 673 beyitlik 

Gazâvat-ı Resûlullâh (Kıssâ-i Mukaffa) adlı eseri ile Kirderci Ali’nin 110 beyitlik 

                                                
49	  UZUN	  Mustafa,	  a.g.m.	  
50	  ÇELEBIOĞLU	  Âmil,	  “Süleyman	  Nahîfî’nin	  Hicretü’n-‐Nebî	  Adlı	  Mesnevîsi”,	  Eski	  Türk	  Edebiyâtı	  
Araştırmaları,	  MEB	  yay.,	  İstanbul	  1998,	  s.263-‐315.	  
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Dâsitân-ı Kesikbbâş mesnevisi bu türdendir. Bunlar hem bir Gazavât-ı Ali hem de 

Mu’cizât-ı Nebî türünde eserlerdir.51 

 

7. ŞEFÂAT-NÂME:  

 
Hz. Muhammed’in günahkâr olan kullara ahirette şefaat edeceği inanacı 

Müslümanlıkta yaygın bir inançtır. Bu inacın etkisinde yazarlar, Hz. Muhammed’den 

şefâatini talep etmek için bu türden eserler vermiştir. Bu türe parallik gösteren diğer 

türler ise Ahvâl-i Kıyâmet ve Mahşer-i Kıyâmet’dir. Bu türde eser veren kişiler: 

Yazıcı-zâde Mehmet Efendi, Azizi Mahmut Hüdâyi ve XVI. yüzyıll şairlerinden 

Ömeroğlu’dur. Özellikle Ömeroğlu’nun mesnevi türünde ki Şefâat-nâme’si, kısmen 

tertip kurallarına uygun halk tipi dînî mesnevîlerdendir.52 

 

8. HİLYE:  

 
Sözlükte süs, ziynet, kolye anlamlarına gelen hilye, mecâzî olarak yaratılış, sûret 

ve güzel vasıflar anlamı taşımaktadır. Kelime Türk kültüründe, Hz. Muhammed’in 

vasıflarını, bu vasıflardan bahseden kitap ve levhâları ifade etmektedir.53 Hz. 

Muhamed’in bu vasıfları kayıt altında tutularak nesilden nesile aktarılmıştır. Bu 

rivâyetlerden bir kısmı, Hz. Muhammed’in eli, yüzü, boyu, saçı, sakalı, ağzı, dişi, 

gülüşü, yürüyüşü, kokusu, gölgesi, konuşması ile ilgili özel halleri ile ilgilidir. Bu 

vasıflar hadis ilminde şemâil-i şerif olarak adlandırılırken, edebiyat alnında ki şekline 

hilye adı verilmiştir.54 

Türk edebiyatında yazılmışbazı hilye örnekleri şu şekildedir:  

Şerîfi, Risâle-i Hilyetü’r-Resûl 253 beyitten oluşur, 

Hakânî (ö.1015/1606), Hilye-i Saâdet 712 beyit 

Azizi Mahmud Hüdâyî (ö.1038/1606), Hilye 25 beyit, 

Bosnalı Mustafa, Tercüme-i Hilyetü’n-Nebî (1064/1654), 

Süleyman Nahîfî, Hilyetü’l-Envâr (1100/1689) Hakânî’nin eserine nazire olarak 

yazılmıştır ve 2871 beyittir, 

Seyyid Mehmed Efendi, Hilye (1159/1746), 

                                                
51 ÇELEBIOĞLU Âmil, Türk Edebiyâtında Mesnevî, Kitabevi yay, İstanbul 1999, s.43. 
52 ÇELEBIOĞLU Âmil, a.g.e, s. 75-78. 
53 UZUN Mustafa, İslam Ansiklopedisi “Hilye Maddesi”, DİA, İstanbul 2009, C.18, s.44. 
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Ârif Süleyman Efendi (ö.1183/1769)’nin Hilye-i Nebî’si Hakânî’nin Hilye-i 

Hakânî’sine nazire olarak yazılmıştır. Eser 241 beyittir. 

Mevlevî Mehmed Necib Efendi, Hilye, 700 beyitten oluşmaktadır, 

Rusçuklu Fethî Ali, Milâd-ı Muhammediyye-i Hakaniyye Hilye-i Fethiyye-i 

Sultâniyye adlı eseri sultan Abdülmecid’in isteği üzerine kaleme alınmıştır. Eser 164 

beyittir, 

Hızrî lakablı Tırhalalı Murad Oğlu Ali’nin Nazmü’n-Nûr fî Silki’s-Sürûr adlı eseri 

70 beyittir, 

Mustafa Fehmî Gerçeker’in Hilye-i Fahri Âlem isimli eseri 1197 beyittir.55 

 

9. KIRK HADİS DERLEMELERİ: 

 
Geleneğin aslı zayıf rivâyetli bir hadise dayanmaktadır. Bu hadis, Ümmetimin dinî 

işlerine dair kırk hadîs derleyen kimseyi Allah Teâlâ fakihler ve âlimler topluluğu 

arasında diriltir şeklindedir. Bundan dolayı Arapça’da erbaûn hadîs, Farsça’da çihil 

hadîs ve Türkçe’de kırk hadîs adı altında derlemeler yapılmıştır.  

Her derlemede farklı hadislerin ön plana çıkarıldığı görülmektedir. Bunda yazan 

kişinin insiyatifi sözkonusudur. Kimi derleme yapanlar kutsî hadisleri ön plana 

çıkarırken, bazıları da farklı konular da ki hadisleri derlemiştir. Ayrıca muhaddislerin 

çeşitli yerleri dolaşarak hadis toplamaları üzerine ortaya çıkan büldâniyye adıyla kırk 

hadis derlemeleri de meydana getirilmştir.  

Türk edebiyatında ilk örnekleri basit derlemeler olarak VIII. yüzyılın sonlarında 

ortaya çıkmıştır. İlk örneğinin Arap edebiyâtında Abdullâh b. Mübârek tarafından 

mensur olarak kaleme alınmıştır. Bir süre bu şekilde devam eden gelenek Fars ve 

Türk edebiyatlarında manzum olarak varlığını sürdürmüştür. Kırk hadis derlemeleri, 

Türk edebiyâtında hilye, mevlid ve maktel gibi türlerden daha fazla işlenen bir 

türdür. 56 

Türkçe’de ilk kırk hadîs tercümesi 1358 yılında yazılan Mahmûd b. Ali’nin her 

biri on hadisten oluşan dört bablık Nehcü’l-ferâdis isimli eseridir. XV. yüzyılda 

kaleme alınan Kemal Ümmî’nin Kırk Armağan adlı eseri bu türde ki orijinal 

örneklerdendir. Edebiyatımızda oldukça fazla rastlanan bu türün birçok örneği 

                                                                                                                                     
54 YILMAZ Ahmet, Türk Edebiyatında Esmâ-i Nebeviyye-i Şerifeyi Tâdâd Geleneği ve 
Müstakimzâde’nin Mir’atü’s-Safa İsimli Risalesi, İstem Dergisi, 2005, sayı 4, s.160.	  
55	  UZUN	  Mustafa,	  a.g.m	  
56	  KANDEMIR	  Yaşar,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Kırk	  hadis	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  2009,	  C.25	  s.467-‐470.	  
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bulunmaktadır.57 Türk edebiyâtında örnekleri bulunan kırk hadis kitaplarının 

yüzyıllara göre dağılımı şu şekildedir:  

XIV. asır: Mahmud b. Ali (ö. 761/1360) 

XV. asır: Ali Şîr Nevâî (1441-1501) 

XVI. asır: Hazînî (ö. 930/1524), Usûlî (ö. 945/1538), Emir Mukaddes (ö. 

951/1544), Melâmî Dede (ö. 960/1553), Fuzûlî (ö. 963/1556), Merdümî (ö. 

970/1563), Nev’î (ö. 977/1569), Abdülmecid b. Nasuh (ö. 978/1570), Âşık Çelebi (ö. 

979/1571), Fevrî (ö. 978/1571), Selâmî Mustafa (ö. 993/1585), Mecdî (ö. 995/1587), 

Âlî (ö. 1005/1597), Harîmî, Ali Dede Bosnavî (ö. 1007/1598), Ali b. Mustafa (XVI. 

asır), Rıhletî (XVI. asır) 

XVII. asır: Hâkânî (ö. 1012/1603), Seyyid Kadrî (III. Mehmed devri, 1595-

1603), Feyzî-i Kefevî (ö. 1025/1616), Kemâleddin Mehmed (959-1090/1552-1621), 

Okçu-zâde (ö. 1039/1630), Ankaralı İsmâîl Rüsûhî (ö. 1041/1631), Sehî Mehmed (ö. 

1055/1645), Hibrî Ali (ö. 1080/1669), Abdurrahman Hibrî (ö. 1087/1676), Nâbî (ö. 

1085/1674), Abdülkerim Celvetî (ö. 1100/1689), Süleyman Dzmirî (ö. 1102/1691), 

Fethî-i Karamanî (ö. 1106/1694) 

XVIII. asır: Abdullah b. Mehmed (ö. 1115/1703), Osman-zâde Tâ’ib (ö. 

1120/1708), İshak Hocası Ahmed (ö. 1120/1708), Hikmetî (III. Ahmed devri, 

1703/1730), Hasan b. Ali (ö. 1122/1710), Süleyman Fâzıl (ö. 1134/1722), Vahdetî 

Osman (ö. 1135/1723), Bursalı İsmail Hakkı (ö. 1137/1724),  

Münif (ö.1146/1733) , Abdülgaffar Kırımî (ö. 1157/1744’ten sonra), Urfalı Nüzhet 

Ömer (ö. 1192/1778), Turhal Şeyhi Mustafa (ö. 1197/1783), Seyyid İbrâhim (ö. 

1197/1783), Müstakim-zâde Sâdeddin (ö. 1200/1786), Süleyman Feyzî Efendi (ö. 

1212/1797) 

XIX. asır: İsmail Müfid (ö. 1217/1802), İbrâhim Hanif (ö. 1217/1802), 

Köstendilli Şeyhî (ö. 1232/1827), Abdullah b. İsmail (ö. 1233/1818), Hikmet (ö. 

1243/1828), Abdülaziz Ahmed (ö. 1277/1861), Sâdık Pravarî (ö. 1290/1873), 

Mustafa Cem’î (ö. 1290/1874), Hüseyin Remzî (ö. 1309/1892) 

XX. asır: Zühdî (1854-1914), Mehmed Emin Nâmî (ö. 1322/1904-1327/1909), 

Ömer Ziyaeddin (II. Abdülhamid devri, 1876-1909), Âlemcan Barudî (ö. 1908), 

Cebbar-zâde Mehmed Ârif (ö. 1339/1920), Ahmed Naîm (ö. 1343/1925), Harputlu 

                                                
57	  KARAHAN	  Abdülkadir,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Kırk	  hadis	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  2009,	  C.25	  s.470.	  



14 
 

Kemâleddin (1866-1936), Hasan Basrî Çantay (doğ. 1303/1887), Hamdi Akseki (ö. 

1945), Kaşıkçı Ali Rıza (1883-1969) 58 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
58KARAHAN Abdülkadir, İslâm-Türk Edebiyatında Kırk Hadîs Maddesi, DİA, Ankara 1991, s.311. 
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İKİNCİ BÖLÜM 
1. HAYATI 

Ârif mahlasıyla şiirler yazan Abdülbâki Ârif Efendi; âlim, şâir, hattat ve devlet 

adamıdır. Bazı müellif kayıtlarında ve kaynaklarda adı Abdülbâki Ârif b. Mehmed b. 

Mustafa olarak geçmektedir. Bazı kaynaklarda ise adı Sadr-ı Rum ve Arap 

kaynaklarında adı Ârif er-Rûmî olarak geçmektedir.59 Ancak şiirlerinde Ârif 

mahlasını kullandığı için meşhur ve yaygın olan adı Abdülbâki Ârif Efendi’dir. 

Doğum tarihi kaynaklarda tam olarak geçmemektedir. Medrese tahsiliniden sonra 

(1064) Rumeli Kazeskerliğinden azledilmiş Memik-zâde Mustafa Efendi’den 

mülâzım olmuştur.60 Mülâzım oluş yaşı ortalama onsekiz-ondokuz yaşında olduğu 

var sayılırsa doğum tarihi tahmini olarak 1042-1043 olduğu söylenebilir. 

Zamanında ilm ve irfanda üstün bir derecede bulunan Ârif Efendi hakkında 

dönemi anlatan biyografik kaynaklarda ayrıntılı bilgiler yer alır. Ayrıca kendinden 

övgüyle bahsedilir. Tuhfe-i Hattâtîn’de “ beşer tabi’at, melek haslet, fâzıl-ı âgâh, 

ârif-i billâh, ‘imâdü’d-dîn-i hıtta-i ‘irfan, mîr-livâ-yı nükte-şinâsan”61şeklinde 

övgüyle bahsedilir. Tezkire-i Sâlim’de ise daha çok Ârif Efendi’nin ilmi yönüne 

vurgu yapılmıştır: “ ol ‘allâme-i ferîd mecmû’atü’l-ferâyid fevâid-i ‘avâid-i ‘ulum-ı 

şettâ ve yektâ süvâr-ı meydan-ı şi’ir ü inşâ ve evvel hâiz-i kasbü’s-sebak muzmer-i 

esrâr62” şeklinde üstün ilim, irfan, şiir ve inşadaki kabiliyetlerine vurgu yapılmıştır. 

Tuhfe-i Hattâtîn adlı eserde onun zamanın imâdı kabul edilecek bir yazı 

kabiliyetine eriştiği ve yazı yazmayı Mehmed Tebrîzi’den öğrendiği nakledilmiştir. 

Ayrıca aynı eserde Minkârizâde Yahya Efendi’nin Kovacı Dede imtihânından bilâ-

pervâz başarıyla birinci derecede ders okuyup kadılık vazifesine yükseldiği 

nakledilir.63 Fakat bu bilgi diğer kaynaklarda geçmemektedir. 

                                                
59UZUN	  Mustafa,	  İslam	  Ansiklopedisi ”Abdülbâki	  Ârif	  Efendi	  Maddesi”,	  DİA,	  C.1,	  s.195-‐198.	  
60	  Sâlim,	  Tezkire-‐i	  Şu’âra,	  Süleymâniye	  Kütüphânesi	  (İhsan	  Mahfi)	  s.442.	  	  
61Müstakimzâde	  Süleyman	  Sâdettin	  Efendi,	  Tuhfe-‐i	  Hattâtîn	  s.669.	  
62	  Sâlim,	  a.g.e	  s.	  441.	  
63Müstakimzâde	  Süleyman	  Sâdettin	  Efendi,	  a.g.e	  s.669.	  (ayrıca	  bknz.)	  
Şeyhi	  Mehmed	  Efendi,	  Şakayık-‐ı	  Numaniye	  ve	  zeyiller	  Vekayiü’l-‐Fudala	  c.2,	  haz.	  Abdülkadir	  Özcan,	  
Çağrı	  yay.,	  İstanbul	  1989	  	  
Naili	  Tuman,	  Tuhfe-‐i	  Naili,	  Divan	  şairlerinin	  muhtasar	  biyografileri,	  c.2	  1949	  
	  



16 
 

Kendi soyundan yine hattat ve şair yetişmiştir. Vefatindan sonra yarım kalan 

siyerini tamamlayan damadı Fâyizî Hüseyni Efendi (öl.1138) mısır kadılığı yapmış 

ve divan sahibidir.64 Ayrıca Ârif Efendi’den hat meşki yapmıştır. Torunu Vâkıf 

Efendi yine Safyi tezkiresinde “şair oğlu şair” ifadesiyle tanıtılmış ve şiirinden 

övgüyle bahsedilmiştir.65 

 
1.1. MÜDERRİSLİĞİ  

Abdülbâki Ârif Efendi öncelikle Haremeyn evkâfı kâtipliği yapmış66 daha sonra 

İstanbulda ilk olarak kırk akçe yevmiye ile Defterdâr Yahya Efendi Dergâhı’na 

müderris olarak atanmıştır. Himayesi altına girdiği Veziriâzam Köprülü Ahmet Paşa 

ve sonrasında onun eniştesi Merzifonlu Kara Mustafa Paşa’dan ilgi ve yardım 

görmüştür. Böylece müderrislik mertebesinde süratle yükselmiştir. Her ikisi içinde 

kasideler yazmıştır.67 

Abdülbâki Ârif Efendi, Defterdâr Yahya Efendi Medresesi müderrisliği 

vazifesinden sonra sırasıyla; ibtidâ-i hâriç müderrisliğiyle Malûlzâde Medresesine, 

ibtidâ-i dâhil müderrislğiyle Hüsrev Kethüdâ Medrese’sine (1672), mûsıla-i sahn 

müderrisliği derecesiyle Sekbân-ı Âli Medresesi’ne (1673) ve aynı dereceyle 

Barbaros Hayrettin Paşa Medrese’sine (1675) tayin olarak müderrislik vazifesi 

yapmıştır. Daha sonra hatt-ı hümâyunla bu günkü yüksek öğrenimin karşılığı olan 

Sahn-ı Semân Medreselerine tayin olur. Bu medreseler Fatihin İstanbulu feth ettiği 

yıllarda kurulan Osmanlı Devletinde en yüksek derecede öğrenim verilen eğitim 

kurumlarıdır. Ayrıca sahn-ı semân sekiz bölüm anlamına gelir ve her bölümde 

ondokuz oda bulunur. Abdülbâki Ârif Efendi müderrisliğin bu en yüksek rütbesi olan 

ibtidâ-i altmışlı derecesiyle Kuyucu Murat Paşa ve hareket-i altmışlı ve musıla-i 

Süleymâniye pâyesiyle Atik Valide Sultan Medreseleri’nde (1676) müderrislik 

yaptıktan sonra Süleymâniye Medreseleri’nden birine tayin olmuştur68.(1682) 

Böylelikle müderrislik derecelerini tamamlamıştır. 

                                                
64	  Beliğ	  İsmail,	  Nubetü’l-‐Âsâr	  li	  zeyl-‐i	  Zübdet’ül-‐Eş’âr,	  Haz.	  Abdülkerim	  Abdülkadiroğlu,	  Atatürk	  Kültür	  
Merkezi	  Yay.,	  Ankara	  1999,	  s.	  293	  
65	  Safayi	  Efendi,	  Tezkire-‐i	  Safayi,	  Haz.	  Perçin	  Çapan,	  Atatürk	  Kültür	  Merkezi	  Yay.	  Ankara	  2005,	  s.710	  
66UZUNÇARŞILI İ.Hakkı, Osmanlı Tarihinden Portreler Seçme Makaleler 1, YKY yay., İstanbul 
2010, s.109-124. 
67 UZUNÇARŞILI İ.Hakkı, a.g.e. 
68 Sâlim, a.g.e, s.442.	  
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1.2. KADILIĞI 

Müderrislik mertebelerini tamamlayarak mevâli rütbesiyle mühim sancak ve 

vilayetlerde kadılık vazifelerine tayin edildi. İlk olarak 1683 de Selânik kadılığı 

yapmıştır.69 Fakat hakkındaki zevk ü sefâya düşkünlük suçlamasıyla IV. Mehmed 

tarafından görevden alınmış ve sürgüne gönderilmiştir.70 

Affedilelerek tekrar vazifeye dönen (1687) Ârif Efendi 1692’de Bursa kadılığı 

yapmıştır. Bursa’da vazifesinin süresini doldurunca Biga kazasının arpalığı 

verilmiştir. 1692’de Mısır kadılığı yapmış ve burada ki müddetini tamamlayınca 

Aksaray ve sonra Zile kazaları arpalık olarak verilmiştir. 1698’de de İstanbul kadılığı 

yapmıştır.71 Daha sonra 1702 yılında Anadolu Kazaskerliği gibi önemli bir vazifeye 

atanmıştır. Sonrasında ise 1706 ve 1710 yıllarında iki defa Rumeli Kazeskerliğine 

getirilmiştir.72 

 

1.3. HATTATLIĞI 

Vazifesiz kaldığı dört yıllık zamanı hattatlık yaparak geçirmiştir. Hattatlık 

konusundan maharetli olan Ârif Efendi devrinde önemli bir hattattır. Kendi hattıyla 

Süleymaniye ktb., Şehid Ali Paşa, nr. 1631’de bulunan Menâhicü’l-usûl ile 

Süleymâniye ktb., Tarlan yazmaları, nr. 75’te kayıtlı Mecelletü’n-râbia adlı esreleri 

nestâ’lik konusunda maharetini gösteren eserleridir.73 Kendinden istifâde eden ve 

sonraları zamanının meşhur hattatları arasında sayılan talebelere hat meşki 

yaptırmıştır. Bunlardan bazıları şunlardır; Nevîzâde Mehmed Salih Efendi (1745), 

Kâtipzâde Refi Efendi (1769), Mehmet Eflâtun (1754), Vakanüvis Mehmed Raşid 

Efendi (1735), Şair Seyyid Hüseyin Vehbî Efendi (1736) Şeyhülİslâm İsmail Âsım 

Efendi (1758) Fındıkzâde İbrâhim Efendi (1752) damadı Seyyid Abdürrahim Faiz 

Efendi (1725) Torunu Seyyid Yahya Efendi (1736) Kazasker Ubeydullah Hamid 

Efendi (1738) Kölesi Ali Rumî (1724).74 

                                                
69 SÜREYYA Mehemed, Sicilli Osmânî, İstanbul 1845-1909, C.3, s.297. 
70 Râşid, Târih-i Râşid, İstanbul, 1865, s.10. 
71 UZUNÇARŞILI İ.Hakkı, a.g.e, s.111. 
72 Sâlim, a.g.e, s.442. 
73 RADO Şevket, Türk Hattatları, İstanbul Yayın Matbaacılık Ltd.Şti., İstanbul 1984, s. 121.  
74  Müstakimzâde Süleyman Sâdettin Efendi, Tuhfe-i HattâtînTâlik Yazan Yattatlar Bölümü. 
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1.4. VEFÂTI 

Kazeskerlik görevinden sonra kaynakalarda yazmayan bir nedenden ötürü 

Bursada ikâmete mecbur edildi. Bursaya ikamet etmeden önce Tarih-i Raşid ‘de 

belirtildiğine göre bir süre evinde veya Eyyüb Sultan Türbesinin bahçesinde ilm 

sohbetleri düzenlemiştir: 

gah İstanbulda vâkı’a hânelerinde ve kâh Eyub Ensâride olan bâğiçelerinde 

menâhil-i fazl ve kemallerinden merâbi’ kabiliyet erbâb-ı istidât isâle-i rahîk-i tahkîk 

ile meşgul ve du’â-yı dîn-i devlet ile gûşe-güzîn-i ‘uzlet ve hamûl iken iknizâ-yı kazâ 

ile Burusa’ya nefî 75 

Fakat 1712 yılında İstanbula geri dönmüştür. Yine Tarih-i Râsid’de belirtildiği 

üzre ölümüne kadar ilm ve irfan meclisine devam etmiştir.  

Tarih-i Raşid ‘de hayatının başlığı ‘İrtihâl-i ‘Abdülbâki Ârif Efendi’ şeklinde 

verilmiştir. Raşid Efendi: 

 “evâil-i mah-ı recebinden berü mizâc-ı letâfet-imtizaclarına sûkine nam ‘illet 

‘ârız ve sıhhat-i vücûd-ı nâzın nümûdlarına mu’arız olup tertîb-i ‘ilacda ‘azim 

ihtimâm olunmuş iken, Allah te’âla ecel-i müsemmâsı hulûl etmek sebebiyle ol 

maraz-ı hâil ‘ilaca kâbil olmayup işbu mah-ı şevvalü’l-mükerremin sekizinci günü 

cum’a gecesi nakdîne-i ruh-ı pür-fütûhın hızâne-i darü’s-selâma teslîm ve ‘azîm-i 

ni’methâne-i nâ’im eyledi  76 

şeklinde ölümünü bizlere nakletmiştir. Seksen yaşını geçmiş bir vaziyetde 1712 

yılında İstanbulda vefât etmiştir. Eyüp Sultan Türbesi hazîresine defnedilmiştir. 

(28.Ekim.1713) Kabri türbeden bostan iskelesine çıkan kapının solunda, vasiyeti 

üzerine yaptırılan abdest musluklarının arkasında bulunduğu belirtilmiştir.  

Vefâtında birçok tarih manzûmesi yazılmıştır. Bunlardan Seyyid Vehbî’nin kaleme 

aldığı tarih; 

 Gidip Ârif Efendi kaldı ismi dehre bâkî 77 

mısrası güzel bir ta’lik ile mezar taşına yazılmıştır. 78 Vefatından sonra damadı ve 

talebesi Abdürrâhim Fâiz Efendi Eyüp Hamamı’nın külhanı karşısında adına bir 

medrese yaptırmıştır.79 Adına yazılmış diğer tarihler;  

                                                
75	  Râşid,	  a.g.e	  s.11.	  
76	  Râşid,	  Târih-‐i	  Râşid,	  İstanbul,	  1865,	  s.10.	  
77	  Beliğ	  İsmail,	  Nubetü’l-‐Âsâr	  li	  zeyl-‐i	  Zübdet’ül-‐Eş’âr,	  Haz.	  Abdülkerim	  Abdülkadiroğlu,	  Atatürk	  Kültür	  
Merkezi	  Yay.,	  Ankara	  1999	  
78	  Beliğ	  İsmāil,	  Nubetü’l-‐Âsâr	  li	  zeyl-‐i	  Zübdet’ül-‐Eş’âr,	  Haz.	  Abdülkerim	  Abdülkadiroğlu,	  Atatürk	  Kültür	  
Merkezi	  Yay.,	  Ankara	  1999	  
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Şeyhzâde Yahyâ Sadık Efendi: 

 ‘Ârif-ibi’l-lah ‘Abdülbâki-i ‘adn-âşiyân 

   Mehmed Kâmî Efendi: 

‘Ârif-i bi’l-lâh dîdâr ile olsun ber-güzîn 80 

 

2. ESERLERİ 

 
2.1. ARAPÇA ESERLERİ 

Süleymaniye kütüphanesinde Âtıf Efendi koleklsiyonunda 0002822 kaydıyla 

bulunan mecmua Ârif Efend’inin aşağıda sırasıyla verdiğimiz 6 adet Arapça eserini 

içermektedir. Bu mecmua toplam 104 varaktır. Nüshanın sayfaları 17 satırdan 

meydana gelir. Sade ve süslemesiz bir nüshadır. Yalnız cedvellerin içine yazılmış 

eserler vardır. Yazı sitilinden bütün mecmuayı aynı müstensihin istinsah ettiği 

sonucuna ulaşabiliriz. Mecmuanın başında bulunan küçük bir fihristde kısaca 

eserlerin adları belirtilir. Ve telifât-ı Ârif Efendi Şeklinde bir not düşülmüştür. 

 

Risâle-i fî Ma’ne’l-bid’a: 

 Mecmuanın ilk eseridir. 1a-6b arasında bulunan küçük bir eserdir. Eserin giriş 

kısmında Allah’a övgüler ve hamd, Hz. Muhammed’e salavat ve her biri birer yıldız 

mahiyetinde olan ashabına dua yer alır. Ve Hz. Aişe (R.A)’den rivayet edilen “Kim 

dinde olmayan bir şeyi dinde varmış gibi kabul ve amel ederse bizden değildir.” 

hadisi zikredilmiştir. 

 

Risâle-i fî İ’rab İmru’ün ve nefsühû: 

Mecmuanın ikinci eseridir. 7a-11a varakları arasında bulunur. Nahiv ilmiyle ilgili 

küçük bir eserdir. Eserin başlangıcında Besmele, Cenâb-ı Hakka hamd ve 

Efendimize selavata yer verilmiştir. Daha sonra eserin yazılışıyla ilgili bilgilere yer 

verilmiştir. 

 

Risâle-i fî Ma’rife ven’n-nekre: 

 Mecmuanın üçüncü eseridir. Mecmua içerisinde 12a-33a sayfaları arasında yer 

alır. Nahivle ilgili bir eserdir. Eser besmele ile başlar fakat hamdele ve salveleye yer 

                                                                                                                                     
79Uzun	  Mustafa,	  a.g.m.	  
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verilmez. Eserde Arap edebiyatında bir nahiv konusu olan marif ve nekre konusu 

incelenmiştir. Müellif bunu bir bir gramer konusu olarak ele almıştır, fakat mantık 

ilminin metodlarını da kullanarak konuyu dil felesefesi boyutunda incelemiştir.81 

Müellif nüshası olmayan eser Muhammed adlı kişi tarafından müellifin ölümünden 

birkaç yıl sonra yazılmıştır. İstinsah tarihi olarak H.1128 tarihi not düşülmüştür. 

2008 yılında Çiğdem Çam tarafından yüksek lisanas tezi olarak çalışılmıştır. Ayrıca 

tez YÖK’ün ulusal tez merkezinde 262914 numaralı kayıtla bulunmaktadır. 

 

Makale-i Kandiyye: 

Mecmuanın dördüncü eseridir. 33b-44b varakları arsında bulunur. Köprülüzâde 

Fazıl Ahmet Paşa’nın Uyvar’da kazandığı başarı ve Kandiyye’yi zaptedmesi 

dolayısıyla yazılmıştır.82 

 

Şerh-i Kaside-i ‘Abdullah Pâşâ: 

Mecmuanın beşinci eseridir. 46b-74a varakları arasında bulunur. Köprülüzâde 

Abdullah Pâşâ’nın Arapça bir kasidesinin şerhidir. Eserin Âtıf Efendi 

Kütüphânesi’nde bir nüshâsı mevcuttur. 

 

Ta’ribü Risâleti’l-’İsâm fi’l-hakîkati ve’l-mecâz: 

 Mecmuanın altıncı ve son eseridir. 76b-101b varakları arasında bulunur. Eserin 

girişinde besmele hamdele ve salveleden sonra eserin konusu yazılış nedeni ve takip 

edilen usul hakkında bilgiler verilmiştir. İsâmüddin el-İsferâyînî’nin (ö.1537) Risâle 

fi ‘ilmi’l-mecâz adlı farsça eserinin Arapça tercümesidir. Bir nüshâsı da Leiden’de 

E.J Brill Koleksiyonu’nda bulunmaktadır.  

 

Risâle-i Lâm: 

Hediyyetü’l-’ârifîn’de belirtildiğine göre nahivle ilgili bir eseridir. Şeyhî eserin 

adını Risâle-i Lâm-ı Ta’rîf olarak vermektedir.83 

 

                                                                                                                                     
80	  Müstakimzâde	  Süleyman	  Sâdettin	  Efendi,	  a.g.e,	  s.670.	  
81İU Sosyal Bilimler Enstitüsü (Demirbaş No. 008808,Yer No.007974).	  
82	  UZUN	  Mustafa,	  a.g.m.	  
	  
83	  UZUN	  Mustafa,	  a.g.m.	  
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2.2. TÜRKÇE ESERLERİ 

 
Mi’rac-nâme:  

Birer nüshâsı Süleymaniye Kütüphanesi’nde Türkçe yazmaları arasında ve Nûruosmaniye 

koleksiyonunda 34NK2222/1 kaydıyla bulunmaktadır. Eser 14 yaprak ve 15 satırdan 

oluşmaktadır. Kütüphane kaydında eser cetvellerle yaldızlı kahverengi deri cilt bir kapak 

içinde muhafaza edilmektedir. 

Şiir küçük bir mesnevi özelliğini taşır ve 315 beyitten meydana gelir. Eserin, 11 

beyitlik Mesnevî-i Ârif der-vasf-ı mi’râc-ı bâ-ibtihâc-ı Hazret-i Server-i kâ’inât ve 

Eşref-i Mahlûkât Salla’lâhu ‘aleyhi ve Sellem başlığıyla bir tahmîd ile başlar. 

Sonrasında 12 beyitlik Münâcât be-dergâh-ı vâhibü’l’atıyyât Celle kadrühü başlıklı 

münacatla devam eder. Bu girişten sonra eserde, mensur bir açıklama ile İsrâ 

vakasını ve bu vakanın seçilmesindeki en muteber nedeni anlattığı84 Rivâyât-ı vâride 

der-ta’yîn-i vakt-i İsrâ başlıklı mensur bölüm ve 120 beyitlik Evvel-i nazm-ı Kıssa-i 

İsrâ bölümü yer alır. Hz. Peygamberin Beyt-i mukaddesten çıkıp göğe yükselişi 

Uruc ez-Beyt-i Mukaddes Sûy-ı Eflâk başlılı bölümde 25 beyitle anlatılır. Daha sona 

28 beyitle Göğe ulaşmanın şerhini ve 101 beyitle Miracın diğer bölümerini anlatır ve 

en son olarak 18 beyitlik dua kısmıyla eseri tamamlar.85 

Şeyhül İslâm Esad Efendi tarafından yazılan Atrabü’l-âsârın Yusuf Çelebinin 

Tercümehâli kısmında bu mi’raçnâmenin Yusuf Efendi tarafından bestelendiği 

yazılmıştır. Mi’raçnâmenin Eyüp türbesinde okutulup gelenlere ikramlarda 

bulunulması için vakıf yaptırılmıştır.86 

 

Divânı: 

 İlk göze çarpan özellik tevhid, münâcat ve naat bölümlerinin olmayışıdır. Ve 

Divân mürettep bir divân değildir. Divân yaşadığı dönemin ileri gelenlerinden Fazıl 

Ahmet Paşa, Merzifonlu Mustafa Paşa, Amcazâde Hüseyin Paşa ve IV. Mehmedin 

damadı Musâhip Mustafa Paşa yazılan kasidelerle başlar. Divânda dikkatimizi çeken 

bir başka husus ise terkib-i bend nazım şekliyle tarihten ve hayattan şikâyet ettiği, 

                                                                                                                                     
	  
84 AYAN Hüseyin, Abdülbaki Arif Efendi’nin Miraciyyesi,  
http://turkoloji.cu.edu.tr/ESKI%20TURK%20%20EDEBIYATI/hu_ayan_08.pdf. 
85 Abdülbâki Ârif Efedi, Miraçname, , Süleymniye kütüphânesi, Nuruosmaniye Koleksiyonu 
34NK2222/1. 
86 UZUNÇARŞILI İ.Hakkı, a.g.e, s.116.	  
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toplumsal yergi yaptığı ve felsefi düşüncelerini dile getirdiği bir kasîdenin 

bulunmasıdır.87 

Ulaşılabilen nüshalardan ilki Süleymaniye Kütüphanes’inde Esad Efendi 

koleksiyonunda 0002660 numaralı kayıtla bulunmaktadır.88 Bu nüshada 10 kaside 2 

terkîb-i bend ve 1 kıt’a bulunmaktadır. 29 yapraklı bu nüshanın her sayfası 23 

satırdan oluşmaktadır. Baş kısmında Esad Efendi’nin vakfına ait mühür bulunur. 

Ayrıca kütüphanenin resmi mührünün yanında Mustafa Sıdkî adına da bir mühür 

basılıdır.  

Bir diğer nüsha ise İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi’nde T.1710/4 kayıtlıdır. 

Mikrofilmi Milli kütüphanede A-57 olarak bulunmaktadır. Bu nüshada da 53 gazel 

vardır.89 10 yapraktan oluşan bu nüshanın her bir sayfası 21 satırdır. Talik yazıyla 

kaleme alınmıştır. 186 yapraklık bir mecmuanın içinde 103. Yaprağında yer alır. Bu 

nüshada ise yalnız gazelleri olduğu için bir gazel derlemesi esnasında mecmuaya 

konulmuş olacağını düşünebiliriz. Bu iki eksik nüshayı birleştirerek tankitli metin 

çalışması Ali Şahin, 2002 yılında Prof. Dr. Gönül Ayan hanımefendinin 

danışmanlığında Konya Selçuk Üniversitesi’nde Yüksek Lisanas Tezi olarak 

çalışmıştır. Ali Şahin çalışmasını bizimde yukarıda kayıt numaralarını verdiğimiz 

nüshalar üzerinden yapmıştır. 

 

Menâhicü’l-usuli’d-diniyye ilâ Mevakıfi’l-maksadi’l-yakiniyye:  

Ârif Efendi’nin bu eseri ilm-i kelâma dairdir ve Türkçedir. Kütüphânelerimizde; 

Kitabü’l-Menâhic, Nürü’l-Lâmi Burhanü’s-sâti, Hakâyikü’l-meram fî Tahkik-i 

dekâyık-i ilmi’l-kelâm ve Mesâil-i Kelâma Dair adlarıyla kayıtlıdır. Araştırma 

sırasında Ârif Efendinin kayıtlara geçmiş olan eserlerinden en fazla nüshaya sahip 

eser olduğu sonucuna ulaştık. Şöyle ki yalnızca Süleymaniye Kütüphânesi’nin farklı 

koleklsiyonlarına kayıtlı 22 nüsha tesbit ettik. Diğer kütüphaneleride hesaba katacak 

olursak bu nüsha sayısının oldukça artacağını görürüz. Bir eserin nüsha sayısında ki 

çokluğun o eserin alanında ne denli başarılı bir eser olduğu konusunda birazda olsa 

bize fikir verir. Bizim ulaşarak inceleme imkânı bulduğumuz nüsha Süleymaniye 

Kütüphanesinde Hüsrev Paşa koleksiyonunda 0000186 arşiv numarasıyla kayıtlı 

                                                
87 ŞAHIN Ali, Abdülbâki Ârif Efendi Hayatı, Eserleri, Edebi Kişiliği ve Divânının tenkildi Metni, 
Yüksek Lisans Tezi, Konya 2002. 
88 Abdülbâki Ârif Efendi, Divânı, Süleymâniye Kütüphânesi, Esad Efendi Koleksiyonu, kayıt no: 
0002660.	  
89	  Abdülbâki	  Ârif	  Efendi,	  Divânı,	  İ.Ü	  Kütüphânesi,	  T1710/4.	  
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nüshadır. Müstensihi belirtilmemiş olan nüsha 1181 yılında istinsah edildiği notuyla 

arşivlenmiştir. 102 yaprak ve her bir yaprağı 27 satırdır. Eserin başlangıcında duadan 

sonra dua mahiyetinde Âl-i İmran Sûresini sekizinci ayeti olan “Rabbimiz bizlere 

hidayet verdikten sonra kalplerimizi kaydırma; bizlere katından bir rahmet lutfet; zira 

sen bolca verensin” ayeti zikredilmiştir. 

 

Tahmis-i Kasîde-i bânet Su’âd:  

Kâ’b b. Züheyr’in Kasîde-i Bürde adıyla meşhur şiirine tahmisdir. Eserin girişinde 

besmele hamdele ve salveleden sonra “ İlim Çinde bile olsa alınız.” hadisine yer 

verilmiştir. Daha sonra bu eserin Kâ’b b. Züheyr’in Hz. Muhammed’e sunduğu 

“Banet su’ad” adlı kasidenin şerhini yaptığından bahseder. Bu şerh sırasında Arap ve 

Acem dilleri arasında ki bazı önemli gördüğü meselelereden sözeder. Ayrıca dil 

üzerine mülahazalarını bildirir. Daha ayrıntılı bir çalışmayla belki Ârif Efendinin dil 

hakkında fikirlerinin neler olduğu konusun bilgi edinilebilir. Sonra şerhe geçen Ârif 

Efendi “ bâned süâdü” şeklinde başlayan kasideyi şerh eder. Gördüğümüz nüsha 10 

yapraktır. Ve her bir yaprağı 17 satırdan oluşur. Nesih hattıyla kaleme alınmıştır. Bir 

mecmuanın içinde 3. eser olarak bulunur ve 49-59 sayfaları arasında yer alır. 

Süleymâniye Kütüphânesinde H. Hüsnü Paşa, nr. 1013/3 kaydıyla bulunmaktadır. 

 

 Siyer-i Nebevî: 

 Hz. Muhammed’in ecdâdından ve doğumu sırasında meydana gelen maddi ve 

mânevi hadiselerden bahsederek başlayan mensur bir eserdir. Eser manzum bir 

mukaddimeyle başlar. Eserde Hz. Muhammed’in peygamberliğinin ilk dört yılına 

kadar yaşanan hadiseler anlatılmıştır. Kütüphanelerde kayıtlı birçok nüshası vardır. 

Fakat Ârif Efendinin vefâtı üzerine yarım kalan eseri damadı ve talebesi Seyyid 

Abdürrahim Faiz Efendi1719 mayıs ayında tamamlamıştır. Bu tam nüsha Faiz Efendi 

efendinin kendi hattıyla Süleymâniye Kütüphanesinde (Hüsrev Paşa, nr.414) 

bulunmaktadır. Eser 189 sayfa ve 21 satırdan oluşur. Talik hat ile kaleme alınmıştır. 

Bu nüsha Faiz Efendi’nin kendi kaleme aldığı nüshadır. Nüshanın başında fihriste 

bulunmaktadır ve sayfa kenarlarında kelime açıklamaları yazılmıştır.  

Aynı zamanda talebesi olan Vakanüvis Raşid Efendi eseri övmekte ve devrinde 

çok beğenildiğini nakletmektedir.90 Eksik bir nüshası İstanbul Üniversitesi 

                                                
90Râsid,	  a.g.e	  s.10.	  
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Kürtüphâne’sinde TY, Nr. 1472 ve TY, 1673 kayıtlarıyla bulunmaktadır. Ve yine 

bazı nüshaları Süleymâniye Kütüphânesi’nde Esad Efendi nr. 3719/7 ve Hâlet Efendi 

nr.733, Hamidiye nr. 954,955 kayıtlarıyla mevcudtur. Ayrıca Topkapı Sarayı 

Müzesinde, Manisa İl Halk Kütüphanesi, Kayseri Raşid Efendi Kütüphânesi ve Mısır 

Milli Kütüphânelerinde bulunan daha başka nüshâları mevcutdur. 

 

3. EDEBÎ KİŞİLİĞİ 

Arif Efendi yaşadığı yüzyıl itibariyle Osmanlı coğrafyasında edebiyatın ve şiirin 

zirvede olduğu bir dönemdir. Zira XVI. yüzyılda zirveye ulaşan şiir ve edebiyat 

devam eden yıllarda siyasi ve ekonomik gerilelemelere rağmen etkisini arttırarak 

devam ettirmiştir. Her ne kadar Arif Efendi XVII. yüzyıl sonları ve XVIII. yüzyıl 

ortalarında yaşamış olsada üslup ve dil bakımından mükemmeliği yakalamış olan 

Klasik Türk Edebiyatı’nın etkisinde bir müeelif olmuştur.  

Arif Efendi’den bahseden kaynaklar ondan ögüyle bahsetmiş ve onun üslubunda 

ki güzelliğe vurgu yapmışlardır. Ondan Atrabü’l-Âsar adlı kitabında Mehmet Esat 

Efendi şu dörtlükle bahseder: 

Âlim ü fazıl ü fıkıh ü nahvi 
Farisidân ü mezâyâ-yı sürüda vâkıf 
Şair-i mâhir münşi ü mürevvih ya’ni 
Cümleyi beyt-i muammâ gibi hâvi Ârif 91 
Dönemin büyük şahıslarına kasideler yazarak onların himayesinde yetişmiş ve iyi 

bir tahsil hayatına sahip olmuştur. Daha önce bahsettiğimiz gibi dönemin en yüksek 

müderrislik mertebelerine kadar çıkmıştır. Dönemin devlet adamları Fazıl Ahmet 

Paşa, Merzifonlu Kara Mustafa Paşa, Musâhip Mustafa ve Emmizade Hüseyin 

Paşa’nın himayelerini görmüştür. Ayrıca şiirlerinde Ârif mahlasını kullanmıştır. 

Yaşadığı dönemde ki şairlerden etkilenmiştir. Üslubu Nef’i ve Nabi arasında bir 

yere sahiptir.92 Hatta yazdığı bir gazelinde kendine Nâili’yi üstad olarak seçtiğini 

belirtmiştir. 

Cenâb-ı Nâili-i hoş-sühan kim kişver-i ma’na 
 Zamân-ı devlet-i tab’undan ma’mur oldu gitdükçe 
 
 Meğer bünyâd-ı semt-i şi’r-i üstâd eyledün ‘Ârif 
 Sühan-senc-i tab’un reşk-i cumhûr oldı gitdükçe 93 

                                                
91	  Mehmet	  Esat	  Efendi,	  Atrabü’l-‐Âsâr, İstanbul 1311.	  
92KOCATÜRK	  Vasfi	  Mahir,	  Türk	  Edebiyatı	  Tarihi,	  Ankara,	  Edebiyat	  Yayınları,	  1970,	  s.	  504.	  
93	  ŞAHIN	  Ali,	  a.g.t.	  
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Devrinde önemli bir üstad olan Arif Efendi dini ilimlere vukfiyeti ile de ünlüdür. 

Nitekim yazmış olduğu gazel ve kasidelerin dışında Arapça ve Farsça ilim kitapları 

bunun göstergesidir. Arapça ve Farsça’ya vakıf birisidir. Yazdığı Risâle-i fî Ma’rife 

ven’n-nekre isimli eserinde nahivle ilgili bir gramer konusunu mantık ilmi 

çerçevesinde ele almış ve işlemiştir. Yine Menâhicü’l-usuli’d-diniyye ilâ Mevakıfi’l-

maksadi’l-yakiniyye adlı eseri ilm-i kelama dair yazdığı bir eseridir. 

Ârif Efendi döneminde yalnızca şair ve âlimliği ile değil; hattat ve musikişinaslığı 

ilede bilinirdi. Öyle ki tezimizin konusu olan Siyer-i Nebi eserini vefatından sonra 

kendinden hat meşk etmiş olan talabesi ve damadı Faiz Efendi tamamlamıştır. Adına 

Eyüp haziresinde bir dergah bulunan ve burada ilim ve hat meşkiyle meşgul talebeler 

yetiştiren bir kişidir. 

Bunlara rağmen, Ârif Efendi döneminde ki büyük şairlerinin gölgesinde kalmış ve 

büyük divan şairleri arasına girememiştir. Bunu yalnızca kendini şiir yazmakla 

meşgul etmemesine bağlamak mümkün olduğu gibi çeşitli devlet vazifeleriyle 

muvazzaf olması dolayısıyla yeteri kadar şiir meşkiyle ilgilenemediğini de 

söyleyebiliriz. Çünkü çeşitli yerlerde kazaskerlik vazifeleri yapmış ve Şeyhü’l-

İslâmlık vazifesine gelemeden vefat etmiştir. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 
 
1. MEVLİD-İ EVVELİ’NİN MUHTEVASI 

 
1.1. SİYER-İ NEBİNİN NÜSHALARI 

 
Kütüphanelerde birçok nüshası bulunan eserin elimizde ki en yetkin nüshası Ârif 

Efendi’nin vefatından sonra damadı ve talebesi Fâizi Hüseynî Efendi tarafından 

kendi el yazısıyla tamamladığı Süleymaniye Kütüphânesi Hüsrev Paşa 

koleksiyonunda bulunan nüshadır. Ârif Efendi’nin siyerinin kayıtlığı bulunduğu 

kütüphaneler şu şekildedir: 

Eser Müellif Kütüphane 

Siyer-i Nebî Ârif Rûmî Abdülbâkî b. 

Mehmed 

Manisa İl Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif b. 

Mehmed  Efendi 

Mısır Milli Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif b. 

Mehmed  Efendi 

Kayseri Raşit Efendi 

Eski Eserler Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif b. 

Mehmed  Efendi 

İstanbul Kütüphaneleri 

Hüsrev Paşa Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi Topkapı Sarayı Müzesi 

Türkçe Yazmaları 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi İstanbul Kütüphaneleri 

Nûruosmaniye Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi İstanbul Kütüphaneleri 
Atıf Efendi Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi İstanbul Kütüphaneleri 

Hamidiye Murat Molla 

Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi İstanbul Kütüphaneleri 

Nûruosmaniye Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi İstanbul Kütüphaneleri 

Nûruosmaniye Kütüphanesi 
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Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi İstanbul Kütüphaneleri   

Hâlet Efendi Süleymaniye 

Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi İstanbul Kütüphaneleri 

Hamidiye Murat Molla 

Kütüphanesi 

Siyer-i Nebî Abdülbâkî Ârif Efendi İstanbul Kütüphaneleri      

Hacı Mahmud Efendi 

Kütüphanesi 

Siyer-i Ârif Arif Rûmî Abdülbâkî b. 

Mehmed 

İstanbul Millet 

Kütüphanesi 

 

Görüldüğü gibi eserin birçok nüshası vardır. Bu nüshaların çoğu İstanbul’dadır. 

Biz çalışmamızda eserin müellif nüshası konumunda olan, Hüsrev Paşa 

Kütüphanesindeki nüshasını kullandık. Diğer nüshalardan varak sayısı itibariyle 

eserimize denk olabilecek Hamidiye Murat Mollave Raşit Efendi Kütüphaneleri 

nüshalarını da edindik. Ve imkânlar ölçüsünde diğer nüshaları da görmeye çalıştık. 

Fakat bu nüshalar arsında ayrıntılı bir edisyon kritik okumasını daha sonraki bir 

çalışmamıza bırakarak biz bahsi geçen nüsha üzerinden çalışmamızı sürdürmeyi 

uygun bulduk. Nüshaların ayrıntılı tanıtımı aşağıda verilmiştir. 

 

Siyer-i Nebi- Hüsrev Paşa Kütüphanesi:  

Eser kütüphanede 414 numaralı kayıtla bulunmaktadır. İstinsah tarihi olarak ise 

1719 tarihi verilmiştir. Nüsha, çalışmamızın ana nüshasıdır. Müstensihi Faizi 

Hüseyni Efendidir. Hem talebesi hem de damadı olan Hüseyni Efendi, Ârif 

Efendi’nin ölümünden sonra eseri kendi el yazısıyla tamamlamıştır. Nüsha 189 

varaktır ve her varakta 21 satır bulunur. Talik hattıyla kaleme alınmıştır. Yazısı temiz 

ve okunaklıdır. Bazı sayfa kenarlarına bazı haşiyeler ve lügat notları düşülmüştür. 

Ayrıca başlangıçta üç sayfada fihrist ve Valide Sultan Kethüdası Seyyid Mehmed 

namına 1231 tarihli bir temellük kaydı bulunur.  

 

Siyer-i Nebi- Hamidiye Murat Molla Kütüphanesi:  

Müstensihinin belli olmadığı nüshanın istinsah tarihi 1818 olarak verilmiştir. 

Yaklaşık olarak Ârif efendi’nin vefatından 105 yıl sonra istinsah edilmiş bir 
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nüshadır. Eser 955 numaralı arşiv numarasıyla bulunmaktadır. 153 yaprak ve 19 

satırdan meydana gelmektedir. 

 

Siyer-i Nebi-Kayseri Raşit Efendi Kütüphanesi: 

982 numaralı arşiv kaydıyla bulunan eser152 yapraktır. Ve her yaprağı 19 satırdan 

meydana gelir. Ulaşabildiğimiz en dolu nüshalardan biridir. Yazısı temiz ve okunaklı 

bir taliktir. 

 

Siyer-i Nebi-Topkapı Sarayı Müzesi Türkçe Yazmaları: 

 H.1250 arşiv numaralı nüshadır. 137 varak ve her bir varak 21 satırdan meydana 

gelir.  

 

Siyer-i Nebi-Topkapı Sarayı Müzesi Türkçe Yazmaları:  

R. 1351 arşiv numaralı. 19 satırlı 168 varak bir nüshadır. 

 

Siyer-i Airf- Topkapı Sarayı Müzesi Türkçe Yazmaları: 

 Kahire’de bulunan nüshadır. Es-Siretü Muhammediye Türki Talat 

koleksiyonunda 38 arşiv numarasıyla yer alır. Nüshanın özelliği ise Faiz Hüseyni 

Tarafından 1769 yılında istinsah edilen ikinci nüsha olması. Fakat bu nüsha diğerine 

göre oldukça eksik bir nüshadır.  1-75 varak olarak verilen nüshanın satır sayısı da 

29’dur.   

 

Siyer-i Arif- İstanbul Kütüphanelerinde bulunan TTCY: 

 Hasan b. Abdullah tarafından 1723 yılında istinsah edilen nüshadır. 

Nûruosmaniye kütüphanesinde 3337 arşiv numarasıyla kayıtlıdır. 137 yaprak ve 13 

satırlıdır. Nesih yazı türünde kaleme alınmıştır. 

 

Siyer-i Nebi- İstanbul Kütüphanelerinde bulunan TTCY: 

 Atıf Efendi Koleksiyonu 1760/1 arşiv numarasıyla kayıtlıdır. Müstensihi Şeyh 

Şerif’dir. 1749 da istinsah edilen nüsha 81 yaprak ve 21 satırlıdır. Nüshanın yazı türü 

taliktir. 
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Siyer-i Nebi- İstanbul Kütüphanelerinde bulunan TTCY: 

  Nûrosmaniye koleksiyonunda 3310 arşiv numarasıyla kayıtlı bir nüshadır. 128 

yaprak, 19 satırlı ve talik yazı türündedir. 

 

Siyer-i Nebi- İstanbul Kütüphanelerinde bulunan TTCY: 

Nûruosmaniye koleksiyonunda 3336 arşiv numarasıyla kayıtlı 130 yapraklı, 25 

satırlı ve talik yazı türüyle kaleme alınmıştır. 

 

Siyer-i Nebi- İstanbul Kütüphanelerinde bulunan TTCY: 

 Halet Efendi koleksiyonunda bulunan nüshadır. Arşiv numarası 733’tür. 142 

yaprak, 21 satırlı ve ince talikle kaleme alınmıştır. 

 

Siyer-i Nebi- İstanbul Kütüphanelerinde bulunan TTCY: 

Hamidiye Murad Molla koleksiyonunda yer alan bir diğer nüshadır. Arşiv 

numarası 954’tür. Sayfa kenarlarında çeşitli haşiyeler vardır. Bir kısım yerleri de 

süslenmiş bir nüshadır. 147 varaktan meydana gelir. Sayfalar 21 satırdan oluşur ve 

nesih yazı türüyle kaleme alınmıştır. 

 

Siyer-i Nebi- İstanbul Kütüphanelerinde bulunan TTCY: 

Hacı Mahmud Efendi koleksiyonu 4400 arşiv numaralı nüshadır. 58 varaktan 

oluşan eksik bir nüshadır. Her varak 19 satırdan oluşur. Nesih yazı türünde kaleme 

alınmıştır. 

 

Siyer-i Nebi- Manisa İl Halk Kütüphanesi:  

Ârif Efendinin ismi, Ârif Rûmî Abd el-B âki b. Mehmed olarak kayıtlıdır. 

Müstensihi hakkında bilgi verilmemiştir. 21 varaklı, 21 satırlı ve talik yazı türüyle 

kaleme alınmış bir nüshadır. 
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1.2. MEVLİD-İ EVVEL’İN BÖLÜMLERİ  

 
1.2.1 Giriş  

Ârif Efendi eserine besmele ile başladıktan sonra beş beyitlik bir manzûme 

yazmıştır.  

Birinci beyitte, daima gönülde yer tutan bu manzûmenin bir feyiz anında 

yazıldığı belirtilmiştir.  

İkinci beyitte, ise kâinatın yaratılmasından önce Allah’ın Hz. Muhammed’in 

nûrunu yaratması hadisesine değinilmiştir. Ârif Efendi, beyitte ele aldığı konuyu 

manzûmeden sonra ayrıntılı bir şekilde işleyecektir.  

Üçüncü beyitte, Hz. Muhammed’in nûru ile kâinatın yokluktan kurulduğunu ve 

bu basit âlemde hidâyet yolunu arayanların o nûr ile hidâyet yolunu buldukları 

anlatılmıştır.  

Dördüncü beyitte, Ârif Efendi, Hz. Muhammed’in na’tını yazan kişi olarak kendi 

kendine seslenir, öncelikle kendinin sünnete uyması gerektiğini belirtir. 

Beşinci beyit, bir dua niteliğini taşır. Ârif Efendi, bu beyitte bağışlaması ve 

merhameti bol olan Allah’a “bu fakir Ârif’i günah denizinde boğulan bir kul yapma” 

diye seslenir. Manzûmenin son beytinde Ârif mahlasını kullanmıştır.  

Ârif Efendi manzûmeyi aruzun MefǾûlü / FâǾilâtü / MefâǾîlü / FâǾilün vezni ile 

yazmıştır. Manzum girişten sonra mensur bir bölüm yer almaktadır. Ârif Efendi, 

klasik Türk edebiyâtı geleneğine uygun olarak girişte oldukça ağır bir üslup 

kullanmıştır. Ârif Efendi, mensur bölümde genel olarak Hz. Muhammed’in kâinatta 

yaratılan ilk varlık olduğundan bahsetmiş ve Hz. Câbir’in rivayet ettiği bir hadis 

nakletmiştir. 

İlk yaratılan insan olan Hz. Âdem’in yaratılış hususiyetlerinden ve Hz. 

Muhammed’in neslini devam ettirecek olan Hz. Şit’den bahsedilmiştir. Böylece Ârif 

Efendi daha sonra detaylı bir şekilde ele alacağı Hz. Muhammed’in soyu hakkında 

ilk bilgileri verir. 

1.2.2. Ulüvv-i Rütbe-i Ecdâd-ı Hazret-i Nebevî (Hazret-i Muhammed’in Yüce 

Rütbeli Ecdâdı) 

Bu bölümde, Hz. Muhammed’in bütün atalarının anlatacağı bölüme geçilmeden 

nesebinin ne kadar temiz ve övülmeye layık olduğundan bahsedilir. Ârif Efendi, Hz. İbnü’l-

Eska’dan rivayet edilen bir hadisi şerifle, Hz. Muhammed’in Hz. Âdem’den Abdü’l-
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Muttalib’e kadar olan atalarının isimlerini nakleder. Bu hadisi kaynak olarak alan Ârif 

Efendi Hz. Muhammed’in soyunun Hz. Âdem’e dayandığı gerçeğini açıklamaya çalışır. 

Ayrıca biri Farsça ve diğeri Arapça olmak üzere iki nazım parça ile Hz. 

Muhammed’in neslinin ne denli yüce ve pak olduğu anlatılır. Hz. Muhammed ve 

Cebrâil arasında geçen bir konuşma nakledilir. Cebrâil’in Hz. Muhammed’in soyu ile 

ilgili olarak övücü ifadeler kullanması dikkat çekmektedir. Giriş bölümünün devamı 

niteliğindeki bu bölümde de Ârif Efendi oldukça ağır bir üslup kullanmayı tercih 

etmiştir. 

 

1.2.3. Sahn-ı Pirâyi-i Ta’dâd Ecdâd-ı Resûlullâh (Resûlullâh’ın Ecdâdı’nın 

Sırasıyla Dünya Sahnesini Süslendirmesi ) 

Başlıktan da anlaşılacağı üzere tezimize konu edindiğimiz Siyer-i Ârif’de 

Mevlid-i Evvel’in en önemli bölümüdür. Bu bölümde Ârif Efendi Hz. Muhammed’in 

atalarını kronolojik olarak sıralamış ve her biri hakkında ayrıntılı bilgiler vermiştir.  

Sıralamaya geçmeden evvel Hz. Muhammed’in ataları hakkında var olan 

tartışmalara değinilmiştir. Ve bu konudaki farklı görüşlere yer verilmiştir. Bir kısım 

kaynaklarda Hz. Muhammed’in ataları Hz. Âdem’e kadar nakledilmektedir. Zaten 

müellif de bu görüşü savunmaktadır. Fakat asıl problemin Hz. Muhammed’in atası 

olan Adnân’dan sonra zikredilen isimlerde olduğuna işaret edilmiştir. Müellif, bu 

problemin çıkış sebebini Adnân’dan sonraki ataların doğru bir şekilde 

nakledilmemesine bağlar. Ârif Efendi, bunu sebebini ise, Araplarda var olan nesep 

ilminde özellikle meşhur kişilerin esas alınmasıyla ve Yahudi kaynaklarının 

peygamberlere ait bilgileri doğru bir şekilde rivayet etmemesiyle açıklar. 

Ârif Efendi devamında, Hz. Muhammed’den İbni Abbas vasıtasıyla nakledilen 

bir hadiste; Hz. Muhammed’in atalarını Adnân’a kadar saydığını ve gerisini 

getirmediğini ifade eder. Bunda Kur’an da geçen bir ayetin etkili olduğunu savunur. 

İbrahim Sûresinde, Nuh, Âd ve Semûd kavimlerinin ve sonrakilerin bilgisinin yalnız 

Allah tarafından bilineceğini ifade edilir. Bu nedenle Ârif Efendi, Hz. Muhammed’in 

Adnân’dan sonra nakledilen atalarının sahih olmayacağı görüşünü savunur. 

Bu giriş ile birlikte Hz. Muhammed’in kaynaklarda nakledilen ve Hz. Âdem’e 

kadar olan atarlını şu şekilde nakledilir:  

Ebu’l-Kâsım Muhammed-benî Abdullâh bin Abdü’l-Muttalib bin Hâşim bin Abdü’l-

Menâf bin Kusayy bin Kilâb İbni Mürre İbni Ka’b bin Lüeyy bin Gâlib bin Fihr bin 

Mâlik bine’l-Nadr İbni Kinâne bin Huzeyme bin Müdrike bin İlyâs bin Mudar bin 
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Nezâr bin Mead İbni Adnân bin Üdd bin Mukavvim bin Nâhûr bin Teyrah bin Yarub 

bin Yeşcûb bin Nâbit bin İsmâilü’n-nebi bin İbrâhimü’l-halîl aleyhimü’s-selâm bin 

Târah İbni Nâhûr bin Sârûh bin Fâlih bin Ayber bin Şâlih bin Erfahşez bin Sâm bin 

Nûh aleyhisselâm bin Lâmek bin Mettûşeleh İbni Uhnûh vehû İdris alehisselâm bin 

Yerd bin Mehlâyil bin Kaynen bin Yâneş bin Şîs bin Âdem aleyhi’n-nebiyyine ve 

aleyhi’s-selevat vesselâm. 

Devamında bu nakil üzerine Hz. Muhammed’in ataları hakkında ayrıntılı bilgi 

verilir. Ancak bu bilgiler Adnân ile sınırlandırılmıştır.  Adnân’dan önceki ataları 

olan: Üdd, Mukavvim, Nâhûr, Teyrah, Yarub, Yeşcûb, Nâbit, Hz. İsmâil, Hz. 

İbrâhim, Târah, Nâhûr, Sârûh, Fâlih, Ayber, Şâlih, Erfahşez, Sâm, Hz. Nûh, Lâmek, 

Mettûşeleh, Uhnûh veya Hz. İdris, Yerd, Mehlâyil, Kaynen, Yâneş isimlerinden 

ayrıntısıyla bahsedilmemiştir.  

1.2.4. Teznîb-i Abdü’l-Muttalib:  

Ârif Efendi Mevlid-i Evvel bölümünde bazı önemli gördüğü hadiseleri 

ayrıntısıyla nakletmiştir. Bunlardan ilki Abdülmuttalib’in zemzem kuyusunu bulması 

hadisesidir. Ârif Efendi zeyl başlığının yanında ifade ettiği: 

“Mübâdî-i şüru hufr-ı zemzemde bazı umûrü’l-câ etmekle ehad evlâdunı zihi nidâ 

itdügidür. (Zemzem kuyusunu ortaya çıkarmaya başlarken tek evladı olduğunu ilan 

ettiğidir.)” 

cümlesi ile içerik hakkında özet bir bilgi vermiştir.  

Ârif Efendi, Abdülmuttalib’in zemzem kuyusunu bulmasını ve ardından gelişen 

hadiseleri bir önceki bölümde en ince ayrıntısına kadar anlatmıştır. Bu detaylara 

Abdülmuttalib maddesinde değineceğimiz için burada yer vermiyoruz. Ancak bu 

bölümde, zemzem kuyusunun bulunması sırasında yaşanan bir olay üzerine gelişen 

hadiseler anlatılmıştır.  

Abdülmuttalib zemzem kuyusunu bulduğu sırada yalnızca Haris isimli evladı 

vardı. Diğer Kureyşliler bunu alay konusu yapmışlar ve Abdülmuttalib’i 

ayıplamışlardı. Bunun üzerine Abdülmuttalib Kâ’be’ye giderek eğer on evladı olursa 

onlardan birisini kurban edeceğini ilan etmişti.  

Abdülmuttalib’in evlatlarının sayısı ona ulaşınca verdiği bu sözü kendisine 

hatırlatıldı. Böylece o dönemin kura çekme yöntemi olan, temrensiz oklara isimler 

yazılarak, evlatları arasında kura çekti. Ve kura neticesi Hz. Muhammed’in babası 
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olacak olan Abdullah’a çıktı. Eserde Abdülmuttalib’in en sevdiği evladı olarak geçen 

Abdullah’ın kurban edilmesine kimsenin gönlü razı olmaz. Böylece bir uzlaşı yolu 

aranır.  

O devirde bu tür olayları çözebilen toplumda sözü geçen zatlar vardır. Bunlardan 

birisine meselenin halli için danıştılar. Danışılan kişi, o dönemde bir kişinin kan 

bedeli olan on deve ile Abdullah arasında ok çekilmesini tavsiye etti. Ta ki oklar 

develere çıkıncaya kadar bunun tekrar edilmesini tavsiye etti. Böylece fal çekilmeye 

ve develerin sayısı yüz adet oluncaya kadar ok çekme işlemi devam etti. Abdullah’a 

bedel yüz deve kurban edildi. Bölümde olay en ince ayrıntısına kadar işlenmiştir.   

 

1.2.5. Hayret Efzâ Vuku Ashâb-ı Fîl (Hayret Verici Olay Ashâb-ı Fîl) 

Orduda bulunan fillerden dolayı Araplar arasında "Fil Vak'ası" olarak 

isimlendirilmiştir. Geçtiği yıl ise "Fil Yılı" olarak meşhur olmuştur. Ayrıva fil vakası 

Hz. Muhammed'in doğduğu yıl meydana gelmiştir. Ârif Efendi bu bölümde Fil 

Vak’asını ayrıntılı bir şekilde anlatmıştır.  

Habeşistan Kralı Necâsi Aşhame'nin, Yemen'e hükümdar tâyin ettiği Ebrehe b. 

Sabbah el-Esrem, Mekke'ye giden kervan ve Kâbe ziyaretçilerini çekmek ve San'a 

şehrini ticaret merkezi haline getirmek üzere burada Kulleys veya Kalis denilen bir 

kilise yaptırdı. Ancak tapınağa gelen olmadığı gibi Fukaym kabilesine mensup bir 

Arap kiliseye girerek pisledi. Bunu öğrenen Ebrehe çok kızdı ve Kâbe'yi yıkacağına 

yemin etti.  

Büyük bir ordu ve gayet iri cüsseli "Mamud" adli fili önde olduğu halde Mekke'ye 

yöneldi. Ebrehe yolda Yemen kralı Zû Neferi bozguna uğratdı, ardından Husâmlıları 

yendi ve bunların Nufeyl b. Nubeyb adındaki liderinin hayatını bağışlayarak 

kendisine Mekke'ye gidişte rehber yaptı. Taif’e vardığında Sâkif'liler tanrıları Lât'ı 

korumak uğruna Ebrehe ile işbirliğine yanaşıp Ebû Rigal'i ona rehber olarak verdiler. 

Kureyş'liler bu gelişe bakarak Kâbe'nin yıkılacağına kesin olarak inanmaya 

başladılar. 

Mekke yakınında Mugammes denilen yerde Ebrehe ordusu çadırlarını kurdu ve 

çevredeki Mekkelilere âit develeri yagmaladilar. Burada, Ebû Regal öldü. Develerin 

içinde Abdülmuttalib'in de iki yüz devesi vardi. Ebrehe'nin elçisi Hinata el-Humyeri 

Mekke'ye giderek Kureyşlilerin ileri gelenleriyle görüştü. Onlara sadece Kâbe'yi 

yıkmak için geldiklerini, kendileri ile savaşmayacaklarını bildirdi.  
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Abdülmuttalib, "Biz onunla savaşmak istemiyoruz, buna gücümüz de yetmez. 

Orası Beytullâh’dır, eğer korursa O (Allah) Harem'i korur" dedi; develerini 

görüşmek üzere Ebrehe'nin yanına vardı. Abdülmuttalib'e iyi davranan ve önce onu 

takdirle karşılayan Ebrehe, Abdülmuttalib develerini isteyince söyle dedi: "Seni ilk 

gördüğümde gözüme büyük bir şahsiyet olarak görünmüştün. Ama sen Kâbe'nin 

korunmasını isteyeceğin yerde develerinin peşine düşünce gözümden düştün." 

Abdülmuttalib, "Ben develerin sahibiyim. Kâbe'nin de sahibi var, O onu korur" dedi. 

Abdülmuttalib develerini alıp Kureyşlilerin yanına döndü, onlara olup biteni anlattı 

ve hepsi, muhtemel bir katliama karşı Mekke'den ayrılıp Hira mağarasının olduğu 

Nûr dağına doğru çekildiler. 

Ebrehe, Mekke'ye ilerledi. Mahmud denilen büyük fil, şehre yaklaşınca yere 

çöküverdi; kalkması için çok uğraştıkları halde kalkmadı. Öteki fillerin de, Kâbe 

yönünde sürüldüklerinde yere çöktükleri, başka bir yöne yöneltildiklerinde koşarak 

kaçmaya çalıştıkları görüldü. 

1.2.6. Teznib: 

Ebrehe ordusu Mekke'ye girerken deniz tarafından, daha önce o bölgede hiç 

görülmemiş, kırlangıca benzer kuş sürüleri bir anda ortaya çıkarak, Ebrehe ordusuna 

saldırdılar. Gaga ve pençelerinde taşıdıkları tasları ve çamurdan balçıkları askerlerin 

üzerine bıraktıklarında, onlar telef olup feci şekilde öldüler. Ebrehe, bu saldırıda 

etleri parçalanmış, çürümüş halde San'aya dönerken, Hasm kabilesinin yaşadığı 

bölgeye vardığında cüssesi hastalıktan paramparça olmuştu. Ve Ebrehe Habeşistan’a 

kadar bu şekilde gitti. Çünkü Allah onun durumunu Habeş halkına göstermek 

istiyordu. 

Abdülmuttalib ve yanındakiler şahit oldukları bu olaydan sonra ölmüş olan 

askerlerden kalan ganimeti paylaştılar. Ârif Efendi’nin rivayet ettiği bu uzun hadise 

Kur’ân’da Fîl sûresi olarak geçmektedir. 

1.2.7. Tetimme-i Tercüme-i Abdü’l-Muttalib: 

Bu bölüm Abdülmuttalib’in hayatına dair söyleneceklere bir ek niteliğindedir. 

Vefatından ve evlatlarından bahsedilir. Bu bölümde Hz. Muhammed’in babası olan 

ve nesep silsilesinin son halkası olan Abdullah’dan bahsedilir. Abdullah’ın Âmine ile 

evlenmesinden ve vefâtına kadar olan hayatından önemli bölümler aktarılır. 

Bölümün sonunda Abdullah’ın ticaret için Gazze taraflarına gitmesinden ve geri 

dönüş yolunda vefatından bahsedilir 
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1.2.8. Vakt-i Ulûk Ân-ı Güher-kân-ı Istıfa  

(Seçilmiş Cevherin Doğum Zamanı) 

Kısa bir bölümdür. Hz. Muhammed’in doğumundan önce ki annesi Âminen’nin 

son halini anlatır. Zira Hz. Muhammed babasız olarak dünyaya yetim gelecektir. Ve 

Âmine’nin gördüğü bir rüya ile bölüm sonlandırılır. Ona rüyasında çocuğun adını 

Muhammed koyması söylenmiştir. Çünkü doğacak olan çocuk dört bir âlemi 

ışıklandıracak bir nûra sahiptir. Âmine bu olaylar üzerine insanlık için çok önemli bir 

kişiye hamile olduğunu anlamıştır. 

 
1.3. DİL VE ÜSLÛP 

Ârif Efendi’yi yakından tanıdığımız zaman onun hem bir sanatkâr hemde bir ilim 

adamı olduğunu görürüz. Verdiği eserlere baktığımızda; kendisinden gazel şairi 

olarak bahsedeceğimiz kadar dolu bir ‘Divân’ının olduğunu da, Arapçanın 

inceliklerine dair yazmış olduğu sarf ve nahiv ile ilgili eserinin olduğunu da görürüz. 

Zamanında müderrislikte ulaşılabilecek en zirve noktaya kadar ulaşmış ve devletin 

önemli kademelerinde çeşitli vazifeler yapmıştır. Döneminde birçok alanda ilim 

tahsil etmiş ve hocalık yapmış biz zattır. 94 Hatta Uzunçarşılı Salim’den rivayetle üç 

dilde divanının olduğunu ifade eder. 95 Ve ondan bahseden bütün kaynaklar övgüyle 

bahsederler. Bu ilmi donanmışlığın yanı sıra sanatkâr bir karaktere de sahiptir. 

Hattatlık ve musikişinaslık konusunda fikirleri olan ve bu alanlarda zamanında 

tanınmış bir şahsiyettir. Döneminde sahip olduğu ilmin yanında kişiliğinden de 

övgüyle bahsedilirdi. Mehmet Esad Efendi’nin Atrabü’l Âsâr’ında Ârif Efendi’den 

şu şekilde bahseder:  

‘Âlim ü fazıl ü hattat ü fıkıh ü nahvî 

 Farisîdân ü mezâyâ-yı sürüda vâkıf  

 Şâir-i mâhir ü münşî ü mürevvih ya’ni 

Cümleyi beyt-i muammâ gibi hâvî Ârif 96 

Ârif Efendi’nin nesirde oldukça ağır bir üslubu vardır. Zamanın nesir anlayışına 

uygun ağır bir üslubu vardır. Nitekim önünde Siyer-i Veysî ve Nabî’nin yazmış 

                                                
94 UZUNÇARŞILI İsmail Hakkı, Osmanlı Tarihinden Portreler, YKY yay. İstanbul 2010, s.109. 
95 UZUNÇARŞILI İsmail Hakkı A.g.e s. 112. 
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olduğu siyerler birer örnek teşkil etmektedir. Bu iki eser süslü nesir geleneğinde 

önemli bir yere sahiptir. Aynı yüzyılda yaşamış oldukları düşünülerek Ârif 

Efendi’nin Veysî ve Nâbi’nin üsluplarından etkilendiği söylenebilir.  

Mevlid-i Evvel’de Hz. Muhammed’in atalarının anlatılmış olması üslubun ağır 

olmasında ki etkenlerden bir tanesidir. Övgülerin ve betimlemelerin yapılacağı 

kısımlarda daha süslü bir söyleyiş benimsenmiştir. Ârif Efendi bu bölümde, Farsça 

ve Arapça tamlamaları yoğunlukta kullanmıştır. Özellikle, Hz. Muhammedin 

vasıflarıyla ilgili bölümlerde betimlemeler ve Farsça tamlamalı ifadeler oldukça 

fazladır: 

“İltizâm-ı hıfz ü ihtirâmında pervâne-vâr-ı kemer-bende-i ihtimâm olasın. Ya’nî 

muktezâ-yı beşeriyyet üzre dâiye-i tenâsül-i muktazî izdivâc ü te’ehhül oldukda sana 

vâcibdir ki kemâl-i taharrî ile ribâtü’l-hicâl seraperde-i ‘ismetden bir dûşîze-i hacle-

gâh-ı iffet ihtiyâr edip hâste-kâr olasın diyü kabâle-nüvis vasiyyet-i müşfikâne 

olmuşdur ve bu dahî tedâvül idi”   

Müellif olayların anlatıldığı kısımlarda daha sade bir dil kullanmayı tercih 

etmiştir. Mesela, Ebrehe ile Abdu’l-Muttalib arasında geçen hâdiseleri naklederken 

bu ağır üslubun yerini daha hafif bir üslup alır. Ancak genel metin içerisinde bunun 

çok sınırlı sayıda olduğunu söylemek gerekir. 

“Ana sipâriş eyledi ki “Mekke’ye dâhîl olup seyyid ehl-i beled kim oldugunu 

isti’lâm eyleyesin. Ve ana mülâki oldukda benim bu cânibe hâlâ bu vechile hareket 

ve teveccühümden kasdım ancak bu Beyt-i Haram tahrîb olup ahâlî Mekek’ye sû-i 

kasdım yokdur. Mademki anlar maksudumuza haylûlet sadedinde olmayalar.’Araza-i 

sihâm azrâr olmamak mukarrerdir deyû ana i’lâm ve tefhîm eyleyesin. Ve anı 

mülâyemetle istishâb edip huzûruma ihzâr eyleyesin.” demiş idi. Ol dahî minvâl-i 

meşrûh üzere istifsâr ile ‘Abdü’l-Muttalib’e mülâkî olup. Sipâriş-gerde-i Ebrehe’yi 

teblîġ eyledi.” 

Ârif Efendi nesirde sanatlı söyleyiş ve genel ahenk için secilere başvurmuştur. 

Bununla hem anlatımda bir akıcılık hem de söyleyişte bir incelik yakalamaya 

çalışmıştır:  

tarîk-i yakîn ya’nî Cenâb-ı Habîb-i Rabbü’l-âlemîn 

gülşen-serâ-yı ‘illiyyin ya’nî cenâb-ı Cibrîl-i Emîn  

şuǾle-i âvâzı sîne-sûz ve ħancere-i naġamât tarab-sâzı dil-rûz 

                                                                                                                                     
96 Mehmed Esad Efendi, Atrabü’l-Âsâr, İstanbul, 1311. 
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zemzeme-i hâdî-i dil-sûz……..teşvîk eder ki se-rûz 

eflâz ve ekbâdî-gûz ve semere-i fevâdî-gûz olan evlâdî-gûz  

Ârif Efendi, seciler dışında aynı kökten türemiş kelimeler ve sesteş kelimelerin 

birlikte kullnımıyla üzlubunda akıcılık yakalamıştır: 

Ǿâlem-i Ǿâlemîyân 

her-bâr Hazret-i Havvâ bâr-i dâr 

fark-ı ferkadān 

ecdâd-ı emcâd 

cedd-i emcedi 

nesl-i nesîl 

niyyet-i fâsid ve ġurm-ı kâsid 

mahfil-i mahfûfü’l-meǾâlisinde 

ziyâfet-i itǾâm ve tebcîl-i aǾzâmını iltizâm  

 

Genel olarak başarılı bir üsluba ve derin bir ilme sahip olması zamanında 

sevilmesine ve saygı duyulan bir kişi olmasına sebep olmuştur. Fikir ve edebiyat 

dünyasında çok tanınan ve sevilen bir zattır. 97 Devrinde bu denli sevilen bir şair 

olmasına rağmen günümüzde değeri ölçüsünde tanınmamış olmasını çok güçlü 

rakiplere sahip olmasına bağlayabiliriz. Ayrıca devletin farklı görevlerinde önemli 

sorumluluklar altında çalışmış ve yer yer İstanbul’dan uzak kalmıştır. Gittiği yerlerde 

yaşadığı sıkıntılarında üretkenliğine zarar verecek etkenler içerisinde 

değerlendirebiliriz. Bütün bunlar göz önüne alındığında devrinde çok sevilen ve 

takdir edilen bir kişi olmasına karşın, günümüzde hak ettiği değeri bulamamış 

olmamasını anlayabiliriz. 

 

1.4. AYET VE HADİSLER  

 
Ârif Efendi eserde, söylediklerini deseklemek için İslami kaynaklardan 

yararlanmıştır. Bu kaynakların en önemlileri olan Kur’an ve hadislerden 

yararlanmıştır. Bunların dışında diğer İslam âlimlerinden de istifade etmiştir. Ayrıca 

Osmanlıca, Farsça ve Arapça nazım parçalarını da kullanarak söylediklerini 

desteklemiştir. Ancak bu beyitlerin ve şiirlerin kime ait olduğu bilgisini vermemiştir. 

Biz kullandığı mahlastan dolayı yalnızca girişteki nazmın Ârif Efendi’ye ait 



38 
 

olduğunu biliyoruz. Eserin okuduğumuz bölümünde tesbit edilebilen ayet ve hadis 

aşağıdaki gibidir. 

 

Ayetler 
 
El-Âyeh: Elem ye’tikum nebeu’l-lezîne min kablikum kavmi Nûhin ve ‘Âdin ve 
Semûde vellezîne min ba’dihim lâ ya’lemuhumu’l-lâh 98 
 

Ârif Efendi Mevlid-i Evvel bölümünde Hz. Muhammed’in ceddinden 

bahsederken Adnân’dan sonraki nesebin karışıklığına dikkat çeker. Hâlbuki Hz. 

Muhammed’in nesli Hz. Âdem’e kadar dayandırılmaktadır. Bu konuda farklı 

görüşler hâkimdir. Ârif Efendi bu görüşler üzerine fikirlerini beyan ettikten sonra 

İbrâhim sûresinde geçen Âyeti naklederek, Adnân’dan sonra ki nesle hâkim 

olduklarını iddia edenleri bu ayetin tekzib ettiğini ifade etmiştir. Çünkü âyette Nuh, 

Âd ve Semûd kavimlerinin ve ondan sonraki nesillerin haberlerinin Allah tarafından 

bildirildiği söylenmektedir. Ancak bu kesin bilginin Allah’tan başka kimse 

tarafından bilinemeyeceğini ifade etmektedir. Bu nedenle İbni Abbas’ın rivayet ettiği 

hadisteki neslin en doğru ve sahih nesil olduğunu vurgulamıştır. Çünkü bizzat Hz. 

Muhammed tarafından bildirilmiştir. Bu nedenle eserde Adnân’dan sonra ki neslin 

yalnızca isimlerini nakletmekle yetinmiştir.  

 

Hadisler 
 

 “Yâ Rasûlallah bî ebî ente ve ümmî aħbirni ‘an evvelin şey’in ħalakahu’l-

lâhu kablel eşyâ’i”99  

“Yâ Câbir inne’l-lâhe kad ħaleka kablel eşyâ’i Nûre’n-Nebiyyike min- 

nûrihi”100  

Hadisi Hz. Âdem’in yaratılması ve Hz. Muhammed ile olan ilgisini anlatmadan 

önce nakleder. Ve hadiste geçtiği üzre, Allah’ın her şeyi yaratmadan önce ilk 

yarattığı şeyin Hz. Muhammed’in nûru olduğunu vurgulamak ister.  

                                                                                                                                     
97 Kocatürk Vasfi Mahir, a.g.e, s.504 
98 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006,  İbrâhim 14/10 
*Sizden önceki Nûh, Âd, ve Semûd kavimlerinin ve onlardan sonrakilerin –ki onları Allah’tan başkası 
bilmez- haberi size gelmedi mi? 
99 Ey Allah'ın Resulü! Anam babam sana feda olsun, Allah’ın her şeyden önce ilk yarattığı şeyi bana 
söyler misiniz? 
100 Ey Cabir! Her şeyden önce Allah'ın ilk yarattığı şey senin peygamberinin nurudur. 
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Eserde konuyla ilgisi olması bakımından hadisin yalnızca bir kısmı alınmıştır. 

Ancak hadisin tamamı İsmāil b. Muhammed Aclûni’nin rivayetinde dipnotta 

verildiği şekliyle geçmektedir.101 

Kâinatta ilk yaratılanın Hz. Muhammed’in nûru olduğuna dair başka hadislerde 

vardır. Yine Aclûni’nin naklettiği “Levlâke levlâke lema halaktü’l eflâk – Eğer Sen 

olmasaydın varlığı yaratmazdım”102 hadisi aynı parallelikte anlam taşıyan bir 

rivayettir. Eserde hadis şu şekilde geçmektedir.  

“Mâvecednâ ahaden. Yu’raf mâverâ’i ‘Adnân velâ Kahtân lâ-tahrisân  

taharrus 103”    

Hz. Âişe’den rivayet edilen hadistir. Bu hadis ile Ârif Efendi, Hz. Muhammed’in 

neslinin temiz ve pak oluşundan ötürü onun nesli hakkında insanların yalan beyanda 

bulunmayacaklarını ifade eder. Ve böylece onun neslinden birisine yalan isnad 

edilmeyeceğini ifade eder. Hem bu pak neslin izzetinde hem de Hz. Muhammed’in 

ceddinin rivayetinin sağlamlığına dikkat çekmek istemiştir. Bu nedenle aşağıda 

zikredilen hadisi rivayet etmiştir. Hadisin râvisi Hz. Âişe’dir. Ancak hadisin 

kaynağını buamadık. 

“Lâ tesubbû Rebî’ate velâ Mudare feinnehumâ kâne mu’mineyni  104” 

Ve bir rivâyetde 

“ Lâ tesubbû Mudar’e fe innehû kâne ‘alâ dîni İsmā’îl 105” 

                                                
101 “Babam anam sana feda olsun ya Resulullah, Allah'ın eşyadan önce yarattığı ilk şeyin ne olduğunu 

bana haber ver" dedim: Resûlullâh (s.a.s) şöyle dedi: Ey Câbir! Allah Teâlâ, eşyayı yaratmadan evvel 

kendi nûrundan senin nebînin nûrunu yarattı" Bu nûr, Allah'ın dilediği şekilde onun kudretiyle 

deveran ediyordu. Bu vakitte, Levh, Kalem, Cennet, Cehennem, Mülk, Sema, Yer, Güneş, Ay, Cin ve 

İnsan ortalarda yoktu. Ne zaman ki Allah, mahlukâtı yaratmayı diledi; bu nûru dört parçaya böldü. 

Birinci bölümden kalemi, ikincisinden levh'i, üçüncüsünden de Arş'ı yarattı. Sonra da dördüncü 

bölümü tekrar dört parçaya ayırdı. Bunun ilk parçasından Hameletül Arş'ı, ikincisinden Kürsî'yi, 

üçüncüsünden de kalan melekleri yarattı. Sonra da dördüncü parçayı tekrar dört kısma ayırdı. Bunların 

ilkinden gökleri, ikincisinden yerleri; üçüncüsünden de Cennet'i ve Cehennem'i yarattı. Dördüncü 

kısmı tekrar dörde böldü. Birinci bölümle müminlerin gözlerinin nürunu, ikincisiyle marifetullah 

(Allah bilgisi) olan kalplerin nurunu, üçüncüsüyle de Kelime-i Tevhidi yarattı" 

EBÜ'L-FIDA İsmâil b. Muhammed Aclûni, Keşfü'l-hafa ve müzilü'l-ilbas: amma iştehere mine'l-
ehâdîs ala elsineti’n-nas., Mektebetü't-Türasi'l-İslâmî, Haleb, 1162/1749, C.1 s.311.	  
102 Aclûni, a.g.e, C.2, s.232	  
103 Adnân ve Kahtan’ın neslinden yalan söyleyen birine rastlanmamıştır. 
104 Rebia ve Mudara sövmeyin onların ikiside mümindir. 
105 Mudar’a küfretmeyin çünkü o İsmail’in dini üzereydi. 
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Ârif Efendi eserde hadisin râvisi üzerinde durmamıştır. Ancak Hz. Muhammed’in 

dedelerinden Mudar’ın bahsinde bu hadisleri iki farklı rivayetle bizlere 

nakletmektedir. Muhammed bin Sâlih ed-Dimaşkî bu hadislerden ilkini Süheyli’den 

nakleder. İlk rivâyetin râvisini Süheyli’de belirtmemiştir.  

“Süheyli şöyle der: Bir hadiste şöyle buyurulur: Rebîa ve Mudar'a hakaret edip 

sövmeyin, çünkü onların ikisi mü'min kimselerdi” 106 

Hadisin ikinci rivayetini ise Dımaşkî, İbni Habib’in mürsel olarak Saîd b. el-

Müseyyeb’den naklettiğini ifade eder. 

“İbni Habîb, sahih bir senedle Saîd b. el-Müseyyeb'den mürsel olarak şöyle 

rivayet etmiştir: Resûlullah (sallaMıu aleyhi vesellem) şöyle buyurdular: "Mudar'a 

hakaret edip sövmeyiniz. Zira o, İbrahim milleti (dini) üzere idi”107 

Bu iki rivayet eserde, Mudar’ın Hz. Muhammed’in neslinden olduğu yönünde ki 

rivayetleri güçlendirmek açısından nakledilmiştir. Metinde hadisler şu şekilde 

geçmektedir.   

“Hazret-i Hallâk berâyâ cellü-i ‘alâ evlâd-ı Âdemden Hazret-i İbrâhimi ıstıfâ 

buyurup ħalîl-i ittiħâz etmişdir ve evlâd-ı İbrâhim’den Hazret-i İsmâili ve 

evlâd-ı İsmâil’den Nizâr’ı ve evlâd-ı Nizâr’dan Mudar’ı ve evlâd-ı Mudar’dan 

Kinâne’yi ve Kinâne’den Kureyş’i ve Kureyş’den benî Hâşimi benî Hâşîmî’den 

benî ‘Abdü’l-Muttâlibi ve benî ‘Abdü’l-Muttalib’den benim Zât-ı sütûre 

simâtımı ıstıfâ kılmışdır.” 108 

Hadisin râvisi Vâile İbnu’l-Eska’’dır. Bu hadis Hz. Muhamed’in soyu ile ilgili 

nakledilen iki hadisten biridir. Ve Hz. Muhammed’in kendi ağzından Hz. İbrâhim’e 

kadar olan ceddini nakletmektedir.  

Kütüb-i Sitte’de hadis şu şekilde rivâyet edilmiştir. “Allah Teâla hazretleri, 

İsmâ’l'in evlatları arasında Kinâne’yi seçti, Kinâne’den Kureyş’i seçti, Kureyş’ten 

Benî Hâşim’i seçti. Benî Hâşîm’den de beni seçti” bu hadiste Hz. Muhammed’in 

ayrıntılı olarak soyu verilmemiştir. Sadece ana hatlarıyla boylardan bahsedilmiştir. 

Kütüb-i Sitte’de nakledilen bir başka hadisete ise Hz. Muhammed’in dedeleri 

Adnân’a kadar zikredilmiştir. Eserde aynı soy ağacı verilmiştir. Fakat bunun bir 

                                                
106 ED-DIMAŞKÎ Muhammed bin Sâlih, Peygamber (s.a.v) Külliyâtı, çev. Halil İbrahim Kaçar, 
İstanbul 2000, C.1, s.234. 
107 ED-DIMAŞKÎ, a.g.e, s.234.	  
108 CANAN İbrahim, Kütüb-i sitte: muhtasarı tercüme ve şerhi, Akçağ Yayınları, Ankara 1992, C.15, 
s.343. 
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hadis olduğu ayrıca belirtilmemiştir. Bu nedenle biz bunu bir hadis olarak ele alıp 

değerlendirmedik. 

 

1.5. KİŞİLER 

 
Arap toplumunda soyla övünmek ve bu bilgileri kayıt altına almak son derece 

önemliydi. Bu nedenle insanlar kendinden önce ki birçok atasını adını ve bağlarını 

kayıt altına alırlardı. Bir kişinin saygınlığı, Araplar nezdinde ancak önemli bir 

nesepten gelmesine bağlıydı. Araplar kaydettikleri bu bilgileri topladıkları kitaplara 

“tabakat” adı veririler. Terim olarak anlamı, birbirini takip eden nesiller hakkında 

bilgilerin verildiği eserlerdir. Bir manada biz bu gün bir kişi hakkında bilgi kaydetme 

işine “biyografi” diyoruz. Hiç şüphesiz Araplar arsında bu gelenek daha farklı 

anlamlar taşımaktadır.109 

İslamiyet’le birlikte zaten Araplar arasında var olan bu gelenek farklı bir anlam 

kazanmıştır. Özellikle Hz. Muhammed’in soyu ve onun soyundan gelenlerin ilişkileri 

göz önünde bulundurulmaya başlanmıştır. Nesep ile övünme İslamiyet’te 

yasaklanmış olsa da şekil değiştirerek Araplar arasında sürmeye devam etmiştir. 

Eserin giriş bölümünde Hz. Muhammed’in nesebi üzerinde uzunca durulmuş ve 

Hz. Muhammed’in Hz. Âdem’den itibaren bilinen ve kaynaklarda adı geçen bütün 

atalarının isimleri verilmeye çalışılmıştır. Fakat bu konuda birçok görüş mevcuttur. 

En sahih soy kütüğü Adnân’a kadar olan soy kütüğüdür. 

Sahih-i Buhârî “peygamberlerin gönderilmesi” bölümünde soy kütüğünü “Adnan 

bin, Ma’d (Mu’id) bin, Nizâr bin, Kinâne bin, Nadır bin, Mâlik bin, Fihr bin, Galib 

bin, Lü’eyy bin, Ka’b bin, Mürre bin, Kilâb bin, Kusayy bin, Abdi Menaf bin, Haşim 

bin, Abdü’l-Muttalib bin, Abdullah bin, Muhammed” şeklinde nakletmiştir. Fakat 

Buhârî Tarih’inde Adnandan sonraki atalrını Hz. İsmâil’e kadar sıralar : “ İbrahim 

bin, İsmâil bin, Sâbit bin, Ya’reb bin, Yeşcûb bin, Sârih bin, el-Mukavvim bin, Aded 

–Üded- bin, Adnan”. Bu sıralama eserimizle birebir örtüşmektedir. Ârif Efendi’nin 

müderrislik ve âlimlik vasıflarını gözönünde bulundurarak Buhârî’nin sahihliğine 

itimat ettiği söylenebilir.  

Ârif Efendi bu soy kütüğünü Hz. Âdem’e kadar götürmekle birlikte Adnan’dan 

sonra ifade edilen soy kütüğü hakkındaki göürşlerini ifade eder. Ve İbni Abbası’ın 

                                                
109 ÇETINDAĞ Yusuf, a.g.e, s. 7. 
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rivayeti olan hadiste Hz. Muhammed’in soyunun ittifakla Adnân’a kadar kabul 

gördüğünü ifade eder:  

İbni ‘Abbas radiyallâhu ‘anhumâ mürevviyâtındandır ki Hazret-i Risâlet-penâh 

sallallâhu ta’âlâ ‘aleyhi vesselâm sa’âdet ile silsiletü’z-zeheb neseb ve’l-ahseblerin 

beyân sadedinde ecdâd-ı emcâdların ta’dâda tasaddî buyurdukca ma’den-i ‘Adnânî 

tecâvüz buyurmazlar. 

 Fakat bu konu çok tartışmalı bir konudur. Bazı âlimler sekiz-dokuz neslin 

bahsedilen tarihle örtüşmeyeceği gerçeğini savunurlar. Fakat bazı araştırmacılar ise 

aradageçen bazı isimlerin kayıt altına alınmadığını söylerler. Buna sebep olarakda, 

sadece meşhur olmuş bilinen kişilerin kayıt altına alındığı ve diğerlerinin zamanla 

unutulduğu tezini savunurlar. 

Âlleme Süheylî bu konuda şöyle demektedir: İbn İshâk’ın zikrettiği gibi, Adnan 

ile Hz. İsmâil arasında dört veya yedi halka bulunması imkânsızdır. Hatta on ile 

yirmi halka olması da imkânsızdır. Çünkü zaman süresi bundan çok daha fazladır”. 
110 Ve Süheylî bu tezini birçok tarihi delille ispat ederek bu halkanın kırk olması 

gerektiğini savunmuştur. Ayrıca Taberî, Tarih’inde : “ Teymür’de bir Yahudi vardı. 

Adı Yâkub’du. Müslüman oldu. Bana dedi ki : ‘Ermiya Peygamber’in kâtibinin 

yazdığı Adnan’ın soy kütüğü bende vardır. O soy kütüğünde de Adnan’dan 

başlayarak Hz. İsmâile kadar kırk isim vardır.” şeklinde bilgi vermektedir. 

Ârif Efendi Hz. Muhammed’in soyunu Hz. Âdem’e kadar dayandırır ve 

Adnan’dan sonraki atalarını yalnızca isimlerini vermekle yetinir. Buna sebep olarak 

ise, Adnan’dan sonraki isimlerin ihtilaflı oluşu, haklarında çok fazla bilgi 

bulunmayışı ve Yahudi kaynaklarının çok çeşitli rivayetlerini gösterir. 

Hazret-i İbrâhim ‘aleyhissellâm Cenâb-ı Resûl-i Mükerrem sallalâhü’aleyhi ve 

sellem hazetlerinin otuzbirinci cedd-i emcedi olmak rivâyet-i tahkîk ve tevsîk etdigi 

kavl-i âhiri münâfîdir. ‘Add-i akvâl ma’lûmun olduġu üzre ‘Adnân’a resîde olunca 

ecdâd-ı emcâdı beyân ve ta’yin sadedine âb-rîz-i kâmilü’l-’ayar akvâl-i nessâbân 

mu’temedü’r-rivâyâ masbûb-ı kâlıb-ı ittifâk iken ‘Adnân’dan Hazret-i Ebu’l-Beşere 

dek ta’dâd olınanlarda ihtilâfın serd-i sebebi beyânında ba’zı erbâb-ı dirâyet ihtiyârı 

üzre kudemâ-yı ‘Arabın ser-pençe-i kementlerinde hâme-i enâmlarından ġayrı 

kalem-i tahrikine kudret ve ser-nüvişteleri olan hutût-ı cebhelerinden mâ’adâ resm-i 

eşnâyî-i kitâbet meslûb oldugundan nâşîd-revân Cevzî’nin ba’zı mü’ellifâtında tansîs 
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ettiği üzre Yehûd tâ’ifesinin zapt-ı tevârih-i â’yân-ı kudemâ-yı lâsiyyemâ ta’yîn 

ezmine-i bi’set-i enbiyâda kesret-i ihtilâfât-ı mütefâvitesinden iktizâ etmişdir. 

Bu sıralama bazı farklarla İbni Hişam’ın Siretü’n-Nebeviye isimli kitabında 

verdiğiyle aynıdır. İbni Hişam sıralamayı şu şekilde verir. “ Muhammed b. Abdullah 

b. Abdulmattalib b. Hâşim b. Abdimenâf b. Kusayy b. Kilab b. Mürre b. Ka’b b. 

Lüeyy b. Gâlib b. Fihr b. Mâlik b. Nadr b. Kinâne b. Huzeyme b. Müdrike b. İlyas b. 

Nizâr b. Maad b. Adnan b. Üdd –bir rivayetde Üded- b. Mukavvim b. Nâhur b. 

Teyreh b. Ya’rub b. Yeşcûb b. Nâbit b. İsmâil b. İbrâhim –Halilü’r-Rahman- b. Târih 

b. Âzer b. Nâhur b. Sârug b. Râû b. Fâlih b. Aybere b. Şâlih b. Erfehşez b. Sâm b. 

Nûh b. Lemk b. Mettûşeleh b. Uhnûd b. – bu zatın Hz. İdrîs olduğu rivayet edilir.- 

Yerd b. Mehlîl b. Kaynen b. Yâniş b. Şis b. Âdem” 111 İbni İshak ve onun izinden 

giden İbni Hişamın verdiği bu neseb eserimizle bazı farklar içermektedir. Ârif Efendi 

ikisinden ayrı olarak Âzer ve Râû isimlerine eserinde yer vermemiştir. 

Eserde geçen isimler dört kategoride ele alınmıştır. Bu inceleme neticesinde 

eserin tabakat ve siyer kitaplarıyla olan ortaklık ve farklılıkları ortaya konulmuştur. 

Mevlid-i Evvel’de geçen kişiler aşağıda ki gibi kategorize edilmiş ve incelenmiştir. 

a. Peygamberler 

b. Cedd-i Nebi 

c. Ashab-ı Nebi 

d. Diğer Kişiler 

                                                                                                                                     
110 Şibli Numani Mevlana, Son Peygamber Hazret-i Muhammed Siret’ün Nebî, çev. Yusuf Karaca İz 
yay. İstanbul 2005, s. 120 (Süheylî, Ravdu’l-Unuf, s. 8). 
111 İbn-i Hişam, Siretü’n-Nebeviyye, çev. Hasan Ege, Kahraman yay. İstanbul 1985 s. 37-38. 
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1.5.1. PEYGAMBERLER 

 
1.5.1.1. Hz. Âdem: 

Semavî kitapların ortaklaşa olarak kabul ettiği ilk insan ve ilk peygamberdir. 

İslami kaynaklarda insanlığın ilk atası anlamında Ebu’l-beşer olarak zikredilir. 

Kur’ân-ı kerim’de de Allah’ın seçkin saydığı kişilerden olduğunu belirtmek için 

“sayfiyullâh” adıyla anılmaktadır.112 

Âdem kelimesinin kökeninin nereden geldiğiyle ilgili olarak çeşitli rivayetler 

vardır. Kelimenin sümer dilinde ki adamu (babam), Asur-Bâbil dilinde ki adamu 

(yapılmış, meydana getirilmiş, ortaya konmuş; çocuk, genç) veya Sabiî dilindeki 

adam (kul) kelimesinden geldiği ileri sürülmüştür.113 Âdem kelimesinin hangi 

kelimeden veya kökten geldiği tartışmasına İslam âlimleri de katılmışlardır. İslam 

âlimlerinin vardığı netice onun yaratılışının topraktan oluşu itibariyle “el-edime 

(yeryüzü) ” kelimesinden türetilmiştir. Nitekim Allah Âdem’i topraktan yarattığını 

Ku’an’da bildiriyor. 114  

Eserde Âdem’in en güzel yaratıldığı üzerinde duruluyor. Ve Hz. Âdem’i dünyaya 

ışık saçan bir mücevher mahiyetinde kendi kudret elinden sağarak yarattığını belirtir. 

“Pes-ezân Hazret-i Kâr-bân-ı ‘âlem Cenâb-ı safiyy-i mükerremi ya’nî Ebu’l-beşer 

olan Hazret-i Âdemi ahsen-sûret üzre perdâhte-i yed-i kudret kıldıkda ol nûr-ı cihân-

efrûzu zuhûr-ı Âdeme mûdi’ ü meknûz kıldı ve ol güher-i ‘âlem-tâb-ı mükerremi 

nigîn-dân-ı cebhe’-i Âdeme ta’biye-sâz olmaġla mânend-i âfitâb-ı rahşân-ı zemîn ve 

âsumân-ı ziyâ-resân kılmış idi.” 

Ârif Efendi, bu ifadelerle Hz. Âdem’in yaratılmasının insanlık için taşıdığı anlamı 

bizlere anlatmak istiyor. Ve “perdahte-i yed-i kudret ” ifadesiyle bize Allah’ın bizzat 

kendi kudret eliyle onun çamurunu süzerek düzenleyip tertip ettiğini ifade ediyor. 

Zaten bu ifade Hz. Âdem’in çamurdan yaratıldığı bilgisiyle örtüşmektedir. Ârif 

Efendi; süzmek, düzenlemek ve çamur kelimeleriyle bize çömlek sanatıyla ilgili bir 

imaj hayal ettiriyor. Ve Allah bu tertip sonucu “ahsen-i takvim (yaratılmışların en 

güzeli)” suretinde ilk insan Hz. Âdem’i yaratmıştır. 

Bu girişin ardından Ârif Efendi Hz. Âdem’in evlatlarının kaçkişi olduğu ile ilgili 

rivayetlere yer verir. Ve evlatlarından yalnızca Hz. Şit’in adını anarak Hz. 

                                                
112Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Âl-i imran 3/33 
113 BOLAY Süleyman Hayri, İslam Ansiklopedisi “Âdem Maddesi”, DİA, İstanbul 1998 C.1, s.358.	  
114Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara 2006,	  Âl-i İmran 3/59.	  
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Muhammed’e kadar devam edecek soy silsilesinin ilk halkasını zikretmiş olur. Ve bir 

hadis rivayetiyle Hz. Muhammed’in soyunun Hz. Âdem’e dayandığını ifade eder.  

“Hazret-i Hallâk berâyâ cild-i ‘âlâ evlâd-ı Âdemin Hazret-i İbrâhim ıstıfâ 

buyurup halîl-i ittihâz etmişdir ve evlâd-ı (4b) İbrâhimden Hazret-i İsmâil ve evlâd-ı 

İsmâilden Nezârı ve evlâd-ı Nezârdan Mudarî ve evlâd-ı Mudardan Kinâneyi ve 

Kinâneden Kureyşi ve Kureyşden benî Hâşimi benî Hâşîmîden benî ‘Abdü’l-

Muttâlibi ve benî ‘Abdü’l-Muttalib’den benim Zât-ı sütûre simâtımı ıstıfâ kılmışdır” 

 

1.5.1.2. Hz. Şit:  

Eserde Hz. Âdem’in evlatlarından Hz. Muhammed ’in soyunu devam ettirecek 

kişi olması münasebetiyle bahsedilir. Hz. Âdem yüz otuz yaşındayken ölen oğlu 

Habil’in yerine Allah tarafından verilen bir armağan olduğu söylenilir. Hz. Âdem’in 

evlatlarından üçüncüsüdür. Ve dokuz yüz oniki yaşına kadar yaşamıştır.  

İslâmi kaynaklarda Hz. Şit’in peygamber olduğu ve kendisine sayfalar şeklinde 

vahiylerin indiği belirtilmiştir.115 Hz. Havva Hz. Şit’e Hamile olunca nesilden nesile 

geçen ve peygamberlik nişanı olan nûr Hz. Havva’nın anlında parlamaya başlar.116 

Ârif Efendi bunu: “Hazret-i Havvâ bâr-i dâr oldukca ol matla’-ı şerîfden dırahşân 

olan necm-i sa’âdet-nişân-ı firâkdan gibi tev’emân olmak muttarid iken” şeklinde 

ifade eder. 

Kaynaklarda Hz. Şit için insanlığın ikinci atası olması münasebetiyle Ebu’l-beşer 

denildiği ifade ediliyor. Ârif Efendi bunun sebebinin Hz. Muhammed’in soyunu 

devam ettirmesine bağlar ve: “hâmil-i nûr-ı Nebevî olmak şerefin ihrâz ile 

birâderlerinde kûy-ı ribâ-yı imtiyâz olup vesâyet-i Ebu’l-beşer ile ser-firâz oldu.” 

şeklinde ifade eder. Fakat İslam kaynakları bunun sebebi olarak, Habil’i öldüren 

Kabili’in soyunun tufan sonrasında yok olması ve insanlığın Hz. Şit’in neslinden 

devam etmesini gösterir. 117  

 

1.5.1.3. Hz. İdrîs: 
Kur’an’da adı geçen peygamberlerdendir. Adı Kur’an’da iki kez geçer. İlk olarak 

Meryem Sûresinde “Kitap’da İdrîs’i de an; çünkü o çok sadık bir peygamberdi. Biz 

onu yüce bir makama yükselttik”118 ikinci olarak ise Enbiya Sûresinde “ İsmâil, 

                                                
115 GÜNDÜZ Şinasi, İslam Ansiklopedisi” Şit Maddesi”, DİA, İstanbul 2009, C.39, s.215. 
116 KÖKSAL Asım, Peygamberler Tarihi, Türkiye Diyanet Vakfı yay. Ankara 1993 s. 67. 
117 Köksal Asım, a.g.e. 
118 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Meryem 19/56-57. 



46 
 

İdrîs’i, Zülkifl’i de hatırla. Bunların hepsi sabredenlerdendi. Onları rahmetimize 

kabul ettik. Onlar hakikaten iyi kimselerdendi.”119 şeklinde geçer.  

Eserde Hz. İdrîs’den Hz. Muhammed’in soyunu naklederken bahsetmektedir. 

İslami kaynaklarda adı Uhnûh olarak geçmektedir.120 Ârif Efendi İslâmi kaynaklarda 

geçen ve bilinen iki ismide kullanır. “İbni Uhnûh vehû İdrîs ‘alehisselâm” 

 

1.5.1.4. Hz. İbrâhim: 

Semavi dinlerin hepsinde ortak olarak kabul edilen bir peygamberdir. İsmi 

hakkında çeşitli tartışmalar yaşanmış olsa bile kesin bir hüke varılamamıştır. Faka  

ismi Tevrat’da ve Tarihler’in bazı bölümlerinde Avram (Abram), Ahd-i Atik’in diğer 

bazı bölümlerinde Avraham (Abraham) olarak geçmektedir. Tevrat’a göre Hz. 

İbrahim’in adı önce “ulu ata” manasında Abram iken Daha sonraları değişerek 

“milletlerin babası” anlamında Abraham şeklini almıştır.121 Kaynaklarda Harranlı 

olduğu rivayet edilmektedir. Ur şehri çeşitli kaynaklarda ve Tevrat’da geçmektedir. 

İslam âlimleri buranın Urfa olduğu görüşünde ittifak etmişlerdir. Harran Hz. 

İbrahim’in Kardeşi Haran tarafından Tufandan sonra kurulan ilk şehirdir.122 

Kur’an’da babasının adı Âzer olarak geçmekte ve putperest olduğu 

bildirilmektedir.123 Allah tarafından Kâbe’yi inşa etmesi için yeri bildirilince 124 oğlu 

İsmâil ile birlikte Kâbeyi inşa etmiştir. 125  

Eserde hakkında herhangibir izhat bulunmaz. Verilen silsile içerisinde Hz. 

Muhammed’in otuzbirinci kuşaktan dedesi olarak zikredilir. Fakat Ârif Efendi’de 

bunun tartışmalı bir konu olduğuna dikkat çeker. Ve bunu :“Hazret-i İbrâhim 

‘aleyhissellâm Cenâb-ı Resûl-i Mükerrem sallalâhü’aleyhi ve sellem hazetlerinin 

otuzbirinci cedd-i emcedi olmak rivâyet-i tahkîk ve tevsîk etdigi kavl-i âhiri 

münâfîdir” şeklinde ifade eder. 

  

 

 

 

                                                
119 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Enbiyâ 21/85-86 
120 HARMAN Ömer Faruk, İslam Ansiklopedisi” İdris Maddesi”, DİA, İstanbul 2009, C.21, s.478. 
121 UZUN Mustafa, İslam Ansiklopedisi “İbrahim Maddesi”, DİA, İstanbul 2009, C.21, s.478. 
122 KÖKSAL Asım, Peygamberler Tarihi, Türkiye Diyanet Vakfı yay. Ankara 1993 s.141. 
123Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, En’âm 6/74. 
124 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Hac 22/26. 
125 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Bakara 2/212. 



47 
 

1.5.1.5. Hz. İsmāil: 

Eserde Hz. İsmāil hakkında da teferruatlı bir izah bulumaz. Cedd-i Nebi içresinde 

zikredilir. Kura’an’da adı oniki defa geçen peygambrlerden biridir. Babası İbrahim 

yaşlı biriyken ve nesebinin kesileceği korkusunu yaşarken Allaha dua etmesi 

neticesinde verilen evladıdır. 126 Çok küçükken babası tarafından Ka’be’nin 

bulunduğu yere bırakılmıştır.127 Hz. Muhammed’e kadar gelecek olan soyun 

Mekke’ye yerleşen ilk atasıdır. 128 

 Adı açıkça zikredilmesede Saffât sûresinde kurban edilmek istenmesi anlatılır.129 

Babası ile birlikte Beytullâhı imar etmeye başlamış130ve buranın temizlik vazifesiyle 

muvazzaf kılınmıştır.131 Peygamber olarak vazifelendirilmiş ve vahiy almıştır.132 

Onunda hidayete erdirilen ve üstün kılınan kullardan olduğu belirtilir.133 Diğer ehl-i 

kitap inançlarında bulunan İbrâhim, İshak ve Esbât gibi İsmâil’in de Yahudi olduğu 

inancını Kur’an reddeder.134 Ve daha bunun gibi hakkında bilgi veren birçok ayet 

vardır. 

 

1.5.1.6. Hz. Ermiya: 

Hz. Ermiya Hz. Mûsâ’nın neslinden bir peygamberdir. Eserde ismi Hz. 

Muhammed ’in dedelerinden Me’ad’in Hz. Mûsâ zamanında yaşamış olmasından 

dolayı zikredilir. Hz. Muhammed’in atalarından olan Mu’id Beni İsrail askerlerinin 

malını yağmalamaya niyetlenmiştir. 

“‘asker-i Mûsâ ‘aleyhisselâma dırâz-dest nehb ve ġâret olmakla sadme-zen 

hasâret olmaya (8b) cesâret eder olmuşdu.” 

Bu heber Mûsâ’nın nesline ulaşınca onlarda Adnanın soyundan gelen bu kavmi 

ortadan kaldırmaya niyetlenmişlerdir. Bunun  üzerine Hz. Ermiya Allah tarafından, 

bu kavmin neslinden Hz. Muhammed’in neş’et edeceği ikazına muhattab oldu. Ve bu 

niyetinden vazgeçti. 

                                                
126 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, İbrahim 14/39, Saffât 37/100-101 
127 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, İbrahim 14/37 
128 HARMAN Ömer Faruk, İslam Ansiklopedisi “İsmâil Maddesi”, DİA, İstanbul 2009, C.23, s. 78. 
129 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Saffât 37/102-105 
130 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Bakara 2/127 
131 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Bakara 2/125 
132 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Bakara 2/136; Âl-i İmran 3/84; 
Nisa 4/163 
133 Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, En’am 6/86	  
134	  Diyanet İşleri Başkanlığı Yayınları Mealli Kur’an, Ankara, 2006, Bakara	  2/140	  
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   “Ey Ermiyâ ma’lûmun olsun ki Peyġamber-i âhir zamân olan Habîbim 

Muhammed Mustafânın güher-zât-ı kudsî simâtı hâlâ ma’den-i salibinde mûdi’ u 

meknûz olub anın evlâdı aslâbından takallüb eyler ve nemâ-yı bürûz olacakdır”  

 

1.5.1.7. Hz. Mûsâ: 

İsrailoğulları’na gönderilmiş ve semavi dinlerin hemen hepsinde adı anılan büyük 

bir peygamberdir. Kur’an’da adı sıkça geçer. Firavunla ve kavmiyle yaşadığı olayla 

en ince ayrıntısına kadar anlatılır. Hakkında Kur’an’da yaklaşık olarak ikiyüz ayet 

geçmektedir.  

Eserde Hz. Mûsâ’nın ismi Mu’id ile Ermiyâ peygamber arasında yaşananlar 

anlatırken geçmektedir. Ve hakkında ayrıntılı bir izah bulunmamaktadır. 

 

1.5.1.8. Hz. İsâ: 

Kur’an’da adı geçen ve kendisine kutsal kitaplardan İncil verilen peygamberdir. 

İsminin anlamı ve kökeni konusunda çeşitli rivayetler aktarılmıştır. İsa kelimesinin 

Arapça olduğunu kabul edenler donuk beyaz renkte olmak anlamına geldiğini 

nakletmişlerdir. Kelimenin yönetmek anlamına gelen avs kökünden türediğini 

söyleyenler de vardır. Ancak müslüman dilciler genellikle kelimenin İbrânice veya 

Süryânice olduğu görüşündedirler.135 

 

1.5.1.9. Hz. Nuh: 

Kur’an’da adı geçen peygamberlerdendir. Nevevî arapça asıllı bir isim olmadığını 

belirtmiştir. Arapça olup ağlamak, inlemek anlamında olduğunu söyleyenler de 

olmuştur.136 Ayrıca Dimaşkî eserinde Ebû Umâme’den Teberâni’nin rivayet ettiği bir 

hadisi aktarmaktadır. “Âdemle Nûh arasında on asır vardır.” 

Ömrünün uzunluğu ve kaç yıl yaşadağıyla ilgili bir çok ribayet vardır. Kimisi 

onun 1300 yıl yaşadığını söylemiştir. Bazıları ise 350 yaşında iken ilk vahyin 

geldiğini ve Nuh’un 950 yıl insanlara tebliğde bulunduğunu rivayet etmişlerdir. 

 

                                                
135 HARMAN Ömer Faruk, İslam Ansiklopedisi” İsa Maddesi”, DİA, İstanbul 2009, C.22, s.472. 
136	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.259.	  
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1.5.2. CEDD-İ NEBİ 

Hz. Muhammed’in soyu ile ilgili ihtilaflara ve tartışmalara yukarıda değinmiştik. 

Adnan’dan önce ki isimler hakkında eksiklikler ve yanlışlıklar üzerine bir çok 

tartışma vardır. Ârif Efendi Adnan’dan önce diğeer İslâm kaynaklarında olan isimleri 

eserinde sadece nakletmekle yetinmiştir. Bu isimler “Üdd bin Mukavvim bin Nâhûr 

bin Teyrah bin Ya’rub bin Yeşcûb bin Nâbit bin İsmâilü’n-nebi bin İbrâhimü’l-halîl 

‘aleyhimü’s-selâm bin Târah İbni Nâhûr bin Sârûh bin Fâleh bin ‘Ayber bin Şâleh 

bin Erfahşez bin Sâm bin Nûh ‘aleyhisselâm bin Lâmek bin Mettûşeleh İbni Ahnûh 

vehû İdrîs ‘alehisselâm bin Yerd bin Mehlâyil bin Kaynen bin Yâneş bin Şîs bin 

Âdem” şeklindedir. 

1.5.2.1. Yâneş: 

İsminin Enûş olduğunu rivayet edenler de vardır. Süheylî’ye göre, o ilk hurma 

diken, Ka’be’ye kapı yapan ve tohum eken kimsedir.137 

1.5.2.2. Kaynen: 

Dimaşki isminin Kaynân şeklinde de olduğunu söylemiştir. Aytıca Et-Tican’da 

Kaynen’in İbranice olduğu belirtilmiştir. Arapçada karşılığı, orta yollu, ifrat ve tefrite 

kaçmayan demektir. En-Nûr’da Antakya’yı kuran kişi olarak nakledilmiştir.138 

1.5.2.3. Mehlâyil: 

İsminin Mehlâbil şeklinde telaffuz edildiğini söyleyenler olmuştur. Dimaşkî 

Süheylî’den rivayetle İncil’de ki Süryânice isminin Mehlâyil olduğunu ve Allah’ı 

tesbih eden kimse anlamına geldiğini ifade eder. Ayrıca Süheylî 220 sene yaşadığını 

nakletmiştir. Putlara tapmak ilk onun zamanında başlamıştır.139  

1.5.2.4. Yerd: 

Dimaşkî bu ismi Yerd olarak zikretmiştir. Ve Cevvâni’nin Tarihinde ismi bu 

şekilde rivayet ettiğini söylemiştir. İbni Hişam ise Et-Tican’da “ Tevrattaki ismi 

Yârid olup anlamı sebat een ve kontrol altına alna kimsedir.” İbni Habîb ise 895 yıl 

yaşadığını rivayet etmiştir.140  

 

 

 

                                                
137	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.265.	  
138	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.265.	  
139	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.264.	  
140	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.264.	  
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1.5.2.5. Uhnûh: 

Hakkında birçok farklı rivayet zikredilen Uhnûh’un ismini Dimaşki İbn Hanuh 

olarak almıştır. Ve İbni İshak’a göre bu kişi Kur’an’da adı geçen Hz. İdrîstir.141 Ârif 

Efendi’de İbni İshâk’ın rivayeti üzere Hz. Muhammed’in silisilesini zikrederken 

“İbni Uhnûh vehû İdrîs ‘alehisselâm” ifadesini kullanır.  

1.5.2.6. Mettûşeleh: 

İbni Habîb, 960 yıl yaşadığını söylemiştir. Ve ismi hakkında farklı görüşler 

vardır.142 

1.5.2.7. Lâmek: 

İbni Hişam, 770 yıl yaşadığını ifade etmiştir. Süheylî ise onun ilk ud yapıp musiki 

icra eden ve su elde etmek için araç gereç yapan kişi olduğunu söyler. Ayrıca isminin 

farklı şekillerde telafffuzu olduğu kaydedilir. Et-Tican’da şöyle denir : “ Lâmeki 

İbranice, Lemk Arapça, Lemhî ise Süryanicedir. Mütevazı, alçak gönüllü 

anlamındadır.143 

1.5.2.8. Sâm: 

İsmin bu okunuş şeklini İmam Ahmed ve Tirmizi sahih kabul etmişlerdir. 

Dimaşkî Hz. Muhammed’den Semure b. Cündeb’in “Sâm Arapların, Hâm 

habeşilerin, Yasef’de Rumların atasıdır.” şeklinde bir hadis rivayet etmiştir. Buna 

benzer bir hadisin Ebû Hureyre’den nakledildiğini de ifade etmiştir. Ancak bu hadis 

zayıf senedlidir. Nuh peygamberin oğlu olan Sâm babasının ölümünden sonra yerine 

geçmiştir.144  

1.5.2.9. Erfahşez: 

Hafız İbni Hacer’in rivayetinde “Ernahşez ve Elfahşez” olarak geçmektedir. 

Süheylî anlamını, ışık saçan nûr olarak vermiştir. Dimaşkî Erfahşez’in ‘astronomi 

bilmi’ düşüncesini ortaya koyan ilk kişi olduğunu söylemiştir.145 

 

 

 

 

 

                                                
141	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.262.	  
142	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.262.	  
143	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.262.	  
144	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.258.	  
145	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.258.	  
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1.5.2.10. Şâleh: 

Süheylî’nin görüşüne göreanlamı resul veya vekil demektir. İbni Hişam 363 yıl 

yaşadığını söylerken; İbni Habib 433 yıl ve İbni Kelbi 493 yıl olarak 

nakletmişlerdir.146 

1.5.2.11. Ayber: 

Cevvâni bu kişinin Hz. Hûd olduğunu nakletmiştir. İbni Habib 134 yıl, Kelbî 

ise463 yıl yaşadığını nakletmiştir.147 

1.5.2.12. Fâleh: 

İbni Hişam’ın rivayetine göre, isminin aslı Süryânicedir. Hûd’un kardeşidir. 

Hişam 167 yıl yaşadığını naklederken, Kelbî 290 yıl, İbni Habib ise 239 yıl olarak 

naklederler.148 

1.5.2.13. Sârûh: 

İmam Suyûti, İmam Nevevi ve Tevzerî ismi bu şekilde telaffuz etmişken; Cevvânî 

Sâruğ şeklinde nakletmiştir. İbni Hişam 207 yıl yaşadığını rivayet etmiştir.149 

1.5.2.14. Nâhûr: 

Hz. İsmâil’den önce yaşamış olan Nâhur ile farklı kişilerdir. İbni Hişam 116 yıl; 

İbni Habib ise 148 yıl yaşadığını söylemiştir.150 

1.5.2.15. Târah: 

El-Feth ve En-Nûr’da ismin bu şekilde geçtiğini belirten Dimaşkî bunula 

kastedilen kişinin Azer olduğunu vurgulamıştır. Fakat bu Hz. İbrahim’in babası olan 

Azer değildir. Süheylî bu iki ismin aynı kişiye ait olduğunu söylemiş ve eğri 

anlamında bir kelime olduğunu belirmiştir. Bu kişinin Hz. İbrahim’in babası olduğu 

görüşünü savunanlarda olmuştur.151  

1.5.2.16. Nâbit: 

Nebete fiilinin ism-i fâilidir. Ağaç ve nebat gibi yerlerden bitip büyüyendir. 

 

 

 

 

                                                
146	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.257.	  
147	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.257.	  
148	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.257.	  
149	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.256.	  
150	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.256.	  
151	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.255.	  
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1.5.2.17. Yeşcûb: 

Hâfız et-Tevzeri Arapların çocuklarını düşmanları için temenni ettikleri çirkin 

manalı isimlerle isimlendirirlerdi. Bu ismin kökü şecb kelimesinden gelir. Manası, 

helak olamkdır.152 

1.5.2.18. Ya’rub:  

İbni Dureyd, sözdeki fesahati ifade eden a’rebe kelimesinden türetildiğini ifade 

eder. Veya insanın kendini ifade etmesi anlamına gelen a’rebe kelimesinden 

gelmektedir. Bunun böyle olmadığını ifade edenlerde olmuştur.153   

1.5.2.19. Teyrah: 

Süheylî’nin görüşüne göre kökü Arapçaysa terha kelimesinde teyra olarak 

türetilmiştir ve hüzün anlamına gelmektedir.154 

1.5.2.20. Nâhur:  

Kökünün arapça olduğu düşünülen kelime Nahur şeklinde okunur.155 

1.5.2.21. Mukavvim:  

Muhammed bin Sâlih ed-Dimaşkî ismin okunuşunu Mukavvam olarak tercih 

etmiş ve benim okuduğum şeklininde rivayetlerde yeraldığını belirtmiştir.156 

1.5.2.22. Üdd: 

Ebû Ömer bir yerde, tüm rivayetlerin “Adnan b. Eded” şeklini kulandıklarını 

yalnızca bir rivayetin “Adnan b. Üdd b. Eded” şeklinin kullanıldığını belirtir. El-

Ğurer’de bu ismin kökünün e.d.d olduğu belirtilir.157 Bende bu ismin okunuşunu Üdd 

olarak tercih ettim. 

1.5.2.23. Adnân:  

Hz. Muhammed’in nesebi üzerine birçok tartışma olduğunu daha önce de ifade 

etmiştim. Ârif Efendi’de bu tartışmalara açıklama getirerek Adnan’ın Hz. İsmâil’in 

syoundan geldiğini ifade etmiş ve ihtilafın arada zikredilen kişilerin sayısıyla ilgili 

olduğunu vurgulamıştır. Sözonusu ihitlaflara yukarıda değindiğim için bu bölümde 

Adnan hakkında rivayet olunan bilgiler üzerinde duracağım.  

Adnan Hz. Muhammed’in yirmi birinci kuşaktan dedesidir. Ve bazı rivayetlere 

göre Hz. Mûsa bazılarına göre ise Hz. İsa ile muasırdır. Fakat evlatlarından Me’ad’ın 

                                                
152	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.244.	  
153	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.244.	  
154	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.244.	  
155	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.256.	  
156	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.244.	  
157DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.	  242.	  
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Hz. Mûsâ’nın askerleriyle savaştığı rivayeti göz önünde bulundurulursa Adnan’ın 

Hz. Mûsâ döneminde yaşadığını söylemek daha doğru olur. 

 “Rivâyet ‘Adnân-ı müntehâ-yı silsile-i Nebevî olup mecm’a-yı ‘aliye olan rivâyet 

üzre ecdâd-ı emcâdın yigirmibirincisi vâk’a olmuşdur. Ba’zı müverrihîn kavli üzre 

‘Adnân Hazret-i ‘Îsa ‘aleyhisselâm ile mu’âsır olup ba’zı ahir-i tensîs ettiği üzre 

Hazret-i Mûsa ‘aleyhisselâm ile mu’âsırdır.” 

Ka’be’ye örtüyü ilk giydiren kişidir. Belâzûri’nin rivayetiyle, Ka’be’ye işlenmiş 

bir örtü giydirmiştir.158 Bu gün hala devam eden bu geleneğin Adnan ile başlamış 

olduğunu rivayet eder. Eserde bu olayı Ârif Efendi:  

“Ve Beyt-i mükerremi ol iksâ eden ‘Adnân’a olmak üzre mürevvîdir ki intâ’-yı 

âdem ile ya’nî kat’-ı sahtiyân ile iksâ etmişdir.” 

 sözleriyle ifade etmektedir.   

Adnan’ın sekiz evladı vardır. Bunların isimleri, Hars , Zeys, Nu’mân, Müzehhib 

lakabıyla meşhur olan Dahhâk,’Udeyy, E’ayy ve Ebiyydir. Bu isimlerden Hz. 

Muhammed’in soyunu Me’ad sürdürmüştür. 

“Ve ‘Adnân sekiz nefer evlâd-ı emcâd ile merzûk olup biri Me’ad ve biri Hars ve 

biri Zeys ve biri Nu’mân ve biri Dahhâkdır ki Müzehhib lakabı ile mülakkıbdır. Ve 

biri ‘Udeyy ve biri El-E’ayy ve biri Ebiyydir. Ve bu cümleden Me’ad hâmil Nûr-ı 

Muhammedî olmaġile birâderleri beytinde kenâr ‘âlâ-’ilm-i kûy ribâ-yı imtiyâz ve 

iştihâr olmuşdur.” 

 

1.5.2.24. Me’ad: 

Eserde adının neden Me’ad olduğunu, Beni İsrail ile karşılıklı bir savaş ve 

muzafferiyet içinde olmasına bağlar.  

“Me’ad dâ’ima Beni İsrâ’il ile mübâşir-i harb olup anlardan her ne mukavele-i 

zûr ez-mâ-yı sâhib şevket ile tarh-ı peykâre rest-bâz himmet ola bâlâ tarâd-ı ġâlib 

olmak sûreti revnümâ-yı murât celâdeti olmaġla mansûran rücû’ ve ‘avdet etmek 

mukarrer olduġu cihetden Me’ad ismi ile müstemâ olmuşdu.” 

Hz. Mûsâ’nın kavmi ile yaşadığı anlaşmazlık dolayısıyla onlarla savaşmak 

istemiştir. Fakat Hz. Mûsâ’ya Allah tarafından, Me’ad’in Hz. Muhammed ’in 

dedelerinden biri olduğu bildirilince Hz. Mûsâ bu savaştan vazgeçmiştir. 

                                                
158	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.238.	  
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“‘asker-i Mûsa ‘aleyhisselâma dırâz-dest nehb ve ġâret olmakla sadme-zen 

hasâret olmaya cesâret eder olmuşdu. Bu haber vâsıl-ı sem’-i Mûsâ oldukda bil-

cümle ‘Adnânî ve evlâd ve etbâ’ını hedef-i sihâm du’â-i ‘aliyye kılmaġla mütevârî 

matmûre-i helâk ve bevâr kılmak kasd ettikde taraf-ı Cenâb-ı İlahîden ol cem’in 

hâmil-i vedî’a-yı Nûr-ı Muhammedî olub bâ’is-i âfer-nîş-i ‘âlem olan Nebî-i 

Mükerrem sallalâhu ‘aleyhi ve sellem anların nesl-i nesîlinden zuhûr edecekdir deyû 

ol ‘azîmetden mana’ olmuşdur.” 

Bunun üzerine Allah Ermiyâ’ya gidip Me’ad’ı alarak onu burağa bindirmesini ve 

Şam’a götürmesini emreder. Çünkü Hz. Muhammed’in soyu ondan devam edecektir.  

“Pes Ermiyâ dahî Me’adî Burak’a irdâf edip ol iki sütûde evsâf arz-ı feyhü’l- 

iknâf Şâm-ı behişt ittisâfa bu vechile şedd-i hırâm-ı ġarîmet eyledi.” 

Rivayetlerde bu olayın yaşanmasına sebep olarak, Buhtu’n-Nasar’ın Arap ülkesini 

işgal ederk Me’ad’ı öldürmek istemesi gösterilmektedir. Allah Buhtu’n-Nasar’a 

Me’ad’ın soyundan bir peygamber geleceğini haber vermesi üzerine bundan 

vazgeçmiş ve onu himayesine almıştır.159 

Me’ad’ın evlatları Nizâr, Kuzâ’a, ‘Ubeydü’r-Remâh, Kans, Kannâse, Hayâ, ‘Avf, 

Ûd, Ceyb ve Sülhemdir. Kaynaklarda çocukları hakkında farklı rivayetler vardır. 

Fakat Ârif Efendi bu isimleri nakletmeyi uygun görmüştür.  

 

1.5.2.25. Nizâr: 

İsminin nereden geldiğiyle ilgili olarak Muhammed bin Sâlih ed-Dimaşkî 

Süheylî’den şunları nakleder. “Bu isim az olma anlamına gelen en-nezir 

kelimesinden gelmektedir. Zira Nizâr doğduğu zaman babası, bugüne kadar 

aktarılagelen nübüvvet nûrunun onun anlında görünce çok sevinmiş, kurbanlar kesip 

insanlara çok yemek yedirmiş ve “Bu doğan için bunlar az (nezr)’dır.” demiştir. 

Bundan dolayı da Nizâr diye adlandırılmıştır.”160 

Eserde Ârif Efendi bu rivayete dikkat çekmiştir. Ve Nûr-ı Muhammedî’ye ait olan 

ve nesilden nesile aktarılan nûrun Nizar’da da görüldüğünü rivayet etmiştir.  

“Nizar fass-ı nigîn-dân cebînî olan güher-i âfitâb peyker-i nûr-ı ezher-i 

Muhammedî matla’-i nâsiye-i enverinden ‘âlem-i ‘âlemiyâna nûr-pâş ve ziyâ-güster 

etdiği ba’zı kütüb-i  siyerde mestûr ve muhârrerdir.” 

                                                
159	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e,	  s.237.	  
160	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.235.	  
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Eserde, evlatlarının isimleri ise “Mudar ve İyâd ve Rebi’a ve Enmâr” şekilde 

rivayet edilmektedir. Ve içlerinden Muzır’ın Hz. Muhammed’in soyunu sürdürme 

şerefine nâil olduğu ifade edilir. 

 

1.5.2.26. Mudar: 

Eserde ismiyle ilgili olarak Ârif Efendi “Ve Mudarın mâderi ismi ‘Ubeyde olup” 

ifadesini kullanır. İsminin anlamı ve nereden geldiğiyle ilgili olarak Dımaşkî “Mudar 

ismi, mâdir sözcüğünden alınmış olup, gramer açısından çekimsizdir. Güzel ve cemal 

sahibi birisi olduğu için kendisine bu ad verilmişitir.” demiştir. 161 İbnü’l-Esir’in 

rivayetinde ise, babası Nizar’ın ölümü yaklaşınca “Çocuklarım, kırmızı renkli 

deriden yapılmış olan şu çadırım ve benzeri diğer mallarım, Mudar’ın…” rivayet 

edilir. Bunun üzerine Mudar el-Hamra olarak anılır.162 

Eserde Ârif Efendi ona Mudar el-Hamra denilmesinin aynı sebepten ötürü 

olduğunu kısa bir şekilde beyan etmektedir. 

Ve zamanında Mudar-ı ebhem ile telkîb olunmuş olup erbâb-ı siyer tahkikleri üzre 

sebep-i telkîb oldugu birâderi olan Rebî’a ile vâlideleri Nizârıň vefâtı ħalâlinde 

emvâlini iktisâm ettiklerinde zeheb-i makûlesin Mudar ü Ħabûl ü Herekbenî Rebî’a 

ahz ettiklerinden nâşî anı Mudarü’l-hamrâ’ ve birâderi Rebî’ayı Rebî’aü’l-Fars 

lakabı ile telkîb etmişlerdir. 

Ve rivayet edilen bir hadis ile Rebî’a ve Mudar hakkında Hz. Muhammed’in 

kanaatleri bildirilmiş. Ve insanları onlar hakkında kötü konuşmaktan menetmiştir. 

Çünkü onların mü’min insanlar olduğunu bildirmiştir.  

Eserde sesinin güzelliğiyle şöhret kazanmış birisi olarak rivayet edilir. Hatta 

İbnü’l-Esir, Mudar’ın develere ilk şarkı söyleyen insan olduğunu nakleder. Mudar 

devesinden düşüp elini kırınca “Ah elim, elim” diye bağırır. Böylece develer bu sesin 

etrafında taoplanırlar ve sonrasında ne zaman develeri toplamak istese onlara buna 

benzer nağmeler mırıldanır.163 

Mudar’ın yalnızca iki evladı vardır. Bunalardan biri İlyas ve diğeri de İlyândır.  

 

 

 

                                                
161	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.232.	  
162	  İbnü’l-‐Esir,	  İslam	  Ansiklopdisi,	  çev.	  M.	  Beşir	  Eryarsoy,	  Gümüş	  Basımevi,	  İstanbul	  1985	  C.2,	  s.33.	  
163	  İbnü’l-‐Esir,	  a.g.e,	  s.35.	  
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1.5.2.27. İlyas: 

İlyas ismi başında bulunan hemze-i kat’ı münasebetiyle oluşmıuştur. Ârif Efendi 

bunu “İlyâs (10b)  ba’zı erbâb-ı siyer hemze-i kat’ın kesri olmak tarafına ihtiyâr 

etmişdir.” sözleriyle ifade eder. Ve Ârif Efendi bu görüşü doğrularken; İbnü’l-

Enbârî’nin ismin başındaki hemzenin “hemze-i katı” olduğu görüşünü nakletmiştir.  

“İbni Enbâri İlyâs Nebî ismi hemze-i kat’-ı kesûre ile ettiği muhakak olacak îzhar 

olan oldur ki ana muvâfık ola diyü bu kavli tercih ve ihtiyâr ettiğine müellifâtı 

nâtıkdır.” 

İlyas isminin nereden geldiği konusunda da farklı görüşler ortaya atılmıştır. 

Bazıları isiminin Habîb, künyesinin ise Amr olduğu görüşünü savunmuştur.164 

Eserde İlyas, yaşadığı devir içerisinde insanların teveccühünü kazanmış ve onlara 

liderlik yapmış bir kişi olarak anlatılır. Hatta Ârif Efendi, araplar’ın Lokman 

Hekim’e gösterdikleri saygıyı onada gösterdiklerini ifade eder. 

“Ve zamanında İlyâs re’îsü’l-kabîle ve seyyidü’l-’aşîre olmaġile cümle ‘Arab 

Lokmân ve eşbâhı olan ashâb fazl ü hikmet hakkında olan a’zâm ve tebcîlleri gibi 

İlyâsı ta’zîmde müttefikler idi.” 

 Dımaşkî, İbnü’z-Zübeyr’den Ka’be’ye ilk defa kurban kesen kişinin İlyas 

olduğunu aktarır.165 Ârif Efendi ise, Hacerü’l-Esved taşını Ka’be’de ki yerine koyan 

zat olduğunu ifade eder. 

 “Ve hacerü’l-esvedi beyt-i mükerrem zâviyesine vaz’ etmişdir ki tafsîli kütüb-i  

mufassalada mestûrdur.” 

Eserde İlyas’ın Ebû Ömer künyesi ile anıldığını ve annesinin adının Hezîme 

olduğunu nakleder. Ayrıca Ârif Efendi İlyas’ın üç tane evladının bulunduğunu ifade 

eder. İsimleri ise Müdrike, Tâbiha, Kam’a şeklindedir. 

 

1.5.2.28. Müdrike: 

İsimiyle ilgili Ârif Efendi, ecdadının sahip olduğu yüksek vasıflara sahip olduğu 

için bu isim ona verilmiştir bilgisini nakleder. İbnü’l-Esir ise İbni Hişam’dan bir olay 

naklederek ismine açıklık getirmeye çalışmıştır. “İlyas devesini otlatmak için 

çıkmıştı. Devesi bir tavşandan korkunca, Amr peşinden koşup ona yetişti. Bu 

                                                
164	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.231.	  
165DIMAŞKÎ,	  a.g.e.232.	  
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nedenle kendisine (yetişen anlamına gelen) Müdrike adı verilmiştir.”166 devamında 

diğer kardeşleriyle ilgili rivayet aktarılır.  

Müdrike Ebu’l-Huzeyl künyesiyle meşhur biridir. Kaynaklarda, edrake kökünden 

ism-i fâil olarak türetildiği görüşü savunulmuştur.167  

Annesinin ismini Ârif Efendi Muhhe olarak vermiştir :“ Mâder-i ismî Muhhe” ve 

evlatlarının isimlerinin Huzeyme, Hezîl, Ġâlib ve Hârise olduğunu söylemiştir. Ve 

Hz. Muhammed’in soyu Huzeyme’den devam etmiştir. 

 

1.5.2.29. Huzeyme: 

İbnü’l-Esir’de Ârif Efendi gibi künyesini Ebû Esed olarak vermektedir.168 İsminin 

anlamına ve köküne gelince, Dimaşkî Ebû hanife ed-Dineverî’den; Huzeyme isminin 

hazme veya hizme kelimesinin ism-i tasgirinden türetilmiş olduğunu ifade eder. Ve 

anlamının sedir ağacına benzer bir ağaç olduğunu söyler.169  

Ârif Efendi annesinin isminin Kazîme olduğunu söyler. Ve dört evladının 

olduğunu nakleder. Bunlar Kinâne, Esad, Esde ve El-Hûn dur. 

“Huzeyme künyesi Ebû’-Esed ve mâderi ismi Kazîme olup evlâd-ı Kinâne ve Esad 

ve Esde ve El-Hûn’dur.” 

 

1.5.2.30. Kinâne:  

Dimaşkî, Kinâne isminin ok torbası anlamına gelen kinâne’den alındığını 

nakleder. Ok torbasının okları muhafaza etmesi gibi, kendisi de kavminin 

koruyucusu olduğundan bu isimle isimlendirilmiştir.170 Ârif Efendi ise kavmini hıfz 

ve muhafaza etmesinden dolayı bu isimle anıldığını kaydeder. Ve meşhur olan 

künyesinin Ebu’n-Nadr olduğunu söyler. 

“Kinâne kavmi beyninde meknûn ve mahfûz olup yâhûd kavminin esrârını setr ve 

hıfz ettiğinden nâşı Kinâne isimi ile müstemi olmuşdur. Ve künyeti bir rivâyetde 

Ebû’n-Nadr ve bir rivâyetde Ebû Kays idi.” 

 

 

 

                                                
166	  İbnü’l-‐Esir,	  a.g.e,	  s.32.	  
167	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.230.	  
168	  İbnü’l-‐Esir,	  a.g.e,	  s.32.	  
169	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.229.	  
170	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e,	  s.229.	  
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1.5.2.31. Nadr:  

Gerçek adı Kaysdır. Yüzününün güzelliğinden ve nûrlu oluşundan dolayı Nadr 

ismiyle anılmıştır. Kırmızı altın için kullanılan nadr kelimesinden alınan bir 

kelimedir.171  

“Nadr ismi Kays olup ferat nezârat cemâli ve terâvet sîmâ-yı ferişte mesâlibinden 

nâşî Nadr nâmı ile meşhûr ve müte’ârif olmuşdur.” 

Ve bunların dışında meşhur olan künyesi Ebu’s-salat ve başka bir rivayetde de 

Ebû Yahleddir. Annesinin ismi Reyhanedir. Eserde Ârif Efendi üç evladının 

olduğundan bahseder. Bunların isimleri Malik, Salat ve Yahleddir. 

 

1.5.2.32. Mâlik: 

İsmi meleke fiilinin ism-i fâilidir. Eserde hakkında uzun bir beyanat yoktur. Bu 

durum diğer kaynaklar içinde sözkonusudur. Ebû Haris künyesi ile meşhur olmuştur. 

Evlatları Fihr, Şeyban ve Harisdir. 

 

1.5.2.33. Fihr: 

Dimaşkî, isminin anlamını uzun taş olarak verir.172 Ebû Gâlib künyesi ile meşhur 

olmuştur. Ve Araplar içinde ceddine değer ve kıymet katmış olması bakımından çok 

yüce bir makamı vardır. Ârif Efendi bunu “‘Arab beyninde muktezâ-yı arâfât-ı neseb 

ile sâhib-i nisâb kadr-i hasb etdiği mukarrer iken” sözleriyle ifade etmiştir.  

Fakat onun Araplar nezdinde kıymetinin artmasını sağlayacak asıl olay ise, Hassn 

bin Abdü’l-Kilal isminde bir şahsın Yemen’den gelerek Ka’be’nin taşlarını Yemene 

taşımak ister. Bundan maksadı ise, Yemeni Mekke gibi hacıların geldiği ve alış-veriş 

yaptığı canlı bir merkez haline dönüştürmektir. Bunun üzerine Fihr önderliğinde Ehl-

i Hicaz, Kureyş kabilesi, Kinâne, Huzeyme ve Esad kabilelerinden bir gurup 

oluşturulup Abdü’l-Kilal ile savaştılar. Esir alınıp üç yıl kadar hapis yattıktan sonra 

bedel karşılığı serbest bırakılmıştır. Ve Abdü’l-Kilal memleketi Yemen’e varamadan 

Mekke ile Yemen arasında bir yerde ölmüştür.  

“Hasân bin ‘Abdü’l-Kilâl cânib-i Yemenden sa’âlik Hümeyrâ’yla nehzet ve cânib-

i Mekke’ye ol kasd-ı fâsidi ile teveccüh ve ġarîmet etmiş idi ki ol kıble-gâh kâffe-i 

mü’minîn olan Beyt-i Mükerrem feyz-i karîni hâşâ hedme cesâret edip ahcârını 

Yemene nakl eyleye ve ol ahcâr-ı bâhir âlâ ‘anbâr ile Yemen’de Ka’be-i Mükerreme 

                                                
171	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e,	  s.226.	  
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müdânî bir ma’bed ve âlâ yed-i tarh-ı endâz-ı ihdâs ve îcâd ola tâki ol sevdageri 

bezâyi’-i ma’firet ile kıble-gâh Mescid-i Harâm’a müteveccih hac ve ziyâret olanlar 

fî-mâbâ’ad ol Beyt-i müstahdese şedd-i rihâl ġarîmet etmekle tazyi’-i evkât-ı nakl ve 

rıhlet eyleyeler. Pes bu niyyet-i fâsid ve ġurm-ı kâsid ile reh-peymâ-yı berârî-i itâm 

olarak nahle-i nâmı mevzu’da zarb-ı hıyâm nüzûl ve ârâm ettiklerinde ki Ehl-i Hicâz 

ve kabâ’il Kureyş ve Kinâne ve Huzeyme ve Esad cüzâm-ı müctemi’a olup Fihr-ı 

reisü’l-cemâ’a ve âmir-i müstevcib âlâ-tâ’atları idi. Yemâniyyunun üzerlerine 

mânend kazâ-i mübrem hücûm edip iltikâ’-i farîkin ve kavi’ bulmuş idi. Sadme-i 

‘asker Fihr ile ehl-i yümn mübtelâ-yı nigâh inhizâm ü kahr-ı hissân pâ-beste-i zell-i 

esir oldu ol hâl üzre üç sene be-mânde hemçü cism-i mürdedir gör Mazîk hapisde 

mukayyed ve mâsûr kaldıkdan sonra rehâyâb olup beldesine tevcih ve ġarîmet 

eyledikde Mekke ve Yemen beyninde fekk-i rehîne-i hayât eylemişdir.” 

Ârif Efendi Fihr’den bahsettiği bölümün sonunda onun dört evladının ismini 

zikretmiştir. Onlar ; Ġâlib, Hâris, Muhâreb ve Cendeledir. 

 

1.5.2.34. Gâlip:  

Galebe fiilinden ism-i fâil olarak türetilmiştir. Sakalının bir tarafı diğerinden daha 

kısa olduğu için, Teymü’l-Edrem diye bilinir.173 Ebû Teym künyeli bu zatın iki 

evladı vardır. İsimleri Lüeyy ve Teymdir. Bunlardan Lüeyy Hz. Muhammed ’in 

soyunu sürdürmeye muktedir kılınmıştır. 

 

1.5.2.35. Lüeyy: 

Eserde ismi hakkında ayrıntılı bir bilgi bulunmamaktadır. Ancak Dimaşkî, ismi 

hakkında üç farklı görüşe yer verir. İlki, le’y kelimesinde ism-i tasgirdir. Ancak le’y 

kelimesinin anlamı hakkında çeşitli görüşler sözkonusudur. Kimileri anlamının 

yaban öküzü olduğunu söylerken, kimileri de inek olduğunu söylemiştir. İkinci 

rivayet; ordunun bayrağı anlamında ki livâ kelimesinden türetildiğini söyleyenler 

vardır. Üçüncüsü; kumsalın eğri büğrü olması anlamına gelen leviye fiilinden 

türemiştir. Süheylî ise le’y fiilinin anlamını ağırdan almak ve yavaş davranmak 

olarak açıklar.174 

                                                                                                                                     
172	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.223.	  
173	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.222.	  
174	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e,	  s.222.	  
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Eserde künyesi Ebû Ka’b’dır. Ve Âmir, Sâme, Huzeyme, Haris ve Sa’id isimli 

evletları vardır. Evlatlarından Ka’b ve Âmir “Kureyşü’l-batâh” ünvanı ile itibar 

kazanmıştır.  

 

1.5.2.36. Ka’ab: 

İsmi hakkında birçok görüş ifade edilmişrtir. İsminin tulum yada başka bir kap 

içinde donmuş tereyeağı parçası anlamına gelen ka’bdan türetildiğini söyeyenler 

olmuştur. Kavmi içinde kadr ü kıymeti yüksek kişi anlamı vermek için ayağın bile 

kısmında ki yüksekliğe verilen ka’b isminden geldiğini savunnanlarda olmuştur. Bir 

diğer görüş ise “mızrağın ucu” anlamında ki ka’bü’l-kanat kullanımından alınmış bir 

kelime olduğudur.175 

Ka’b Ebû Husays künyesi ile meşhur olmuştur. Arapların içinde kıymeti ve 

rütbesi yüksek bir şahsiyet olarak anılmıştır. Öyleki araplar fil vakasına kadar 

takvimin başlangıcında onun ölümünü kullanırlardı. Fil vakasından sonra bu 

kullanım bırakılmıştır. Daha sonra Abdu’l-Muttalib’in ölümü tarihin başlangıcı kabul 

edilmiştir. 

“Ve Ka’b’ın ‘azm ü kadr ü şânından nâşî mevti kabâ’il-i ‘Arab beyninde mebde-i 

târih melâhim ve havâdis ittihâz olunup andan sonra ‘âm-ı Fîl ve andan sonra mevt-i 

‘Abdu’l-Muttalib re’is-i târîh vakâyi’ i’tibâr olunmuşdur” 

 Ka’be’de insanları toplayıp onlara verdiği hutbelerle meşhur olmuştur. En 

meşhur hutbesi ise Hz. Muhammed’in kendi soyundan geleceğini haber verdiği 

hutbesidir. Ârif Efendi bunu : “Ve ol âfitâb-ı cihân-tâb-ı Risâlet ufk-ı sa’âdet-medâr 

sülâle-i Ka’b’dan ser-merâverde-i tulû’ ve zuhûr olacaġı iptidâ-yı hâtır me’âlî mâser 

Ka’b’dan hâcis ve sânih olmuşdur” sözleriyle anlatmıştır. 

Cuma gününün ismiyle ilgili olarak Dimaşkî Süheylî’den, Ka’b b. Lüey Aruba 

gününe Cuma ismini veren kişidir, görüşünü nakleder. Bazıları Cuma’nın İslâmdan 

sonra kullanılan bir isim olduğu görüşünden dolayı bu fikre katılmamışlardır.176 

Bunu eserde Ârif Efendi: Ve ba’zı müverrihîn ihtiyârların üzre yevm-i Cum’a ol 

vakte dek ‘Arûba ismi ile ma’rûf iken müntedâ-yı Ka’b’da ol cem’iyetin vukû’u olan 

yevm-i tesmîye mahfûz oldugundan nâşî iptidâ-ı yevm-i cem’a tesmiye etmek 

Ka’b’dan sudûr etmişdir sözleriyle ifade etmiştir. 

Eserde üç evladından bahsedilir. Bunlar, Mürre, Husays ve ‘Adiyy’dir. 

                                                
175	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e,	  s.220.	  
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“cebîn-i şeref-i karîn Mürre müşerref-i Nûr-ı Nebevî olmagile sâdıhü’l-ġurre 

olmuşdur” 

 

1.5.2.37. Mürre:  

İsmi ile ilgili eserde geçen rivayete göre cesurluktan acılaşmış anlamına gelen bir 

isimdir. Dımaşkî eserinde bunun Ebû Ubeyde’nin rivayeti olduğunu söyler. 177 Ebû 

Yâkaza künyesi ile meşhur olmuştur. Annesinin adı Muhaşşiye veya Vahşiyye’dir. 

Ashabdan Talha İbni Ubeydullah’ın soyunun Hz. Muhammed ile birleştiği kişi 

olarak rivayet edilir. 

“ism-i mâderi bir rivâyetde Muhaşşiye ve bir rivâyetde Vahşiyye bint-i Şeybân bin 

Muhârib Fihr olup neseb-i Hazret-i sıddîk ‘ışk ü müjde pâyân dih-gâne-i ashâbdan 

Talha İbni ‘Abdu’l-lâh Radiyallâhu te’âlâ ‘enhümâ cenâblarının ser-rişte-i neseb 

sâmîleri Silsiletü’n-Nûr-ı neseb-i Nebevî ile Mürre’de kavî peyvend-i ittisâl 

olmuşdur” 

Ârif Efendi Mürre’nin üç evladından bahseder. Bunlar Kilâb, Teym ve 

Yakaza’dır. 

 

1.5.2.38. Kilâb: 

 İsmi ile ilgili çeşitli rivayetler vardır. Künyesi Ebû Zühre’dir. İsmi ise bazı 

rivayetde ‘Urve ve bazı rivayetde ise Hâkim olarak geçer. Fakat meşhur olan lakabı 

Kilâb’dır. Dımaşkî Süheylî’den rivayet ettiğine göre, kilâb kelimesi düşmanla 

mücadele etmek manasına gelen mukabele fiilinden türetilmiştir. Veya Araplar 

nezdinde çoğalmanın ve üremenin sembolü olan kelb kelimesinden türetildiğide bir 

diğer rivayettir. 178 

Rivayetlerde Hz. Muhammed ’in annesi Hz. Amine’nin soyunun Babası Hz. 

Abdullah ile birleştiği kişi olarak geçmesi bakımından önemlidir. 

“Hazret-i Âminenin dahi nesebi ana müntehî olmayla mecma’ü’l-bahrîn 

silsiletü’n-neseb Ebû bin Mükerremîn olmuşdur.” 

Eserde Kilâb’ın iki evladından bahsedilir. Bunların isimleri Kusay ve Zühre’dir. 

 

 

                                                                                                                                     
176	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.220.	  
177	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e,	  s.219.	  
178	  DIMAŞKÎ,	  a.g.e	  s.218.	  
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1.5.2.39. Kusayy:  

Eserde meşhur olan künyesinin Ebu’l-Mugire ve isminin Zeyd olduğu bildirilir. 

Hâkim Ebû Ahmed’in İmam Şafi’den bildirdiğine göre ismi Yezid’dir. Ve kusay 

kelimesi uzak anlamındadır. Ve devamında Ârif Efendi adının uzak koyulmasını izah 

eder. Kilab’ın Fatma bint-i Sa’d’dan Kusayy isminde bir çocuğu olur Fatma 

Kilab’dan sonra Rebîa bin Hiram ile evlenir. Rebîa onu Kuzâ’a’ların beldesine 

götürür ve orada yetiştirir. Böylece kendi atalarının yurdu olan Mekke’den uzak 

kalmıştır. Bu nedenle ona uzaklaşan manasına gelen Kusayy ismi veriliştir. 

“Kusay mezbûrun künyeti Ebû’l-Muġîre ve ismi Zeyddir. Hâkim Ebû Ahmedin 

İmâm Şâfi’îden naklî üzre Yezîd olup Kusay zam-ı kâf ile aslında fa’îl vezni üzre olan 

Kusay lafzının ki ba’îd ma’nâsınadır musaġgârîdir. Ve sebep-i telkîb oldur ki mâderi 

olan Fâtıma bint-i Sa’d bin Seyel Kilâbdan sonra Rabî’a bin Hirâm ‘özrünün ser-

nihâde-i bâlîn erd ve acı oldukda Kusay sabî fatîm bulunmakla Rabî’a anı bilâd-ı 

Kuzâ’a’ya mâderî ile bile istishâb ettği cihetden ecdâdı ve ‘aşîreti bilâdından ki 

Mekke-i Mükerreme cevâlisidir nice müddet devr-i enduhte-i felâhın ġarib olup 

kalmakla ahâlisini Mekkeye cem’i sebepi ile mecma’ denmekle karî-i iştihâr 

olmuşdur.” 

Kusay Hz. Muhammed’in dedelerinden en önemlilerinden biridir. Çünkü Ka’be 

Ve Mekke ile ilgili birçok yenilik onun zamanında gerçekleşmiştir. Kureyş kabilesini 

Mekke’nin etrafında toplaması yaptuğı en önemli icraartların başında gelmektedir. 

Ve onları on iki ayrı kola ayırmış ve örgütlemiştir.  

“Kusay Kureyşî harîm-i Mekkede cem’ ettikden sonra on iki kabîle olmak üzre 

ta’yîn ve taksîm edip betâhde-i iskân ettiği kavme Kureyşü’l-betâh ve zevâhirde 

ikâmet ederler.” 

Sonraları Mekke’nin yönetimini elinde bulunduran Huza’a’nın reisi Halil’in kızı 

Hübba ile evlendi. Ondan Abdü’d-Dar, Abdi Menaf, Abdü’l-Uzza ve Abdü’l-

Atdar179 ve böylece Mekke’nin yönetimini elinde bulunduran insana damat olmuştu. 

Halil ölümü esnasında bu önemli vazifeyi Kusayy’a bırakmıştır.  

“Kusayy Huzâ’a’nın hâtime-i kıbâle-i riyâsetleri olan Halîl bin Habeşiyye bin 

Selûl Huzâ’ânin beyzatü’l-hazer harem-serây ‘ismeti olan duhterî cibâyî-i hayâlî-i 

keşîde-i cibâle-i izdivâcı kılıp andan dört nefer evlâdı ki ‘Abdü’d-dâr ve ‘Abdi Menâf 

ve ‘Abdü’l-’Uzza ve ‘Abdü’l-Atdar” 

                                                
179	  Kaynaklarda	  Abdül-‐Kusay	  olarak	  da	  geçmektedir.	  
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Darü’n-Nedve adlı kurumu kurması onun en önemli icraartlarındandır. İdari 

yapının düzenlenip daha demokratik bir yapının kurulması açısından bu çok önemli 

bir gelişmedir.180 Çünkü Darü’n-Nedve’de devlet meseleleri görüşülür ve önemli 

kararlar alınırdı. Dışarı gidecek bir kervanın hazırlığı burada yapılırdı. Ve biri 

evlenecekse yine düğün merasimi burada yerine getirilirdi.181 

“Dârü’n-Nedve ol menzil-i ma’rufun nakş-ı kitâbe-i iştihârıdır ki tafsîl-i sâbıkdan 

mütelahhıs oldugu üzre Kusayy ki Huzâ’a’yı Harem-i Mekkeden ihrâc ve ib’âd edip 

Kureyşî anların cânişîni olmak üzre evdiye ve şi’âbdan cem’ ettikde dâhil Harem-i 

Mekke’de meskûn-ı ittihâz etmek üzre emr edip dediki “sizler ki Beyt-i Mu’allâ 

kader-i İlahînin fâ’iz-i kurb-ı civârı olmakile hâ’iz-i rıf’at ‘azv-ı iftihâr olasız” 

Ve Kusayy Ka’b b. Lüey oğullarından hükümdar seçilen ve itaat edilen ilk kişi 

olmuştur. Kusayy ile birlikte Mekke’de çok önemli değişiklikler beraberinde 

gelmiştir. Kendisine, Ka’be’nin perdedarlığı Hicâbe, hacılara su dağıtma işi olan 

Sikâye, hacılara yemek ikram etme işi Rifâde, toplantı meclisinin idaresi Nedve, ve 

sancak görevi Livâ olan Mekke’nin en önemli ve şerefli hizmetleri verilmiştir.182 

Ayrıca hacıların Müzdelife’den Arafat’a geçişte etrafı görebilmeleri için 

Müzdelife’de aydnlatma için ateş yakma geleneğini başlatan odur.183 

Kureyş’den herkes mallarından gücünün yettiği nisbette Kusayy’a vergi 

ödüyordu. Kusayy bu vergilerle Mekke’de ve Arafat’da hacıların ihityaçlarını 

karşılamak için kullanıyordu. Bu gelenek İslam gelinceye kadar sürmüştür.  

“Kureyşden herkes kudreti müsâ’id oldugu mikdâr ihrâc dirhem ve dinâr edip 

ana def’ ve teslîm ederler idi. Ol dahî anınla mevsim-i hacda ta’âm ve afir hâzır edip 

Haccâc’dan hümyân mikneti bel’a-i zâd u sa’adan hâlî olanlarına mevsim tamamına 

dek sefere güster-bezl in’âm olurdu.” 

Mekke’de Cürhüm kabilesi kaçarken zemzem kuyusunu kapattıkları için çok cidi 

bir su sorunu vardı. Kusayy bu problemi önceleri hazırlanmış olan deriden yapılmış 

havuzlara suyu doldurark hallediyordu. Fakat daha sonra Acûl isimli kuyuyu açmaya 

karar vermiştir. 

“Kusayy dâr-ı imhânî niyet-i Ebû Tâlib olan mahalde bir rükbe hafr edip ‘acûl 

ismi ile tesmiyye etmişdi. Kusayy seyrâb ser-çeşme-i hayât iken cümle ahâli-i Mekke 

                                                
180	  HAMIDULLAH	  Muhammed,	  İslam	  Peygamberi,	  çev.	  Mehmet	  Yazgan,	  Beyan	  yay.	  İstanbul	  2004	  ,	  
s.45.	  
181	  Şibli	  Numani	  Mevlana,	  a.g.e,	  s.121.	  
182	  Şibli	  Numani	  Mevlana,	  a.g.e,	  s.121.	  
183	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.217.	  
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andan müntef’il olup sonra zaman-ı riyâset-i ‘Abdi Menâf’da bir şahsın sukûti bâ’is 

taftîl olmuşdur.” 

Araplar arasında çok müstesna bir yeri bulunan Kusayy evlatları tarafından da çok 

sevilirdi. Öldükten sonra onu Hacûn denilen yere defnedildi. Ve bundan sonra 

Mekkeliler ölülerini buraya defnetmeye başladılar. Ve kabrini her zaman ziyaret 

etmişler ve bunu bir gelenek haline dönüştürmüşlerdir. 

‘Arab melcâ’ ü melâz ü pîrân kabrini mevtinden sonra medfun ittihâz etmişler idi 

ve kabrine tebcîl ü a’zâm edip kâtıbeten havâs ve ‘avâm ziyâretin ta’ahhüd ve iltizâm 

etmişler idi. 

Eserde Ârif Efendi altı evladının adlarını saymaktadır. ‘Abdi Menâf, ‘Abdü’l-

’Uzza, ‘Abdü’d-Dâr, ‘Abdi Kusayy, Berre, Tahmür’dür. 

 

1.5.2.40. Abdi Menaf: 

Gerçek ismi Magîredir. Künyesi ise ‘Abdü’l-Şems’dir. Lakabı ise Kamerü’l-

Betha, yani Mekke’nin dolunayıdır. Ârif Efendi, bu lakabın ona verilme sebebini 

güzel simalı oluşunadan dolayı olduğunu söyler. 

‘Abdi Menâf ismi Maġîre ve künyeti Ebû ‘Abdü’l-Şems olup hüsn sîmâ-yı meh-

tâbü’l-tecellâsından nâşî Kamerü’l-Buthâ ile telkîb olunmuş idi. 

Abdimenâf ismi ise, annesi onu doğurduğunda menat adlı puta adadı. Böylece ona 

Abd-i Menat denmeye başlandı. Yani Menat’ın kulu. Fakat babası isminin Abdu 

Menat b. Kinâne ile aynı olduğunu görünce Abdimenaf ismi ile değiştirmiştir.  

‘Abdi Menâf’ın mâderi hayatı nazar etmiş olup hîn velâdetinde Menât nâm sanma 

ki a’zam-ı esnâm idi. De’b-i câhiliye üzre def’ ve teslîm etmiş oldugu mülâbesesi ile 

‘Abdi menât tesmiyye ettikde vâlidîne Kusayydir. ‘Abdi Menât bin Kinânenin ismine 

tevâfuku cihetinden iltibâs lüzûmunu mülâhaza etmekle taġyîr edip ‘Abdi Menâf ile 

müstemi kılmışdı. Ve Muġîre lafzı ve sıfatdan mankûl olup ba’zı i’ma gâretden ef’âl 

sıbġası olmaya zâhib olup ba’zı âhir takviyyet ve ahkâm ma’nâsına olan iġâreden 

mâhûd olmak kavlini tercih ve ihtiyâr etmişdir. 

Abdimenaf Osman bin Affan’ın da dördüncü kuşaktan dedesidir. Ârif Efendi dört 

tane kızından ve sekiz tane de oğlundan bahseder. Oğullarının isimleri Hâşim, 

Muttalib, ‘Abdü’ş-Şems, Nevfel, Ebû ‘Ömer, ‘Ubeyd, Habbe, Tumâzır’dir. Kızları 

ise Ümmü’l-Ahsem, Ümmü Süfyân, Kilâbe ve Rayte’dir. 

 Ve ‘Abdi Menâf cedd-i sâlis-i Nebevî olup ‘Osmân bin ‘Affan’ın cedd-i râbi’îdir 

ve ‘Abdi Menâf için dört aded gül-gonc-i hadîka tırâz emânî ya’nî dört nefer-i 
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duhter-ferişte nihâd-hûr şist olup sekiz aded nahl-i berr ü mend evlâd-ı zekûr ile 

riyâz amâli reşkin-sâz çemen-zâr-ı heşt olmuşdur ki duhterlerinin nâmı Ümmü’l-

Ahsem ve Ümmü Süfyân ve Kilâbe ve Rayte ve esâmî-i püserânı Hâşim ve Muttalib 

ve ‘Abdü’ş-Şems ve Nevfel ve Ebû ‘Ömer ve ‘Ubeyd ve Habbe ve Tumâzır olup. 

 

1.5.2.41. Hâşim: 

Eserde isminin Amr el-Ulâ ve künyesinin Ebu Fazle olduğu bildiriliyor. Hâşim 

ismi haşeme kökünün ism-i fâilidir. Anlamı ise kuru ve içi boş bir neseneyi 

kırmaktır. Mekke ‘de kıtlığın hüküm sürdüğü bir sene Filistin tarafına giderek aldığı 

ekmek türünden gıdaları Mekke’ye getirdi. Ve deve kesip etini pişirerek ekmekleri 

içine doğradı. Bunu çok uzun bir süre halkına dağıttı. Ârif Efendi bu olaydan dolayı 

adının, parçalayan bölen anlamında Hâşim kaldığını nakleder. 

Hâşim ol senede Filistîn tarafına feres-rân teveccüh ve garîmet olup anda bir 

mikdâr dakîk ü k’ak cem’ ve celb etmekle iyâbi hâlinde nahr-i cezûr edip ol 

dakîkadan müttehiz olan akrâz rufâni heşm ve kesir ile serîd edip müheyyâ-sâz 

mevâ’id amîmü’l-’avâ’id ile bedel ve it’âm ettğinden nâşî Hâşim lakabı ile mülakkıb 

olmuşdur. 

Haşim servet sahibi ve ikram etmeyi çok seven bir zattı. Mekke’den gelip 

geçenler veya konaklayanlar onun ikramlarından nasibini alırdı. Ve Kusayy ile 

başlayan vergi toplayarak Darü’n-Nedve’de değerlendirme işinide yürütmüştür. Kış 

yolculuğunu Habeşistan’a ve yaz yolculuğunu Şam’a düzenleyen ve bunu bir 

gelenek olarak sürdüren ilk kişidir. 184 Yaptığı seferlerin birirnde Kayser ile 

görüşmüştür. Hâşim’in karekterini seven Kayser ona iltifatta bulunmuştur. Hâşim’de 

Kayser’den Mekke halkının rahatça dolaşıp ticaret yapmaları için eman-nâme istedi. 

Bu olayın benzeri Necâşi nezdinde de vuku bulmuştur. Hem Kayser’den hem 

Necaşi’den eman-Name alarak halkının rahat bir şekilde ticaret yapmasını 

sağlamıştır. 

Ve evâ’il hâlinde bir def’a Şam’a sefer ettikde Kayser’e mülâkî olup nişest ve 

hevâsatı Kayser’in dil-nişîni vâka’ olmakile mazhar-ı ilitfâtı olup ehl-i Mekkenin lâ-

sîmâ Kureyş’in ticâreti için zîr-hükûmet Kayser’de olan bilâde bî-mehâbâ emdişde 

murahhas olup ba’zı emti’a-i merġûbe celbine mutasaddî olmada me’mûne’l-ġavâ’il 

olmalarıçün istizâ etmişdi. Ve bu mu’âmele-i Hâşim ile Necâşi beyninde dahî sûret 

                                                
184	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.209.	  
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vuku’ bulup Kayserden ve Necâşiden emân nâmeler almış idi. Ve Kureyş’e bu nehc 

üzre inâre-i mehhace-i rıhletin edip rehnüma-yı tarîka-i kesb ve ticâret olmuşidi ki 

süre-i Kureyş bu ma’nâyı eblaġ-ı vücûd üzre nâtıkadır. 

Ârif Efendi Haşim’in dört erkek ve dört kızının olduğundan bahseder. Erkek 

evlatlarının isimleri ‘Abdü’l-Muttalîb, Fazle, Ebû Safiy, Esed ve Hz. ‘Ali’dir. Kızları 

ise Şifâ, Halide, Za’ife, Rukiye ve Hayye’dir. 

 

1.5.2.42. Abdü’l-Muttalib: 

İsmi hakkında eserde Ârif Efendi iki rivayetden bahseder. Ebû İshak’ın rivayet 

ettiği üzere Şeybetü’l-Hamd. İbni Kuteybe’nin rivayet ettiği üzere ise ‘Amir’dir. Hz. 

Muhammed’in dedesidir. Künyesi ise Ebû Ehâris veya Ebû’l-Betha’dır. Ârif Efendi 

adının neden Abdü’l-Muttalib olarak anıldığını ise şu şekilde anlatır.  

Babası Hâşim ticaret için Medine’ye gider. Ve orada Amr b. Zeyd b. Lebîd’in kızı 

Selma’yı görür. Onunla evlenmek istediğini söyler. Ve daha sonra onunla Mekke’ye 

geldi. Verdiği söz üzerine hamile kalıp doğum zamanı yaklaşınca onu alıp geri 

babasının yanına götürdü. Ve kendisi oradan Şam’a ve Gazze’ye gitti. Ve Gazze 

yakınlarında bir yerlerde vefat etti. Selma Abdü’l-Muttalib’i doğurunca ona Şeybe 

adını verdi. Ve civarda Şeybetü’l-Hamd namı ile bilindi. Derken bir gün Tihâme’den 

biri Medine’ye uğramıştı. Ve birkaç çocuğun aralarında oyun oynarken birini İbni 

Hâşim olarak çağırdıklarını gördü. Ve Mekke’ye varınca Hâşim’in kardeşi 

Muttalib’e durumu anlattı. Ve Muttalib bu haber üzerine Medineye gitti. Ve Şeybe’yi 

bularak onu tanıdı. Annesinden yeğenini Mekke’ye götürmek istediğini söyledi. 

Böylece Şeybe’yi yanına alarak Mekke’ye geldi. Ve bunun kim olduğunu soranlara 

kölesi olduğunu bildirdi. Böylece bilinen meşhur adı; Muttalib’in kulu, kölesi 

anlamında Abdü’l-Muttalib olarak anıldı. 

Ârif Efendi bu vakayı eserde aşağıda aldığımız şekliyle ifade etmektedir. 

Ve ba’dehu biruhte mine’l-eyyâm Mekke tarafına şedd-i hırâm ettikde Selmây’ı 

istishâb ol dahî hevdec-girîn ittibâ’ olup merâhil-nişîn berârî-i kıfâr olarak Mekke-i 

Mükerreme’ye vâsıl oldular. Anda ârâm üzre Selmâ iken ‘alâ’im vuzu’ haml-i 

nümâyân oldukda Hâşim ‘ahd-i sâbıkını mürâ’ât edip Selmâyı tekrar peder ve 

mâderine îsâl eyledi. Ve kendi cânib-i Şam’a imâle-i licâm tevcih ve aġzâm edip 

Ġazze’ye vâsıl oldukda hal’ hulle-i hayât ile ser-nihade-i bâlîn memât oldu. Ve 

Belde-i Tayyibe’de Selmâ’dan ‘Abdü’l-Muttalîb revnümâ-yı derîçe-i delâdet olup 

havâli kırk serende hilâf ma’hûd-ı şu’arât beyz-i müşâhede olunmak mülâbesesiyle 
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Şeybe nâmı ile nâm-ver kılınıp ve Kureyşden herkes ki cerîh-i siham nevâ’ib ve 

şedâ’id olmak vukû’unda merhem-resân i’ânet olup melâz hâcet-mendân olmakla 

elsine-i nâsda memdûh oldugu cihetden Şeybetü’l-Hamd ismi ile karîn-i şöhret 

olmuşdur. Ve Şeybetü’l-Hamd’in seniyye yedi yâhûd sekiz seneye bâliġ oldugu 

esnâda Ehl-i Tihameden bir kimse Medîne’ye mürûru hâlinde ebnâ-yı belde birkaç 

nefer etfâl andan sâl-i mürâmât ve menâzile sadedinde müctema’lar olup içlerinden 

bir ġılâm necâbet ittisâm-ı menâzile halâlinde musîb oldukca ana İbni Hâşim ana 

İbni Seyyidü’l-Bethâ dediğin istimâm edecek. Tekrar men ente yâġlem deyû istikşâf-ı 

hâl edip ol dahî ana Şeybe bin Hâşim dedikde vâka’ hâle ıtlâ’-i tahsîsinden sonra 

beldesine müteveccih olup Mekke-i Mükerreme’ye kadar mey-i hâkinde evlâd-ı ‘Abdi 

Menâf’dan Hâşim’in birâderi Muttalibe dûçâr olup keyfiyyet-i hâlden âgâh edecek 

Muttalib ‘ucâleten tehiyye-i ervât sefer ile Mekkeden nehzat ü taraf-ı Yesribe rû-be-

râh ġarîmet oldu. Ve mebâdâ vâlidesinin ol Gül-gonca-i nev-resî çîde-i dest-i ihtilas 

ve intihab kılmak dâ’iyesinde oldugun gûş-zedi olsa dâmân ġarîmetine ser-pençe-zen 

mümâna’at olmak mukadderdir deyû iġtinâm-ı fırsat ve mefsûduna mübâşeretde 

te’cîl ve mübâderet ile vaziyyet ettiler. Muttalib dahî muktezâ-yı hâl üzre berzede-i 

dâmân isti’câl olup Şeybe’ye tevcih-i hitâb ile i’mâ-menden oldugun ifâde ve i’lâm 

ve bu seferinde mefâvizi iktihâma ‘illet-i ġâ’iye kendüyî müttedâ-yı ecdâdı olan 

Mekke-i Mükerreme’ye îsâl oldugun ismâ’ ve ifhâm ettiği sâ’at Şeybe tarafından 

bâ’is-i inb’âs rağbet olmakla fi’l-hâl-i pâ-nîhâde-i rikâb müsâra’at olup imtitâ-yı 

sahve taba’iyyet kıldı. Muttalib dahî Şeybeyi irdâf edip sür’atle taraf-ı pür-şeref 

Beyt-i Harâma tevcih-i kıble-nümâ-yı tevcih ile rah peymâ-yı birâderi dil-kam olarak 

katı’ tarîk hüzün ve sühûl ile belde-i mükerrem Mekke’ye şeref-yâb vüsûl ve fâ’iz-i 

rütbe-i dühûl oldugunda Şeybe’yi Muttalib ile görenler men-hazâdeyû istikşâf 

nefsü’l-emre müte’arrız olanlara Şeybe köhne libâs-ı seferi ile bulunduğundan nâşî 

isnâd-ı ittisâl karâbetden ictinab ve tahaşşi etmekle ‘Abd-i Memlû mukedder demekle 

cevâba mutasaddi oldugu Şeybenin ‘Abdü’l-Muttalib lakabı ile telkîbe sebep 

olmuşdur. 

Bir başka görüş ise bu yaşananların dışında Şeybe’nin bu ismi Muttalib’in 

terbiyesinde büyümesinden dolayı aldğı şeklindedir. Ayrıca Feyyaz lakabı ile de 

anıldığı rivayet edilmektedir. “Feyyâz lakabı ile telkîb olunmuş”  Kureyş beyninde 

şerefli bir kişi olarak anılmıştır. Ne kadar yaşadığı ile ilgili farklı rivayetler vardır. 

Bir rivâyete göre seksen iki sene yaşamıştır. İmâm Süheylî’ye göre ise ömrü yüzkırk 
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senedir. Ve vefatında onu Cennetü’l-Mu’alla’da ki Hacun kabristanında büyük 

dedesi Kusayy’ın mezarının yanına defnetmişlerdir. 185 

Abdü’l-Muttalib ‘ömri ba’zı revâ t ihtiyâ ri üzre seksen iki sene ve İmâ m Süheylî 

muhtâ rı olan kavl üzre yüzkırk senedir. Ve ba’zı sikâ t mü’ellifâ tında seksen sekiz 

sene me’mur olup Hacûn da medfûndur 

Ârif Efendi Abdü’l-Muttalib’in hayatını bizlere en ince ayrıntısına kadar 

nakletmektedir. Burada bir kısmını alıntı olarak beyan edeceğim. Fakat diğer 

ayrıntılar eserin tramskripsiyonlu metininde bulunabilir. 

Ârif Efendi ismiyle ilgili veridiği bu izahtan sonra Abdü’l-Muttalin ile ilgili en 

önemli hadiselerden biri olan zemzem kuyusunun bulunması hadisesini anlatır. 

Mekke’den kaçarken oranın eski sahipleri olan Cürhüm kabilesi ellerinde bulunan 

kıymetli madenleri de kuyuya gömerek kaçmışlardır. Ve bir gün Abdü’l-Muttalib 

öğlen uykusunda Ka’be’nin yakınlarında uyurken bir sesin ona, zemzemi kazmasını 

ilaret ettiğini söyler. Abdü’l-muttalib bu olaya diğer kureyşliler ile paylaşır ve 

onlarda eğer sadık bir rüya ise tekrardan görürsün derler. 

Harem-i Mescidü’l-Harâm’da tekye-zen müttekâ-i ġaflet ya’ni ‘anûde-i pister 

hˇâb-ı rahat olmuş idi ki i’lâm-ı sâhibü’l-berîd hiss-i müşterek ile sûr-ı havâdis-i 

‘âlem-i mesâlidin bu sûret-i ‘aks-endâz merrât-ı hayâli olup mâmur oldu ki berr-i 

zemzem-i enbâşte-i mu’addel-i mübâşeret ü ikdâm eyleye. ‘Abdü’l-Muttalib bu 

vâkı’ayı Kureyş ile der-miyân edip i’lâm edecek anlar dahî ‘Abdü’l-Muttalib’e bu 

vechile işâret nüma-yı nasîhat-ı müşfikâne oldular ki tekrâr dergâh-ı kibriyâ-penâh 

vâhibü’l-âmâle tevcih-i vech-i teveccüh ile istikşâf-ı hâl-i kıble eğer ol mübeşşere-i 

sâbıka rüyâ-yı hakkadan ise lâ-mahâle şâhid-i maksûd revnümâ-yı mahfil-gâh şuhûd 

olmak mukadderdir. 

Ve Abdü’l-Muttalib aunı rüyayı tekrar görür. Bu sefer ona zemzem kuyusunun 

yeri bildirilir ve Âsaf ve Nâ’il adlı iki putun yakınlarında olduğu işaret edilir. 

‘Arab’ın mensûb dest-i i’tibârı olan esnâmdan Âsâf ve Nâ’il nâmı ile mevsûm iki 

sanemin pîş-gâhında vâkı’-ı mizbahın tahtında oldugu taraf mübeşşir-i ġaybîden 

ta’yîn ile naġme-i müjde bâd-ı tebşîr-i sâmi’a-i res-i zamîr-i ilhâm-pezîri olup 

O vakitte tek evladı Hâris ile işaret edilen yeri kazarak zemzem kuyusunu bulur. 

Fakat diğer Kureyşliler bunun hepsine ait bir hazine ve dederleri İsmāil’den kalan bir 

                                                
185	  SEZİKLİ	  H.	  Ahmet,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Abdülmuttalib	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1998,	  C.1,	  s.273.	  
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kuyu olduğunu söylerler. Bu konu üzerine tartıştıkları esnada o dönemde bu tür 

meselelere hakemlik yapan bir kahine danışmak istediler. 

 Ve ol esnâda e’âlî-i şâmile-i kâhine-i Benî Sa’id bin Huzeym ki ismi ba’zı 

rivâyatla Kutbe ve rivâyet-i âhirde Seccâc idi. Tahkîm edip huzûrunda terâfu’a 

ittifâk ettiler. Ve tarafeyn-i cem’-i kesîr ile müheyyâ-sâz-ı edevât sefer olup ol tarafa 

Fars-rân ġarîmet oldular. Ve ol vakitde Hicâz ve Şâm beyninde olan mefâviz ve 

berâri yenâbî’-i ‘uyûn ve âbârdan hâli olmakla ebnâ-i sebîl-i hîn-i ‘ubûr u ictiyâzda 

kifâyet mikdârı miyâh ile kurb ü sikâya misillü ba’zı edâni-i imlâ edip istishâb 

ederlerdi. 

Kahinin haber verdiği üzere şam tarafında bu anlaşmazlığı çözecek olan kişinin 

yanına gitmeye karar verdiler. Ve yolda giderlerken Abdü’l-Muttalib’in ve yanında 

bulunanların suyu bitti. Diğer Kureyş ehli ise Abdü’l-Muttalin ve arkadaşlarıyla 

sularını paylaşmadılar. Abdü’l-Muttalib’de onlara kim ölürse diğerleri onu mezara 

gömsün böylece kurda kuşa yem olmaktan kurtulmış oluruz tavsiyesinde bulundu. 

“‘Abdü’l-Muttalib ve etbâ’ına ser-haşme-i heyavâtdandest-şûy-ı ye’is ve kunût 

olmak müte’ayyin oldu. Ve rüfekâsına bu vecihle kâr-fermâ-yı pend-i müşfikâne 

oldugu cümlemizde henüz bakiyye-i kuvvet ve hareket ve kâr-girdâre-i kudret mevcûd 

iken münâsib olan oldur ki herbirimiz kendi nefsiçün bir hafre tehyi’e kıla. Ve 

beynimizden her kim ki mukaddem ser-mest-i sahbâ-yı merk ola refîki anı nühüfte-i 

pister-kabr eyleye. Tâki cümlemiz rızk-ı mâr ü mûr u ta’ama vuhuş u tuyûr olmayıp 

bu keyfiyyet ancak pes-manda-i kavm olan bir nefer için mütehakik ola.” 

Ve Allah Abdü’l-Muttalb’in çölde su bulmasını nasib etti. Bunu gören diğer 

Kureyşliler ona :“Yâ ‘Abdü’l-Muttalib Cenâb-ı Feyyâz çâre-sâz çünkü sana bu 

vechile meded-res olup bu felât-ı bî-emânda ifâza-i ‘aynü’l-hayât necât kıldığı 

müşâhid ve mu’âyin oldu. Pes zemzem-i mükerremi dahî mîzâb-ı kereminden 

mahsûsan sana icrâ ve i’tâ kıldığında kat’â şek ü irtibâbımız kalmadı.” dediler. 

Böylece aralrında ki anlaşmazlık halledilmiş oldu ve geri Mekke’ye döndüler. 

Böylece zemzem kuyusu açılmış oldu. 

Bu esnada Abdü’l-Muttalib’in tek evladı bulunmasından dolay Kureyş ehlinin 

onunla muaheze etmesini kabullenemeyen Abdü’l-Muttalib eğer on evladı olursa 

onlardan birini Ka’be’de kurban etmeye yemin eder. Bu konu Hz. Muhammed’in 

babası Abdullah anlatılırken daha ayrıntılı olarak işlenecektir. 
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Abdü’l-Muttalib ile ilgili bir diğer önemli hadise ise fil vakasıdır. Kur’an’da adına 

özel bir sure bulunan önemli bir hadisedir. Bu bölümde yalnızca kişilerin özellikleri 

ve kısa hayat öyküleri üzerine eserde geçen hadiseleri aldım. Olayların ayrıntıları 

eserin ayrıntılı bir şekilde ele alınıp işlendiği “Bölümler” kısmında ele alınmıştır.  

 

2. Abdullah: 

Hz. Muhammed’in babasıdır. İsmi abd ve Allah kelimelerinin bir araya 

gelmesiyle oluşmuş bir tamlamadır. Allah’ın kulu, kölesi manalarına gelmektedir. 

Bazı rivayetlere göre künyesi Ebû Muhammed, bazı rivayetde Ebû Ahmed’dir. 

İbnu’l-Esir’in rivayetine göre ise künyesi Ebû Kusem’dir. Bu rivayeti eserinde 

aktaran Dimaşkî daha sonra Kusem kelimesinin anlamını şu şekilde vermektedir. 

Kusem, kasm kelimesinden alınmış olup vermek veya toplamak anlamındadır. Hayrı 

kendi şahsında toplayan kimse için kasûm ve kusem denir.186 Ârif Efendi eserinde, 

Zehb lakabıyla dahi şöhret bulduğunu ifade etmektedir.    

 “‘Abdu’l-lâ h künyeti ba’zı revâ t-ı kavl üzre Ebû Muhammed olub ve ba’zı akvâ 

lde Ebû Ahmed’dir. Ve İbni Esîr ve ba’zı erbâ b-ı te’lif u tahrîr Ebû Kusem künyeti 

ile mükennâ ve Kusem esmâ -yı şerîf-i Nebev î’den olduġun tensîs ü takrîr edib Zebh 

lakabı ile dahî şehîr olduġu nigâ şte-i kilk-i sütûde ta’bîr kılınmışdır.”  

Eserde Abdü’l-Muttalib ’in bir gün Ticaret için yemen’e gittiğini ve orada ehl-i 

Kitap olan bir Yahudi ile aralarında geçen konuşmayı nakledilir. Abdü’l-Muttalib’e 

soyunu ve ırkını sorduktan sonra beklenen son peygamberin onun ırkından 

geleceğini haber verir. Ve onu dikkatli olması hususunda uyarır. Abdü’l-Muttalib bu 

soyun Abdullah’dan devam edeceğini anlar.  

“Sulb-ı ‘Abdu’l-Muttalib neyyir bin-i nübüvvet ve saltanat olmak ile evlâ d-ı 

nâ’il-i akse’l-ġâ yâ t sa’det olacaġın i’lâ m ile beşâ ret edib velâ kin ol tebâ şir-i 

sabâ hü’l-hayr-ı emâ nın tulu’ u sutû’ beni zühreden bir dûşize-i zühre-cebîn ile 

‘akd-i ser-rişte-i mukâ renet ve izdivâca vâbeste eydiġin beyân ve i’lâ meyledi.” 

Ârif Efendi devamında Abdullâh’ın Âmine ile tanışmalarını konu edinir. Ve 

nesilden nesle aktarılan peygamberlik nûrunun Abdullah’da bulunması onun 

güzelliğini arttırmıştır. Böylece etrafında ki insanların nazarlarını üzerine çeken bir 

kişi olmuştur. Fakat o Âmine bint-i Vehib bin ‘Abdi-i Menâf ile evlenmeye karar 

kılar. Ve eserde bu hadiseye Abd-i Menaf’ın karar verişini şu şekilde anlatır. 

                                                
186	  	  DIMAŞKÎ, a.g.e, s.179.	  
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“Vehb bin ‘Abd-i Menâ f bu keyfiyyet mu’â yine kılmakile derûnundan bu dâ ‘iye 

münba’is olduğu duhteri olan Âmine’yi ‘Abdu’l-lâ h’a tezevvüc eyleye.” 

Eserde bu arada geçen olaylar çok detaylı anlatılmamıştır. Bundan sonraki 

kısımda Abdullah’ın Gazze ve Şam tarafına yaptıkları bir sefer sırasında hastalanıp 

Mekke’ye geri dönerken Medine tarafında bir yerde vefat ettiği anlatılır. Ve daha 

sonra eserde Medine yakınlarında Ebvâ isimli yere defnedildiği ifade edilir. 

“Ve ‘Abdu’l-lâ h’ın mehtâ b-ı cemâ l-i bâ hirü’l-eşrâ fı iki ay müstemîrrenü’l-

methaf şi’â r-ı mehâk-ı maraz olmuşdur. Bi’l-âhere hilâ l-i serîrü’s-seyr-i hayâtı 

seyrü’n-necîb ufûl-i memâ t olub ba’zı revât-ı tahkîki üzre dâr-ı nâ-bıġâde ve bir 

rivâyetde beynü’l-harameyn Ebvâ ismiyle müsemmâ olan menzilde makbûr 

olmuşdur.” 
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1.5.3. ASHÂB-I NEBÎ 

 
1.5.3.1. Câbir: 

Kaynaklarda geçen tam adı Ebû Abdillâh Câbir b. Abdillâh b. Amr b. Harâm el-

ensâri’dir. En çok hadis rivayet eden sahabelerden biridir. Hicretten 16 yıl önce 

Medine’de dünya gelmiştir. Hicri 78 (697) yılında vefat etmiştir. 187 Eserde rivayet 

ettiği hadis dolayısıyla adı geçmektedir. Rivayet ettiği hadisin konusu, Allah’ın 

kâinatta ilk yarattığı nesne üzerinedir.  

 

1.5.3.2. Ebû Hureyre: 

Tam adı Ebû Hüreyre Abdurrahmân b. Sahr ed-Devsî’dir. Caâhiliye devrindeki 

adı kaynaklarda Abdüşems, Abdüamr, Sükeyn, Amr b. Abdüganm gibi farklı 

şekillerde geçmektedir. Ebû Hureyre künyesiyle ilgili en yaygın rivâyet, koyun 

otlatırken bulduğu kedileri eteğine koyup oynamasından dolayı kedilerin babası 

anlamında Ebû Hureyre lakabı verilmiştir.188 Eserde adı rivayet ettiği hadis 

dolayısıyla geçmektedir. 

 

1.5.3.3. Hazret-i Âişe: 

Kaynaklarda tam adını Ümmü’l-mü’minîn Âişe binti Ebî Bekr es-Sıddîk el-

Kureşiyye olarak geçmektedir. Hz. Ebû Bekir’in kızı ve Hz. Muhammed’in 

hanımıdır. 189Baba tarafından Kureyş’in Teym koluna mensup olmakla birlikte anne 

tarafından aynı kabilenin Kinâne koluyla irtibatlıydı. Baba tarafından nesepleri, 

altıncı cedleri olan Mürre İbni Ka’b’da; anne tarafından ise on birinci ataları 

Kinâne’de birleşiyor ve bu yönüyle Hz. Muhammed ile iki yönlü akraba oluyordu.190 

614 yılında Mekke’de doğmuştur. Ve 678 yılında Medine’de vefat etmiştir. 

Eserimizde Hz. Muhammed’in soyu ile ilgili naklettiği hadis dolayısıyla 

geçmektedir. 

 

1.5.3.4. İbni ‘Abbas: 

Kaynaklarda tam adı Ebü’l-Fazle el-Abbâs b. Abdilmuttalib b. Hâşim el-Kureyşî 

el-Haşimî olarak geçmektedir. Hz. Muhammed’in amcasıdır. 653 yılında vefat 

                                                
187	  KANDEMIR	  M.	  Yaşar,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Hz.	  Câbir	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.6,	  s.530.	  	  
188	  KANDEMIR	  M.	  Yaşar,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Ebu	  Hureyre	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992	  C.10	  s.	  160.	  
189	  FAYDA	  Mustafa,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Hazret-‐i	  Aişe	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992	  C.2,	  s.201.	  
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etmiştir.191 Eserde Hz. Muhammed’in nesebiyle ilgili hadis râvisi olarak 

geçmektedir. 

 

1.5.3.5. Hz. Ali:  

Hz. Muhammed’in damadı ve Hulefâ-yı Râşîdîn’in dördüncüsüdür. Hicretten 

yaklaşık yirmi yıl kadar önce Mekke’de doğmuştur. Kaynaklarda Hz. Ali’nin 

Kâ’be’de dünyaya geldiği rivayet edilir. Annesi ona ‘Haydar’ ismini vermişken, 

babası Ebû Talib ona ‘Ali’ demişti. 192 Babası Hz. Muhammed’in amcası Ebû 

Tâlib’dir. Mekke’de kıtlık olması nedeniyle Hz. Muhammed amcasının yükünü 

hafifletmek için onu himayesine almıştır. Beş yaşından hicrete kadar onun yanında 

büyümüştür. Ve Hz. Muhammed’in peygamberliğine ilk inanlardandır.193 

 

1.5.3.6. Osmân bin Affan: 

İlk müslümanlardan ve Hulefâ-yı Râşîdîn’in üçüncüsüdür. Tam adı Ebû Abdillâh 

Zü’n-nûreyn Osmân b. Affân b. Ebi’l-Âs b. ümeyye el-Kureyşî el-Ümevî’dir. Hz. 

Osman meşhur Fîl Vak’a’sından altı yıl önce doğmuştur. Yani hicretten 47 yıl önce 

dünyaya gelmiştir. Buna göre Hz. Muhammed vahiyle peygamber olduğunda, Hz. 

Osman 34 yaşındaydı. Aynı zamanda Hz. Osman, Hz. Muhammed ile ninesi Beyda-i 

Ümmü’l-Hakîm tarafından akrabaydı. Beyda-i Ümmü’l-Hakîm Hz. Muhamed’in 

halalarındandır. Ayrıca Hz. Muhammed’in iki kızıyla evlenmesinden dolayı ‘iki nûr 

sahibi’ anlamına gelen Zinnûreyn lakabıyla meşhur olmuştur.194 Hz. Muhammed’in 

iki kızı Rukiyye ve Ümmü Gülsüm ile evlenen Hz. Osman bu iki hanımı da kendi 

elleriyle defnetti. Bunu üzerine Hz. Muhammed’in üçüncü bir kızım olsaydı onuda 

Hz. Osman’a veriridim dediği nakledilir.195 

 

1.5.3.7. Talha İbni Abdullâh: 

Künyesi Ebû Muhammed b. Ubeydullah’tır. İslam tarihinde ki önemli 

şahsiyetlerden birisidir. Hz. Ebû Bekir’den sonra Hz. Muhammed’e inanan ilk 

insanlardan biridir. Ayrıca Hz. Muhammed tarafından cennetle müjdelenmiştir. 

                                                                                                                                     
190	  HAYLAMAZ	  Reşit,	  Mü’minlerin	  En	  Mümtaz	  Annesi	  Hz.	  Aişe,	  Işık	  Yayınları,	  İstanbul	  2009,	  s.13.	  
191	  EROĞLU	  İsmail,	  Çakan	  L.İsmail,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Abdullah	  b.	  Abbas	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  
1992,	  C.1,s.16.	  
192	  	  Akademi	  Araştırma	  Heyeti,	  Bir	  Demet	  Yıldız	  En	  Öndekiler,	  Işık	  yay.,	  İstanbul	  2005,	  s.107.	  
193	  FIĞLALI	  Ethem	  Ruhi,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Hz.	  Ali	  Maddesi”	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.2,	  s.371.	  
194	  KURUCAN	  Ahmet,	  MERCAN	  Zühdü,	  Aşere-‐i	  Mübeşşere,	  Işık	  yay.,	  İstanbul	  2006,	  s.155-‐157.	  
195	  YİĞİT	  İsmail,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Osman	  Maddesi”	  ,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.33,	  s.438.	  
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Ayrıca Cemel vakasında ayrılıklara sebep olmamak için halife seçimi esnasında 

hakkını Hz. Osman’a vermesi onu İslam tarihi açısından önemli kılan bir diğer 

olaydır. İslamın ilk yıllarında Mekke müşrikleri tarafından ağır işkencelere tabi 

olmuş sahabilerdendir. Nevfel b. Huveylid tarafından Hz. Ebû Bekir ile aynı ipla 

bağlanıp işkence görmesinden ötürü ‘ayrılmaz dostlar’ anlamına gelen ‘Karîneyn’ 

lakabıyla da anıldığı olmuştur.196 

 

1.5.3.8. İbni Mesûd: 

Ashab-ı kiramın büyüklerinden. İlk iman edenlerin altıncısıdır. Babası Mes'ud, 

annesi Ümm-i Abd'dır. İbni Mes'ud ve İbni Ümm-i Abd isimleriyle meşhur olmuştur. 

Künyesi Ebu Abdullah veya Ebu Abdurrahman'dır. Mekkeli olup, doğum tarihi kesin 

olarak bilinmemektedir. 652 (H. 32)de Medine'de vefat etti. Kabri Cennet-ül-Baki 

kabristanındadır. 

 Müslüman olmadan önce Ukbe bin Ebu Mu'ayt'ın koyunlarını güderdi. Bir gün 

koyun güderken Hz. Muhammed ve hazret-i Ebu Bekr kendisinden süt istediler. Süt 

olmadığını söylemesi üzerine, Hz. Muhammed hiç yavrulamamış bir koyunun 

memesini sıvazladı, meme derhal şişti ve bol süt verdi. Bunu gören Abdullah bin 

Mes'ud derhal Müslüman olup, Müslümanların altıncısı olma şerefine kavuştu. 

Müslüman olduktan sonra Ukbe'nin yanından ayrıldı ve Hz. Muhammed’in 

hizmetine girip yanında bulundu. Kur'an-ı kerimi iyi öğrendi. Pekçok hadis-i şerif 

dinledi ve ezberledi. Sahabe ve Tâbiin’den pekçok kimse ve hatta Ebu Hüreyre ile 

İbni Abbas bile kendisinden hadis-i şerif rivayet etmişlerdir. Hayatta iken Cennet'le 

müjdelendi.  

Mekke’de Kur'an-ı kerimi ilk defa sesli olarak açıktan okuyan Abdullah bin 

Mes'ud idi. İnanmayanlar, kendisine çok eziyet ve işkence yaptılar. O, bundan vaz 

geçmedi. İşkenceler dayanılmayacak hale gelince izin ile iki defa Habeşistan'a hicret 

etti. Bedr, Uhud, Hendek, Yermük ve diğer gazalara iştirak etti. Hepsinde büyük 

kahramanlık ve fedakârlık gösterdi. Bedr Harbinde Ebu Cehl'i öldürdü. Biat-ı 

Rıdvan'da bulundu. Miladi 641 (H. 20) yılında Küfe kadılığına tayin olundu. Orada 

hazine muhafızlığı da yaptı. Hazret-i Ömer, İran halkına yazdığı mektupta; "İbni 

Mes'ud'u yanımda alıkoymayarak sizi kendime tercih ettim." demiştir. Hazret-i 

Osman'ın son zamanlarında Medine'ye döndü. 653 (H.32)’te 60 yaşının üzerinde 

                                                
196KURUCAN	  Ahmet,	  MERCAN	  Zühdü,	  a.g.e,	  s.311-‐313.	  
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olduğu halde vefat etti. Abdullah bin Zübeyr ile oğlu, techiz ve tekfin ettiler. Cenaze 

namazını hazret-i Osman kıldırdı. Vasiyeti üzerine Cennet-ül-Baki Kabristanına 

defnedilmiştir.197 

 

 

 

                                                
197	  CERRAHOĞLU	  İsmail,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Abdullah	  b.	  Mes’ûd	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.1,	  
s.114.	  



76 
 

1.5.4. DİĞER KİŞİLER 

 

1.5.4.1. Ahmed bin Hanbel: 

Ahmed bin Hanbel (ö. 855) Hanbelî mezhebinin imamı, muhaddis ve fakihdir. 

Tam ismi Ebû Abdillâh Ahmed b. Muhammed b. Hanbel eş-Şeybâni el-Mervezî’dir. 

Hicri 164 yılında Bağdat'ta doğdu (m. 855) de orada vefât etti. Üçyüzbinden fazla 

hadis ezberlediği rivayet edilmiştir. İmam-ı Şafii'nin öğrencisidir. "El-Müsned" 

adındaki hadis kitabında otuzbin hadis vardır. İslam devletinin sınırlarının 

genişlemesi ve artık islami kuralların saf haliyle yeterli olmamasından dolayı gerekli 

yerlerde aklın kullanımını savunan Mutezilelere karşı çıkmıştır. Oğlu Sâlih’in rivâyet 

ettiği şecereye göre soyu Hz. Muhammed’in dedelerinden Nizâr ile birleşir.198 

 

1.5.4.2. Muhammedü’l-Bağdâdî: 

On ikinci ve on üçüncü yüzyıllarda Bağdat’ta yetişen din ve fen alimlerinden. 

İsmi, Abdüllatif bin Yusuf bin Muhammed bin Ali Ebi Es’ad el-Bağdadi’dir. 

Künyesi Ebu Muhammed olup, lakabı Muvaffakuddin’dir. Aslen Musullu olan Ebu 

Muhammed, 1161 (H.557) senesinde Bağdat’ta doğdu. Babası, zamanın hadis ve 

kıraat; amcası da, fıkıh âlimlerinden idiler.  

Ebu Muhammed, önce Arap dili ve edebiyatını öğrenerek bu sahada söz sahibi 

oldu. Sonra İslam dininin temel itikad ve fıkıh bilgilerini öğrenen Ebu Muhammed, 

tıb alanına yöneldi. Bu sahada derinleşip söz sahibi oldu. Tahsilini, Şam, Kahire, 

Kudüs ve Musul gibi şehirlerde tamamlayarak birçok âlimle görüştü ve onlardan 

istifade etti. İlimle uğraşmak sebebiyle asla boş vakti olmayan Ebu Muhammed, ya 

araştırma ve inceleme yapar veya talebe okuturdu. Geri kalan zamanda eser 

yazmakla meşgul olurdu. Tatlı dilli olan bu âlimin derslerine ilim ve irfan aşıkları 

koşardı. Kudüs’te bulunduğu sırada, Mescid-i Aksa’da halka açık dersler verirdi. 

Sonra Haleb’e ve Anadolu’ya gitti. Ömrünün sonlarına doğru Bağdat’a yerleşti ve 

1231 (H.629) senesinde burada vefat etti.  

Ebu Muhammed’in tıp ilmine olan en büyük hizmetlerinden biri, kendi 

zamanına gelinceye kadar yetişen tıp âlimlerinin, anatomide takib ettikleri Galen 

(Calinos) nazariyelerini kabul etmeyip, yeni metodlar geliştirerek çığır açmasıdır. O 

devirlerde, Galen’in anatomi ile ilgili nazariyelerine kusursuz gözüyle bakılıyordu. 



77 
 

Bu yüzden de birçok yanlışlıklar ve hatalar meydana gelmişti. Bağdadi, açmış olduğu 

yeni anatomi çığırıyla bunlara son verdi.199 

 

1.5.4.3. Cevzî: 

İbnü'l Cevzî, (1116- 1201), ünlü İslam âlimi. Tam ismi Ebu'l-Ferec İbnü'l 

Cevzî Ebu Abdurrahman bin Ebi'l Hasan olan İbnü'l Cevzî, 1116 yılında (Hicri 510) 

doğmuştur. Doğum tarihi üzerinde bazı ihtilaflar olmuştur, bazı âlimler doğum 

tarihinin 1116 değil, 1114 (Hicri 508) olduğunu söylerler. Daha çok küçük yaşlarda 

dönemin büyük âlimlerinin yanına girmiş, onların himayesinde yetişmiştir. Özellikle 

hadis ve tefsir alanında birçok çalışmaya imza atmıştır. Her ne kadar en çok hadis ve 

tefsir alanında kaleme aldığı eserlerle adı duyulsa da, özellikle tarih üzerine birçok 

önemli eseri vardır. Bunların dışında dil üzerine de bazı çalışmaları olmuştur. 1201 

(Hicri 597) yılında vefat etmiştir. El-Muntazım fi tarihil-mûluk vel-ümem adlı 10 

ciltlik eseri vardır.200 

 

1.5.4.4. Ebrehe: 

Son Himyeri hükümdarı Zûnüvâs’ın Hıristiyanlığın yaygın olduğu Necran’da 

Yahudiliği zorla yaymak istemesi üzerine, Habeş Necaşisi’nin gönderdiği orduda 

Yemen valisi ve kumandanı Eryat'ın yanında Ebrehe’de vardı. Gerçek adı 

Ebrehetü’l-Eşrem’dir. Zûnüvâs’ı mağlup ettikten sonra Eryat ve Ebrehe arasında 

anlaşmazlık çıkmıştır. Böylece halkın desteğini sağlayan Ebrehe Eryat’ı öldürerek 

yerine geçmiş ve Yeme vali olmuştur. 

 Halkin, Hacc Mevsiminde Hacca gitmeye hazırlandıklarını görünce: "Halk, 

nereye gidiyorlar?" diye sordu. "Mekke'deki Beyt-i Harami Hacc etmeye gidiyorlar!" 

dediler. Ebrehe "O Beyt, neden yapılmıştır?" diye sordu.    "Tastan yapılmıştır" 

dediler. Eblehe "Onun Üzerine ne örtülmüştür?" diye sordu."Bu ülkeden giden 

Vasail'den (çizgili ince Yemen kumaşından) örtülmüştür. " dediler. Ebrehe "Mesih 

üzerine yemin ederim ki: ben, size ondan daha iyisini yapacağım! ' ' dedi. Kayser’e 

yazarak San'a'da bir kilise yapmak istediğini bildirdi ve bu hususta kendisine yardim 

edilmesini istedi. Kayser, Ebrehe'ye sanatkârlarla Mermer ve mozaik gönderdi. 

                                                                                                                                     
198	  KARAMAN	  Hayrettin,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Ahmed	  b.	  Hanbel	  Maddesi”,	  	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.2,	  
s.75.	  
199	  KAYA	  Mahmut,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Abdüllatif	  el-‐Bağdâdi	  Maddesi”,	  	  DİA,	  İstanbul	  1992,C.1,	  s.254.	  
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Ebrehe, meşhur Me'rib Kraliçesi Belkisin metruk sarayından da, ise yarayan tas, 

mermer gibi ne varsa, hepsini San'a'ya taşıttırdı.    Kilisenin inşasını, çok sıkı tuttu. 

İsçilerden her hangi birisi, güneş dogmadan isinin başında bulunmayacak olursa, 

Ebrehe'ye götürülür, o da, ceza olarak o isçinin elini keserdi. 

Ebrehe, Kulleys kilisesini yaptirdiktan sonra, ona kapıcılar, bakıcılar da tayin 

etti. Kulleys’in içinde buhur yakılmağa başlandı. Kısa zamanda isten, misk 

bulaşığından duvarlar kararıp mücevherler görünmez oldu. Ebrehe, emretti, halk 

Kulleys’i tavaf ve ziyarete başladılar. Ebrehe, ayni zamanda bütün Yemen ülkesinde 

bulunanlara, Kulleys'i hacc ve ziyaret etmeleri gerektiğini ilan etti. Bu, Arapların çok 

ağrına gitti. Kulleys kilisesine ve onu yaptiran Ebrehe'ye kin bağladılar. Hatta bir 

bedevi Arap Kulleys kilisesinin içerisine pisledi. Bazı Arap kabilelerinden Arabîler 

Kulleys kilisesinde çalışan hademeleri sarhoş ederek kilise içerisine kokmuş leşler, 

pislikler attılar. 201 

Eserde Ebrehe hakkında verilen bilgilerden daha ziyade gelişen olaylar ile 

birlikte yaşanan Fil Vaka’sı anlatılmıştır. Ve Ebrehe bu olaydan Fil Vaka’sından 

sonra yaraları ve hastalığı nedeniyle Habeşistan’a kaçarken yolda ölmüştür. Olay 

eserde ayrıntılı bir şekilde anlatılmıştır. 

 

1.5.4.5. Ebû İshak: 

Kûfe’de doğdu. Dımaşk ve Bağdat'ta bulundu. İçlerinde Süleyman el-Bet-tî, 

A'meş, Mûsâ b. Ukbe, Hişâm b. Urve, Humeyd et-Tavîl. Mâlik b. Enes, Evzâî ve 

Süfyân es-Sevrî'nin de bulunduğu birçok kişiden hadis rivayet etmiş, hocaları Evzâî 

ve Sevrf den başka İbnü'l-Mübarek, Abdullah b. Avn el-Harrâz, Abdülmelik b. 

Habîb el-Massîsî gibi âlimler de ondan hadis rivayetinde bulunmuşlardır. 

Fezârî Hz. Peygamber'in sünnetine bağlı, bidatlara karşı olan, iyiliği tavsiye 

edip kötülüğü önlemede hassas, faziletli bir şahsiyete sahipti. Yahya b. Maîn, Nesâî, 

İdî ve İbn Hibbân onun sika olduğunda ittifak etmişlerdir. Hârûnürreşîd'in 

öldürülmesini emrettiği bir zındığın. "Hz. Peygamber adına uydurduğum 1000 hadisi 

ne yapacaksın?" demesi üzerine halifenin, "Ey Allah düşmanı, Ebû İshak el-Fezârîve 

Abdullah b. Mübarek yanında sen kim oluyorsun! Onlar senin söylediklerini ayıklar 

ve harf harf çıkarırlar" diye cevap vermesi onun Fezârî’nin ilmine olan güvenini 

                                                                                                                                     
200	  AVCI	  Cesim,	  YAVUZ	  Şevki	  Yusuf,	  İslam Ansiklopedisi “İbnü’l-Cevzi, Ebü’l-Ferec Maddesi”, DİA,	  
İstanbul	  1992,	  C.20,	  s.543.	  
201	  KAZANCI	  Ahmet	  Lütfi,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Ebrehe	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.10,s.79.	  
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göstermektedir. İbn Hacer, İbnü"n-Nedîm'den naklen Müslüman âlimler içinde ilk 

usturlabı İbrahim b. Muhammed el-Fezârî'nin yaptığını söylerken onu astronomi 

bilgini Fezârî ile karıştırmıştır. Çünkü İbnü'n-Nedîm bu bilgiyi Ebû İshak İbrahim b. 

Habîb el-Fezârî adlı bir âlim için kaydetmektedir. Ömrünün büyük bir kısmını 

zamanın serhat şehirlerinden Misis'te geçiren Fezârî burada halkın İslâmî kültürle 

yoğrulması için büyük gayret sarf etmiş ve 188'de (804) bu şehirde vefat etmiştir. 

Ancak onun ölüm tarihi olarak Ebû Dâvûd 185 (801), Buhârî 186 (802) ve İbn 

Asâkir 188 (804) yılını vermektedir. 

Fezârî Kitâbü's-Siyer adıyla bir eser kaleme almıştır. Kaynaklarda Kitâbü's-

Sİyer ve'1-cihâd, Kitâbü's-Sîre fî dâ-ri'l-harb ve Kitbü's - Siyer i'l-ahbâi ve'1-ahdâs 

adlarıyla geçen ve İslâm devletler hukukuna dair ilk eserlerden olan kitap için İmam 

Şafiî'nin, "Siyer (devletler hukuku) konusunda benzeri yazılmamıştır" dediği ve aynı 

konudaki eserinde onun tertibini esas aldığı söylenir. Fezârî'den Muâviye b. Amr er-

Rûmî'nin (ö. 215/830) rivayet ettiği Kitâbü's-Siyer beş bölümden meydana gelmiş 

olup Fas Karaviyyîn Kütüp-hanesi'nde mevcut nüshasının ikinci bölümü 270 (883-

84) yılında istinsah edilmiştir. Eser Faruk Hamâde tarafından yayımlanmıştır.202 

 

1.5.4.6. Ebû-Umâme Bâhilî: 

Peygamberimizin “Sen bendensin, ben de sendenim.” şeklindeki iltifatına 

mazhar olan ve 250 kadar hadis rivayet eden Hz. Ebû Ümâme’nin ne zaman 

Müslüman olduğu hakkında yeterli bilgi alınamamaktadır. Uhud Savaşı’na ve 

Hicret’in 7. yılında yapılan Rıdvan Biatı’na katıldığı kesindir. Yine 

kaynaklarımız-da, Hz. Muhammed’in onu bazı mühim vazifelere gönderdiği 

kaydedilmektedir. Hz. Muhammed’in onu kan içen bir kavme gönderdiği, onları 

İslamiyet’e davet etmesini emrettiği rivayet edilir. Ebû Ümâme H.705 yılında 106 

yaşında Humusta vefat etmiştir.203 

 

1.5.4.7. Ebû Rigâl:  

Kabeyi yıkmak üzere çıktığı sefer sırasında Ebrehe’ye kılavuzluk eden kişidir. 

Kaynaklarda nesebi ve hayatı hakkında çok fazla bilgi bulunmamaktadır. Rivayette 

Ebrehe Kabeyi yıkmak için yola çıktığında Tâif’e varınca Sakif kabilesinin ileri 

gelenleri Ebrehe’yi karşılayarak emrine amade olduklarını söylemişlerdir. Ve 

                                                
202	  GÜLEÇ	  Hasan,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Fezâri,	  Ebû İshâk Maddesi”, DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.12,	  s.539.	  
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Ebrehe’ye Lat putuna dokunmadıkları sürece kendisine erzak ve rehber vereceklerini 

söylemişlerdir. Ebrehe’nin bu teklifi kabul etmesi üzerine kendisine Ebû Rigal’i 

rehber olarak vermişlerdir.  

Mekke yakınında ki Mugammes’e vardıklarında burada aniden öldü. Araplar 

hain nazarıyla baktıkları Ebû Rigal’in kabrini taşlamayı adet edinmişlerdir. Ayrıca 

rivayetlerde onun Salih peygamber tarafından gönderilen zekat memuru olduğu ifade 

edilmektedir. Daha sonraları bir çok rivayet birbirine karıştırılmış ve farklı şekillerde 

aktarılmıştır. 204 

 

1.5.4.8. Esved bin Maksûd: 

Ebrehe’nin ordusunda süvari birliğinde kumandan olduğu veya Mahmud adlı 

fil’in sürücüsü olduğu rivayet edilir. Eserde Abdülmuttalib’e Ebrehe’nin 

söylediklerini iletmek için gönderilen kişi olarak geçmektedir. 

 

1.5.4.9. Hâkim Ebû Ahmed 

Horasanlı muhaddis Tûs ve Şaş kadısı. Gerçek adı Ebû Ahmed Muhammed b. 

Muhammed b. ahmed en-Nişâbûrî olup, Hâkîm el-Kebîr lakabıyla meşhur olmuştur. 

Muhaddisler arasında en üst dereceye ulaş olmasından dolayı ona ‘Hakîm’ lakabı 

verilmiştir. Kendisini talebesi ve el-Müstedrek’in müellifi Hâkim en-Nisabûri’den 

ayırmak için unvanının sonuna ‘Kebir’ sıfatı eklenmiştir. H. 988 yılında geri 

döndüğü Nişâbur’da vefat etmiştir. 205 

 

1.5.4.10. Halebî: 

İbrahim b. Muhammed el-Halebî (ö. 956/1549), Osmanlı âlîmi ve fakihidir. 

Halep'te doğdu. Doksan yaşlarında vefat ettiği göz önüne alınırsa 860'lı (1456) 

yıllarda doğduğu söylenebilir. Halebî temel eğitimini doğduğu şehirde gördü ve 

Şam'da da bazı âlimlerden ders aldı. Halep'te bir süre imam olarak görev yapmasının 

ardından XV. yüzyılın sonlarına doğru Kahire'ye gitti. Kahire'de tefsir, hadis, fıkıh 

ve kıraat başta olmak üzere İslâmî ilimleri tahsil etti. Süyûtî gibi devrin ileri gelen 

âlimlerinden ders okudu. 906 (1500) yılı civarında İstanbul'a giderek orada yerleşti.  

                                                                                                                                     
203	  SANDIKÇI	  Kemal,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Ebû Ümâme Maddesi”, DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.10,	  s.251.	  
204	  KAZANCI	  Ahmet	  Lütfi,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Ebû	  Rigal	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.10,	  s.217.	  
205	  SÖNMEZ	  Mehmet	  Ali,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Hâkim	  el-‐Kebir	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.15,	  
s.188.	  
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 Çeşitli camilerde imamlık yaptıktan sonra Fâtih Camii'ne imam oldu. 

Ardından Sadî Çelebi'nin Fatih'te yaptırdığı dârülkurrâya müderris olarak tayin 

edilen Halebî bu görevde iken vefat etti ve Edirnekapı Mezarlığı'na defnedildi. 

Kabrinin bulunduğu parsel 1971 yılında yol yapımı sebebiyle ortadan kaldırılmıştır. 

Halebî’nin bazı risaleleri bilhassa Muhyiddin İbnü'l-Arabî'ye karşı çok sert ve ağır 

ithamlarla doludur. Halebî yirmiye yakın eser kaleme almış olup risalelerinin çoğu 

kendi zamanında tartışma konusu edilen meselelerle ilgilidir. Fıkıhla ilgili bazı 

eserleri şunlardır:     

1. Mülteka'l-ebhur: Kudûrî'nin el-Muhtasar'ı ile el-Muhtâr, Kenzü'd-dekâ'ik ve el-

Vikaye gibi Hanefî fıkhının meşhur metinlerine dayanan kitap Halebî'nin en tanınmış 

eseridir. 17.000'den fazla fıkhî meseleyi ihtiva eden Mülteka'l-ebhur Osmanlı 

medreselerinde ders kitabı olarak okutulmuş, aynı zamanda kadıların ve müftülerin 

başvuru kaynaklarından birini teşkil etmiştir.   

2. Ğunyetü'1-mütemellî fî şerhi Münyeti'l-musall:. Haleb'i kebîr diye tanınır.      

3. Muhtasaru Ğunyetü'l-mütemellî: Halebî sağîr adıyla bilinir.206 

 

1.5.4.11. Hazret-i Âmine 

Âmine bint-i Vehb (ö. 577) Hz. Muhammed’in annesi. Âmine nin babası 

Kureyş kabilesinin Zühreoğulları kolundan Vehb bin Abdi Menaf’dır. Âmine nin 

annesi Abdüddaroğullarından Berre binti Abdüluzzadır. Üç nesil ileride soyu Hz. 

Muhammed’in baba tarafı ile birleşir. Medine’de doğmuştur. 

Amcası Vüheyb ibn Abdi Menafın yanında büyüyen Âmine, güzelliği ve 

terbiyesi ile Kureyş içerisinde emsalsiz idi. 14 yaşındayken Abdülmuttalibin oğlu 

Abdullahla evlendi. Abdullahın alnındaki nûr zifaf gecesi Aminenin alnına geçtiği 

rivayet edilir. Bu hale bütün Kureyş kadınları imrendiler. Kısa bir müddet sonra Hz. 

Muhammed’e hamileyken, kocası Abdullah vefat etti. Rüyasında çocuğunun ismini 

Muhammed koyması istendi. Hz. Muhammed hakkında bir de rüya gördü. Bu rüyayı 

Hz. muhammed şöyle anlatmışlardır:  

“Ben ceddim İbrahimin duası, İsanın müjdesi ve annemin gördüğü rüyayım. Annem 

rüyasında Şam saraylarını aydınlatan bir ışığın kendi içinden çıktığını görmüş idi.” 

                                                
206	  HAS	  Şükrü	  Selim,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Halebî,	  İbrahim	  b.	  Muhammed	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  
1992,	  C.15,	  s.231.	  
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Âmine, hazret-i Abdullahtan başka kimse ile evlenmedi. 20 yaşında iken 

Abdullahın mezarını ziyaretten dönerken, 577de Medine ile Mekke arasındaki Ebva 

denilen yerde vefat etti. Kabri oradadır.207 Siyer-i Ârif’de Abdulah ile evlenmeleri 

ayrıntılı bir şekilde anlatılşmıştır. 

 

1.5.4.12. Hazret-i Havvâ 

İlk kadın, Hz. Âdem’in zevcesi ve insan neslinin annesidir. Adı ve nasıl 

yaratıldığı hakkında çeşitli rivayetler vardır. Adı, İbranice tevratta Havvah, Tevrat’ın 

Yunanca tercümesinde Eva, Latince’ye Heva ve buradan da Batı dilerine Eve 

şeklinde geçmiştir. Tevrat’a göre Havva ismi, bütün yaşayanların annesi olduğu için 

‘canlı, yaşayan’ anlamında Hz. Âdem tarafından verilmiştir. Kelimenin kökeni ve 

etimolojisi hakkında çeşitli rivayetler vardır.  

Kaynaklarda yaratılmasıyla ilgilide çeşitli rivayetler vardır. Kimi kaynaklarda 

onunda Hz. Âdem gibi topraktan yaratıldığı rivayet edilir. Tevrat gibi bazı dini 

kaynaklarda da Hz. Âdem’in kaburga kemiğinden veya uyluk kemiğinden yaratıldığı 

söylenmiştir. Çocuklarından Habil’in Kâbil’i öldürmesinden sonra Hz. Şit’i 

doğurmuştur. Hz. Şit Siyer-i Ârif’de ‘Şis’ olarak geçmektedir. Ve daha sonra Hz. 

Havva vefat ettiğinde Hebron’da ki Makpela mağarasına Hz. Adem’in yanına 

defnedilmiştir.208 

 

1.5.4.13. Hinâta Humyeri: 

Kaynaklarda hakkında bilgi bulunamadı. Bu şahıs Ebrehe’nin ordusunda bulunan bir 

askerdir. Ve Ebrehe tarafından Abdülmuttalibe elçi olarak gönderilmiştir. Tezimizin 

konusu olan bölümde bu sebeple geçmektedir. 

 

1.5.4.14. İbni Enbâri 

Tam adı Ebû Bekr Muhammed b. el-Kâsım b. Muhammed el-Enbârî’dir. 9 

Ocak 885 Bağdat yakınlarındaki Enbâr’da doğdu. İlmî çalışmalarına Bağdat’ta 

devam ettiği için Bağdadî lakabıyla da anılır. İbnül Enbârî, küçük yaşta babası Kasım 

b. Muhammed el-Enbârî ile birlikte Bağdat’a gitti. Başta dönemin Küfe dil mektebi 

üstadı Sa’leb olmak üzere İsmāil b. İshak el-Cehdamî ve Ahmed b. Heysem el-

Bezzâz gibi âlimlerden dil, edebiyat, lügat, nahiv, şiir, kıraat, tefsir ve hadis dersleri 

                                                
207	  TOPALOĞLU	  Bekir,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Âmine	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.3,	  s.63-‐64.	  
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aldı. Kıraat ilminde hem babasının hem kendisinin hocası babasının amcası olan 

Ahmed b. Beşşâr el-Enbârfdir. Bir ara Abbasî Halifesi Râzî-Billâh’ın çocuklarının 

eğitim görevini de üstlendi.  

Hayatı boyunca hiç evlenmeyen ve münzevi bir hayat yaşayan İbnü’l-Enbârî 

16 Eylül 940 Bağdat’ta vefat etti. Hanbelî mezhebine mensup dindar bir âlim olup 

çok güçlü bir hafızaya sahipti. Bizzat kendisi tefsir, hadis ve şiire dair ezberinde on 

üç sandık dolusu kitap tutacak kadar malumatın bulunduğunu söylemiştir. İbnü’l-

Enbârî hadis rivayetinde sika ve sadûk olarak nitelenir. Bağdat’taki Mansûr 

Camii’nin bir köşesinde babasının, diğer bir köşesinde kendisinin hadis okuttuğu, 

başta Dârekutnî olmak üzere birçok öğrencinin onun derslerine katıldığı, 

bilinmektedir. İbnü’l-Enbârî’nin bütün ilimlerde üstat olduğu Arap dili ve edebiyatını 

çok iyi bildiği, özellikle Küfe dil mektebini onun kadar özümseyen bir başka âlimin 

bulunmadığı kaydedilmektedir.209 

 

1.5.4.15. İbni Kuteybe: 

Gerçek adı Ebû Muhammed Abdullah b. Müslim b. kuteybe ed-Dîneveri 

(ö.889)’dir. Dil, edebiyat, Kur’an ilimleri, hadis ve tarih sahalarındaki eserleriyle 

tanınır. İbn Kuteybe’nin doğum yeri ve tarihi hakkında farklı rivayetler 

bulunmaktadır. Bazı kaynaklarda 213 (828) yılında Kûfe'de bazılarında ise yine aynı 

tarihte Bağdat’ta  dünyaya geldiği kaydedilmektedir.  

İlköğrenimini babasından aldıktan sonra Bağdat'a giderek ünlü âlim Câhiz'in 

öğrencisi oldu ve onun bazı kitaplarını huzurunda okuyarak icazet aldı. Fıkıh, tefsir 

ve hadis gibi ilimleri İshak b. Râhûye'den; dil, edebiyat ve kıraati Muhammed b. 

Ziyâd ez-Ziyâdî ve Ebü'l-Hattâb Ziyâd b. Yahya el-Hassâniden; nahiv ve lügat 

ilimlerini İbrahim b. Süfyân ez-Ziyâdî, Ebü'l-Fazl Abbas b. Fe-rec er-Riyâşfden; 

Kur'an ilimleriyle şiiri Ebû Hatim es-Sicistânî'den okudu. Bu ilim dallarında otorite 

sayılacak seviyeye ulaştı. İbn Sellâm el-Cumahî ve Ebû Ubeyd Kasım b. Sellâm gibi 

âlimlerden de istifade etti. Ayrıca tahsil gayesiyle Horasan, Mekke ve Basra'ya gitti; 

bir süre Basra'da Dîvânı Mezâlim başkanlığı gibi önemli bir görevde bulundu. İbn 

                                                                                                                                     
208	  HARMAN	  Ömer	  Faruk,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Havvâ	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.16,	  s.542.	  
209	  IŞIK	  Emin,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “İbnü’l-‐Enbâri,	  Ebû	  Bekir	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.21,	  s.	  24-‐
26.	  
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Kuteybe  hayatının  büyük  bir kısmını  Abbasilerin  en  parlak  döneminde Horasan, 

Mekke ve Basra’da  geçirdi.210 

 

1.5.4.16. İmâm Nevevî 

Adı Ebû Zekeriyyâ Yahyâ İbni Şeref İbni Mürî en-Nevevî'dir. 631 yılı 

Muharrem ayının ortalarında (Ekim 1233) Suriye'nin güneyindeki Havran bölgesinde 

bulunan Nevâ köyünde doğdu. Köyüne nisbetle en-Nevevî veya en-Nevâvî, o 

bölgeye nisbetle el-Havrânî, dedelerinden Hizâm'a nisbetle de el-Hizâmî diye anıldı. 

Kendisinin Nevevî nisbesini kullandığı, yazılarında görülmektedir. Adı Yahyâ 

olanlar, baba oğul iki peygamberin hâtırasına hürmeten Ebû Zekeriyyâ diye 

künyelendikleri için, o da geleneğe uyarak, hiç evlenmediği halde, bu künyeyi aldı. 

İslâm dinine olan hizmetlerine bakarak kendisine, dini ihyâ eden kimse anlamında 

Muhyiddin lakabı verilmiştir. Övülmekten hoşlanmayan Nevevî, dinin her zaman 

canlı ve dipdiri olduğunu, kimsenin ihyâsına ihtiyacı bulunmadığını belirterek, 

kendini tezkiye anlamı taşıdığı için bu lakapla anılmaktan hoşlanmaz, hatta kendisine 

Muhyiddin diyenlere hakkını helâl etmeyeceğini söylerdi.  

Babası Şeref İbni Mürî, mütevâzi dükkânında çalışan, çevresinde dürüstlüğü 

ile tanınan zâhid ve müttaki bir kimseydi. Nevevî on yaşına basınca, babasının 

dükkânında çalışmaya başladı. Fakat o ticaretle uğraşmayı sevmediği gibi, 

arkadaşlarıyla oynamayı da arzu etmezdi. Erginlik çağına girerken hıfzettiği Kur'ân-ı 

Kerîm'i her fırsatta okumaktan büyük haz duyardı. Evliyâullahdan mübarek bir zât 

diye bilinen, daha sonraları Nevevî'nin mânevî mürşidi olan Yâsîn İbni Yûsuf el-

Merâkeşî (veya Zerkeşî) o sıralarda Nevâ'ya geldi. Çocukların birlikte oynayalım 

diye zorlamasına rağmen onlardan kurtulup Kur'an okumaya çalışan Nevevî'yi pek 

sevdi. Nevevî'nin Kur'an hocasına giderek, bu çocuğun ileride önemli bir âlim ve 

büyük bir zâhid olacağını tahmin ettiğini, onunla özel surette meşgul olmasını istedi.  

Muhtelif devirlerde hadis ilmini yeniden canlandıran âlimler gelmiştir. 

Nevevî'nin yaşadığı yüzyılda İbnü's-Salâh ile Nevevî, bir sonraki asırda Zehebî, 

müteâkip asırda İbni Hacer el-Askalânî gibi âlimler hadis ilmine büyük hizmet 

etmişlerdir. Zehebî'nin "hadis âlimlerinin efendisi"diye andığı Nevevî, bir hadis 

hâfızı, aynı zamanda hadis ilimlerinde tanınmış bir otoriteydi. Sahîh hadisleri olduğu 

kadar zayıf ve uydurma rivayetleri, râvilerin hâllerini bilirdi. Hadislerde geçen garîb 

                                                
210	  YAZICI	  Hüseyin,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “İbn	  Kuteybe	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.20,	  s.	  145-‐146.	  
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kelimeleri anlamada ve hadislerden fıkhî hüküm elde etmede pek mâhirdi. Hadis 

ilmiyle ilgili yazdığı eserler ile tanınır. Bu eserleri : 

Riyâzü's-sâlihîn, bu gün hala üzerinde çeşitli çalışmalar yapılan ve çeşitli hadis 

kitaplarından derlenmiş sahihi hadislerin bulunduğu önemli bir eserdir. 

el-Minhâc fî şerhi Sahîhi Müslim İbni Haccâc. Sahîh-i Müslim şerhlerinin en 

önemlilerinden biridir. Her bir hadisi tek tek ele almamış, şerh edilmesini gerekli 

gördüğü kısımları açıklamıştır. Muhtasar bir şerh olmasına rağmen, hadislerin 

senedindeki râvileri tanıtmış, metinlerdeki garîb kelimeleri açıklamış, birbirine zıt 

gibi görünen hadisler hakkında açıklayıcı bilgi vermiş ve mânanın kolayca anlaşılıp 

hadisten hüküm elde edilmesini sağlamıştır. 

Talebesi İbnü'l-Attâr'ın söylediğine göre, vefatından iki ay kadar önce 

ziyaretine gelen bir fakir, köylülerden birinin hediye ettiği ibriği Nevevî'ye teslim 

etti. Hayatı boyunca hiç kimseden bir şey kabul etmeyen Nevevî, ibriğin bir sefer 

âleti olduğunu söyleyerek aldı. 

Vefât edeceğini sezmiş olmalı ki, kendisine sefer izni çıktığını söyleyerek 

hocalarının kabirlerini, şehirdeki tanıdıklarını ziyaret etti ve kitaplarını medreseye 

vakfetti. 

Daha sonra Kudüs'e gitti. Ziyâretini tamamlayıp Nevâ'ya döndü. Birkaç gün 

sonra babasının evinde hastalanarak 676 yılının 24 Receb (22 Aralık 1277) çarşamba 

günü vefat etmiştir.211 

 

1.5.4.17. İmâm Şâfi’î 

İmam Şafii'nin adı Muhammed ibnu İdris'tir. İmamı Azam Ebu Hanife'nin 

vefat ettiği yıl olan Hicri 150 senesinde Filistin'in Gazze şehrinde dünyaya geldi. 

İttifakla rivayet edildiğine göre İmam Şafii'nin babası Kureyş kabilesine mensup 

olup, Hz. Muhammed'in dedelerinden Haşim'in kardeşi Muttalip oğullarına dayanır. 

İmam Şafii'nin annesi Yemenli Ezd kabilesindendir. Oğlunun yetişip 

olgunlaşmasında onun büyük bir payı vardır. 

İmam Şafii henüz küçük yaşlardayken Gazze'de ilim tahsil etmeye başlamış 

ve Kur'an-ı Kerim'i hıfzetmişti. Mekke'ye gelince büyük hadis üstatlarından Hz. 

Muhammed’in hadislerini ezberlemeye, diğer taraftan da Arapça'yı düzgün ve 

                                                
211	  KANDEMİR M. Yaşar, ÇAKAN Lütfi İsmail, KÜÇÜK Raşit, Riyâzü’s-Sâlihîn Tercüme ve Şerhi, 
Erkam yay., İstanbul 2006, C.1, s.44-57. 
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mükemmel bir şekilde öğrenmeye başladı. Kırsal kesimlerde korunan fasih Arapça'yı 

öğrenmek için bir süre çölde Huzeyl kabilesinin arasında yaşadı. On yıl kadar süren 

çöl hayatında, dil öğreniminin yanı sıra ok atmayı da öğrendi. Kendisi bu konuda 

şöyle der: "Çöldeyken himmetim iki şeyde toplanmıştı. Okçuluk ve ilim. Ok atmakta 

o kadar maharet sahibiydim ki, on ok atsam hepsi hedefe isabet ederdi." Bunu 

söyledikten sonra ilim hususunda bir şey demeden sustu. Yanında bulunan biri: 

"Vallahi sen ilimde, okçulukta olduğundan çok daha üstünsün"dedi. 

Onun ilim tahsilindeki gayreti, Mekke'nin surlarını aşmış ve bu şehrin 

ötelerine doğru uzanmaya başlamıştı. Çünkü ilmin sınırı ve ülkesi yoktur. Bu arada 

Medine'nin imamı Malik ibnu Enes'in adı Şafii'ye ulaşmıştı. Zira bu imamın adı o 

derece yayılmıştı ki, gelip gidenler hep onu zikrediyorlardı. Bu durumda Şafii'nin 

gayreti ondan ilim tahsil etmeye yöneldi ve bu yüzden Medine'ye gitmek istedi. 

Fakat o Medine'ye İmam Malik'in ilminden habersiz eli boş gitmek istemiyordu. 

İmam Malik'in ismi her tarafa yayılmış olan el-Muvatta adlı eserini temin edip 

defalarca okudu. Hatta o kitabı ezberlediği bile söylenir. Bu kitabı okuduktan sonra 

onun İmam Malik'i görme arzusu daha da arttı.  

Şafii Medine'ye gitmeden önce, orada herhangi bir zorlukla karşılaşmamak 

için Mekke valisinden bir tavsiye mektubu alarak yola koyuldu. Oraya vardığında 

yanındaki mektupla Medine valisinin yanına girdi. Mektubu valiye verip durumu 

izah ettikten sonra, valiyle beraber büyük imam Malik ibnu Enes'in evine gittiler. 

Malik onları kapıda karşıladı. Uzun boyu ve heybetli görünüşüyle vakarlı, muhteşem 

bir zattı. Vali kendisine mektubu takdim etti. İmam Şafii bundan sonrasını şöyle 

anlatır: "Mektubu alıp okumaya başladı. "...mektubu getirenin işi şu merkezde, 

onunla konuş ve gereğini yap" sözlerine gelince mektubu elinden attı ve : 

"Subhanallah, Resulullah'ın ilmi artık bu vasıtalarla mı alınır oldu?" dedi. Baktım ki 

vali onunla konuşmaktan korkuyor. Ben ileri atıldım ve : "Allah iyilikten ayırmasın, 

ben Muttalip ailesinden bir adamım. Maksadım şudur" diyerek hayat hikâyemi 

anlattım. Sözlerimi dinledikten sonra bana baktı. Onda büyük bir feraset ve sevgi 

vardı. Bana: "Adın ne?" dedi. "Muhammed" dedim. "Ey Muhammed, Allah'tan kork, 

günahtan sakın, zira sen yüksek mertebe sahibi bir adam olacaksın. Allah senin 

kalbine bunu koymuş, onu günahlarla söndürme" dedi. Ve sözünün sonunda: "Yarın 

buraya gelirsin, seni okutacak olan da gelir" dedi."  

Böylece Şafii'nin İmam Malik himayesindeki ilim tahsili başlamış oluyordu. 

Şafii, Malik'in Muvatta'ını rivayete ehliyet kazandıktan sonra ondan fıkıh almaya, 



87 
 

onun fetva verdiği meseleleri öğrenmeye devam etti. 179 senesinde bu büyük 

imamın ölümüne kadar ondan ders aldı. Şafii o zaman 29 yaşındaydı. Öyle 

anlaşılıyor ki Şafii, İmam Malik'ten ilim öğrenmekle beraber, zaman zaman onun 

derslerine ara veriyor, İslam ülkelerinde seyahatler yapıyordu. Bu seyahatlerinde her 

zeki yolcu gibi insanların ahvalini, tarihini öğreniyor, içtimai olayları inceleme 

fırsatını buluyordu. Bu arada Mekke'ye gidiyor, annesini ziyaret ediyor, onun 

öğütlerini dinliyor, duasını alıyordu. Çünkü o bilgili, anlayışlı, güzel düşünceli, asil 

bir kadındı. Şafii'nin İmam Malik'in dersine devam etmesi, onun seyahatlerine, şahsi 

inceleme ve araştırmalarda bulunmasına bir engel teşkil etmiyordu.  

İmam Malik ibnu Enes vefat edince, Şafii ilimden yeteri kadarı nasibini aldığı 

kanaatine vardı. O zamana kadar çok fakir bir hayat sürdü. Kendi geçimini temin 

edebilmek için bir iş aramaya başladı. Bu sırada Yemen valisi Hicaz'a gelmişti. 

Kureyş'ten bazıları ondan Şafii'yi beraberinde Yemen'e götürmesi isteğinde 

bulundular. Vali bu isteği uygun bularak, kendisine bir iş vermek üzere Şafii'yi 

yanında götürdü. Şafii bu hususta şöyle der: "Annemde bana verecek yol parası bile 

yoktu. Evi rehin vererek, yol parasını tedarik ettim. Yemen'e varınca vali bana iş 

verdi. Bu parayı ödemek için çalışmaya başladım."  

İmam Şafii'nin dirayeti, bilhassa Yemen valisinin maiyetinde aldığı ve kadılık 

seviyesinde olan bu görevinde dikkati çekmiştir. Vazifesi Yemen'e bağlı 

Necran'daydı. Şafii, burada adaleti hakkıyla gerçekleştirmiştir. Her çağda ve her 

yerde olduğu gibi Necran'da da insanlar, valilere, kadılara, hâkimlere yaranmaya 

çalışıp, onlara yakınlaşmak için yol arıyorlardı. Fakat bu tip insanlar İmam Şafii'den 

bu konuda gerekli iltifatı göremediler. Şafii bu kapıyı kapatmakla nefsini fesat, şer ve 

zulümden korumuş oldu. Dolayısıyla uygulanması çok zor görülen adaleti tam olarak 

gerçekleştirmiş oldu. 

Ayrıca İmam Şafii bazı konularda İmam Malik'in görüşlerine muhalefet etmiş 

ve "Hilafeti Malik" adlı bir kitap yazmıştır. Fakat üstadı Malik'e hürmetinden dolayı 

bu kitabı meydana çıkarmakta tereddüt etti. Ancak bir yıl aradan sonra Allah'tan 

hayırlısını dileyerek kitabı açıklayıp yaydı. Kendisine: "Bunu nasıl yaptın?" 

denildiğinde, o: "Üstadım dostumdur, hak da dostumdur, bunlar birbirleriyle 

karşılaşınca hakkın dostu olmak daha evladır" dedi.  

İmam Şafii bu tenkidi Allah rızası için yaptı. Ancak yine de İmam Malik'i 

tenkit ona çok ağır geldi. Çünkü o, üstadı idi. Bu tenkit Mısır'da fıkıhçıların şiddetli 

itirazlarına yol açtı. Zira İmam Malik Mısır'da müçtehitler arasında birinci mertebeyi 
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işgal ederdi. Bu yüzden Malikiler Şafii aleyhinde harekete geçtiler. Onu tenkide 

başladılar. Hatta validen onu memleketlerinden çıkarmasını istediler. Şafii de yanlış 

fikirlerle mücadeleye girişti.  

İmam Şafii, Mısır'da mayasıl hastalığına yakalandı. Aşırı kan kaybından 

dolayı 20 Ocak 820'ye rastlayan Hicri 204 yılı Recep ayının son gecesi 54 yaşında 

vefat etti. Kabri Mısır'da Mukattana dağının eteğindedir.212 

 

1.5.4.18. Necâşi: 

Gerçek adı en-Necâşi Ashame b. Ebcer (ö.630)’dir. Muhacirleri himaye eden 

ve Hz. Muhammed’in davetini kabul edip Müslüman olan Habeşistan kralı. 

Habeşçe’de ‘hükümdar’ anlamına gelen Necâşi ismi Habeş kralları için kullanılan bir 

isimdir.  

İslam öncesinde Araplar’ın Habeş kralları ile ilişki içinde bulundukları 

bilinmektedir. Hâşim’in güvenli ticaret için kavmi adına Habeş kralından eman –

nâme aldığı ve Abdülmuttali’in Harb b. Ümeyye ile yaşadığı bir anlaşmazlık 

sırasında Habeş kralının hakemliğine başvurduğu bilinmektedir.  

Hz. Muhammed’e inanmayanlara karşı Mekke’de eziyetlerin artması üzerine 

Müslümanlar ilk olarak Habeşistan’a göç etmişlerdir. Ve Habeş kralı Necaşi 

tarafından himaye edilmişlerdir.  213 

 

1.5.4.19. Teberâni: 

 Meşhur tefsir, hadis ve fıkıh âlimlerinden. İsmi, Süleymân bin Ahmed bin 

Eyyub bin Mutayr eş- Şâmi el-Lahmi et-Taberani; künyesi Ebul-Kasım’dır. 873 

(H.260) senesi Safer ayında Şam’ın Taberiyye kasabasında doğdu. İsfehan’a yerleşti. 

970 (H.360) senesi Zilkâde ayının sonlarına doğru 100 yaşlarında vefat etti. İsfehan 

şehrinin girişinde Hz. Muhammed’in ashabından olan Hammâd ed-Devri’nin kabri 

yanına defnedildi. 

 Taberani; Hâşim bin Mürsed et-Taberani, Ebu Zür’a-es-Sekafi, İshâk ed-Debri, 

İdris el-Attar, Beşir bin Musâ, Hafs bin Ömer, Abdullah bin Mahmud bin Said bin 

Ebi Meryem, Ali bin Abdülaziz el-Begâvi, Mikdâm bin Dâvud er-Re’yini, Yahya bin 

Eyyub el-Allât, Ebu Abdurrahman en-Nesai gibi pek çok âlimden ilim öğrendi ve 

hadis-i şerif rivayetinde bulundu. Kendisinden de; Ebu Huleyfe el-Cemhi, İbni Ukde, 

                                                
212	  AYBAKAN	  Bilal,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Şâfii	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.38,	  s.223-‐232.	  
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Ebu Nuaym el-Hâfız, Ebu Hüseyin bin Fâzişâh, Abdân, Câfer el-Feryâbi, Ebu 

Abdullah bin Merde el-Hâfız ve daha birçok âlim ilim öğrendi ve hadis-i şerif rivayet 

etti. 

 Büyük hadis âlimlerinden olan Taberani, güvenilir, sağlam, hadiste hüccet, 

yani üç yüz binden fazla hadis-i şerifi senetleriyle birlikte ezbere bilen unvanına 

sahiptir. Onun ilmi ve rivayet ettiği hadis-i şerifler, bütün İslam âlemine yayıldı. 

Kendisine; “Bu kadar hadis-i şerifi ezberleme bahtiyârlığına nasıl kavuştun?” diye 

sorulduğunda; “Otuz sene kuru hasır üzerinde uyudum” buyurdu. 

 İlim tahsili için rahatı terk ederek sade bir hayat yaşadı. Otuz üç sene ilim 

uğrunda seyahat yaptı. Bu yolda fedakârlıktan kaçınmadı. Talebelerinden Ebu Abbas 

Şirazi, Taberani’den üç yüz bin hadis-i şerif yazdığını, güvenilir, sağlam bir 

muhaddis olduğunu bildirmekte ve hocasının ne derece ilim sahibi olduğunu 

vesikalandırmaktadır. Yazmış olduğu başlıca eserleri; Mu’cem-ül-Kebir, Mu’cem-ül-

Evsat ve Mu’cem-üs- Sagir’dir.214 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                     
213	  ÖZTÜRK	  Levent,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Necâşî	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.32,	  s.476.	  
214	  http://www.dinibilgiler.eu/mediapool/79/796795/data/iMAM-‐I_TABERANi.pdf	  



90 
 

 

1.6. ÜLKE VE ŞEHİRLER 

 
1.6.1. Aden: 

Şehrin milattan önce 4000 yıllarında Şeddâd b. Âd tarafından kurulduğu rivayet 

edilir. Yemen Demokratik Halk Cumhuriyeti’nin başşehri ve tarihi limandır. Şehir 

Hindistan tarafından gelen deniz ticaret yolunun Asya tarafındaki son durağı olması 

sebebiyle stratejik bir öneme sahiptir. Kur’an’da geçen ‘bi’r mu’attala’ (Hac 22/45) 

ile ‘İrem zâti’l-İmâd’ın (Fecr 89/7) Aden civarında olduğu sanılmaktadır.215 

Eserde Ebreheye karşı koyan kişilerin yaşadığı yerin adı olarak geçmektedir. 

Ebrehe ordusunu toplayıp Kâbe’ye hareket edince San’a ve Aden tarafından bazı 

kabileler askerleriyle Ebrehe’ye karşı koymuşlardır. 

 
1.6.2. Belad-ı Habeşe 

Bu gün adını Etiyopya olarak bildiğimiz dünyanın en eski yerleşim yerlerinden 

biridir. Bu gün elde bulunan bilgilere göre Etiyopya krallığının ilk yerleşimcileri 

Arabistan’dan gelen Sâmî Sebiller’dir.216 

Siyer-i Ârif’de farklı olaylar üzerine adı geçmektedir. Ebreh’nin asıl vatanı ve 

bağlı bulunduğu krallık Habeşistan’dır. Ayrıca Hâşim’in hayatı anlatılırken yine 

Habeşistan’a gittiği rivayet edilir. 

 
1.6.3. Belde-i San’a 

Yemen Cumhuriyeti’nin başşehşrlerşnden biridir. Kızıldeniz’den 170 km. 

içeride ve 2200 m. yüksekliktedir. Gemilerle Aden şehrine gelen malların kara 

yoluyla diğer ülkelere ulaştırılması San’a şehri üzerinden yapılır. Bu nedenle stratejik 

bir öneme sahiptir.217 Eserde Ebrehe’nin ordusuna karşı koyan kabilelerin yaşadığı 

yer olarak rivayet edilmelktedir.  

 
1.6.4. Beyt-i Mükerrem: 

Yeryüzünde yapılan ilk mâbed, Müslümanların kıblesi. Sözlükte “dört köşeli 

veya küp şeklinde olmak” anlamında ka’b kökünden gelmektedir. Kur’an’da adı iki 

defa geçen yine bir kısmı Kur’an’da geçen çeşitli isimler verilmiştir. Bu isimler şu 

şekildedir: Beyt, Beytullah, el-Beytü’l-Atîk, el-Beytü’l-Haram, el-Beytü’l-

                                                
215	  BİLGE	  Mustafa	  L.,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Aden	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.1,	  s.367.	  
216	  ÖZTÜK	  Levent,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Etiyopya	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  	  C.11,	  s.489.	  
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Muharrem, el-Mescidü’l-Haram, el-Beytü’l-Ma’mur, el-Meşarü’l-Haram, Beniyye, 

Devvâre, Kâdis, Kıble, Hamsa, Müzheb.218 

 Eserde Kâbe’nin adı çeştli vesilelerile geçmektedir. Ârif Efendi kimi zaman 
Kâbe olarak isimlendirmişken, bazende Beyt-i Mükerrem gibi diğer isimlerini 
kullanmıştır. 
 
1.6.5. Bilad-ı Arab 

Asya ile Afrika arasında yer alan dünyanın en büyük yarım adalarından biridir. 

Asıl adı Şibhü Cezîeti’l-Arab iken kısaltma yolu ile Ceziretü’l-Arab denmiştir. 

Türkçe de ise kısa şekilde Arabistan denmektedir. İslamiyetin buradan bütün 

dünyaya yayılmış olması bakımından önemli bir beldedir. 219 

Eserde anlatılan olayların hemen hepsi bu yarım adada geçtiğinden dolayı Siyer-

i Ârif’de adı sıkça geçen bir ülkedir.  

 

1.6.6. Cebel-i Hira 
Aslında Nûr dağında bulunan mağaranın adı Hira iken, Cebel-i Hira adıylada 

kullanılmıştır. Cebel-i Nûrdağı Mekkenin kuzeydoğusunda olup kabeye yaklaşık 5 

km.uazaklıktadır. Dağın zirvesinden 20 metre aşağısında Hira mağrası diye anılan 

aslında mağra olmayıp üst üste yığılmış kaya bloglarından oluşan iki tarafı açık bir 

boşluğu olan Hira mağarası vardır. Kabeyi gören çıkış tarafı uçurum olduğundan 

çıkışta birçok kişi buaradan düşerek can vermesi üzerine burası taşlarla kapatılmış ve 

yalnızca üst kısmında küçük bir aralık bırakılmış.  

Hz.İbrahim aleyhisselamın dinine tabi olan (Hanif) ümmeti, Recep ve ramazan 

gibi mubarek sayılan aylarda buaya gelip inzivaya çekilirlermiş. Hz.Muhammed 

(sav) dedesi Abdulmuttalip'de bunlardandı. Hz. muhammed'de 35 yaşlarında iken bu 

aylarda bu mağaraya gelip gitmeye başladı. Ve Hz. Muhammed’e ilk vahiy burada 

gelmiştir. Bu mağrada kaldığı sürede su ve yiyeceğini Hz. Hatice acun denilen yere 

getiriyor ve bazı zamanlarda onuda beraberinde buraya götürüyordu.220 

Tezimizde Ebrehe’nin Kâbe’ye saldıracağı sırada Abdülmuttalib’in ve Mekke 

halkının sığındığı yer olarak geçmektedir. 

 
1.6.7. Darü’n-Nedve: 

                                                                                                                                     
217	  BİLGE	  Mustafa	  L.,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “San’a	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.36,	  s.88.	  
218	  ÜNAL	  Sadettin,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Kâbe	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.24,	  s.14	  
219	  BÜYÜKCOŞKUN	  Kudret,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Arabistan	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.3,	  s.248.	  
220	  GÜNEL	  Fuad,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Hira	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.18,	  s.121.	  
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Kureyş kabilesinin önemli meseleleri görüşüp karara bağladığı toplantı yeridir. 

Kureyş kabilesinin kollarını bir araya toplayan Kusayy Mekke’nin hâkimiyetini ele 

geçirdikten sonra yaklaşık 440 yılında Kâbe’nin kuzeyinde, tavafa başlanan yerin 

arka tarafına Darü’n-Nedve denilen toplantı yerini yaptırdı ve kapısınıda Kâbe’ye 

doğru açtırdı. Bu gün yerinde müezzin mahfili bulunmaktadır.221 

Tezimizde Darü’n-Nedve ismi Kusayy anlatılırken geçmektedir. Ve ardından 

gelen Hz. Muhammed’in diğer dedeleride bu topantı meclisini kulanmış ve bu 

gelenek Hz. Muhammed zamanına dek sürmüştür. 

 
1.6.8. Ermeyniye: 

Kaynaklarda hakkında bilgi bulamadığımız bir yer ismidir. Eserde Me’ad’ın 

hayatı anlatılırken geçmektedir. Babu’n-Nasar’ın saldırısından Ermiyâ peygamberin 

Me’ad’ı Burak’a bindirip götürdüğü yer olarak anlatılır. 

 

1.6.9. Fars: 
İranda bir eyâletin adıdır. Ve eskiden burada yaşayan kavme verilen isimdir. Bu 

gün İranda belirli bir bölgeye verilen addır. Kelimenin aslı Pars’dır. Fakat kelime 

Arapçalaşarak Fars şeklinde kullanılmaya başlanmıştır.222 

Tezimizde çeşitli zamanlarda Hz. Muhammed’in atalarının seyahatleri esnasında 

gittikleri yer olarak geçmektedir. 

 

1.6.10. Filistin: 
Akdeniz’in güney doğu ucunda, Asya ile Afrika arasında köprü konumunda 

bulunan tarihi bölgenin adıdır. Adını milattan önce XII. yüzyılda kavimler göçü 

esnasında deniz yoluyla buraya gelen Filistlerden alır.223  

Yine eserde Hz. Muhammed’in dedelerinden bazılarının gerçekleştirdiği 

seyahatler anlatılırken geçmektedir. 

 

1.6.11. Gazze: 
Gazze, Filistin'in güneybatısında bulunan, Gazze Şeridi'nin en büyük şehri. 

Akdeniz sahilinden 4 km içeride kurulmuş olan Gazze'nin nüfusu 400.000'dir. 

Gazze'deki insan yerleşim tarihi bu şehri dünyadaki en eski şehirlerden biri yapacak 

                                                
221	  FIĞLALI	  Ekrem	  Ruhi,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Darü’n-‐Nedve	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.8,	  s.555-‐
556.	  
222	  HEY’ET	  Cevat,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Fars	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  21992,	  C.12,	  s.174.	  
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şekilde 5.000 yıla ulaşmaktadır.Kuzey Afrika ve Levant arasındaki Via Maris 

denilen ticaret rotası üzerinde yer aldığı için tarihinin büyük bir bölümünde Güney 

Filistin'in değerli bir antreposu ve Kızıldeniz üzerinden gelen Baharat Yolu üzerinde 

önemli bir mola yeri olarak işlev gördü. 

Romalılar ve daha sonra Bizanslılar altında Gazze önemli bir yerleşim birimi 

oldu. 635 yılında, İslam Ordusu tarafından fethedildi ve hızlı bir şekilde İslami bir 

hukuk merkezi haline geldi. Ancak, Haçlılar istilası ile şehir harap oldu. Sonraki 

yüzyıllarda, Gazze seller ve Moğol akınları yüzünden birçok sıkıntı yaşadı. XVI. 

yüzyılda, Osmanlı İmparatorluğu'na dâhil olduğunda bir köy durumundaydı. Osmanlı 

hâkimiyetinin ilk yarısında, Rıdvan Hanedanı yönetiminde ticaret hayatı canlandı ve 

barış içinde bir dönem geçti.224 

Abdülmuttalib’in hayatı anlatılırken adı geçmektedir. Gazze’ye bir seyahat 

düzenlemiştir. Ayrıca Hz. Muhammed’in babası Abdullah’da ölmeden önce Şam ve 

Gazze tarafına gitmiş ve buradan geriye dönerken yolda vefat etmiştir. 

 
1.6.12. Hayber: 

Medine-Suriye yolu üzerinde bulunan eski bir ticaret ve ziraat merkezi. Aslında 

Hayber, Medine’nin 180 km. kadar kuzeyinden başlayan ve denizden 850-1000 m. 

Yükseklikte yer alan etrafı volkanik topraklarla çevrili geniş bir vadinin adıdır. Hz. 

Muhammed’in zamanında orada zengin Yahudiler’in yaşadığı nakledilmiştir. Hz. 

Muhammed’in Hayber’i fethi İslam tarihi açısından çok önemlidir.225  

 

1.6.13. Hicaz: 
Hicaz, Arap Yarımadası'nda günümüz Suudi Arabistan'ının batısında bir 

bölgedir. Hicaz kelimesi Arapça'da "engel, bariyer" anlamına gelir. Kızıldeniz 

boyunca kuzeydeki Ürdün'den güneydeki Asir bölgesine doğru uzanır. Hicaz bölgesi, 

kutsal şehirleri Mekke ve Medîne'yi ihtivâ ettiği için İslâm âleminde önemli bir yere 

sâhiptir. Tezimizde geçen olayların hemen hepsi bu bölgede geçmiştir.226 

 

 

 

                                                                                                                                     
223	  LÜTFULLAH	  M.Karaman,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Fİlistin	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.13,	  s.89.	  
224	  BİLGE	  Mustafa	  L.,	  	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Gazze	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992	  C.13,	  s.534.	  
225	  HAMİDULLAH	  Muhammed,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Hayber	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.17,	  s.20.	  
226	  KURŞUN	  Zekeriya,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Hicaz	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.17,	  s.432.	  



94 
 

 

1.6.14. Mugammes: 

Kaynaklarda Mekke’den iki mil uzaklıkta bir yerleşim yeri olarak geçmektedir. 

Siyer-i Ârif’de Ebrehe’nin ordusuyla konakladığı ve Abdülmuttalib’in develerini 

gaspettiği yer olarak geçmektedir. 

 

1.6.15. Mekke: 
Mekke'nin bilinen en eski ismi Bekke'dir. Bazı kaynaklar Mekke'nin, hem şehir 

hem de Kâbe’yi karşılayan bir isim olduğunu belirtirken, diğer bazı kaynaklar da 

Mekke'nin, Harem'in tamamını kapsayan kısmına dendiğini; Bekke'nin ise bu 

mescidin ayrı bir ismi olduğunu belirtmişlerdir. Dilbilimciler ise Mekke ile 

Bekke'nin aynı şeyi ifade ettiğini kabul etmektedirler. Mekke ve Bekke, Babil 

dili'nde 'ev' anlamında olup, Amelikalılar tarafından bu yerin ismi olarak 

kullanılmıştır. Batlamyus ise Mekke'ye Macorabba demiştir. 

Mekke şehri, geçmişi MÖ 2000'li yıllara kadar uzanan eski bir şehirdir.. İslam 

kaynaklarına göre, İbrahim'in ikinci eşi Hacer'den İsmāil adında bir erkek çocuğu 

dünyaya gelir. İbrahim ikisini alarak Allah'ın kendisine bildirmesiyle bugün 

Mekke'nin bulunduğu alana getirir. Onları buraya bırakır ve geri döner. Çorak ve 

ıssız bir vadide yanlız kalan anne ve oğlu buraya yerleşir. Zamanla ticaret için bu 

bölgeden geçen Arap kabilesi Cürhümiler, Hacer'in açtığı Zemzem adı verilen su 

kaynağının yaşanılır hale getirdiği bu yere yerleşerek şehrin ilk sakinleri olurlar. 

İbrahim daha sonra tekrar buraya gelir ve Allah'ın bildirmesiyle oğlu İsmāille 

Kâbe'yi inşa eder. Bu zamandan itibaren Kâbe bir hac yeri olarak belirlenir ve 

İbrahim peygambere inananlarla Arap kabilelerin ibadet merkezi olur. 

Yüzyıllarca bir hac merkezi olarak kalan Mekke zamanla büyüdü ve Arap 

Yarımadası'nın önemli bir ticaret şehri haline geldi. İsmāilin soyundan gelen ve 

şehrin en soylu ailesi olan Kureyşoğulları'na mensub olan Hz. Muhammed 571'de 

burada doğmuştur. 40 yaşına kadar burada yaşadıktan sonra Mekke yakınlarındaki 

Hira mağarası'nda Kur'an kendisine indirilmeye başlanmış ve en son İlahi dini bu 

şehirde açıklamıştır. Yeni dini kabul etmeyen Mekkelilerle ve özellikle şehrin ileri 

gelenleri ile büyük mücadelelerde bulunmuş, Mekke'de yaşam imkânı kalmayınca da 

Medine şehrine göç etmiştir.  

Uzun yıllar Medine'de yaşadıktan sonra, artık güçlenen Müslümanlarla tekrar 

buraya gelmiş, 630 yılında ise şehri savaşmadan almıştır. Burada hac ibadetini yerine 
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getirmiş, veda hutbesini okumuş, Mekke'de kalmayarak aynı yıl Medine'ye 

dönmüştür.  

Verdiğimiz bu kısa bilginin yanı sıra Siyer-i Ârif’de bir çok defa adı geçen bir 

şehirdir. Çünkü Hz. Muhammed’e kadar gelen bütün ataları, Kusayy’ın Mekke’nin 

idaresini ele geçirmesinden sonra Mekke’de yaşamışlardır. Ve bu vesileyle eserde 

birçok kere adı geçmektedir.227 

 

1.6.16. Mina: 
Mekke ile Arafat arasında, ikisini birbirine bağlayan yol üzerinde bir yer. Burası 

birinci ve ikinci Akabe bey'atlarında Hz. Peygamber (s.a.s) ile Medineliler arasındaki 

görüşmenin gerçekleştiği yerdir. Kuzeyinde Sabir dağı bulunmaktadır. Akabe 

Cemresi ile Muhassir Vadisi arasında kalan yere Mina denilir. 

Mina'da bulunan Hayf mescidi Selahaddin tarafından yaptırılmış, daha sonraları 

1467 yılında Memluk Sultanı Kayıtbay tarafından yeniden inşa ettirilmiştir. 

Bu bölgeye Mina adının verilmesiyle ilgili iki görüş vardır. 

1- Hz. Âdem (a.s), Mina'dan ayrılmak isteyince Cebrail ona "temenni et" demiştir. 

Âdem peygamber de Cenneti temenni etmiş. Bundan dolayı buraya Mina adı 

verilmiştir. 

2- Burada kurban kesildiği için kan akıtmak anlamına gelen "Mina" kelimesi "İmna" 

kökünden türemiştir. Bu nedenle buraya Mina adı verilmiştir. Bu görüş daha 

yaygındır. 

Hz. İbrahim, kurban etmek için oğlunu Mina'ya götürür, sonra Hz. İbrahim'e 

Allah tarafından bir kurbanlık verilir. Bu kurbanlığın ne olduğu hakkında kesin bir 

bilgi yoktur. Birçokları bunun koç olduğunu belirtmektedir. Kur'an-ı Kerim'de bu 

olay "Ve fidye olarak ona büyük bir kurbanlık verdik"(es-Saffat, 37/107) biçiminde 

açıklanır. 

Hz. İbrahim, kendisine engel olmak isteyen şeytanı burada taşlar, burada 

kurban keser. Hac ibadeti yapanlar da burada kurban keserler ve şeytan taşlarlar. 

Hz. İbrahim'den sonra tevhid inancından uzaklaşan insanlar burada şenlikler 

yapmışlar ve gâyet güzel münasebetler kurmuşlardır. 

                                                
227	  KÜÇÜKAŞCI	  Mustafa	  Sabri,	  BOZKURT	  Nebi,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Mekke	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  
1992,	  C.28,	  s.555.	  



96 
 

Kurban Bayramı'nın birinci günü burada kurban kesilir. Bayramın birinci, 

ikinci, üçüncü, dördüncü günleri de Cemrelere (Ulâ, Vusta, Akabe) taş atılır. Bu 

olaya şeytan taşlama denir  

Tarihi Mina ile bugünkü Mina arasında değişiklikler görülmektedir. Mina, Hac 

mevsimindeki izdiham göz önüne alınarak müslümanların ibadetlerini daha sağlıklı 

yapabilmeleri için her yıl değişikliğe uğramaktadır. 228 

Eserde anlatıldığı kadarıyla bizler Mina’nın İslam’dan öncede kutsal bir yer 

olduğunu anlıyoruz. Çünkü Ârif Efendi, Mina’da dua etmeye gidip gelenlerin rahat 

etmeleri için yoluna aydınlatma koyan ve ateş yaktıran kişinin Hz. Muhammed’in 

dedesi Kusayy olduğunu belirtmiştir. 

 

1.6.17. Şam: 
Şam, Arapça’da Dimeşk ya da Eş-Şam ve Farsça’da Demeshgeh olarak 

geçmektedir. Suriye'nin en büyük şehri olup, aynı zamanda başkentidir. Ayrıca, Şam 

Valiliği'nin ve Rif Şam Valiliği'nin de idari başkentidir. Şam, dünya tarihi boyunca, 

hiç aralıksız en uzun süre kullanılan şehir olarak anılır.  

Dünya tarihindeki ilk cinayet olan Kabil ile Habil olayının Şam'ın kuzeyindeki 

Kasyun Dağı'nda gerçekleştiğine inanılır. En bilinen tarihi mekânlardan biri Emeviye 

Camiidir. Ayrıca, bazı müslümanlar arasında ahir zamanda Mehdi'nin ve İsa'nın bu 

camiye ineceği inancı vardır. 

1516 yılında Yavuz Sultan Selim'in Suriye'yi ele geçirmesiyle oluşturulan Şam 

vilayetinin merkezi haline gelen Şam kenti, hac yolu üzerindeki toplanma noktası 

olması nedeniyle de ticari yönden önemini korumuştur. 

Birinci Dünya Savaşı'nın son günlerinde İngiliz işgaline giren kent Sykes-Picot 

Anlaşması uyarınca 1920'de Fransa'ya bırakılmış olup, Fransız sömürgeliği yıllarında 

çok sayıda tahribata ve yağmalamaya uğramıştır. 1946 yılındaki ayaklanmayla 

Fransız sömürgesi olmaktan kurtulmuş ve Suriyenin başkenti olmuştur.229 

 

 

 

 

                                                
228	  ŞENER	  Mehmet,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Mina	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.30,	  s.96.	  
	  
229	  TOMAR	  Cengiz,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Şam	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  1992,	  C.38,	  s.311.	  
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1.6.18. Yemen: 
Yemen, resmi adı ile Yemen Cumhuriyeti’dir. Orta Doğu'da, Umman Denizi, 

Aden Körfezi ve Kızıldeniz kıyısında, Umman'ın batısında Suudi Arabistan'ın 

güneyinde yer alan bir ülke. Başkenti San'a'dır. 

Tezimizde birçok olay ve sefer esnasında adı geçmektedir. Özellikle Ebre’nin 

hayatı esnasında geçmektedir. Çünkü Ebrehe Kâbe’ye saldıracağı zaman Yemen 

valisiydi. Ayrıca Kâbe’ye altenatif olmasını istediği mabedi de yemende 

yaptırtmıştır. 

 

1.6.19. Yesrib: 
Hz. Muhammed’in 622 yılında Mekke'den hicret etmek zorunda kaldığı, 

Mekke'nin 450 km. kuzeydeki kentin Hicretten önceki adı 'Yesrib'dir. Şehrin ismi 

hicretten sonra Hz. Muhammed tarafından "Medinet'ül Münevvere" (aydınlanmış 

şehir) olarak değiştirilmiştir.  

Melikşah döneminde (1072-1092) Selçuklu topraklarına katılmasıyla Türk 

egemenliğine giren Medine, daha sonra tüm Hicaz bölgesi gibi sırasıyla Eyyubi ve 

Memluk devletlerinin topraklarına katıldı. 1517 yılında Yavuz Sultan Selim'in 

Memluk ordusunu Ridaniye Savaşı'nda mağlup etmesiyle tüm Hicaz bölgesiyle 

birlikte Medine de Osmanlı Devleti'nin topraklarına katıldı. Osmanlı İmparatorluğu 

döneminde II. Abdülhamit tarafından Medine'ye kadar demiryolu hattı inşa 

ettirilmiştir. Haydarpaşa garından tren ile Medine'ye 3 gün içinde ulaşım 

sağlanmakta idi.230 

Tezimizde İslam öncesi Hz. Muhammed’in hayatını konu aldığımızdan dolayı 

Medine ismi genelde Yesrib olarak geçmektedir. Fakat Ârif Efendi’nin bazen 

Medine ismini kullandığıda olur. Örneğin Hz. Muhammed’in babası ve annesinin 

tanışmasını anlattığı bölümde Yesrib ismini değil Medine ismini tercih etmiştir. 

Ancak dedeleriyle ilgili bölümde genel olarak Yesrib ismini tercih etmiştir. 

 

 

 

 

 

                                                
230	  KÜÇÜKAŞCI	  Mustafa	  Sabri,	  BOZKURT	  Nebi,	  İslam	  Ansiklopedisi	  “Medine	  Maddesi”,	  DİA,	  İstanbul	  
1992,	  C.28,	  s.305	  
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 
 
 

1. TRANSKRİPSİYON İŞARETLERİ 

 
 

ŝ      ثث     

ĥ      حح    

ħ      خخ    

ź        ذذ    

ś      صص      

z,đ      ضض      

ŧ      طط    

ž      ظظ      

Ǿ      عع    

ġ      غغ      

ķ      قق    

 ñ      كك    

ǿ      أأ    

 
Farsça kelimelerdeki “vav-ı ma’dûle”, “hˇâce” kelimesinde olduğu gibi “ˇ” işareti 

ile gösterilmiştir. 
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2. METNİN KURULUŞUNDA DİKKAT EDİLEN HUSUSLAR 

 
1. Metinde Arapça ve Farsça kelimeler uzun vokal  ١۱ ,وو ,ىى 

Sırasıyla ā, į,ū şeklinde gösterilmiştir. 

2. Arapça ayet, hadis ve ibareler koyu renkle yazılmıştır; Latin harfleriyle 

transkribe edilmiştir. Türkçe anlamları dipnot olarak verilmiştir. 

3. Farsça’daki “vâv-ı ma’dûleler”in geçtiği kelimelerde özel bir işaret 

kullanılmıştır. Bu kelimeler orjinalinde olduğu gibi yazılmıştır. Hˇâce, hˇâb 

gibi.  

4. Bazı kelimelerin yazımında müstensihin tercihine bağlı kalınmıştır. Örneğin 

‘olmaġile’ kelimesi kaf ile değil gayın ile yazılmıştır. 

5. Özel isimlerden sonra kesme işareti kullanılmıştır. Mustafâ’nın, Ali’nin gibi. 

6. “Vezâǿif ve dâǿiyye” gibi kelimelerin  “ء” li hali tercih edilmiştir. 

7. Eserde imla birliğine dikkat edilmiştir. 

8. Metnin kuruluşunda metnin daha iyi anlaşılması için nokta ve tırnak gibi bazı 

noktalama işaretleri kullanılmıştır. 

9. Dokuz, kelimesi metinde görüldüğü gibi ŧoķuz olarak yazılmıştır. 
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3. SİYER-İ NEBİ (TRANSKRİPSİYONLU METİN) 

 

(1b) Bismillāhirraĥmānirraĥįm 

Nā-gāh oldı bir dem-i feyż-ittiśāfda 

Pey-veste gūş-ı  ħāŧ ıra bu dil-nişįn śadā  

 

Ħallāķ-ı kāǿināt  ki ħalķ  i tdi Ǿālemi  

Įcād-ı nūr-ı Aĥmed ile ķ ı ldı ibtidā  

 

Ketm-i Ǿademden oldı o nūr ile kāǿināt  

Śaĥn-ı basį ŧ-i  Ǿāleme reh-yāb-ı ihtidā  

 

Ey ħuŧbe-ħān-ı maĥfil-i  naǾt-ı  Muĥammedį  

Ol sünnet-i seniyyeye kıl sende iķtidā  

 

ǾĀrif faķįri  ġarķ-ı yemm-i maǾśiyet  koma 

Ey baĥr-i cūd u reǿfeti zeħħār olan Ħudā  

 

İrādet-i ĥażret-i müfįżü’l-cūd ifāża-ǿi nūr-ı vücūd ile ināre-ǿi maĥfil-gāh-ı şuhūda 

taǾalluķ itdükde evvelįn kevkeb vekķād ki (2a) ufķ-ı tekvįn ü įcāddan ser-ber-āverde-

ǿi  ŧulūǾ u sutūǾ olmışdur. Nūr-ı bāhire’z-žuhūr-ı Muĥammedį ve tebāşir-i śubĥ-ı 

Ǿālem-efrūz-ı rūĥ-ı Aĥmedį’dür. Ol bābda ve şaħü’s-śudūr Ǿilm ü įķān olmaġa şāyān 

olup silsiletü’z-źeheb esānįd-i maķbūle ile āvįze-i ŧāķ-ı muǾallā-revāķ-ı ķabūl u izǾān 

olan şeb-çerāġ-ı gįrān-ķadr-i cevāhir-i eĥādiŝ ü aħbār cümlesinden biri Cābir 
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rađiyallāhu Ǿanh mürevviyātından olan ĥadįŝ-i şerįfdür ki Cābir rađiyallāhu Ǿanh 

ķāle;  

“Yā  Rasū lallah b į  eb į  ente ve ümm į  aħbirni Ǿan evvelin şeyǿ in 

ħalakahu’l-lāhu kablel eşyāǿi”231  

diyü ol mişkāt Ǿazz ü Ǿalādan iķtibās-ı nūru’l-envār-ı hüdā ile istikşāf-ı ĥāl 

kıldukda cenāb-ı ĥażret-i rumūz-amūz-ı mā-evhā  Ǿaleyhi ve Ǿalā ālihi ve śaĥbihi 

şerāyifü’t-teslimāt ve’t-taĥāya daħi 

 “Yā Cābir inne’l-lāhe ķad ħaleķa ķablel eşyāǿi  Nûre’n-Nebiyyike 

min-nūrihi”232  

buyurmaġla tenvįr-i müddeǾa buyurmışlardur. Ve yine bu bābda Kitābü’t-teşrįfât 

fi’l-ĥaśāiś ve’l-muǾcizāt nāmı ile mevsūm olan teǿlįf-i bāhrü’l-iǾtibārdan ǾAllāme 

Ĥalebį’nüň menķūlātundan olup Ebū Hureyre rivāyetiyle meźkūr olan nevādir-i 

āŝārdandur ki ol reh-nümā-yı ŧarįk-i yaķįn yaǾnį Cenāb-ı Ĥabįb-i Rabbü’l-ālemįn 

śallallāhu Ǿaleyhi ve Ǿalā ālihi ve śahbihi ecmāǾįn ĥażreti bir vaķit hücceti (2b) 

hengāmede bülbül-i gülşen-serā-yı Ǿilliyyįn nesr-i ŧāǿir-i sidre-i mekįn; yaǾnį Cibrįl-i 

Emįn’e Ǿömrünüň  miķdārın śuǿāl ve istifsār buyurduķda ol daħi cevabında didi ki : 

“Egerçi mebdeǿ-i tāriħ-i ħilķatüm nā-maǾlūmum ve miķdār-ı imtidā ve Ǿömrüm ġayr-

i muħber ve mümiddür. Ancaķ emr-i mübdiǿü’l-bedāyiǾ ile hücüb-i İlāhiyye’den 

hicāb-ı rābiǾde bir nücūm-ı zāhir sātıǾ ve žāhir olur ki bir defǾa ŧulūǾ ile defǾaǿ-i 

iħvāsı mābeynine yitmiş biň yıl taħallül ider.” 

 Ol kevkeb-i dürrįnüň evvel maŧlaǾ-ı celįsindenn yitmiş iki biň kerre ŧulūǾ ile rū-

nümā oldıġı meşhūrum olmışdur. Didük de ol tābende-i aħter-i burc-ı levlāk Ĥażreti 

cevābında:  

“ Ey Cibrįl kasem ol Rabb-i Celįle ki ol kevkeb-i münįr ki tekerrür-i meşāhiresi 

ile dįde-ķarįr olmışsun” ben idem diyü tevcįh-i maķāl ile taĥkįk-i keyfiyyet-i ĥāl 

buyurdılar. Ve’l-ĥāśıl ol nūr-ı muķaddes sāŧıǾü’z-žuhūruň ħalķ u icād u cemįǾ-i 

maśnūǾātdan aķdem u esbāk oldıġı belki māddetü’l-asl-ıǾālem-i Ǿālemįyān olup 

                                                
231	  Ey Allah'ın Resulü! Anam babam sana feda olsun, Allah'ın her şeyden önce ilk yarattıġı şeyi bana 
söyler misiniz	  
232  Ey Cabir! Her şeyden önce Allah'ın ilk yarattıġı şey senin peygamberinin nurudur. 
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cümle maśnūǾāt andan maħlūķlar idügin nāŧıķ-ı iħbār-ı keŝįre ve āŝār-ı şehįde vürūd 

itmişdür.  

Pes-ezān Ĥażret-i kār-bān-ı Ǿālem cenāb-ı Safiyy-i mükerremi yaǾnį Ebu’l-beşer 

olan Ĥażret-i (3a) Ādemi aĥsen śūret üzre perdāħte-i yed-i kudret ķıldıķda ol nūr-ı 

cihān-efrūzı žuhūr-ı Ādem’e mūdiǾ ü meknūz ķıldı ve ol güher-i Ǿālem-tāb-ı 

mükerremi nigįn-dān-ı cebheǿ-i Ādeme taǾbiye-sāz olmaġla mānend-i āfitāb-ı raħşān 

zemįn u āsumān-ı żiyā-resān kılmış idi. Andan soňra ol nūr-ı bāhirü’l-iǾtibār Şįŝ 

nebįye zįb-nāśiye-i iftiħār oldı. Ve Şiŝ nebį evlād-ı Ādem’üň üçüncüsi olup ve her-

bār Ĥazret-i Ĥavvā bār-dār oldukca ol maŧlaǾ-ı şerįfden dıraħşān olan necm-i 

saǾādet-nişān-ı ferķadān gibi tevǾemān olmaķ muŧŧarįd iken ikinci defǾa da Ĥażret-i 

Şįŝ’e ĥāmil olup ol cevher-i ŝemįn yaǾnį ol nūr-ı güzįn pįrāye-i cebįni olmaġla eger 

ammā bir nevbetde śadef-i bāhirü’ş-şeref baŧn-ı hevādan lüǾlü-i lālā-yı vücūd-ı Şiŝ 

nebį yek-tā vücūda gelmişdür. Ve silkü’l-eāl-i dendānı rişte-i keşįde-i intižām olmaķ 

mertebesinde ki baŧn-ı māderde Kemŝį rivāyeti ve śafvet-i cild-i Ĥavvā nūr-ı bāśireye 

ĥaylūlet itmeyüp Ĥażret-i Ĥavvā’nuň ĥamli ĥālinde temāşā-yı cemāli Şiŝ ile 

temettuǾı baǾżı kütüb-i siyerde mesŧūrdur ve Ĥażret-i Ādem’üň evlādı bir rivāyetde 

ķırķ (3b) nefer bir rivāyetde yüz yigirmi ve rivāyet-i uħrāda yüz seksen nefer olup ve 

ĥįn-i vefātında evlād ü aĥfādından mevcūd bulunanlar ķırķ biň nefere bāliġ olduķları 

baǾżı kütüb-i siyerde meźkūrdur. Ve Ĥażret-i Şiŝ nebį kendi iħvānı olan evlād-ı 

Ādem miyānlarına ĥāmil-i nūr-ı Nebevį olmaķ şerefin iĥrāz ile birāderlerinden kūy-ı 

rübā-yı imtiyāz olup veśāyet-i Ebu’l-beşer ile ser-firāz oldı. 

 Ve Ĥażret-i Ebu’l-beşerüň aňa cümleǾ veśāyāsındandur ki ĥālā ol nūr-ı bāhiru’z-

žuhūr-ı Muĥammedį ki farķ-ı ferķadān sāyiňe tāc-baĥş-ı saǾādet-i sermedįdür. 

İltizām-ı ĥıfż ü iĥtirāmında pervāne-vār kemer-bend-i iĥtimām olasun. YaǾnį 

muķteżā-yı beşeriyyet üzre dāǾiyye-i tenāsül-i muķtażi izdivāc ü teǿehhül olduķda 

saňa vācibdür ki kemāl-i taĥarrį ile ribātü’l-ĥaccāl-i serā-perde-i Ǿiśmetden bir 

dūşįze-i ħacle-gāh-ı Ǿiffet iħtiyār idüp ħˇāst-kār olasun diyü kabāle-nüvis-i vasiyyet-i 

müşfiķāne olmışdur ve bu daħi tedāvül idi. Rivāyet ile resįde-i semǾ-i ķabūl olan 

aħbārdandur ki śülb-i Ĥażret-i Ādem śafįden Ĥażret-i Şiŝ nebįden ġāyrı nihāde-i 

pehnā-veşt vücūd-ı cilve-nümā-yı sāĥa-i śaħrā-yı şuhūd olan (4a) evlād-ı źükūr ü 

ünāŝuň bir müttehim rişte-i neseb-i büride-i miķrāż-ı inķirāż olup. Ey heźā olan 

ĥadįķa-tırāz-ı çār-bāġ-ı Ǿālem olan aġśān-ı vücūd-ı eşħāś benį Ādem bi’l-cümle 

devĥa-i ŝābitü’l-aŝl vücūd-ı meķārım-nümūd-ı Ĥażret-i Şiŝ’den ķāmet-efrāz-ı neşv ü 
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nemā olmaġ ile Siŝ Nebį  cenābı daħi Ĥażret-i Ādem gibi Ebu’l-beşer künyeti ile 

mükennā olmışdur. 

ǾUlüvv-ı Rütbe-i Ecdād-ı Ĥażret-i Nebevį  

Ol şāh-bāz-ı ķulle-ķadem ki nūr-ı ezhār-ı Ĥāżret-i Nebiyy-i mükerremden 

Ǿibāretdür. Bālā ĥāne-i ervāhdan nişibgāh-ı eşbāĥa taĥrįk-i kādime-i hübūŧ ü nüzūl 

itdükde herķanķı devĥa-i sidre-sāy-ı silsile-i neseb-i zevi’l-aĥsābıňa hemtālarından 

ser-efrāz ola. YaǾnį herķanķı ferzāne-i bį-müdāni ki nezāhet-i seciyyet ü şerāfet 

ħilkāt cihetiyle etrābından mümtāz ola anuň tārik-i firāķdan sāyende lāne-sāz-ı 

istiķrār olmaġ ile ser-firāz oldıġın nāŧıķ ehādiŝ-i şerįf vārid olup cümleden ve anla 

İbnü’l-EskaǾ rivāyeti ile lisān-ı muǾciz-beyān-ı Nebevį’den śudūr-ı reh-i rütbe-i 

sübūt olan ĥadįŝ-i şerįfdür ki “Ĥażret-i Ħallāķ-ı berāyā cellü Ǿalā evlād-ı Ādem’den 

Ĥażret-i İbrāhįm’i ıśŧıfā buyurup ħalįl ittiħāz itmişdür ve evlād-ı (4b) İbrāhįm’den 

Ĥażret-i İsmāǾįl’i ve evlād-ı İsmāǾįl’den Nizār’ı ve evlād-ı Nizār’dan Muđar’ı ve 

evlād-ı Muđar’dan Kināne’yi ve Kināne’den Ķureyş’i ve Ķureyş’den benį Hāşim’i 

benį Hāşįm’den benį ǾAbdü’l-Muŧtalib’i ve benį ǾAbdü’l-Muŧtalib’den benüm Žāt-ı 

sütūde simātımı ıśŧıfā ķılmışdur” diyü buyurmışdur. 

 Dūdmān-ı Ǿaşķ  rā  ez-men 

 Gırām į  ter nezād cevher men 

 Kerv-i rūşen gevher-i ābā-yı men233 

Bu daħi ol ekrem-i kāǿināt-ı Ǿāliye ezkāü’t-teslimāt ĥażretinden ǾanǾane-i rüvāt-ı 

ŝiķāt ile mesmūǾ olan aħbār-ı śaĥįhedendür ki bir vaķt-i ferħunde hengāmında bir 

yed-i ħuceste-nüvįd Ħallāķ güzįn-i peyġā-yı gülşen-serā-yı Ǿilliyyin yaǾnį cenāb-ı 

Cibrįl-i Emįn nārį refiǾü’ş-şān-ı nebevįde bu vech ile şükür-pāş-ı ĥikāyet oldıġı. “Ey 

ĥulāśaǿ-i maśnūǾāt ve insānü’l-Ǿayn kāfeǿ-i mevcūdāt fermān-ı müstevcibü’l-izǾān 

Ĥażret-i ŚāniǾ-i zemįn ü āsumān ile pįş-i ezįn meǿmūrān mānend maŧrūd-ı ehl-i rūy-i 

zemįne nāzil olup şarķa ve ġarba beyŧ-i arżın suhūl ü ĥuzūnun yaǾnį ser-cümleǿ-i 

feyāfįǿ-i deşt ü hāmūnun baħįte pervįzün tafaĥĥuś itdüm. Ķabįle-i Muđar’dan ekrem 

ķabįle bulmadum. Yine emr-i ħālıķu’l-ķavį ve’l-ķadr ile ķabā’il-i Muđar’ı daħi yek 

biň sencįde’-i mįzān-ı tefaķķud eyledüm. Anuň daħi ķabāǿilį (5a) meyānınđa ħayr u 

                                                
233	  Aşk	  soyu	  benden	  daha	  saygın	  birini	  doġurmadı.	  Benim	  cevherim,	  saygınlıġım	  ecdadımın	  
saygınlıġını	  arttırır.	  
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şeref cihetinden Kināne’den ercaĥ ķabįleye muśādif olmadum ve bana meǿmūr olup 

ķabāǿil-i Kināne’yi daħi tecessüs ve intiķād ile ana ehl fersā-yı istifśā oldum. 

Kureyş’den eşref ķabįleye dūçār olmadum. Ve bana emr-i İlāhį ile neseb-i ķabāǿil-i 

Kureyşį  daħi imrār-ı nažar ile varaķ-gerdān-ı taśaffuĥ oldum. Ķabįle-i Benį 

Hāşim’den ekrem ķabįleye žafer bulmadum. Ve yine meǾmūran yegān yegān silkü’l-

leǿāl ferāǿid-i nüfūs-ı ekārim Benį Hāşim’i enāmil-i tedķįķ u imǾān ile rüşte keŝir 

mukāyese ve imtihān oldum. Fį’l-cümle senüň cevher-i vücūd-ı maǾāli-nümūduňa 

Ǿadįl olur. Bir Güher-i ŝemįn-i perveriş-yafte-i śadef ve įcād ve tekvįn olmaduġı 

meczūm-ı bāśire-i yaķįnüm olmışdur. Ve bu ħātime pįrāye-i kabāle-i maķāl oldı.  

Ş iǾr 

Kureyş  l i-ħayri ben į  ādem  

Ve ħayri Ķureyş in benū  Hāş im 

Ve ħayru ben į  Hāş im Aĥmedu 

Resū lu’l-lāhi ilel-Ǿālemi 234 

Ve siyāķ-ı sābık üzre bu ebyāt sim-kāne elmas müŝelleŝü’z-zevāyā gibi maǾden-i 

cevāhir-i eşǾār-ı belāgat-intimā olan tabǾ-ı Ebu-Tālib’den ser-zede-i birūz olmışdur.  

Ş iǾr  

İza ictemeǾati yevmen Ķureyşün li  mefħar fi  ǾAbd-i Menāf sirrihā  
ve śam įmihā  

Ve inne ħaśśelet insāne ǾAbd-i Menāfihā   

Fef į  Hāş im eşrefihā  ve ķadimihā  

Ve inne faħħaret yevmen fe (6b) enne Muĥammeden 

Hüve’l-Muśŧafā  min sirrihā  ve ker įmihā235 

Ve kitāb-ı iǿlāmü’n-nübüvve-i māverdenün reşkināz-ı revāyiĥ-i Ǿūd-ı māverdi 

olan fevāyıĥ-ı fevāǿid-i celįlü’l-Ǿavāyid-i nūrundur ki şerįf-neseb ve ŧahāret-i mevlid 

                                                
234	  Adem	  oġlunun	  en	  hayırlıları	  kureyştir.	  Kureyşin	  en	  hayırlısı	  beni	  Hâşim’dir. Beni Hâşim’in en 
hayırlısı da Ahmed’dir. Aleme gönderilmiş Allah’ın Resûlüdür.	  
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şurūt-ı nübüvvetden olup ibrįz-i ħālisü’l-Ǿıyar nüfūs ibāǿ-i tebāri-i meĥekk-zen-i 

iħtibār u iħtiyār olmaġla ecdād-ı emcād-ı pākize-nihādun nezāhet-i ħilķatleri 

mütaĥaķkįķ olıcaķ ol vāsıŧaü’l-Ǿaķd-ı sımŧ-neseb-i ĥalįl. Ve ħayrü’l-ħalef-i dūdmān-ı 

İsmāǾįl Ĥażreti’nüň şerāfet-i mevlidi ve nežāfet-ik neseb ve muĥtedį mütebeyyin ve 

muķkarrer olur. 

Saĥn P įrāy į-i TaǾdād-ı Ecdād-ı Resulullāh 

MaǾlūmuň ola ki nāžımān-ı sımŧü’l-leāl-i aħbār u ehādįŝ u siyer olan rivāyet-i 

pākize-güher-i ecdād-ı sütūde nihād Mefħar-ı Mevcūdād zikr ü taǾdād muǾārızında 

vābeste-i rişteǿ-i ittifaķ oldıġı mertebeye dek ki Adnān’a peyveste olınca vāsıŧaü’l-

aķd-i ķalāǿidü’l-şeref-i neseb-nāme-i Nebevį olan ecdād-ı emcād der-iktifā kılup bir 

cemāǾat daħi  

Tā  gevher-i ādem nesebeş  baz ne isted 

Zābā-yı vey erbişmüred aśĥāb-ı kerem rā236 

mıśdāķınca Ĥażret-i Ebu’l-beşer’e įśāl idince taǾdāda mutaśaddį olup bu nesaķ 

üzre (6a) sübĥa-şümār-ı neseb-i seyyid-i kāǿināt olmışlardur. Ve hüve’n-nebiyyü’l-

beşįrü’n-naźįr Habįbullāhü’l-ķadįr seyyid-i veled-i Ādem Ebu’l-Ķāsım Muhammed-

benį ǾAbdullāh bin ǾAbdü’l-Muŧtalib bin Hāşim bin ǾAbdilmenāf bin Ķuśayy bin 

Kilāb İbni Mürre İbni KaǾb bin Lüeyy bin Ġālib bin Fihr bin Mālik bine’l-Nađr İbni 

Kināne bin Ħuzeyme bin Müdrike bin İlyās bin Muđar bin Nezār bin Meǿad İbni 

ǾAdnān bin Üdd bin Muķavvim bin Nāĥūr bin Teyraĥ bin YaǾrub bin Yeşcūb bin 

Nābit bin İsmāǾįlü’n-nebi bin İbrāhįmü’l-ĥalįl Ǿaleyhimü’s-selām bin Tāraĥ İbni 

Nāĥūr bin Sārūħ bin Fāliħ bin ǾAyber bin Şāliħ bin Erfaĥşez bin Sām bin Nūh 

Ǿaleyhisselām bin Lāmek bin Mettûşeleĥ İbni Uħnūħ vehū İdris Ǿaleyhisselām bin 

Yerd bin Mehlāyil bin Ķaynen bin Yāneş bin Şįŝ bin Ādem Ǿaleyhi’n-nebiyyine ve 

Ǿaleyhi’s-śelevāt vesselām meslek-i taĥkįk-i ecdād-ı Resūl ķıbāle-i silsile-nāme-i 

Nebevį ǾAdnān’a peyveste olınca şįrāze beste-i żabŧ ü taǾyįn olup anun māverāsı 

İsmāǾįl Nebį Ǿaleyhisselāma  müntehį olınca mābeynine tahallül idenlerde aķvāl-i 

                                                                                                                                     
235	  Kureyş	  bir	  gün	  toplandıġı	  zaman	  Abd-‐i	  Menafın	  övünç	  kaynaġı,	  sırrı	  ve	  samimiyyeti	  ve	  Abd-‐i	  
Menaf’ın	  bütün	  özellikleri	  bir	  insanda	  toplandı.	  Ve	  Hâşim’in	  bütün	  şerefi	  onda	  toplandı.	  Bir	  gün	  o	  
Muhammed	  ile	  iftihar	  etiti.	  Onun	  sırrı	  ve	  şerefi	  Mustafa’dandır.	  
236	  Eġer	  Hz.	  Âdem’e	  dayanan	  nesebi	  saġlam	  ispatlayamazsa;	  sahabilerinde	  onun	  nesebinden	  geldiġi	  
söylenemez.	  
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müteĥālife vürūd itmekle baǾżı aķvālde yedi nefer ve bir ķavlde ŧokuz nefer ve ķavl-ı 

āħarda onbeş nefer olmaķ mervįdür. Ve baǾżı rivāyet ķavlį üzre (6b) kırk nefer 

olmaķ menķūldür.  

Lākin Ebū Ĥayyān Hażret-i İbrāhįm Ǿaleyhissellām Cenāb-ı Resūl-i Mükerrem 

sallalāhüǾaleyhi ve sellem ĥażretlerinüň otuzbirinci cedd-i emcedi olmaķ rivāyet-i 

taĥķįķ ve tevŝįķ itdigi ķavl-i āħare münāfįdür. ǾAdd-i aķvāl maǾlūmuň oldıġı üzre 

ǾAdnān’a resįde olınca ecdād-ı emcādı beyān ve taǾyin śadedine āb-rįz-i kāmilü’l-

Ǿıyar aķvāl nessābān-ı muǾtemedü’r-rivāyā maśbūb-ı kāleb-i ittifāķ iken ǾAdnān’dan 

Ĥażret-i Ebu’l-Beşere dek taǾdād olınanlarda iħtilāfın serd-i sebebi beyānında baǾżı 

erbāb-ı dirāyet iħtiyārı üzre ķudemā-yı ǾArabuň ser-pençe-i kementlerinde ħāme-i 

enāmlarundan ġayrı ķalem taĥrikine ķudret ve ser-neviştleri olan ħuŧūŧ-ı 

cebhelerinden māǾadā resm-i eşnāyi-i kitābet meslūb olduġından nāşįd-revān 

Cevzį’nüň baǾżı müǿellefātında tanśįś itdüġi üzre Yehūd ŧāǿifesinün żapŧ-ı tevāriħ-i 

āǾyān-ı ķudemā-yı lā-siyyemā taǾyįn-i ezmine-i biǾŝet-i enbiyāda keŝret-i iħtilāfāt-ı 

mütefāvitesünden iķtiżā itmişdür.  

İbni ǾAbbas rađiyallāhu Ǿanhumā mürevviyātındandur ki Ĥażret-i Risālet-penāh 

śallallāhu taǾālā Ǿaleyhi vesselām saǾādet ile silsiletü’z-zeheb-i neseb ve’l-aĥseblerin 

(7a) beyān śadedinde ecdād-ı emcādlarun taǾdāda taśaddį buyurdukca maǾden-i 

ǾAdnānı tecāvüz buyurmazlar idi belki ana müntehi oldukca emān buyurup andan 

śoňra bir rivāyetde iki ve rivāyet-i āħerde üc defǾa kiźbü’n-nessābūn kelāmını tekrįr 

ile veśsāle-sāz-ı ĥadįŝ-i muǾciz ŧırāz olurlar idi. Ve bu daħi ħātime pįrā-yı mücellā-yı 

maǾlūmātın olsun ki İmām Beyhaķį ol ķavli yaǾni kizbü’n-nessābūn kelām-ı peyām-ı 

muǾciz-nižām-ı Nebevįden olmayup maķūl İbni MesǾūd olmaķ tarafına žāhib olup 

bu vecihle iŝbāt-ı mübdeǾāya müteśaddi olmışdur ki İbni MesǾūd rađiyallāhu Ǿanha 

her ķaçan: 

El-Âyeh: Elem yeǿtikum nebeu’l-leżîne min ķablikum ķavmi Nûĥ in 

ve ǾÂdin ve Śemūde velleżįne min ba’dihim lâ ya’lemuhumu’l-lāh 237 

                                                
237	  Diyanet	  İşleri	  Başkanlıġı	  Yayınları	  Mealli	  Kur’an,	  Ankara,	  2006,	  	  İbrâhim	  14/10	  
	  
*Sizden	  önceki	  Nûh,	  Âd,	  ve	  Semûd	  kavimlerinin	  ve	  onlardan	  sonrakilerin	  –ki	  onları	  Allah’tan	  başkası	  
bilmez-‐	  haberi	  size	  gelmedi	  mi? 
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 nažm-ı kerįmini naġme-perdāz-ı tilāvet olsalar taśdįķā’m-mażmūne’ş-şerįf 

kiźbü’n-nessābūn ķavli ile zemzeme-sāz olurdı. YaǾnį çünki bu āyet-i kerįmeye 

Cenāb-ı Ĥażret-i ǾAllāmü’l-ġuyūb Ǿazze-şāne evvelā źikritdüġi aķvam-ı ŝelāŝe yaǾnį 

ķavm-i Nuĥ ve ķavm-i ǾĀd ve ķavm-i Ŝemūddan soňra ser-ber-āverde-i girįbān-ı 

birūz u žuhūr olanlarıň celįyye-i aĥvāline ıŧlāǾ ve Ǿuŝūruň Cenāb-ı Ǿālleme’s-serāǿire 

iħtiśāsunı müfįd oldıġın mülāĥaža itmekle aňa vuķūf ve ıŧŧılāǾ (7b) iddiǾā idenleri 

tekźįb itmişdür. Ve baǾżı müteħarrinüň muĥakeme śadedine źikr itdüġi üzre cāǿizdür 

ki ol ķavl-i mukaddeme lisān-ı muǾciz beyān-ı Nebevįden śudūr itmiş olup İbni 

MesǾūd’dan śudūrı ŝāniyen kelām-ı Nebevį mütābaǾat ile olmış ola. Ve bu siyāķda 

vürūd iden iħbārdan biri daħi Ĥażret-i ǾĀǿişe-i śıddįķa rađiyallāhu Ǿanhadan mürevvį 

olan ħaberdür ki buyurmışdur. 

 “Māvecednā  aĥaden. YuǾraf māverāǿ i  ǾAdnān velā  Ķaĥŧān lā-

taħriśān taħarruś  238”             

Bu maĥalde kiźb maǾnāsunda olup ħırrāś-ı keżzāb dimekdür. Ve bu maĥalde 

kiżbden murād vāķǾa veyaħūd iǾtiķād-ı muħbire Ǿadem-i muādem-i muŧābaķat 

maǾnāsı murād olmayup bi’t-ŧarįkü’t-tecāvüz śıĥhāti mažnūn olup maķŧūǾ ve 

meczūm olmaķ maǾnāsı maķśūddur.  

Rivāyet ǾAdnān müntehā-yı silsile-i Nebevį olup mecmuǾā-yı Ǿāliyye olan rivāyet 

üzre ecdād-ı emcāduň yigirmibirincisi vāķıaǾ olmışdur. BaǾżı müverriħįn ķavli üzre 

ǾAdnān Ĥażret-i ǾĮsa Ǿaleyhisselām ile muǾāśır olup baǾżı āhir-i tenśįś itdüġi üzre 

Ĥażret-i Mūsā Ǿaleyhisselām ile muǾāśırdur. Ve Beyt-i mükerremi evvel iksā iden 

ǾAdnān olmaķ üzre mürevvįdür ki intāǾ-yı ādem ile yaǾnį ķaŧǾ-ı saħtiyān ile iksā 

itmişdür. Lākin baǾżı rivāyet ķavli üzre iksā iden ǾAdnān (8a) kendi olmayup belki 

evvel anuň zamānında vuķūǾından nāşi aňa nisbet olmışdur.  

Ve ǾAdnān sekiz nefer evlād-ı emcād ile merzūķ olup biri Meǿad ve biri Ĥariŝ ve 

biri Źeyŝ ve biri NuǾmān ve biri Đaĥhākdur ki Müżehhib laķabı ile mülaķkıbdur. Ve 

biri ǾUdeyy ve biri El-EǾyy ve biri Ebiyy’dür. Ve bu cümleden Meǿad ĥāmil-i Nūr-

ıMuĥammedį olmaġ ile birāderleri beyninde kenār Ǿalā-Ǿilm-i kūy-ı ribā-yı imtiyāz 

ve iştihār olmışdur.  

                                                
238	  Adnân ve Kahtan’ın neslinden yalan söyleyen birine rastlanmamıştır.	  



108 
 

Meǿad dāǿimā Beni İsrāǿįl ile mübāşir-i ĥarb olup anlardan her ne muķavele-i zūr 

az-mā-yı śāĥib şevket ile ŧarĥ-ı peykāre dest-bāz-ı himmet ola bālā ŧarād-ı ġālib 

olmaķ śūreti rünümā-yı mirǾāt-ı celādeti olmaġla manśūran rücūǾ ve Ǿavdet itmek 

muķarrer oldıġı cihetden Meǿad ismi ile müstemaǾ olmış idi.  

Taberāni’nüň źikr ve įrād itdüġi üzere Ebū-Umāme Bāhilį bu bā-gurre-i behiyyeyi 

bu vech ile nihāde-i ŧabaķçe-i rivāyet itmişdür ki bir gün ol ĥadįķa-pįrā-yı Risālet 

gül-pāş-ı ĥikāyet olup buyurdı ki Meǿad bin Adnān’uň aġśān-ı dūĥa-i nesebi ķāmet 

efrāz u ser-keşįde olup yaǾnį evlād ü afādı kırk nefer ricāle resįde oldıkda anlarla 

teǾāđud u teǾāvün idüp Ǿasker-i Mūsā Ǿaleyhisselāma dırāz-dest-i nehb ve ġāret 

olmaķla śadme-zen-i ħasāret olmaya (8b) cesāret ider olmışdu. Bu ħaber vāśıl-ı 

semǾ-i Musā oldukda bi’l-cümle ǾAdnānı ve evlād u etbāǾını hedef-i sihām duǾā-yı 

Ǿaliyye kılmaġla mütevārį maŧmūre-i helāk u bevār kılmak kasd itdükde ŧaraf-ı 

Ceňāb-ı İlāhįden ol cemǾin ĥāmil-i vedįǾa-yı Nûr-ı Muĥammedį olup bāǾiŝ-i āfer-nįş-

i Ǿālem olan Nebį-i Mükerrem śallalāhu Ǿaleyhi ve sellem anlarun nesl-i nesįlinden 

žuhūr idecekdür diyü ol Ǿazįmetden maniǾ olmışdur.  

Ve Cenāb-ı Ĥażret-i Ĥaķ Ǿazze-şānehu cānibinden cįl-i ǾArab’a pā-dāş-ı aǾmāl-i 

nā-şāyesteleri olmaķ üzre nusħa-i Ǿamāl-i nā-şāyesteleri muķābelesinden Buħtu’n-

Nasr’ı tesliyeŧ olunup ķaŧer-i āħire hicret ile taĥaffuž iktiżā itdikde Ĥażret-i Ermiyā-

yı Nebį Ǿaleyhisselām ŧaraf-ı İlahįden MeǾad ĥaķkında bu vech üzre muħāŧab u 

meǿmūr oldıġı “Ey Ermiyā maǾlūmuň olsun ki Peyġamber-i āħir-zamān olan 

Ĥabįbüm Muĥammed Muśtafā’nuň güher-źāt-ı ķudsį simātı ĥālā maǾden-i śālbinde 

mūdiǾ u meknūz olup anuň evlādı aślābundan taķallüb ile rū-nümā-yı bürūz 

olacaķdur. Evlā bu ki  bu vecihle şeref-i ķarįn-i ħidmet-i Muĥammedį olmaġla nāǿil-i 

saǾādet-i sermedį olasun. Pes Ermiyā daħi Meǿad’ı Buraķ’a irdāf idüp ol iki sütūde 

evśāf arż-ı fesiĥü’l- (9a) eknāf Şām-ı behişt ittiśāfa bu vech ile şedd-i ħırām-ı ġarįmet 

eyledi. Ve anda bir müddet ilkāǿ-yı raĥl-i iķāmet itdükden soňra Meǿad nice zaman 

Benį İsrāǿįl ile āmiziş itmişdi. Çünki ol gāǿile zāǿile oldı. YaǾnį Buħtu’n-Nasr-ı ser-

mest-i śahbā-yı bevvār oldı. Ħaber-i ķāśıd ħuceste eŝer-i vesāŧeti ile mesmūǾları 

olacaķ El’ūd Aĥmed mıśdāķı üzre bilād-ı ǾArab’a Ǿavdet eyledi. Bir rivāyetde ol 

vech ile vārid olmışdur ki Buħtu’n-Nasar ehl-i ĥużūra ve ehl-i Ǿerbāyā üzerlerine 

hācim oldukda Ĥaķk Sübĥānehu ve TeǾālā Ĥażreti iki mülk-i  mükerremi baǾaŝ ve 

irsāl idüp anlar daħi meǿmūr oldukları üzre Meǿadį ĥāmil olup Ermeyniye’de iskān 

itdiler. Ve bu ĥikāye śuver-i Ǿadįde üzre rivāyet olunmışdur. Ve bu mecelle-i 
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muħtaśarda bu mertebe ile iktifā olundı. Ve Meǿad’ın māderį ümmetine ve evlād-ı 

Nizār ve ĶużāǾa ve ǾUbeydü’r-Remāĥ ve Ķanś ü Ķannāśe ve Ĥayā ve ǾAvf ve Ūd ve 

Ceyb ve Sülhem bu mecmūaǾ olup cümlesi beytinde Nizār müteverriǾ Nūr-ı Nebevį 

olmaķla ser-firāz olmışdur. 

 Nizār fass-ı nigįn-dān-ı cebįnį olan güher-i āfitāb-peyker-i nûr-ı ezher-i 

Muĥammedį maŧlaǾ-i nāśiye-i enveründen (9b)Ǿālem-i Ǿālemiyāna nūr-pāş ve żiyā-

güster idi ki baǾżı kütüb-i siyerde mesŧūr ve muĥārrerdür. Ve erbāb-ı siyeriň bu vech 

ile źikirlerinden fehm olınur ki Nûr-ı Mukaddes-i Nebevį’nüň nevāśį-i ābā-i 

kirāmdan ve dıraĥşān oldıġı Ǿumūm üzre olmayup baǾżıen ĥaśāǿiśünden ola ve 

meşhūr olan bunun ħilāfıdur.  

Ve ķabāǿil-i ǾArab’da evvel ŧarazį-i rüsūm-ıkitābet-i ǾArabį Nizār’ıň mensūc-ı 

mā-kūy-ıķalem-i ňādire bāķįdür. Ve İmām Aĥmed Ĥanbel’üň Rişte-i Nesebį 

Nizār’da mülāķį-i silsile-i neseb-i Nebevį olmışdur. Ve evlād-ı Nizār Muđar ve İyār 

ve RebiǾa ve Enmār olup bu mecmūǾadan Nūr-ı Muķaddes-i Muĥammedį Muđar’uň 

nāśiye-i zįb-i iftiĥārı olmışdur. 

 Muđar baǾżı rivāyetde müntehā-yı neseb-i Ķureyş olup andan muķaddem olan 

ābāǿ-i ecdād u evlādına Ķureyş ıŧlāķ olunmamak taĥķįķ ve beyān olunmışdur. Ve 

zamanunda Muđar-ı ebhem ile telķįb olunmış olup erbāb-ı siyer taĥķįķleri üzre 

sebep-i telķįb oldıġı birāderi olan RebįǾa ile vālideleri Nizāruň vefātı ħalālünde 

emvālüni iķtisām itdüklerinde  źeheb-i maķūlesün Muđar ü Ħabūl ü Ĥerekbenį 

RebįǾa ahz itdüklerinden nāşį anı Muđarü’l-ĥamrāǿ (10a) ve birāderi RebįǾayı 

RebįǾaü’l-Fars laķabı ile telķįb itmişlerdür. Ve Ĥażret-i Faħr-ı kāǿināt Ǿaleyhi 

efđalü’s-śalavāt Muđar ve RebįǾa hakkında 

 “Lā  tesubbū  RebįǾate velā  Muđare feinnehumā  kāne muǿmineyni 
239” 

ve bir rivāyetde 

“ Lā  tesubbū  Muđar’e fe innehū  kāne Ǿalā  dįni İsmāǾį l  240” 

                                                
239	  Rebia	  ve	  Mudara	  sövmeyin	  onların	  ikisi	  de	  mümindir.	  
240	  Mudar’a	  küfretmeyin	  çünkü	  o	  İsmail’in	  dini	  üzereydi.	  
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buyurmak ile meżkurların deriǾ-i įmānla mütederriǾler oldıkları muķarrer olmaġ 

ile dürrįye-i sihām sebb ü nefrįn olunmalarından nehiyy ve menǾ buyurmışlardur. 

Ve Muđar ĥüsnü’s-śavt olup şuǾle-i āvāzı sįne-sūz ve ħancere-i naġamāt-ı ŧarab-

sāzı dil-dūz olmaġ ile bādiye gerdān-ı ǾArab meyānında taŧriyye-i şerrān-ı rehvar 

içün müteǾārif olan ŧarįka-i maǾhūd üzre ĥadį-sāzį nuŧķ-ı sāmiǾa-sāzįdür ve 

zemzeme-i ĥādį-i dil-sūz cemāl-i rehvārı belki zevāmil-i girān-bārı ol mertebe ŧaŧrįb 

ve teşvįķ ider ki serūze ŧarįķ-i yevm-i vāĥidde ŧay ve ķaŧǾ itmek mertebesi bāǾiŝ-i 

sürǾat-i reftār olur.  

Fe-li-hāźā İmām Nevevį istiĥbābını beyān idüp ol bābda vürūd iden āŝārı 

müştemil eźkārda bir faśl-ı müstaķil įrād itmişdür. Ve Muđaruň māderi ismi ǾUbeyde 

olup iki nefer evlādı biri İlyās ve biri Ǿİylān’dur.  

İlyās Nūr-ı Nebevįden fāǿiz-i şerįf-i iķtibas olmışdur ve Allah-ıāǾlem İlyās (10b)  

baǾżı erbāb-ı siyer hemze-i ķaŧǾın kesri olmaķ ŧarafına iħtiyār itmişdür. İbni Enbāri 

İlyās Nebį ismi hemze-i ķaŧǾ-ı kesūre ile itdüġi muĥaķaķ olacaķ įžhar olan oldur ki 

ana muvāfıķ ola diyü bu ķavli tercih ve iħtiyār itdügine müǿellifātı nāŧıķdur. Ve baǾżı 

āħir-i hemze-i vaśl-ı meftūĥa ile olup elif lām aslında adāt-ı taǾrįf olmaķ cānibine 

źāhib olmışdur ve bu ķavli cumhūra ġazv idüp peder ve illā güher olan Muđar’uň 

mevsim-i evvel bahār-ı zindegānįden ki reyeǾān şebāb ü nev-cevānįden Ǿibāretdür. 

Avān-berg-i rįzān-ı şeb-ħuħte-i resįde olınca naħl-i ħazān-zede-i emānįsį bar-āver-i 

ŝemeretü’l-fevāid-i evlād olmamaġ ile ol arzūdan ķaŧǾ-ı peyvend-i recāǿ ile meǿyūs 

oldukdan soňra meyve-çįn-i maķśūd olmışdur.  

Ve zamānında İlyās reǿįsü’l-ķabįle ve seyyidü’l-Ǿaşįre olmaġ ile cümle ǾArab 

Loķmān ve eşbāhı olan aśĥāb-ı fażl ü ĥikmet ĥaķkunda olan aǾžām ve tebcįlleri gibi 

İlyāsı taǾžįmde müttefikler idi. Ve ķavmi beyninde ĥāǿiz-i ķaśabü’s-sebķ celādet ve 

vāśıl-ı aķśa’l-Ǿāyāt şehāmet olup her māddede hall-i ikāl işkāl-i fayśal sāzį-i nāŧıķa-i 

hüceste ķālüne vābeste idi. Ve İlyās ŧufūliyyetden sinn-i rüşde vāśıl oldukda (11a) 

sāyir-i evlād-ı İsmāǾįl’üň ābā ve ecdādı senün ve şerāyiǾin neyyirlerine muŧtaliǾ 

olacaķ eşedd-i nekįr ile enkār idüp yine vażǾ-ı ķadįmüne iǾāde itmiş idi. Ve Ĥacerü’l-

esvedi beyt-i mükerrem zāviyesine vażǾ itmişdür ki tafśįli kütüb-i mufaśsalada 

mesŧūrdur. Ve ol maraż-ı sįle241 mübtelā olup meslūlen vefāt iden İlyās’dur. Ve 

                                                
241	  Tüberküloz,	  verem	  
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ĥalįle-i İlyās olan Hunādef İlyās’a muĥabbet-i ġarāmį ve mukteżā-yı ülfet-i zevciyyet 

olan Ǿalāķa-i ĥub ü vel-emr iǾātında ihtimāmı pey-bürde-i rütbe-i kemāl olup. İlyās 

ser-nihāde-i bālįn ecel oldukda kemāl-i teǿesüfünden nāşį Ǿahd eyledi ki eger İlyās 

ġunūde-i bister-merg olursa anuň ķażā-i naħb eyledigi beldeden naķl-i eŝāŝ ikāmet 

eyleye. Ve kendi kūşe-güzįn-i maŧmūre-i kabr olınca min-baǾd bir menzil maĥśūrü’l-

eŧrāfa nāzil ve bir beyt-i mesdūdü’l-iknāfa dāħil olmayup evķātı basįt śaĥĥāriyi ve 

ķıfārda seyr ve seyāĥat ile güžerān ola ve ricāl-i ŧayyibį kündüye taĥrįm eyledi. Ve 

İlyas’uň mevti yevm-i ħamįde vuķūǾ bulmaġ ile her ħamįs günü ŧulūǾ-ışemsden vaķt-

i ġurūba dek girye ve nālişden ana ġayr-ı munķasım fārıġ ve ħālį olmamak 

mültezemi olmış idi. Ve kendi intiķāl ve vefātına dek ol Ǿahd üzre pā-ber-cā-yı ŝebāt 

olup ķabāǿil-i (11b) ǾArab beyninde muĥāfaža-i rüsūm-ı vefādārįde müteǾārif ve 

meşhūr olmışdur.  

Ve İlyās Ebū ǾAmr künyetį ile mükennā olup māderinüň ismi Ħezįme’dür. Ve üç 

nefer evlād-ı kirām ile merzūķ olmışdur. Biri Müdrike’dür ki ; ismi bir rivāyetde 

ǾĀmir ve bir riāyetde ǾAmr’dur. Ve biri dahį Ŧābiħa’dur ki ismi bir rivāyetde 

ǾAmr’dur ve bir riāyetde ǾĀmir’dür. Ve biri daħi ĶamǾa’dur ki ismi ǾAmįr’dür. Ve 

bu cümleden Müdrike ĥāmil-i Nūr-ı Mükerrem-i Nebevį olmaġla ser-efrāz ve ol şeref 

ile iħvesı beyninde mümtāz olmışdur. 

 Müdrike ābā vu ecdādı muttaśıf oldukları śunūf-ıǾazze u faħrį ħāǾiz oldıġı 

cihetden Müdrike laķabı ile telķįb olunmışdur. Ve künyesi Ebu’l-Huzeyldür. Māderi 

ismi Muħħe ve evlādı Ħuzeyme ve Hezįl ve Ġālib ve Ĥāriŝe’dür. Bu cümleden 

Ħuzeyme’nüň śulb-i ŧāhiri fānūs-ı çerāġ-ı mihr-i incilāǿ-yı Nûr-ı Nebevį olmaġ ile 

şeref-yāb olmışdur. 

 Ve Ħuzeyme künyesi Ebū’-Esed ve māderi ismi Ķazįme olup evlād-ı Kināne ve 

Esad ve Esde ve El-Hūn’dur.  

Kināne ķavmi beyninde meknūn ve maĥfūž olup yaħūd ķavminüň esrārını setr ve 

ĥıfž itdüginden nāşį Kināne isimi ile müstemįǾ olmışdur. Ve künyeti bir rivāyetde 

Ebū’n-Nađr ve bir rivāyetde Ebū Ķays idi. Ve Ǿažm-i ķadr ile mevśūf Şeyĥ-i 

Celįlü’l-Şān idi. Ve fart-ı Ǿilm ile maǾrūf oldıġından (12a) nāşį ķaśsār ve zevvāre 

vechde ālā-māl olup bilād-ı şāǿe-seǾāden ziyāreti ķaśdı ile ŧarafına şerer-i ĥāl 

olınurdu. Ve Ǿaśrį ahālisine ķurb-ı žuhūr-ı Muĥammedį ile mübeşşer olup her 

musādif ve mülāķi oldıġına cevāhir-sāy-i pend ü naśįĥat olmaġla sürme-keş-i dįde-i 
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baśįretleri olup bu vech ile dibāce-i ŧarāz maķāle-i vaśiyyet olurdı ki ol Nebį-i 

Āħirü’z-zamān ki Ahmed ismi ile müsemmā olup ķavāǾid-i mekārim aħlāķı muĥafıž 

ve merāǾį ve tarįka-i berr ü iĥsāna dāǾįdür. Zamān-ı vürūd ü žuhūru ķarįb olmaġ ile 

setrden her Ǿabd-i müfesseĥ ve maķbil ki anun müteķallid-i ķılāde-i ittibāǾ ve 

inķiyādı ola sermāye-yi Ǿizz ü şerefinüň bāǾiŝ-i izdiyādı olup anı ser-menzil-i felāĥ 

ve reşāda hādi olmaķ bį-iştibāhdur ve ol pįşvā-yı kāffe-i berāyānıň reh-nümā oldıġı 

müceĥĥa-i beyżānuň ĥaķiyyetį evżāĥ-ı men-źekā dinlemege sezā itdügi bį-şübhe ve 

murāddur. Mebādā ki nefs-i kec-bįn-i bed-nihādįňūz dįde-i baśįretuňūze perde-keş-i 

sebel-i cehl ü Ǿinād olup sezį ol śırāŧ-ı sūy-ı müstaķįmden devr itmekle mütereddį 

ġayyāya įcab-ı hāviye-i ġurūr eylemeye diyü mevāǾıž ü zevācir muķaddemātını tertįb 

(12b) ile gerden beste-i ribķa-i iŧāǾati olmaġ ile ĥas ve terġįb ve ħalǾ ġaddār-ı dįn 

ķavįmden esmāǾ-i münźirāt ile tenfįr ve tertįb iderdi. İbni Dıĥye rivāyet itdügi üzre 

Kināne ġāyet müżyāf olmaġįn küremāǿ-yı mihmān-nevāz ǾArab beyninde simāt-ı 

efken imtiyaz olmaġ ile ser-efrāz olup yekŧa-nişįn kenāre-i sofra-i maĥfūfü’n-niǾamı 

olmaķ gāyet menfūr ŧabǾ-ı gayūri olmadan nāşı piş-gāhına bir seng-pāre vażǾ itmişdi 

ki ol mįz-bān mevfūrü’l-iĥsānıň ittifāķā kūşe-i gerde ħuvān bį-imtinānį mihmāndan 

tehį kalsa kendi bir loķma tenavül itdükde bir loķma daħi ol seng-pāre ferāzįne anda 

ħata kılardı. Ve Kināne’nüň māderi bize Bint-i Edin ŧabħ ve evlādı Nađr ve Mālik ve  

ve Ġuzvān ve ǾAmr ve ǾĀmir olup bu mecmūǾadan  Cevher-i Cihān-tāb Nûr-ı 

Nebevį ve Şāħü’s-śudur-ı Nađr ve alāķadar oldı.  

Nađr ismi Ķays olup feraŧ neżārat cemāli ve ŧerāvet sįmā-yı ferişte meŝālibünden 

nāşį Nađr nāmı ile meşhūr ve müteǾārif olmışdur. Ve künyeti bir rivāyetde Ebu’s-

śalat ve bir rivāyetde Ebu Yaħled ve aǾŧāǿ diyet ile seb-sāz aǾbāǿ-i evzār olmaķ evvel 

Nađr’dan be-dįdār olmışdur. Māder-i ismi Reyĥāne (13a) ve üç nefer evlādı olup biri 

Mālik ve biri Śalat ve biri Yaħled’dür. Ol cümle beyninde Mālik şeref-ķarįn ĥamli 

Nūr-ı Nebevį olmaġ ile meşhūr aķŧār-ı mesālik ve mālik olmıştur.  

Mālik künyeti Ebu’l-Ĥarŝ ve evlādı Fihr ve Ĥarŝ ve Şeybān olup içlerinden Nūr-ı 

Nebevį nāsiye-i pįrā-yı Fihr olmaġla ana mānend-i mühr-i  sipihr-i mūriŝ ŧalākat-ı 

beşer olmış idi.  

Fihr künyeti Ebu Ġālibdür. Cümle-i śanādįd-i ǾArab beyninde muķteżā-yı arrāfāt-ı 

neseb ile śāĥib-i niśāb ķadr-i hasb itdiġi muķarrer iken ictimāǾ-i şeref mevrūŝ ü 

müktesib ile Ǿulüvv şānı Dü-Bālā olmaya sebeb oldu ki ol vaķitde bādiye-i peymā-yı 
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tebeh đalāl Ĥasān bin ǾAbdü’l-Kilāl cānib-i Yemen’den śaǾālik Ĥümeyrā’yla nehżet 

ve cānib-i Mekke’ye ol ķaśd-ı fāsidi ile teveccüh ve ġarįmet itmiş idi ki ol ķıble-gāh 

kāffe-i müǿminįn olan Beyt-i Mükerrem feyż-i ķarįni ĥāşā hedme cesāret idüp 

aĥcārını Yemen’e naķl eyleye ve ol aĥcār-ı bāhir ālā Ǿanbār ile Yemen’de KaǾbe-i 

Mükerreme müdānį bir maǾbed ve ālā yed-i ŧarĥ-ı endāz-ı iĥdāŝ ve įcād ola tāki ol 

sevdageri beżāyiǾ-i maǾfiret ile ķıble-gāh-ı Mescid-i Ĥarām’a müteveccih ĥac ve 

ziyāret olanlar fį-mā-baǾd ol Beyt-i müstaĥdeŝe şedd-i riĥāl ġarįmet itmekle tażyiǾ-i 

evķāt-ı naķl (13b) ve rıĥlet eyleyeler. Pes bu niyyet-i fāsid ve ġurm-ı kāsid ile reh-

peymā-yı berārį-i iŧām olarak naħle-i nāmı mevżuǾda đarb-ı ħıyām nüzūl ve ārām 

itdüklerinde  ki Ehl-i Ĥicāz ve ķabāǿil Ķureyş ve Kināne ve Ħuzeyme ve Esad 

cüźām-ı müctemiǾa olup Fihr-ı reisü’l-cemāǾa ve āmir-i müstevcib ālā-ŧāǾatları idi. 

Yemāniyyunuň üzerlerine mānend ķażā-i mübrem hücūm idüp iltiķāǿ-i farįķin ve 

ķaviǾ bulmış idi. Śadme-i Ǿasker Fihr ile ehl-i yümn mübtelā-yı nigāh inhizām ü 

ķahr-ı ĥissān pā-beste-i zell-i esr oldu ol ĥāl üzre üç sene be-mānde hemçü cism-i 

mürdedür gör Mażįķ ĥapisde muķayyed ve māsūr kaldukdan śoňra rehāyāb olup 

beldesüne tevcih ve ġarįmet eyledikde Mekke ve Yemen beyninde fekk-i rehįne-i 

ĥayāt eylemişdür. Melĥame-i Ǿažmį vuķūǾundan śonra Fihr’ün ķabāǿil-i ǾArab 

beyninde vuķuǾ ve ķaderi müzdār ve manžūme-i Ǿazz ü şānı müstezād olmışdur. Ve 

evlādı Ġālib ve Ĥāriŝ ve Muĥāreb ve Cendele olup Neyyįr-i Nūr-ı Nebevį manende-i 

necm-i ŝāķıt nāśiye-i zāhiye-i Fihr’den ġārib oldukda şeref-baĥş derece-i ŧāliǾ Ġālib 

olmışdur.  

Ġālib künyeti Ebū Teym’dür. İki veled ile ferzūķ oldıġı birinüň  ismi Lüeyy ve 

birinüň  Teym’dür. Veledi birāderünden ĥāǿiz ķaśbü’s-sebaķ imtiyāz olup Ǿalaķ-i 

nefįs Nūr-ı Nübüvveti ĥāǿiz olmışdı. 

(14a) Lüeyy künyeti Ebū KaǾb’dür. Ve evlādı KaǾb Ve ǾĀmir ve Sāme ve 

Ħuzeyme ve Ĥāriŝ ve SaǾid olup bunlardan iki püser-i mükerrem güheri yaǾni KaǾb 

ve ǾĀmir Ķureyşü’l-baŧāĥ Ǿünvānı ile ķarįn-i iştihār ve ehl-i ĥaram bunlarun devĥa-i 

vücūd-ı mekārim nümūrlarundan Ǿibāret olmaġ ile bāhirü’l-Ǿitibār olmışlardur. Ve ol 

dü-gāne gevher-i envārun mihterį olan KaǾb ecdād-ı Nebevįden olup. Ol rütbe-i 

refįǾaya tesellüm ile aĥrār-ıǾulüv KaǾb itmişdür. 

 KaǾb künyeti Ebū Ħaśayś olup maśākıǾ-ı ħuŧbe-i ǾArab-ı Ǿarbādandür. Ve her 

yevm-i cumǾada eşrāf-ı ķabāǿil ĥużūr-ı KaǾbe’de müctemaǾ ve ħiŧāb sübĥāne-pesend 
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KaǾb’a müstemiǾ olurlar idi. Ve KaǾb daħi mübeşşir-i ķurb žuhūr-ı Nebevį niçedür 

redd-i tāb-ı mevāǾiži muĥtevā ħaŧb-ı balįġa ile teşnif-i mesāmiǾ müstemiǾin iderdi. 

Ve ol āfitāb-ı cihān-tāb-ı Risālet ufķ-ı saǾādet-medār sülāle-i KaǾb’dan ser-

merāverde-i ŧulūǾ ve žuhūr olacaġı iptidā-yı ħāŧır meǾālį māŝer KaǾb’dan hācis ve 

sāniĥ olmışdur. Ve baǾżı müerriħįn iħtiyārları üzre yevm-i cumǾa ol vaķte dek 

ǾArūba ismi ile maǾrūf iken müntedā-yı KaǾb’da ol cemǾiyetün vukūǾu olan yevm-i 

tesmįye maĥfūż oldıġından nāşį (14b) iptidā-ı yevm-i cumǾa tesmiye itmek KaǾb’dan 

śudūr itmişdür. Ve KaǾb’ın Ǿažm ü ķadr ü şānından nāşį mevti ķabāǿil-i ǾArab 

beyninde mebde-i tāriħ-i melāĥim ve ĥavādiŝ ittiĥāź olunup andan soňra Ǿām-ı Fįl ve 

andan soňra mevt-i ǾAbdu’l-Muŧtalib reǿis-i tārįħ vaķāyiǾ iǾtibār olunmışdur. Ve 

KaǾb’ın māderį māviyyetü’l-ĶużāǾa’ya ve evlādı Mürre ve Huśayś ve ǾAdiyy olup 

beynlerinde cebįn-i şeref-i ķarįn Mürre müşerref-i Nûr-ı Nebevį olmaġ ile sādıħü’l-

ġurre olmışdur.  

Mürre künyeti Ebū Yaķaža’dur. Ve şecāǾatden merāret ile deǾb-i ǾArab olmayla 

Mürre ismi müsemmā olmışdur. Ve ism-i māderi bir rivāyetde Muħaşşiye ve bir 

rivāyetde Vaĥşiyye bint-i Şeybān bin Muĥārib Fihr olup neseb-i Ĥazret-i śıddįķ Ǿışk 

ü müjde pāyān dih-gāne-i aśhābdan Ŧalĥa İbni ǾAbdullāh Rađiyallāhu teǾālā 

Ǿenhümā cenāblarının ser-rişte-i neseb sāmįleri Silsiletü’n-Nūr-ı neseb-i Nebevį ile 

Mürre’de ķavį peyvend-i ittiśāl olmışdur. Ve evlādı Mürren’ün esāmįsi Kilāb ve 

Teym ve Yakaža olup beynlerinde Kilāb ol sülāle-i ŧāhireye şeref-yāb-ı intisāb 

olmayla muǾallā-cenāb olmışdur. 

 Kilāb mezbūrun künyeti Ebū Zühre ismi baǾżı rivāyet-i naķlį üzre Ĥakįm ve 

baǾżı āħir rivāyeti (15a) üzre ǾUrve olup śayda meyl ve müdāvemeti cehtünden Kilāb 

laķabı ile şöhret-şiǾārdur. Śadef bāhirü’ş-şeref-dürreǿ ve alāķadar vücūd-ı Nebevį 

olan Ĥażret-i Āmine’nün daħi nesebi ana müntehį olmayla mecmaǾü’l-baĥrįn 

silsiletü’n-neseb Ebū bin Mükerremįn olmışdur. BaǾżı eslāf-ı ǾArab Ebū’l-Raķįş 

Arabį’den bu ħuśūsi suǿāle müteśaddį olup ħilāf-ı muķteżā-yı žāhir deġül midür ki 

ħademe-gūz olan Mālįk ve ǾUbeyd ve Zebāĥ ve Merzūķ ve Felāĥ gibi esāmį-i ĥasna-

i leyyine ile tesmiye iderken eflāź ve ekbādį-gūz ve ŝemere-i fevādį-gūz olan evlādį-

gūz Zįb ve Esed ve Kilāb miŝilli elfāž-ı dürüşt ile tevsįm idersiz diyü serrü sebepden 

istifār itdükde ol daħi cevābunda Mālik ve ǾUbeyd’in maķśūd-ı istiĥzām ve tereffüh 

oldıġı cihetden kendi nefsimüz içün iǾdād ve tehiyye olmış olup evlādımuz mukāyed 
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iǾdādan tevķį ve taĥaffuž içün olduklarundan nāşį iǾdām içün muķteżādur lį-ecel 

haźā bu śūret muħtārımuz olmışdur diyü efśāĥ-ı merām itmişdür. 

 Ve Kilāb’ın māderi ismi (15b) iŝbet rivāyet üzre Hind ve baǾżı rivāyet-i naķli 

üzre NiǾam binti Süreyrdür. Ve iki püser-i saǾd aħter-i āfitāb peykeri olup birinüň 

ismi Ķuśayy ve birinüň  Zühre. Ve Ķuśayy iĥrāz-ı Nūr-ı muķaddes-i Nebevį ile 

bāhire olmışdur. 

 Ķuśayy mezbūruň künyeti Ebū’l-Muġįre ve ismi Zeyddür. Ĥākim Ebū Aĥmed’üň 

İmām ŞāfǾįden naķlį üzre Yezįd olup Ķuśayy żam-ı ķāf ile aslında faǾįl vezni üzre 

olan Ķuśayy lafžınuň ki baǾįd maǾnāsunadur muśaġgārįdür. Ve sebep-i telķįb oldur 

ki māderi olan Fāŧıma bint-i SaǾd bin Seyel Kilāb’dan sonra RabįǾa bin Ħirām 

Ǿöźrünüň ser-nihāde-i bālįn erd ve acı oldukda Ķuśayy śabį faŧįm bulunmakla RabįǾa 

anı bilād-ı ĶużāǾa’ya māderį ile bile istisĥāb ettġi cihetden ecdādı ve Ǿaşįreti 

bilādundan ki Mekke-i Mükerreme cevālisidür nice müddet devr-i enduħte-i felāĥın 

ġurbet olup kalmakla Kusayy laķābı ile şöhret-şiǾār ve ķabile-i ahālisüni Mekke’ye 

cemǾi sebebi ile mecmaǾ denmekle ķarįn-i iştihār olmışdur. Ve ol cihetden Ǿaśrį 

büleġāsundan baǾżı şuǾarānıň ĥaķkunda bu vech ile zem-zeme perdāz-vaśf-ı ıŧrā olup 

dimişdür. 

Ebū kum Ķusayy kāne yüdǾā mücmeǾān bihi cemǾa’l-lāhu’l-ķabāǿile (16a) min 

Fihr’ün ve entüm benū zeyden ev zeyden ebū kum. Bihi zeydetü’l-Bethāǿi faħren 

Ǿalā faħrin. Sābıķan Cürhüm ve Ķaŧurā. 242 

Ĥükūmet-i Mekkede ittikāǿ-yı visāde-i istiķlāl itmişken nevbet taśarruf ve imāret 

ĦuzāǾa’ya intikāl ve kevkeb-i cihān-tāb kevekebe-i devlet ve iķbālleri resįde-i 

derece-i kemāl olmış idi ki Ķuśayy ebhet cāh ve celāl ile çār-cihet sāĥa-i ümmü’l-

ķurāya pertev-endāz-ķudūm-ı iclāl oldu. Kureyş’den muķaddemā bi’l-iķtiżā perįşān 

olup şiǾāb ve avdiye ? ve hubāib ve aħşįde tavaŧtun ile ħezįde-i kūşe-i teferruķ 

olanlara pervāne-i şemǾ-i encüm efrūz-ı cemālinüň nįk-fānį olup pįrāmen maĥfil-i 

maĥfūfü’l-meǾālisünde gird-ā-gird ictimāǾ ve ittiśāl oldılar. 

                                                
242	  Sizin	  babanız	  Kusayy	  sizi	  toplanmaya	  davet	  etti.	  Allah	  onun	  vesilesiyle	  Fihr	  kabilelerini	  bir	  araya	  
getirdi.	  Ve	  siz	  Zeyd	  evlatlarısınız,	  Zeyd’de	  sizin	  babanız.	  Zeyd	  de	  Betha’dandı	  ve	  bu	  bir	  övünç	  
vesilesiydi.	  Ondan	  evvelde	  Cürhüm	  ve	  Katura	  vardı.	  
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 Ve Ķuśayy Ķureyşį ĥarįm-i Mekke’de cemǾ itdükden sonra on iki ķabįle olmaķ 

üzre taǾyįn ve taķsįm idüp beŧāĥde-i iskān itdügi ķavme Ķureyşü’l-beŧāĥ ve 

ževāhirde iķāmet iderler. Yine Ķureyşü’z-ževāhir ıtlāķı ıśŧılāĥ olmışdur. Ve ŧāǿife-i 

edebį eşrefü’t-ŧāǿifįn oldıġı müttefiķ Ǿaleyhi olup Benį Hāşim anlardandur. Felihźā 

Benį KaǾb’dan iptidāsunda nişįn-i erįke-i riyāset olup pa-nihāde-i sellem pāye-i 

riyāset ve ĥükūmet olan Ķuśayy bin Kilāb (16b) olup serevāt-ı ǾArab meyānında 

maŧāmiĥ-i enžār-ı kibār olan vežāǿif ve münāśib ki icāre ve ĥicābetü’l-beyt ve 

rifādetü’l-ĥāc ve sefāyetü’l-mevsim ve dārü’n-nedve ve nevādür her biri bir śāĥib-i 

niśāb taǾyįn ve iǾtibāra sermāye-i mübāhāt ve iftiħār olmaya sezā vār iken Ķuśayy 

mecmūǾundan defǾa destyāz taśrįf olup evtāfa zen-gülh-ı gūşe-i imtiyāz olmaķla 

serfirāz olmışdur.  

Beyt 

Veleysa’l-lāhu bi müstenkir 

En yecmeǾa’l-Ǿālem fį  vāhidin243 

Ser-rişte-i tafśįl-i ĥāl bu vech üzre piçįde-i minvāl maķālidür ki Ķuśayy 

ĦuzāǾa’nuň ħātime-i ķıbāle-i riyāsetleri olan Ĥalįl bin Ĥabeşiyye bin Selūl 

ĦuzāǾānun beyżatü’l-haźer ĥarem-serāy Ǿismeti olan duħterį cibāyį-i ĥayālį-i keşįde-

i cibāle-i izdivācı kılup andan dört nefer evlādı ki ǾAbdü’d-dār ve ǾAbd-i Menāf ve 

ǾAbdü’l-ǾUzza ve ǾAbdü’l-Atdar 244 pā-nihāde-i sāhā-i žuhūr olduklarunda anlar ile 

üstüvār-sāz esās istižhār ve enśār ve tevfįr-i māl inżmāmı daħi tefvįt-resān bāzūy 

iķtidārį olmaķla Ǿiz ü iǾtibārį ke’ş-şemsü rābiǾatü’n-nehār245 ķarįn intişār ve iştihār 

olmaķ ħelālinde Ĥalįlüň necm-i ĥayātı mütevārį-i ufūl oldıġından nāşį terrāŝ-ı 

İsmāǾįlįden kendüye mevrūŝ olan vežāǾif-i ħıdemāt ki (17a) tevlįyet meśālih-i ĥāc ve 

mübāşeret umūr-ı beyt-i ķarįnü’l-ibtihācdur şeref-yāb neyl-i vuśūl olmaķ arzusu ve 

revende-i mużāǾaf ve mütezāǿid olmış idi. Taĥśįline ser-kerem hˇāhiş ve raġbet 

olmaķla mutaraśsıd intihāz fırśat oldıġı vežāǿif-i mežkūreden iħtilāsı dāǾiyyesi ile 

iptidā kemer-beste-i himmet olup evvelįn hecme-i ġażanferāne ile iftiĥāme cesāret 

itdügi emįr-i icāzedür ki fi’l-aśıl Ġavŝ bin Mürre bin Ād bin Ŧābiħa bin İlyās bin 

                                                
243	  Allah	  inkar	  edilemez.	  Zira	  bütün	  alemi	  birlikte	  toplamıştır.	  
	  
244	  Bazı kaynaklarda ǾAbdü’l-Kusay olarakda geçmektedir.	  
245	  Onun	  izzeti	  gündüz	  parıldayan	  güneş	  gibidir.	  
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Muđar ve evlādı ki Śūfe laķabı ile mülaķkablar olup Ǿarefeden icāze anlarun važife-i 

rātibesi idi. YaǾni anlardan bir şaħıś remy hicāre mutaśaddį olmadukca āħirden bir 

ferd mübāderet edemez ve Minā’dan nefer emrinde keźalik anlar bir nefer ki ol emre 

iptidā etmeye sāǿirden kimine anı taķdim idüp gidemez idi. Ve Ķuśayy ki ol vaķitde 

Ǿilm-i efrāz taǾyin ve murabbaǾnişįn erįke-i temekkün olmışdı. 

 Mevsim-i Ĥac’da fi’s-sünnete mine’l-sinįn Benį Śūfe mutaśaddį āyįn-pįşįn 

olduklarında Ķuśayy ki sāǿir Benį Kināne ve li-i mm birāderi Rezzāĥ bin RabiǾa 

mülābesesi ile ĶużāǾa’dan istincād itdüginden ķaŧǾı nažar ĦuzāǾa’dan daħi istimdād 

itmiş olup emr-i icāzeye Benį Śūfe’nüň mübāşeretlerin istiŝķāl (18b) idüp śūret-i 

mülāyemet ile nüzullerin istidǾā sadırunda oldıġı müfįd olmayup teslįm ü nüzūldan 

imtināǾları muķarrer olacaķ. 

 Ş iǾr 

Eger ne be kām-ı men āyed cevāb 

Men u gürz u meydān-ı Efrāsiyāb 246 

taĥrįk-i cāriĥa-i lisāndan bedel aǾmāl-i seyf ve sinān iķtiżā idüp emr-i icāzeden 

peyvend taǾliķlerin şemşįr-i ser-tįz baŧş ve sitįz ile berįde kılmışdur. Ve ol vaķte dek 

ĦuzāǾa ve Benū-Bikr Ķuśayy ile beynlerinde taǾalluķ ve müśāheret cehtünden ittiĥād 

ve ittifāķ müteĥaķkįk iken Benį Śūfe’yi menǾ ve revenden istişǾār idüp dāǾiye-i 

istiķlāl ve istibdād ile fį-mābaǾad kendilerin daħi ŧard ü ibǾāde müteǾarrıż olacaķ 

idiyken teferrüs itmekle ĦuzāǾa ve Beni-bikriň Ķuśayy hakkında miǿrāt-ı sįmā-yı 

itifāķ nümālarından śūret-i iħtilāf ve muǾādāt nümāyān olmışdı.  

Felihažā Ķuśayy içün ĦuzāǾa’nuň maķbūż ķaża-i taśrifleri olan menāśibį taķlid 

dāǾiyesi mertebe-i kuvvetden derece-i fiǾle birūz itmekle ol cümleden derāz-ı dest-i 

iħtilās oldıġı emr-i ĥicābetü’l-beytdür. Ve ĥicābetü’l-beyt ki miftāĥ-i ķarįnü’n-necāĥ 

Beyt-i Mükerrem maĥfūž-ı ceyb taśarrufu olup. Herkes ki derūn-ı feyż-i meşĥūn 

KaǾbe-i muǾazžamaya duħūl ve ol gencįne-i (19a) cevāhir-i zevāhir-i ġufrāna vuśūl-i  

murād ile ol maŧlub-ı ħaŧįriň ĥuśūlü anuň vābeste-i eźn mesāǾidesi olmadan 

kināyedür. ĦuzāǾa’nuň nöbet-i taśrifleri āħir olup ve Ǿanįfe-i ĥicābetü’l-beyt dāħil 

ĥavza-i temellük Ķuśayy oldıġı birkac śūret üzre naķl olunup eşher-i aķvāl oldur ki 
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belde-i Mükerreme-i ümmü’l-ķarāde-i ķāŧın olan dühāt-ı ĦuzāǾa ricāl-i Ķureyş’den 

evfer olmaķ ile yine birāderi Zürāĥ ve Sāŧenį ile ĶużāǾa’dan ve Benį Kināne’den 

istiǾānet ve istidǾā-yı śarf-ı himmet itmekle anlar daħi tahiyye-sāz-ı śūret-i ictimāǾ 

olup dırāz-destį-i seyf ve sinānda menśub-ı hicābetü’l-beyti ĦuazāǾa’dan aħź ü 

intizāǾ kılmışdur. Ve rivāyet-i āħirde Ĥalįl muĥtażır olup müşerref-i mevt oldukda 

duħteri olan Ĥabbe ki revĥa-i sidre-sāy-ı neseb andan māǾada nev-bāde-i nemā-yı 

tenāsül olmamış idi. Ol cihetden Ĥalįl’üň ħızāne-i taśarrufunda muķtenį olan 

ķalāyidü’ş-şeref vežāǿif-i ħudemāt egerçi Ĥabbe içün mevrūŝ oldıġından nāşį eger 

intiķāl-i muķteżā-yı žāhir ĥāl idi. Lākin ünūŝeti cihetinden ol maķūle emir ħaŧįre bi-

nefsihā ķıyām ve mübāşeretden küteh-dest istihāl olmaķ ile Ķuśayy damadu 

bulındıġından nāşį Ĥalįl ol važįfe-i şerįfeyi ana vaśiyyet itmişdi ve ekŝer kitab-ı 

siyerde meźkūr oldıġı rivāyet üzre ol ĥuśūśda (20b) Ĥabbe vaśiyyet-i Ĥalįlį Ǿaczi 

ciheti ile kabūlden imtināǾ itdükde Ĥabbe tarafından niyābete ādā-yı ħiźmet best ü 

küşāde müteǾahhid olmaķ üzere ĦuzāǾa’dan Ebū ǾĮşān Künyetį ile meknį Süleym 

bin ǾAmr ve ĦuzāǾa’ya vażiyyet itmiş olup sonra Ķuśayy andan menśub-ı ħaŧįr 

ĥicābeti eşbā-i ħasįse-i ķalįle ile iştirāǿ itmekle beynlerinde vuķuǾ bulan dād u sütūd 

ķabāǿil-i ǾArab meyānında şöhret-yāb olup iħsar-ı śefķatün min ebį Ǿūyşān miŝline 

bāǾiŝ-i intişār olmışdur. Ve bu rivāyāt-ı müteħālifeyi cemǾ ü telfįķ śadedünde 

bürhān-ı celį müteśaddį-i muhākeme ve tevfįk olup bu ħuśūsda cāǿizdür ki Ĥalįl’üň 

inkāǿ-serd ve taĥķįķ olundıġu vecih üzre vaśiyyeti muķarrer olup lākin sāǿir-i Ǿavām 

ĦuzāǾa rıżā-dāde olmaduġından nāşį māl ĥālleri muĥārebe ve cidāle müntehį olmış 

ola diyü fayśal-sāz olmışdur. Ve rifādetü’l-hāc aslında ne miķvele-i Mükerreme-i 

merġūbeden Ǿibāret idi ki ġurbetün birūn-ı refder mādesinde nigāşte-i berāǾa-i taĥķįķ 

ve beyān olunmışdur. 

 “Ĥayŝü ķāle er-ridāfehu b į  şeyǿ in kānet Ķureyş  Nezāfed bihi ey 

teǾāvun fi cāhiliyyeti fe yaħrucu kullu insānin yaķduru ŧāķatihi 

feyecmeǾūn mā len Ǿažįmen eyyāmü’l-mevsim fe yeş terūne bihi’t-

ŧaǾām feyedǾamūne’n-nās ve yesķūnehum hatta (21a) yenķażża 

eyyāmü’l-mevsim247 ” 

                                                                                                                                     
246	  Eġer	  isteklerime	  cevap	  verilmezse,	  ben	  ve	  gürzüm	  Efrâsiyâb meydanına çıkarız.	  
247	  …	  söylendiġinde	  rifâde Kureyşe aitti. Yardımlaırdı. Cahiliyye döneminde bütün insanlar takatlerine 
göre hac günleri için çok miktarda mal biriktirirlerdi. Biriktirdikleri malla hac mevsimi bitene kadar 
insanlara yedirir içirirlerdi.	  
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 Pes-vecih-i meźkūr üzre Ķuśayy Mekke’de Ǿilm efrāz-ı riyāset oldıġı eyyāmda 

ķabįlesi ricāli olan vücuh Ķureyş’e sizler cįrān-ı Beytü’l-lāh olup ve ĥaccāc 

Eżyāfu’l-lāh olduklarından nāşį eger emr-i ĥak idenleri mütteĥim ve muĥaķkafdur. 

Pes-vācibdür ki vürūdları vaķtinden śudurları hengāmuna dek anlarun żiyāfet-i iŧǾām 

ve tebcįl-i aǾžāmını iltizām edesiz. Eġer benüm ħızāne-i miknetümden mevcūd olan 

Ǿarūż ve nuķūd ol nāzende-i Ǿarūs ĥacle-zįb raġbetün śadāk-ı muvāśalatı olmaya nā-

resāne olmasa bi’l-istiķlāl ĥayra dest įfā olmaķ muķadder idi. Diyü aǾmāl-i muķarriǾa 

terġįb itdükde Ķureyşden herkes ķudreti müsāǾid oldıġı miķdār iħrāc-ı dirhem ve 

dinār idüp ana defǾ ve teslįm iderler idi. Ol daħi anunla mevsim-i ĥacda ŧaǾām vāfir 

ĥāżır idüp ĥaccāc’dan hümyān mikneti belǾa-i zād-ı vesaǾdan saǾadan ħālį olanlarına 

mevsim tamamına dek sefere güster-beźl inǾām olurdı.  

Ve andan sonra bu ķāǾide evlādı beyninde daħi muĥāfaža ve mürāǾat olunup 

kendünden sonra eşref evlādı olan ǾAbd-i Menāf ve anun daħi veledi Hāşim ve 

ǾAbdü’l-Muŧtalib ve baǾad Ebū Ŧālib ve ǾAbbas anlarun eŝerine muķtefį olup ǾAhd-i 

Sulŧān (21b) Risāletiden daħi Śalla’l-lāhu Ǿaleyhi ve sellem bu vecihle müstemir olup 

Ħulefā-yı Rāşidin rıđvānü’l-lāhu Ǿaleyhim ecmaǾįn zamān-ı ħilāfetlerinde ve Benį-yi 

Ümmiye ve Benü’l-ǾAbbas zamānlarında ve mülūk-ı Mısır vakitlerinde icrā oluna 

gelib hattā Ǿulemā-yı fenn-i siyerden Kitābü’r-Ruż ve’l-ĥadāyıķ fį tehźįb sįret-i 

ħayru’l-ħalāǿiķ śāhib-i fāżl-ı mütefennin Ǿalleme-i ǾAli bin Muĥammedü’l-Baġdādį 

tenśįś idüp ĥālā bu źikr olınan vech üzre resm-i rifāde-i zamanımuzda mirǾāt 

olunmak üzeredür. Diyü raķam-zede-i ħāme-i bedāyiǾ-nigār kılmışdur. Ve 

siķāyetü’l-mevsim andan Ǿibāretdür ki edįmden śūret-i ĥavżda berz-i edāni aǾdāǿ ve 

tehiye kılup fenāǿ-i Mescid-i Ĥaram’da bir maĥal-i muǾayyene vażǾ olınurdu. Ve 

bǾaż abārdan miyāh-ı Ǿaźb naķli ile ol avānı memlūǿ ser-şār kılup Ĥaccāc’ı seyrāb-

sāz olmaķ içün zemzemeǿ eyyühe’l-Ǿiŧşān ile refǾ-i Ǿaķįde-i daǾvet ve Ǿarż olınurdu. 

Zįrā ĥarįm-i Ĥarem-i Mekke’den mancınık ķahr-ı İlahį ile dur-endaħte-i ibǾād ve iclā 

olundıklarında berrį zemzem-i muĥteremi defn ve iħfā itdüklerinde n nāşį sükkān-ı 

bütĥān ĥafr-ı ibāre itdüklerinde  Ķuśayy dār-ı imhānį niyet-i Ebū Ŧālib olan maĥalde 

bir rükbe ĥafr idüp Ǿacūl ismi ile tesmiyye itmişdi. Ķuśayy seyrāb ser-çeşme-i ĥayāt 

iken cümle ahāli-i Mekke andan müntefǾil olup sonra zamān-ı (22a) riyāset-i ǾAbd-i 

Menāf’da bir şaĥśın suķūŧi bāǾiŝ-i taǾŧįl olmışdur. Ve istiķā ĥālinde irticāz-ı fuśaĥāǿ-

yı ǾArab beyninde maǾhūd olmaķ ile baǾżı recāǿz bu arcūze ile medįĥa-i per-dāz 

olmışdur. 
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 Beyt 

Mervi Ǿala’l-Ǿacūl-i  ŝümme inteleķa 

İnnel Ķuśayy ķad veķā  ve ķad śadaķa 

Bi-şebbi lil-ĥacci verra į  muġ tebika248 

 Dārü’n-Nedve ol menzil-i maǾrufun nakş-ı kitābe-i iştihārıdur ki tafśįl-i sābıkdan 

mütelaħhıś oldıġı üzre Ķuśayy ki ĦuzāǾa’yı Ĥarem-i Mekke’den iħrāc ve ibǾād idüp 

Ķureyşį anlarun cānişįni olmaķ üzre evdiye ve şiǾābdan cemǾ itdükde dāħil-i Ĥarem-

i Mekke’de mesken ittiħāz itmek üzre emr idüp didüki “sizler ki Beyt-i MuǾallā 

ķadr-ı İlahįnün fāǿiz-i ķurb-ı civārı olmaķ ile ĥāǿiz-i rıfǾat Ǿazv-ı iftiħār olasız. Min-

baǾd zeyl-i iclāl ve iǾtibāri-gūz saǾālįk aǾdā-yı sitįze-şiǾārıň āsib-resānį-i ser-pençe-i 

āzārından sālim olmaķ muķadder olur diyü beyt-i mükerremiň ciĥat-ı erbaǾasundan 

her bir cihetün Ķureyş’den bir baŧn içün taǾyįn ile her birinüň  bāb-ı muǾallā cenābını 

ol cānibe mekşūf kılmışdı. ElǾān ol ism ile şöhret-yābdur bāb-ı Benį Şeybe bāb-ı 

Benį Sehm bāb-ı Benį Maħrūm bāb-ı Benį CemǾ gibi ve Ķuśayy Dārü’n-Nedve 

(22b) ismi ile tesmiyyeǿ olınan menzile kendi içün ŧarh-ı esās mübāşeret itmiş idi ki 

Mekke-i Mükerreme’de iptidā-i mebnį olan dār-ı evvel beyt-i rehįnü’l-iştihārdur ve 

cemįǾ ķabāǿil-i ǾArab’ıň Ķuśayy ĥaķkında farŧ-ı iǾtibār ve iǾtinālarından nāşį Dārü’n-

Nedven’ün ana  nisbeti sebįle-i nažarlarunda ol menziliň menzile-i Ǿulyāsı olup 

mutlaka ķabāǿil-i ǾArab’dan kāināt min kān-ı Ķureyşü’n-neseb olmayanlar sinįn-i 

Ǿömürleri resįde-i rütbe-i erbaǾįn olmadukca pā-nihade-i derūn daħme-i nümūne 

olmaya müraħhaś olmaz idi. Ve kezālik şūy ü şevher beyninde pey-vend-sāz rābıŧa-i 

izdivāc olmaķ murād olanda mühim-perdāz Ǿaķd-i nikāĥ olurlar idi. Ve baǾżı celāǿil-i 

umūr ve tesviye-i meśāliĥ cumhūr itdükde anda idāre-i cemǾiyyet ile dāǿire-keş-i 
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ħalķa-i meşveret olurlar idi. Ve techįz-i cüyūş olundıkda anda Ǿaķd-i livāǿ olunmak 

muŧtarid idi ve Ķuśayy ki Beyt-i Mükerremi müceddeden binā itmişdür. Ĥażret-i 

İbrāhįm Ǿala nebiyyinā ve Ǿaleyh ev-fi’s-śalavātü’t-teslįmden sonra Beyt-i 

Mükerremi iptidā-i tecdįd iden oldur. Ve Ķuśayy cerįĥ maĥleb menūn oldukda 

nevāĥį cuĥūnde medfūn olup ĥayātı ĥālinde Ǿatebesin cemįǾrihālet-i ǾArab melcāǿ ü 

melāz ü pįrān ķabrini mevtinden sonra medfun ittiħāz itmişler idi (23a) ve ķabrine 

tebcįl ü aǾžām idüp ķāŧıbeten ħavāś ve Ǿavām ziyāretin taǾahhüd ve iltizām itmişler 

idi. Ve altı nefer evlād-ı źükūr ile cihāt mekārim müstaĥkemü’l-esās Ķuśayy maǾmūr 

olmışdur ki ǾAbd-i Menāf ve ǾAbdü’l-ǾUzza ve ǾAbdü’d-Dār ve ǾAbdi Ķuśayy ve 

Berre ve Taħmür olup Berre ve Taħmürden māǾdāsı źikri sebķ itdügi üzre ĥıbā enbet 

Ĥalįl bin Cuşįde bin Selūlden olmışdur ve müstevdiǾ ĥavza-i źimmet Ķuśayy olan 

nūr-ı ezher sütūde evśāf-ı ķandįl-i efrūz miĥrāb cebhe-i ǾAbd-i Menāf olmışdur. 

 ǾAbd-i Menāf ismi Maġįre ve künyeti Ebū ǾAbdü’l-Şems olup hüsn sįmā-yı meh-

tābü’l-tecellāsundan nāşį Ķamerü’l-Buŧĥā ile telķįb olunmış idi. Ve ināfe kesr-i 

hemze ile irtifāǾ ve eşrāf maǾnāsuna olup tūl-i ķāmeti ile ǾAbd-i Menāf dinmişdür. 

Ve bu rivāyet ŝıfātdan mufażzıl ? muħtarı olan rivāyet olup baǾżı kütüb-i siyerde 

nigāşte-i ħāme-i bedįǾü’l-eŝer kılınduġı üzre ǾAbd-i Menāf’ın māderi ĥabbe neźar 

itmiş olup ĥįn-i velādetünde Menāt ňām senme ki aǾžam-ı eśnām idi. Deǿb-i cāhiliye 

üzre (23b) defǾ ve teslįm itmiş oldıġı mülābesesi ile ǾAbd-i Menāt tesmiyye itdükde 

vālidįne Ķuśayy’dur. ǾAbd-i Menāt bin Kināne’nün ismine tevāfuķu cihetinden 

iltibās lüzūmunu mülāĥaža itmekle taġyįr idüp ǾAbd-i Menāf ile müstemįǾ kılmış idi. 

Ve Muġįre lafžı ve śıfatdan manķūl olup baǾżı iǿma-i gāretden efǾāl śıbġası olmaya 

źāhib olup baǾżı āħir taķviyyet ve aĥkām maǾnāsuna olan iġāreden māħūd olmaķ 

ķavlüni tercih ve iħtiyār itmişdür. Ve ǾAli kellāü’t-taķdįr bine’l-ĥāķ gibi mübālaġa 

ifādesi içün olmaķ muķadderdür.  

Ve ǾAbd-i Menāf cedd-i ŝāliŝ-i Nebevį olup ǾOŝmān bin ǾAffan’ın cedd-i 

rābiǾįdür ve ǾAbd-i Menāf içün dört aded gül-gonc-i ĥadįķa ŧırāz emānį yaǾnį dört 

nefer-i duħter-i ferişte nihād-ĥūr-i sirişt olup sekiz aded naħl-i berr ü mend evlād-ı 

źekūr ile riyāż amāli reşkin-sāz çemen-zār-ı heşt olmışdur ki duħterlerinin nāmı 

Ümmü’l-Aĥŝem ve Ümmü Süfyān ve Ķilābe ve Rayŧe ve esāmį-i püserānı Hāşim ve 

Muŧŧalib ve ǾAbdü’ş-Şems ve Nevfel ve Ebū ǾAmr ve ǾUbeyd ve Ĥabbe ve Tumāżır 

                                                                                                                                     
248	  Rivayet	  edilirki	  acûl	  kuyusunu	  açtı	  ve	  sonra	  onu	  vakfetti.	  Şüphesiz	  ki	  Kusayy	  koruyucu	  ve	  infakta	  
bulunan	  biriydi.	  Hacıları	  dyurmak	  ve	  zorda	  kalanları	  gözetmek	  için.	  
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olup Hāşim ve Muŧtalib’üň māh-ı cihān efrūz cemālleri reşkin-sāz māh-ı çārda oldıġı 

(24a) cihetinden Bedrān ve ǾAbdi Şems ve Nevfel İmhirān laķabı ile telķįb 

olunmışlardur. Ve bu cümle meyānında Hāşim iĥrāz Nûr-ı Nebevį ile ġānim 

olmışdur.  

Hāşim ismi Amrü’l-ǾUlā ve künyeti Ebū Fażle’dür. Ve Hāşim ki kesrü’ş-şeyǿi 

İlyāsü’l-ecvef maǾnāsı ile müfessirdür. Andan ism-i fāǾil olup ismi ǾAmrü’l-Ǿulā’dur. 

Bir sene-i şehbāda ki ehl-i büthā istįlā-yı ħuşk-sāl ķaĥŧ ve ġılāba mübtelā olmışlardu.  

Beyt  

Farāc-ı Ǿālem ez ħuşkį  çinān şud 

Ki seyl-i bādiye reyg-i revān şud 

Ru ŧūbet reħ t  best ez z įr-i eflāk 

Sıfā l įn tābe şud Ǿā lem-i ħāk 

Zikişt  u kāri dihķān kes çi gūyed 

Ve z įn taba kudām įn dāne rūyed 

Zi tengį  ger faķįr ü ger ġan į  būd 

Baˇāni rızķa u hem ħurden į  būd 

Be şekli nān çinān muĥ tāc būdend 

Ki naķş  pāy hem rā  m įre būdend249   

Hāşim ol senede Filisŧįn tarafına feres-rān teveccüh ve ġarįmet olup anda bir 

miķdār daķįķ ü kǾak cemǾ ve celb itmekle iyābi ĥālinde naĥr-i cezūr idüp ol 

daķįķadan mütteħiź olan aķrāż rufānį heşm ve keŝįr ile ŝerįd idüp müheyyā-sāz 

                                                
249	  Yeryüzü	  kuraklıktan	  öyle	  bir	  hal	  aldıki.	  Çöller	  yürüyen	  kum	  haline	  geldi.	  Nem,	  rutubet	  yeryüzünden	  
yataġının	  topladı.	  Bütün	  yeryüzü	  pişirilmiş	  topraktan	  çömleġe	  dönüştü.	  Çiftçinin	  ekin	  biçiminden	  kim	  
ne	  söz	  etsin	  ki.	  Bu	  kurumış	  çömlek	  haline	  gelmiş	  topraktan	  ne	  biter.	  Kıtlıktan	  fakir	  olan	  da	  zengin	  olan	  
da,	  sofrasına	  yiyecek	  rızık	  bulamaz.	  Ekmeġin	  şekline	  o	  kadar	  muhtaçlar	  ki,	  birbirlerinin	  ayak	  izlerini	  
çalıyorlardı.	  
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mevāǿid-i amįmü’l-Ǿavāǿid ile bedel ve iŧǾām itdüġinden nāşį Hāşim laķabı ile 

mülaķkıb olmışdur. (24b) ve Hāşim śāhib-i ŝervet olup birāderi ǾAbdü’ş-Şems teng-

dest olmaķ ile ekŝer evķātı müsāferetde güzerān idüp Mekke’de iķāmeti nedret üzre 

vuķūǾ bulurdu. Ķureyş’üň ittifāķı ile rifāde Hāşime müfevvıż olmışdur. Ve ol daħi 

her sene aŧyeb emvālünden mevcūd bulunan miķdārı iħrāc idüp ġayrıları daħi 

ķudretleri müsāǾid oldıġı ķadar mal iħrāc ve ifrāz idüp ve Dārü’n-Nedve‘ye irsāl ve 

įśāl itmekle müctemiǾ olan mālį Hāşim iŧǾām ve saķį levāzımına śarf iderdi. Ve 

Ķureyş’den iptidā vāżǾü’l-aśl ķānūn-ı rıĥletin olan Hāşim olmışdur ki mevsim-i 

şitāda hevā-yı mihr-cānı serd-i siyer olan iķŧārde sedd-i mesālik emānį kılup sebr ü 

sermā pençe-i tāb tevānį ve įrāŝ-ı irtiǾāş ile bir ŧarafa zeķavet gįrāyį olup şitānıň 

iştidādu mesālik ve maǾābirin bāǾiŝü’n-nedādi oldukca meştā-yı kerem siyer-i 

Habeşį’ye Ǿinān kerem-i tevcih ve ġarįmet olurdı. Ve mevsim-i śayf olup riyāĥ-ı 

kerem duzeħ-nümūn kānūn-ı cevv-i semāda āteş-efrūz olup tābe-i kerem-tāb arżı 

pür-tef ve söz itmekle rehrevān (25a) tįz kām içün büsāŧ-ı zemįne pā-niĥāde olmaķ 

ħāric-i ħayŧa-i ķudret müteĥayyir-i ĥavzaǿ-i istiĥālet oldukda müteveccih maśįf serd-i 

siyer Şām olup rikāb-ı ġarįmete vażǾ-ı iķdām iderdi. Ve evāǿil ĥālinde bir defǾa 

Şam’a sefer itdükde Ķayśer’e mülāķį olup nişest ü ħˇāstı Ķayser’üň dil-nişįni vākaǾ 

olmaķ ile mažhar-ı ilitfātı olup ehl-i Mekke’nün lā-sįmā Ķureyş’üň ticāreti içün zįr-

ĥükūmet-i Ķayśer’de olan bilāde bį-mehābā emdişde muraħhaś olup baǾżı emtiǾa-i 

merġūbe celbine mutaśaddį olmada meǿmūne’l-ġavāǿil olmalarıçün istiżā itmişdi. Ve 

bu muǾāmele-i Hāşim ile Necāşi beyninde daħi śūret vuķuǾ bulup Ķayser’den ve 

Necāşi’den emān nāmeler almış idi. Ve Ķureyş’e bu nehc üzre ināre-i mehhace-i 

rıĥletin idüp rehnümā-yı ŧarįķa-i kesb ve ticāret olmış idi ki süre-i Ķureyş bu 

maǾnāyı eblaġ-ı vücūd üzre nāŧıķadur.  

Ve Hāşim’ün dört nefer püser ve beş nefer duħteri olup evlād-ı źekūr ǾAbdü’l-

Muŧtalįb ve Fażle ve Ebū Śafiy ve Esed’dür ki İmām-ı ǾAli kerrema’l-lāhu veche 

cenābınıň māder-i mükerrem-güheri olan Fāŧıma’nuň pederidür. Ve duħterleri Şifā 

ve Ħalide ve ŻaǾife ve Ruķiye (25b) ve Ĥayye olup bu cümle beyninde ǾAbdü’l-

Muŧtalįb tāc-ı pür-ibtihac-ı Nūr-ı Nebevį ber-ser olmaķ ile tārik-i firaķdan sāy iǾtibārį 

źerde-i felekü’l-eflāke bir ser olmışdur. 

 ǾAbdü’l-Muŧtalib Ebū İsĥaķ Kavli üzre Şeybetü’l-Ĥamd ve İbni Ķuteybe rivayeti 

üzre ǾAmirdür. Ve künyeti Ebū Ĥāriŝ ve Ebu’l-Betĥā olup ǾAbdü’l-Muŧtalib laķabı 

ile iştiharına baǾżı zevāt-ı ķavli üzre sebep oldur ki pederi Hāşim bir defǾa dāǾiye-i 
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ticāret ile ĥareket idüp Belde-i Ŧayyibe’ye ictibāzı hālinde Beni’n-Neccār’dan ǾAmr 

bin Zeyd bin Lebįd’üň menziline nāzil olacaķ ol mįz-bān mihmān-nevāz taķdįm-i 

merāsim ikrām-ı żayfda ihtimam ile seferde güster-i tebcįl ve iħtirām olmaķ 

sadedinde nevbāde-i şecere-i vucūdu olan dūşize-i pākize sirişti silmi nām-ı kerįmesi 

ile Hāşim’e irsāl-i ŧaǾām itdükde silminüň ĥüsnü Hāşimį iǾcād itmek ile ŧaleb-kār 

oldu ki ol dürr-i nā-süfteyi keşįde-i silk ez-revāc eyleye ǾAmr ve daħi şeref-i neseb 

Hāşim maǾlūmu olmaķ ile ez-cān ve dil raġbetiyle müddeǾāsuna müsāǾde idüp 

peyvend-sāz-ı nikāh ve tezvįc oldur. Ve lākin beynlerinde bu vecihle girih bend 

ünşūŧa-i teǾāhüd (26a) oldılar ki ol naħl-i nāz-perver-i ĥadįka ufāf baǾd vuķūǾü’z-

zifāf muķadder olup bār-āver olacaķ vażǾ-ı ĥaml žuhūr itdükde peder ve māderi 

menzil-gāhına įśāl eyleye tāki ķādem-i dārü’l-mülk ervāĥ olan veled-i necįb anlarun 

civārında pā-nihade-i bisāŧ eşbāĥ ola. Pes Hāşim ol seferi itmāmdan sonra 

Ǿavdetünde iltiĥāfü’l-ĥaff zifāf idüp bir müdded anda mekŝ ve ārām eyledi. Ve 

baǾdehu biruhte mine’l-eyyām Mekke ŧarafına şedd-i ħırām itdükde Selmā’yı 

istiśĥāb ol daħi hevdec-girįn ittibāǾ olup merāĥil-nişįn berārį-i ķıfār olarak Mekke-i 

Mükerreme’ye vāśıl oldılar. Anda ārām üzre Selmā iken Ǿalāǿim vażǾ-ı ĥaml-i 

nümāyān oldıkda Hāşim Ǿahd-i sābıkını mürāǾāt idüp Selmāyı tekrar peder ve 

māderine įśāl eyledi. Ve kendi cānib-i Şam’a imāle-i licām tevcih ve aġzām idüp 

Ġazze’ye vāśıl oldıkda ħalǾ ĥulle-i ĥayāt ile ser-niĥade-i bālįn memāt oldı. Ve Belde-

i Ŧayyibe’de Selmā’dan ǾAbdü’l-Muŧtalįb revnümā-yı derįçe-i delādet olup ĥavāli 

kırk serende ħilāf maǾhūd-ı şuǾarāt beyż-i müşāhede olunmak mülābesesiyle Şeybe 

nāmı ile nām-ver kılınıp ve Ķureyş’den herkes ki cerįĥ-i siĥam (26b) nevāǿib ve 

şedāǿid olmaķ vuķūǾunda merhem-resān iǾānet olup melāź ĥācet-mendān olmaķla 

elsine-i nāsda memdūĥ oldıġı cihetden Şeybetü’l-Ĥamd ismi ile ķarįn-i şöhret 

olmışdur. Ve Şeybetü’l-Ĥamd’üň seniyye yedi yaħūd sekiz seneye bāliġ oldıġı 

eŝnāda Ehl-i Tihame’den bir kimse Medįne’ye mürūru ĥālinde ebnā-yı belde birkaç 

nefer eŧfāl andaň sāl-i mürāmāt ve menāżile śadedinde müctemaǾlar olup içlerinden 

bir ġulām necābet ittisām-ı menāżile ħalālinde muśįb oldıkca ana İbni Hāşim ana 

İbni Seyyidü’l-Betĥā didüġin istimām idecek. Tekrar men ente yāġlem diyü istikşāf-ı 

ĥāl idüp ol daħi ana Şeybe bin Hāşim didükde vāķaǾ ĥāle ıŧlāǾ-i taĥśįsünden sonra 

beldesüne müteveccih olup Mekke-i Mükerreme’ye kadar mey-i ĥākünde evlād-ı 

ǾAbd-i Menāf’dan Hāşim’ün birāderi Muŧtalib’e dūçār olup keyfiyyet-i ĥālden āgāh 

idecek Muŧtalib Ǿucāleten tehiyye-i ervāt sefer ile Mekke’den nehżat ü ŧaraf-ı 

Yeŝrib’e rū-be-rāh ġarįmet oldı. Ve Yeŝrib’e ĥįn ü śavlünde 
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Beyt 

Bāziçeye çıksa o civānı görebilsem 

Bir laǾbile ol gencine-i nihānı görebilsem 

menāzil-i Benie’n-Neccār semtüne sevķ rāĥle tevcih idüp anda eŧfālden bir kerde 

enbūh cemǾiyyetüne muśādif olacaķ.  

MıśraǾ  

Gözüm ısırdu görünce o māh-ı tābānı Muśtafā   

üzre nažar śāǿibį birāder-zādesüne resįde oldıġı anda heźā İbni Hāşim diyecek sāir 

eŧfāl yek-dil ü (27a) yek-zebān olup niǾam-ı Hüdā İbni Āħįn terānesi ile naġme-i 

perdāz-ı taśdįķ oldılar. Ve mebādā vālidesünüň ol Gül-gonca-i nev-resį çįde-i dest-i 

iħtilas ve intiĥab kılmak dāǾiyesinden oldıġın gūş-zedi olsa dāmān ġarįmetüne ser-

pençe-zen mümānaǾat olmaķ muķadderdür diyü iġtinām-ı fırśat ve mefśūduna 

mübāşeretde teǾcįl ve mübāderet ile vaśiyyet ettiler. Muŧtalib daħi muķteżā-yı ĥāl 

üzre berzede-i dāmān istiǾcāl olup Şeybe’ye tevcih-i ħiŧāb ile iǾmā-menden oldıġın 

ifāde ve iǾlām ve bu seferünde mefāvizi iķtiĥāma Ǿillet-i ġāǿiye kendüyį müttedā-yı 

ecdādu olan Mekke-i Mükerreme’ye įśāl oldıġın ismāǾ ve ifhām itdügi sāǾat Şeybe 

ŧarafından bāǾiŝ-i inbǾāŝ raġbet olmaķla fi’l-ĥāl-i pā-nįhāde-i riķāb müsāraǾat olup 

imtiŧā-yı śahve tabaǾiyyet kıldı. Muŧtalib daħi Şeybeyi irdāf idüp sürǾatle ŧaraf-ı pür-

şeref Beyt-i Ĥarām’a tevcih-i ķıble-nümā-yı tevcih ile rah peymā-yı birāderi dil-kam 

olarak ķaŧıǾ ŧarįķ ĥüzün ve sühūl ile belde-i mükerrem-i Mekke’ye şeref-yāb vüśūl ve 

fāǿiz-i rütbe-i düħūl oldıġında Şeybe’yi Muŧtalib ile görenler men-haźādiyü istikşāf 

nefsü’l-emre müteǾarrıż olanlara Şeybe köhne libās-ı seferi ile bulundıġundan nāşį 

isnād-ı ittiśāl ķarābetden ictinab (27b) ve taĥaşşi itmekle ǾAbd-i Memlū mükedder 

dimekle cevāba mutaśaddi oldıġı Şeyben’ün ǾAbdü’l-Muŧtalib laķabı ile telķįbe 

sebep olmışdur.  

Ve bir ķavlde daħi įtāmı mürebbįsine Ǿubūriyyet ile iżāfet rab-ı ǾArab olup Şeybe 

Muŧtalib’ün ĥicr-i terbiyesinde mürebbį oldıġı cihetden ǾAbdü’l-Muŧtalib dinmişdür. 

Ve ǾAbdü’l-Muŧtalib kemāl-i seħā ve efrāŧ keremünden Feyyāż laķabı ile telķįb 

olunmış olup. Pes-mānide-i māǿide-i Ǿamįmü’l-fāǿilesi ile żiyāfet-sāz ve ĥoş ve ŧayr 
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olmaķ içün baķiyye-i rūz-merreyi firāz ve cibāle baǾŝ ve irsāl Ǿadet mütemįresi oldıġı 

cihetden mutǾim ŧayrü’s-semāǿ vażǾi ile ķarįn-i şöhret olmışdı. Ve Ķureyş beyninde 

mecd ü şeref ile mevśūf ve rüşd ve necābetle maǾrūf olup sedād-kārı fıŧriyyesi 

cihetinden dest-bāri-i ķāǿid tevfįķ ile zįr-destānı terbiyyet muǾarrıżında nevāmįs-i 

İlahįye nice ĥükūmete muvaffaķ ve nefsüne ħamrı taĥrįm itdügi rivāyet-i ŝiķāyetle 

ŝābit ve muĥaķkaķ olup ķaŧıǾ yed-i sārıķa iķdām ve zinā ve nikāĥ ve maĥārimden 

menǾ bābında ihtimām ve evāħir-i Ǿömründe tevĥįd-źāt Perverdigār ile terk-i 

perestiş-i eśnām itmişdür. Ve esįr-i ser-pençe-i hümām oldıġı gerden beste-i ribķa-i 

İslām oldıġını baǾżı iǾlām (28a) beyninde iħtilāf vuķūǾunu ĥāfıž girāmį Ǿalleme-i 

Şāmį MesǾūd nįk baǾżı müellefātından naķl ile źikr ve įrād itmişdür. Ve evlād-ı benį 

meĥāsin-i aħlāķ iktisābına ĥaŝ ve terġįb ve efǾāl-i zemme ve aǾmāl-i rezįle 

irtikābından zecr ve terhįb deǿebį idi. Ve bį-gāh-ı kürsi pįrā-yı vaǾaž-ı teźkįr olup 

cevāhir-i neśāyiĥ dil-pezįr ile müştaķ-sāz sāmiǾ śaġįr ü kebįr olmaķ muǾtādį üzre ser-

rişte-i kelāma nažm-āver ferāǿid-i mevāǾiž ve nesāyiĥ ħılālinde didüki 

 MıśraǾ  

 Herkes ki sitem kuned sitem bāyed bāz 250 

mażmūnu üzre her sibe-mest śahbā-yı ġurūr ki sūret-i neşve-i ħıyelā ile 

meslūbü’ş-şuǾūr olup ĥaddinün sįne-güzār mežālim ile derūn ħırāş mažlūmān 

selįmü’s-śüdur ola elbet menādile-i keǿs nā-ħoş-güvār bevār ile ħˇāb alūde-i merg nā-

gāh-gįr olmazdan evvel pā-dāş-ı Ǿamāl-i nā-şeyestesi olan derd-i ser-ħımār-ı endūh 

ve ekdāre mübtelā olmaķ mukadderdür. Didükde müstemiǾįn kelām-ı ǾAbdü’l-

Muŧtalib olan cemāǾatdan baǾżı ĥarf-gįrān jajĥa ol kelām-ı müslimü’l-feĥvā-yı menǾ-

i vürud śadedünde olup ol eyyāmda meġer ahāli-i Şām’dan bir şaħś-ı mežālim kirdār 

istidrāc-ı şiǾār (28b) var idi ki medāü’l-Ǿömür evķātı mezāriǾ aǾmāle toħum ifşātı 

žülm ve fesād itmekle güzerān itmiş iken mütevārį ĥufre-i ķabir olınca ķaŧǾā dāmen 

girifte-i ħār-zār ekdār olmaķ mesmūǾ olmamış idi. Bu müddeǾā-yı ǾAbdü’l-Muŧtalibi 

menǾle muķābele śadedünde ĥāl-i müşaħhaś bāhirü’l-naķśı sened-i menǾ muǾarıżında 

įrād idecek ǾAbdü’l-Muŧtalib mutaśaddį cevab olup bu meşahide ve maĥsūs-ňiz olan 

dārü’l-bevvār fenā-medār-ı dünyānıň verāsunda bir dārü’l-ķarār-ı pāyidār vardur ki 

muĥsin ve müsį olanlar içün dārü’l-taħallūd olup pā-dāş-i aǾmāl anda meşhūr olur 

didiġi baǾżı ŝiķāt müteǿaħhirįn müǿellifātında mesŧūrdur. Ve ǾAbdü’l-Muŧtalibe āŝār-

                                                
250	  Kim	  zulm	  ederse	  zulm	  görür.	  
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ı żaǾaf pįri ķabl idāne kimin küşā-yı hücūm ve nā-ħuvānde mihmān-ı şeyb merĥabā-

gūy ķudūm olup debįr çālāk-dest ķażānın tebyįż-i mesūde-i ħuŧūt Ǿārıżında istiǾcālį 

maǾlūm olacaķ śaĥįfįn maĥyā-yı melāĥat intimāsı tesvįde-i nevŧbe-i ķaśdį ile 

muķaddem-i ĥınnā ile ser-ħāb-sā-yı taġyįr olup baǾde zālik  

MıśraǾBalā  terāz siyāh į  rengi diger nebāşed251 

mażmūnu üzre ķıbāle-i ruħsār-ı ħūrşįd tābına vesme ile raķam-keş ħıżāb olmışdı 

(29a) diyü keyfiyyet-i iptidā ǾAbdü’l-Muŧtalib’den müşāhede olunmak mürevvįdür. 

Ve ǾAbdü’l-Muŧtalib’üň rivāyet-i ŝiķāt aśĥāb-ı ehl-i siyer üzre on nefer püser-i 

mükerrem-güher ve altı aded duħter-i püsendįde-i muħbir ile dįde-i emānįsi ķarįr ü 

münevver olmışdır ki esāmi-i evlād-ı źekūru Ĥāriŝ ve Ebū Leheb ve Muķavvim ve 

Đırār ve Zübeyr ve Ebū Ŧālib ve ǾAbdullāh ve Ħamza ve ǾAbbās olup ve baǾżı 

Ǿulemā ve tāriħ ve siyer ǾAbdü’l-KaǾbe ve Ceĥil ve Ķaŝm nāmı ile üc nefer evlād-ı 

źekūru daħi źikr itmişlerdür. Ve ebnā-i ǾAbdü’l-Muŧtalib’den dört neferi zamān-ı 

biǾŝet-i idrāk itmişlerdür ki Ħamza ve ǾAbbās ve Ebū Ŧālib ve Ebū Leheb’den ve 

esāmi-i benāt Śafiyye ve Ümmü Ĥakįmü’l-Beyżā ve ǾAtika ve Berre ve Edrį ve 

Ümeyye’dür. 

Ĥadįķa ŧırāz sülāle-i celįlü’l-ķader-i Ħalįl yaǾnį Ĥażret-i İsmāǾįl nebįnüň ŝemere-i 

şecere-i zekiyü’l-ferǾnesebį Ŝābit bin İsmāǾįl ki gülzār-ı ħān-vāde-i İbrāhįm’den ser-

efrāħte-i birūz ve žuhūr olmaķla Mekke’de mütevellį-i teviyye-i umūr ve cumhūr idi. 

Śarśar-ı bįħ efgen ecel-i nigūn-sār devĥa-i ĥayātı oldıkda evlādı eŧfāl-i endek sāl 

(29b) bulunmakla manśıb-ı riyāset Mekke-i Mükerreme nābınuň cedd-i māderįsi olan 

ǾAmr bin Ĥāriŝ bin Meżāż Cürhümį’nüň ħālide-i maħleb iħtilāsı olup nice müddet-i 

kilįd fatķ u retķ-i ĥükūmet-i Mekke ķabįle-i Cürhüm’ün maķbūż-ı ser-pençe-i taśrifi 

olmışdı lākin ol cemǾ-i nā-huşyār kāfire’n-niǾme-i temādi-i menādile-i śahbā-yı 

devlet ve kāmrāni mūcib-i ser-gerdānį naħvet-i ser-kerāni olmadan nāşį cādde-i 

iǾtidāl ve inśāfdan inĥirāf ile emvāl-i nāse ve rāz-ı dest-i taǾaddį ve iǾtisāf olup fısķ ü 

fücūra kihāl-i inhimāk ve ĥümā-yı meĥārim ve maĥžurātı intihāk sebebi ile Ǿarża-i 

beliyyāt ve devāhi ve mažhar-ı saħŧ nā-gāh-gįr-i İlahį oldılar ve Benį Bekr ve ĦuzāǾa 

taslįŧi ile Mekke’den iclā ve şedd-i ħırām-ı rıĥlet iktiżā itdükde mülūk-ı eŧrāfdan 

KaǾbe-i Muĥtereme’ye itĥāf olınan iǾlāķ-ı nefįse cümlesünden olup baķiyye-i dest-i 

endāz-ı intihab ve pes-mānende naǾįmā ger müstenbiǾü’l-Ǿiķābları olan iki ķıŧa ġazel 

                                                
251	  Siyahtantan	  daha	  koyu	  bir	  renk	  yoktur.	  
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bedįǾü’l-üslūbuna ŧılāǿ-i ħāliśden meskūk idi. Berrį zemzemde defn idüp zemzem-i 

muĥteremi daħi turāb ile redm ve iħfā (30a) ettiler.  

Ve Cürhüm ol ķaŧ-ı refįǾü’l-ķaderden maŧrūd oldıkda sehmü’s-saǾāde-i devlet ve 

iķbāl burc-ı ŧāliǾ-i ĦuzāǾa’ya intiķāl idüp anların daħi necm-i devletleri nice māh ü 

sāl-i dāǿir-i merkez-i istiķlāl teķallüb ahvāl-i nā-sütūde-i mal ile girifte-i Ǿuķde-i 

hübūŧ ve vebāl olup baǾde-źālik istiĥķāķ-ı riyāset-i mevrūŝe-i Ķuśayy içün resįde-i 

derece-i taǾayyün ve evlādı vāĥiden baǾde vāĥid-mesend riāsetde mürebbiǾ-nişįn 

temkin olarak zaman-ı ǾAbdü’l-Muŧtalib’e gelince temādį-i dühūr u mürūr-ı sinįn u 

şühūr ile mevķıǾ-ı ħaŧįr zemzem-i meknūn ve mestūr kalmış idi.  

Pes-ǾAbdü’l-Muŧtalib reyeǾān şeybānį ħalālinde bir gün Ĥarem-i Mescidü’l-

Ĥarām’da tekye-zen-i müttekā-i ġaflet yaǾni Ǿanūde-i pister ħˇāb-ı raĥat olmış idi ki 

iǾlām-ı śāĥibü’l-berįd ĥiss-i müşterek ile śūr-ı ĥavādiŝ-i Ǿālem-i miŝālden bu śūret-i 

Ǿaks-endāz merrāt-ı ħayāli olup māmur oldı ki berr-i zemzem-i enbāşte-i muǾaddel-i 

mübāşeret ü iķdām eyleye. ǾAbdü’l-Muŧtalib bu vāķıǾayı Ķureyş ile der-miyān idüp 

iǾlām idecek anlar daħi ǾAbdü’l-Muŧtalib’e bu vech ile işāret nüma-yı naśįĥat-ı  

(30b) müşfiķāne oldılar ki tekrār dergāh-ı kibriyā-penāh vāhibü’l-āmāle tevcih-i 

vech-i teveccüh ile istikşāf-ı ĥālķ ile eġer ol mübeşşere-i sābıķa rüyā-yı ĥaķķādan ise 

lā-maĥāle şāhid-i maķśūd rūnemā-yı maĥfil-gāh-ı şuhūd olmaķ muķadderdür. 

Dimekle ǾAbdü’l-Muŧtalib daħi muķaddemā mażbaĥaǾį olan mevżuǾ-ı müteberrikede 

bisāŧ-ı efgen murāķabe olup ol genc-i medfūnuň maĥallini taǾyįn ile mübeşşer olmaķ 

dāǾiyesi ile ġarįmet-ħˇān-ı edǾiye-i niyāz-mendāne olarak ser-nihāde-i bālįn ħˇāb 

nūşįn olup ġalebe-i menām rūzun bāśiresüne perde-geş-i ārām oldıkda mevżuǾ-ı berr-

i mübārek zemzem dāħil dāħil-i ĥarem-i muĥteremde müşrikįn-i ǾArab’ın menśūb 

dest-i iǾtibārı olan eśnāmdan Āsāf ve Nāǿil nāmı ile mevsūm iki śanemüň pįş-

gāhında vāķıǾ-ı miżbaĥın taĥtında oldıġı ŧaraf mübeşşir-i ġaybįden taǾyįn ile naġme-i 

müjde bād-ı tebşįr-i sāmiǾa-i res-i žamįr-i ilhām-peźįri olup dest-i bį-dārı çeşm-kār 

āgāhına sürmekeş śaĥv u intibāh oldıkda fi’l-hāl esenn-i evlādı olan Ĥāriŝ ki ol 

vaķitde henüz hāle-i aġūş-ı (31a) ǾAbdü’l-Muŧtalib andan gayrı bir püser māh-ı 

ŧalǾata kemer-bend terbiyyet olmamış idi. 

İstiśĥāb idüp anunla şirket üzre ol maĥal-i muǾįni ĥafr etmeye mübāşir oldıkda 

āŝār-ı nübā žāhir olacaķ ǾAbdü’l-Muŧtalib’üň avāze-i tekbįri çünki resįde-i semǾ-i 

śaġįr ü kebįr oldı. Ĥuśūl-ı merām ile şād ü kām oldıġı maǾlūmları olup bu berr-i 
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zemzem İsmāǾįl’den mūr u ŝemizdür diyü istiĥķāķda tesāvį daǾvāsıyla kendileri 

teşrįk itmek talebinde oldılar. ǾAbdü’l-Muŧtalib meǿmūllerine müsāǾede itmeyüp 

ŧaraf-ı İlahįden ĥāǿiz ķaśbü’s-sebķ-i iħtiśāś oldıġın beyāniyla teşrįkden imtināǾ 

idecek keşmekeş-i cidāl ve nizāǾaları ĥüsn-i  müdāfaǾa ile fayśal-yāb-ı indifāǾ 

olmayup taħāśum ve terāfuǾ karār-dāde oldı. Ve ol eŝnāda eǾālį-i şāmile-i kāhine-i 

Benį SaǾid bin Ħuzeym ki ismi baǾżı rivāyatla Ķutbe ve rivāyet-i āħirde Seccāc idi. 

Taĥkįm idüp ĥużūrunda terāfuǾa ittifāķ ettiler. Ve ŧarafeyn-i cemǾ-i keŝįr ile 

müheyyā-sāz-ı edevāt sefer olup ol ŧarafa Fars-rān ġarįmet oldılar. Ve ol vaķitde 

Ĥicāz ve Şām beyninde olan mefāviz ve berāri yenābįǾ-i Ǿuyūn ve ābārdan ħāli 

olmaķla ebnā-i sebįl-i ĥįn-i Ǿubūr u ictiyāzda kifāyet miķdārı miyāh ile (31b) ķurb ü 

siķāya miŝillü baǾżı edāni-i imlā idüp istiśĥāb iderlerdi. 

 İttifāķ ol tįh-i bį-amāni Ǿubūrları ħalālinde ǾAbdü’l-Muŧtalib ve etbāǾınıň aǾdād 

ettikleri miyāh tamām olup istiblā-i şiddet-i Ǿaŧeş ile devĥa-i ĥiyanları ħazān-zede-i 

źüyūl-i memāt mertebesine müşerref oldıkda rüfeķā-yı meħāśımından kesr-i sūret 

teşnegį mertebesüne kāfį cürǾa-i nāçiz-ŧalebi śadedünde olacaķ. 

 MıśraǾ  

Devrān be beykesān dem āb į  ne dāde est252 

vefiķince kendileri daħi lüzūmunu beyānıyla imtināǾları müteĥaķıķ ve mütebeyyin 

olup ǾAbdü’l-Muŧtalib ve etbāǾına ser-ĥaşme-i ĥeyavātdan dest-şūy-ı yeǿis ve ķunūŧ 

olmaķ müteǾayyin oldı. Ve rüfeķāsuna bu vecihle kār-fermā-yı pend-i müşfiķāne 

oldıġı cümlemüzde henüz baķiyye-i ķuvvet ve ĥareket ve kār-girdāre-i ķudret 

mevcūd iken münāsib olan oldır ki herbirimüz kendi nefsiçün bir ĥafre tehyiǿe kıla. 

Ve beynimüzden her kim ki muķaddem ser-mest-i śahbā-yı merk ola refįķi anı 

nühüfte-i pister-ķabr eyleye. Tāki cümlemüz rızķ-ı mār ü mūr u ŧaǾama vuħuş u ŧuyūr 

olmayup bu keyfiyyet ancak pes-manda-i ķavm olan bir nefer içün müteĥaķiķ ola. 

Diyü bu śunǾı istiśvāb itmiş iken rāyį muĥavvel olup etbāǾına didüki (32a) bu 

keyfiyyet ile mevte tavŧįn-i nefs itmek kār-ı Ǿaceze-i nā-sütūde eŧvār idiki muĥaķkaķ 

olmaķla tecellüd-i pįşe-gān-ı pesen-dįde-girdāre sez-āvār olan oldur ki bu ĥavālįde 

bir āb-ı ħoş-güvār ŧalebį ile berr-zede-i dāmān tek pū olup cūyā-i sermāye-i necāt 

olmaķ içün kerem cüst-cū ola-vuz diyü cemāze-i tįz-kām-ı aķdāma şedd-i ħırām-ı 

                                                
252	  Suya	  hakim	  olanlar	  kimsesizlere	  can	  suyu	  vermemişler.	  
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ihtimām idüp. EtbāǾı ilcām merākib tįhde kalduklarında ki ǾAbdü’l-Muŧtalib daħi 

imtiŧā-yı maŧiyye nehżat ve irtiĥāl ile mihmįz-engįz sevķ oldı. BaǾįrüň inbǾaŝı 

ĥālinde taĥt-ı ĥiffetden bir āb-ı ħoş-güvār feverān ve inficār eyledi. Ve bu ĥālet-i 

eşkār oldukda ǾAbdü’l-Muŧtalib tekbįre mutaśaddį oldı. Ve ol ĥālde etbāǾı daħi 

zemzemeǿ tekbir ile ve lūle endāz ķubbe-i sipihr-i eŝįr oldılar.  

Ve kendi cemįǾ-i etbāǾ ve aśĥābı ile bir ŧaraf-sāz āteş-i sįne pür-sūz u tāb olup bir 

vefiķ-i dil-ħˇāh sįr-āb oldıklarından sonra merkeblerin ervā ü saķkāyelerin 

aĥlāķiyledür. Ve sāǿir hem-rihān olan muħāśımeyne daħi eśselā ħāˇn daǾvet olup 

anlar daħi lebbeyk-gūyān (32b) icābet olmaķ ile ser-sāz-ı evānį-yi istifādan sonra. 

Çünki bu ĥāleti meşāhade kıldılar. Bi’z-żarūre dest-i inśāf pençe-tāb-ı temerrüd ü 

iǾtisāfları olup ittifāk ile ǾAbdü’l-Muŧtalib’e isāle-i mįzāb ħiŧāb idüp “Yā ǾAbdü’l-

Muŧtalib Cenāb-ı Feyyāż çāre-sāz çünki sana bu vech ile meded-res olup bu felāt-ı 

bį-emānda ifāża-i Ǿaynü’l-ĥayāt necāt kılduġı müşāhid ve muǾāyin oldı. Pes 

zemzem-i mükerremi daħi mįzāb-ı keremünden maħśūsan sana icrā ve iǾŧā 

kılduġında ķatǾā şek ü irtibābımuz kalmadu.” Diyü terk-i muħāśama ve Ǿinād idüp 

ǾAbdü’l-Muŧtalib ile nizāǾları ber-taraf oldı. Ve kāhine-i merķūme ŧarafına 

Ǿazįmetden fārıġlar olup yine belde-i Ĥarām cānibine Ǿāzm ü rücūǾ ve Mekke’ye 

dāħil olduklarında ǾAbdü’l-Muŧtalib itmām-ı kāre şürūǾśadedinde olacaķ źikrį sebkat 

itdügi üzre Cürhüm Mekkeden ĥįn irtiĥālinde zemzemde defn ettikleri zer-ħāliśden 

maśnūǾ iki ķıŧǾa ġazele ve suyūf hediye ve durūǾ-ı mesrūde miŝillü iǾlā-yı (33a) 

nefįse ki hüveydā ve žāhir olup iħrāc olundı.  

Ve Ķureyş’den baǾżı gürisne-çeşmān ve ķāĥit-pįşe tekrar muķteżā-yı dāǾiye-i ĥırś 

vāz ile ol māl-i meknūze dest-i ŧamǾa-derāz idüp. Ĥiśse ribā-yı iķtisām ve ictiyāz 

olmaķ ricāsunda oldılar ve anların bu vech ile mütehālikāne hücūmu ǾAbdü’l-

Muŧtalib’ün maǾlūmu olacaķ beyne’l-ǾArab müteǾārif maǾhūd oldıġı vech üzre đarb-

ı ķıdāĥ ezlām ile ķurǾa endāz-ı iktisām olmaķ karar-dāde oldı. Ve Hübel nāmı ile 

meşhūr olan sanemün ol vaķitde dāħil-i Beyt-i Mükerremde menśūb idi. Anun 

pişigāhında ķıdaĥı bir şaħśa teslįm idi. Ve ǾAbdü’l-Muŧtalib kendi dest-i berdaşte-i 

duǾā olmışdı. Ve ŧarįka-i meslūkeleri üzre Ǿamelleri itmām olundıkda żikrį mesbūk 

olan iki ġazāle-i KaǾbe ve esyāf ve durūǾ ǾAbdülmuŧŧalįb’e iśābet idüp ħuśemāsı bį-

naśįb oldılar. Ve keyfiyyet bu nesķ üzre ķarār-dāde olacaķ. ǾAbdü’l-Muŧtalib esyāfı 

Beyt-i Mükerrem içün bir bāb-ı müźehhib u muŧallāya śarf eyledi. Ve ol iki ķıŧǾa 
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ġazāleyi Bāb-ı KaǾbe’ye taǾlįk eyledi. Ve Beyt-i Mükerremi źeheb ile taĥliye ibtidā 

oldıġında (33b) vuķuǾ bulmış idi ki müǿellifāt-ı mevŝūķada merkūm ve mektūbdur. 

 

 

Teźnįb-i ǾAbdü’l-Mu ŧ talib mübād į-i şüruǾ  ĥufr-ı zemzemde baǾżı  

umūrü’l-cā  i tmekle eĥad evlādını zįĥį  nidā  i tdügidür.  

Bu ķıśsa esfār-ı siyer u aħbārda bu nesķ üzre nigāşte-i ħāme-i saħn-güdāz nādire 

güftār kılınmışdur ki. ǾAbdü’l-Muŧtalib menāmde meǿmūr olup ĥafr-ı zemzeme 

mübāşeret itdükde baǾżı süfehā-yı Ķureyş mümānaǾata müteśaddi olacaķ ol vaķitde 

Ĥāriŝ’den ġayrı veledi olmayup menāziǾįn ile muħāśama śadedinde anunla taķviyyet 

bāzū-yu müdāfaǾa iderdi. Ol taķrįb ile nezr itdügi evlād-ı evvelįn derece-i Ǿuķūd-ı 

Ǿaşerāta bāliġ oldıġında lā-ale’t-taǾyįn birisin źebĥ eyleye. Bir rivāyetde daħi bu nehc 

üzre sevķ-i maŧiyye-i yerāǾa-i bāhirü’l-berāǾa kılınmışdur ki ǾAdiy bin Nevfel bin 

ǾAbd-i Menāf ki Ebu’l-MuŧǾim künyeti ile meşhūr idi. Bu māmenü’l-eyyām 

ǾAbdü’l-Muŧtalib’e ĥarf-endāz ŧaǾn u ŧanz olup “ Ey ǾAbdü’l-Muŧtalib dāǿima 

cümlemüz tevfįķ ile bālā-nişin mesend-gāh-ı iǾtilāǿ ve taķaddümsün bāinki ĥālā-feza 

diktā olmaķla Ĥāriŝ’den ġayrı veledin olmayup keŝret-i evlād ü aĥfād ile müstažhir 

degülsün. Ve māl-ı vāfir-i meknūzuň dahi olmayup derāhim (34a) ve denāniri 

müddeħir degülsün.” Didi ki ǾAbdü’l-Muŧtalib’üň bį-iħtiyār Ǿırk-ı ġayret-i Hāşimį’si 

nābıż olup ol germiyyetle źebh-i veled-i Ǿāşire müteǾahhid ve nādir oldı. Ve ol 

vaķitden zamān-ı medįd-i güzerān olmaķ ile evlādı on nefere bāliġ oldukda įfāǿ-i 

nezr-i sābıķü’l-beyān ħızāne-i ĥāfıžasundan rübūde-i düzd-i nisyān olmaķ ile 

vāķıǾasunda įfāǿ-i nezr ile meǿmūr olacaķ bir kişi zebĥine mübāderet idüp fuķarāyı 

iŧǾām eyledi. Ve lākin ol źebĥe muķārin-i kabūl olmayup andan ekber zebhiye ile 

meǿmūr oldı.  

Ve’l-ĥāśıl mertebe mertebe teraķkį idüp Gebeş’den sonra Ŝevr ve andan sonra 

Cemel naĥrına mübāşeret eyledi. Ve lākin imāret-i Ǿadem ķabūl-i nümāyān olup 

tekrār andan ekber ve daħi bezir keŝretin zebiĥaya teraķki ile emr olunacak. Sergeşte 

ĥāl-i ĥayret olup istįżāĥ-ı taǾyįn-i merām ile dįde-i Ǿibret bįnine ü sermekeş-i menām 

oldukda rūyā-yı sābıķdan murād-ı źebh-i eĥad-ı evlād olup įfāǿ-i nezr-i sābıķa 
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mübāderet eyledi. Meǿmūr idi ki iǾlām ü kesf-i serā-perde-i şükūk-ı evhām ile izāhe-i 

žalām įhām kılındu.  

Pes ǾAbdü’l-Muŧtalib (34b) bį-teveķķuf evlād-ı girāmisüni daǾvet ve itmām 

dāǿire-i cemǾiyyet idüp. Rüyāsunı der-miyān itdükde eġerçi śūret-i iŧāǾat-i iptidā 

ǾAbdullāh’dan ser-zede-i žuhūr oldı. Velākinbakiyyesi daħi bilā-tereddüd gerden 

beste-i ribķa-i teslįm ve inķiyād olup beynlerinde birini taǾyįn içün çāre-cūy tedbįr 

olduklarında bu muķāvele umūr vuķūǾunda beynü’l-ǾArab maǾhūd oldıġı ŧarįķa üzre 

sihām ezlāma dest-yār-ı istiǾābet-i istiǾānet oldılar. Ve her birinüň ismini ķıdāĥdan 

birine kitābet idüp mecmūǾunu sedene-i Beyt-i Mükerrem’den Hubel’üň ħiźmetine 

muǾįn bir şaħsun dest-i đalālet peyvestine teslim itdüler. Ol daħi mürāǾāt şerāǿiŧ 

meǿlufeleri üzre adā-yı ħiźmet ve itmām kāre mübāşeret idecek sihām-ı ezlām 

ǾAbdullāh’a iśābet eyledi. Bu ĥālet ǾAbdü’l-Muŧtalib’üň meşhūdu oldıġı sāǾat 

ǾAbdullāh ki ol vakitde mevcūd olan evlādının sin ü sāl ciheti ile aśġarį olup 

kendūye sāǿir evlādından eĥab idi ki muķarer iken tereddüd ve tevfįķ itmeyüp derĥāl 

pencereden (35a) miǾśam ǾAbdullāh olup miźbaĥ olan muvażzaǾa ki pįşgāh-ı āsāfa 

ve nāǿile-i dürr-i müteveccih oldı. Ve ǾAbdullāh’a daħi ser-nihāde-i bālįn-i teslįm ve 

iŧāǾat olup ol maĥalle geldiklerinde derĥāl ǾAbdullāhı zemįne ilķā eyledi. Ve ser-

mūze-i baŧş ü ruǾūneti gerdenine vażǾ idüp itmām-kār śadedinde kāre taśaddi 

muaǾrrıżında evlād-ı ǾAbdü’l-Muŧtalib’den Zübeyir ve Ebū Ŧālib ve ǾAbdullāh’ın 

vālideleri Fātıma bint-i ǾAmr bin ǾĀned bin ǾAbd bin ǾUmrān bin Maħrūm olmaķ 

ile. Aħvāl-i ǾAbdullāh’a olan benū Maħrūm śuret-i ĥāle vāķıf ve muŧtaliǾ 

olduklarında ǾAbdü’l-Muŧtalib’ i menǾe mübāderet idüp bezl-i māl ile fedāya sevķ ve 

terġįb itdüler.  

Ve baǾżı ŝiķāt rivayeti üzre cümle ser-dāt-ı Ķureyş nādilerinden nehżat ittifāķ ile 

teşyįd-i mebānį-i cemǾiyyet idüp ŧaraf ŧaraf ǾAbdü’l-Muŧtalib’e ĥavāle-i kūpāl-i 

teşnįǾ ile “mebādā eġer sen bu emr fażįǾa ceseret idersen senden sonra cemǾ-i keŝįr 

sana ibtisār-ı Ǿužemā-yı Ķureyş be-ĥeźāfįr hem sana iķtidā idüp bu vażǾ-i nā-ķabūl 

baǾde’l-yevm maŧrūķ ve maǾmūl olur” diyü śūret-i įfāǿ-i neźrde (35b) muħtārį olan 

vechi istiķbāh idüp. Cihet-i āħirāya işāret nümā-yı ĥaŝ ü terġįb oldılar. YaǾnį ol ikāl-i 

saħt peyvend işkāle Ǿarrāfe-i Ĥicāz’dan tedbįr-ħˇāh-i inĥilāl olmaķ śūretin istiśvāb 

ettiler. Li-ecl źālik ǾAbdü’l-Muŧtalib daħi ol dāǾiye ile ŧaraf-ı Ĥicāz’a sevķ zāmile-i 

ġarįmet idüp Belde-i Ŧayyibe-i ŧayyibeye ictiyāzları ĥālinde kār-āgahān Evs ve 
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Ĥazrecden Ǿarrāfa sālifü’z-źikrin ol vaķitde mekānından istiħrāc idüp Ħayber’de 

erdiġi maǾlūm oldukda.  

Ol cānibe müteveccih olup muśādif ve mülāķi olduklarında. Andan ol dāǿ-i uđāle 

cāre-cūy istişfā ü śūret ĥālį Ǿarż itmekle istiftā muǾarıżında ǾAbdü’l-Muŧtalib’e sūāl 

idüp ābeyn-i Ķureyş üzre ol vaķit diyet-i kāmile on re’s-i şütür oldıġı maǾlumu 

olacaķ. ǾAbdü’l-Muŧtalibe ol vech ile rehnümā-yı girįve-i ħalāś olup tedārik fermā 

oldı ki. Ol mevżuǾdan rücūǾ ve iyāb ħāk-i pāk-i Mekke’ye rū-māl ile şeref-yāb 

oldıġında ǾAbdullāh ile on nefer şütür beyninde ķurǾa-zen-i ķıddāĥ istiħāre ve 

istiǾlām olalar. Eġer ķıddāĥ müyessir-i ǾAbdullāh ŧarafına bāriz ve ŧāhir olursa on rās 

daħi (36a) żamm idüp tekrār đarb-ı ķıddāĥa taśaddi oluna ve’l-ĥāśıl tā ķıddāĥ-ı ezlām 

şütürler ŧarafına müteĥavvil olınca bu Ǿamel tekrįr oluna. Pes ǾAbdü’l-Muŧtalib 

Ǿurrāfranuň bu tedbįrini mersūm sāĥife-i ķabūl kılup refįkāsı ile Mekke ŧarafına 

imāle-i licām ķufūl ü ŧayy-ı merāĥil ile Belde-i Ĥarām’a fāǿiz-i şeref vusūl 

olduklarında ǾAbdü’l-Muŧtalib derĥāl Ǿurrāfānun telķin itdügi śūret üzre đarb-ı 

ķıddāĥ emrine mübāderet idüp merātib-i Ǿukūd Ǿaşrātda mertebe mertebe teraķkį 

iderek śāǾid oldı. Mertebe-i tā-saǾide resįde olup reǿs şütürān fedā-kerde-i Ǿaded-i 

teǾįne bāliġ olınca dokuz defǾasunda daħi ķıddaĥ-ı mażruba ǾAbdullāh ŧarafına işāret 

nümā-yı taǾyįn olup. ǾAded-i şütür māya-i kāmile rütbesüne dāric oldukda. Sihām-ı 

ezlām ŧaraf-ı şütürāne müteĥavvil oldı. Ve bu keyfiyyet cümle ĥużzārın meşhūdu 

oldukda ǾAbdü’l-Muŧtalib’e tehnįyet-i Kināne ü beşerün Allāh gūyan yekźebān olup 

“ Yā ǾAbdü’l-Muttalib bu ħuśuśla isticlāb-ı rıżāǿ-i İlahį kılup mažhar elŧāf-ı ġayr-ı 

mütenāhi oldun” müjde fermān oldılar. VelākinǾAbdü’l-Muŧtalib bu mertebe ile 

mütesellį olmayup taĥśįl-i iŧminān içün (36b) Ǿamel-i mezbūrı üç defǾa tekrįr eyledi. 

Çünki her defǾada vażǾ maǾhūd ŧaraf-ı şütürāna işāret nümā-yı taǾyįn olmaķ meşhūd 

oldı. Ĥuśūl-i şifāǿ śüdūr ile teslį-yāb olup bi’l-külliye defǾ-i ħelecān tereddüd ve 

ıždırāb itmekle fį’l-ĥāl menźūrį olan yüz re’s şütüri naħr idüp meźbahı olan mevżiǾde 

ibķā ve terk eyledi. Tā ki cemįǾmeĥārįc-i nās belki vuĥuş ve ŧayr gibi ĥayvānāt 

Ǿadįmü’l-iĥsās bį-mezāhim murādu mertebesünistifā ile mütemettiǾ ola. Ve diyet-i 

nefs içün yüz reǿis şütür muǾayyen olmaķ iptidā-i ǾAbdü’l-Muŧtalib’den žuhūr idüp 

Ķureyş beyninde belki cemǾ-i ǾArab meyānında ol vech üzre müsteǾmir olup şerįǾat-

ı şerįfe-i Muĥammedį Ǿaleyhi’s-selāmda daħi ilelān ol nesķ üzre ķarār-dāde olmışdur.  

Ĥayret efzā  vuķuǾ  aśĥāb-ı fį l  
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VukuǾ-ı müdhişe-i aśĥāb-ı fįl Ǿalį vechü’l-tafśįl kütüb-i siyer ve iħbārda bu nesķ 

üzre nigāşte-i ħāme-i satħ-güdāz kılınmışdur ki. Ebrehe Ālā-şerm ki Ebū Yeksūm 

künyeti ile meşhūr vemevsūm idi. Ümerāǿ-yı cüyūş Necāşį’den olup baǾżı devāǾį 

(37a) įĥā itmeden nāşį anı bir vaķitde Necāşį Yemen ŧarafına kāǿidü’l-ceyş taǾyįn 

itmekle muķteżā-yı celādetcebeliyesi üzre memālik-i Yemen’e müstevlį olmışdı. 

Kendi Mesįĥü’l-millete ve Naśrānįü’l-necla olup muħālif-i āyįn naśāra her sene 

mevsim-i ĥac resįde oldukda. 

Beyt:  

Geldi bir dem yine ĥaccāca maķām oldı 

 Ĥ icāz durdu Ǿuşşāķ  ķamū  naǾre-i lebbeyk ile sāz 

 Manŧūķį üzre eknāf-ı āfāķdan nice güruh enbūhun dāǾiye-i ĥac ile müteĥammil-i 

meşāķ seyr ü ĥareket olup. Ŧaraf-ı Mekke’ye şedd-i mınŧaķa-i ġarįmet 

ettiklerinmeşāhir kıldukda istikşāf-i ĥāl idüp. Tehiyye-i reǿisü’l-māl techiz ü nāhib 

kıldukları. Celb ü beżāyiǾ taķarrub içün oldıġı maǾlūmu olacaķ. Muķteżā-

yıǾaśabiyyet aśliyesi üzere derūn cehālet meşĥūtunda dāǾiye-i sāniĥa oldı ki min 

baǾd ziyāret beyt-i ħażret-i mevfūrü’l-mevāhib ķaśdu ile sābıķ-ı necāǿib-i rekāǿib ve 

reh-peymā-yı berārive sebāseb olanları mānend-i sedd-i meǿārib cānib-i Ĥicāz’a 

ictiyāzdan ĥāciz ü ĥācib olmaķ mülāĥažası ile belde-i ŚanǾā’da bir kenįse Mūsiyā 

bināsuna mübāşeret eyleye. Fi’l-ĥaķįka cevānib-i (37b) aķŧāra ıśdār fermān-ı 

mütteĥimü’l-iźǾān ile cemǾ-i estārān kār-vān idüp. Baķiyye-i āŝār-ı ķaśr-ı Belķıs’dan 

baǾżı enķāż naķl etdürmekle ferş ü cidārını śaĥāǿif-i riħām meczǾ ile maśaffį ve 

muśannaǾ ve ŧarāf-ı cevānibi envāǾ-i cevāhir ve bevāķįt ile muraśsaǾ bir maǾbed-i 

refįaǾü’l-bināǿ müzaħrefü’l-ircā ŧarĥ eyledigi firāz divārına kemend efgen med-i 

nažar olanların destarį ki lisān-ı ǾAraba ķalensüve nāmı ile yād olınur. Ħāk-i üftāde-i 

süķūŧ olmaķ derecesünde olup. RefǾetinden nāşį anı Ķays ismi ile müsemmā kılmış 

idi.  

Beyt 

Humā  ger be bürceş  küned āş iyān 
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Neyābad becuz māh-ı nev üstühˇān253 

ve hem-vāredür. Ve derūnunda micmer efrūz Ǿanber ve Ǿūd olupdur. Dįvārını meşk 

endūd etmeyi mültezim olmış idi. Ve dāǿimā faśsādį ol cānibe sevķ ve raġbet ve 

ŧarįķ-i Ĥicāz’a ve Tihāme’den menǾve ĥaylūleti sebepi ile nice andan hūşān-ı bį-

baśįret kenįse-i müstaĥdeŝe cānibine sevķ-i zāmire-i ġarįmet ve nice rehābįn-i bį-

baśįret zevāyāsunda çille-i güzįn Ǿuzlet olmışlar idi. Ve bu ĥālet ķabāǿil-i ǾArab 

beyninde münteşir olmaķ ile āŝāre-i ġubār kudūret kılmadan nāşį eşǾāl-i nāŝire-i 

cemǾiyyet (38a) ve įrāǿ zinād-ı gayret itmekle Benį Faķįm’den bir şaħś mechūl be-

bįm ü hirās taġyįr ve zeyy ve libās idüp kenįse-i maǾhūdeye duħūl içün fırśat-yāb 

iħtilās oldı. Ve bir şebān sednesi olan kıssįsleri peyderpey idāre-i aķdāĥ ve taǾātįǿ-i 

kāsāt müstenticü’l-efrāĥ ile meslūbü’ş-şuǾūr ve sermest śahbā-yı nüǾās fütūr olmaķ 

mertebesi iġfāl idüp. Pāy tā-sürūd ü dįvārını ve ŧaraf-ı miĥrāb-ı đalālet-medārını 

baǾżı ķāźūrāt ile telŧįĥ ve mülevviŝ eyledi. Ve cilbāb-ı tesettür ü iħtifā derbeder zįr-

libās-ı şeb çü ĥiref-i mużmer ol çengelistān-ı hāǿilden dāmen-i çįre-i taĥarrį ve 

iĥtirāz olarak Ǿāzim ve ķarār ve bir ferdüngiriftār-ı ser-pençe-i ażrār-ı olmayup pey-

perde-i ĥırs śavn perverdigār oldı. Ve āşiyānesi cānibine bāl-efşān tevcih olup. Zįr-i 

cenāĥ-ı iħtifāya serkeşįde-i tesettür olmış idi. Ama çünki bu ħaber-i vaĥşet āŝar-ı 

resįde-i semǾ Ebreheǿ ħire-ser oldı. Āteş-i ġażabı zebāne-keş-i iltihāb ve kānūn-ı 

derūnį pür-tāb-ı ıżŧırāb olup evvel Necāşiden fi’l-cümle eŧfāǿ nār-ıtahavvür dāǾiyesi 

ile hirem-i Mekke-i Mükerrem’e tecāsür dāǾiyesinde (38b) oldıġın iǾlām idüp. Ol 

ħuśūsa andan ruħśat fermā olmaķ recāsı ile Maĥmūd nām fil-i Ǿažįmi ŧaleb ve istidǾā 

eyledi. Ve andan müsāǾede müşāhede kılmakla şaśt hezār Ǿasker künye-güzār 

cemǾine bezl-i himmet idüp fi’l-ĥāl hedim-i Beyt-i Muĥterem’e ķaśd ü ġarįmetle 

Yemen’den nehżat eyledi. Ve bu vech ile ĥareketi bilad-ı ǾArab’da ŧaraf ŧaraf Ǿalem-i 

efrāz şöhret olmaķla ĥamāset-i meşĥūn şeceǾan-ı ǾArab’da āŝār-ı ġubār ġayž ü 

Ǿadāvet idüp eşrāf-ı ehl-i Yemen ve mülūk-ı belād-ı ŚanǾa ve ǾAden’den zü-nefer 

nām bir şaħıś ĥummaü’l-enf saǾālįk-i ǾArab’dan cemǾ-i ceyş vāfir idüp Ebrehe ile 

ĥarba müteśaddi ve mübāşir oldı. Ve etbāǾı cenk-azmāyan cenk leşker-i Ebrehe ile 

ĥarb-ı peygārden Ǿacz ile rū-gerdān hezįmet ü firār olup. Zū Nefer pā-beste-i ķayd 

āsār oldı. Ve ceyş-i Ebrehe arż-ı Ħuŝām’a vāśıl olduklarında. Tufeyl bin Ceyb 

Ħuŝāmį daħi mutaśaddį kār-zār olup maķhūr ü māħūz oldı. Ve maǾrūż ķatlinde 

müteǾahhid- rehnümā-yı ŧarįk olmaķla taħlįś girįbān-ı ĥayāt eyledi. Ve ŧāǿife-i 

                                                
253	  Huma	  kuşu	  eġer	  burç	  kuşaġında	  yuva	  yaparsa.	  Yemek	  için	  yeni	  ay	  dışında	  orada	  kemik	  bile	  
bulamaz.	  
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Ĥabeşe’nünŧāǿife-i vusūllerine MesǾūd bin MüǾeyyid baǾżı ricāl-i Ŝuķeyf ile 

istiķbāle mübāderet idüp. Ol vaķitde (39a) beynü’l-ǾArab muǾažzam ve mükerrem 

Lāt ismi ile müteǾārif bir but-i muĥteremleri var idi ki veche züvvār olup eŧrāf-ı 

āfāķdan her senede nice ser-geşte-gāntebah-i đalāllete ziyāret-gāh olurdı. 

Ebrehe’nüntaħrįb ķaśdu ile müheyyā-sāz maǾūl-i  ġayž ve intiķām oldıġı Beytü’l-

Ĥarām muǾallā maķāmın ġayrį oldıġın ifāde ve iǾlām idüp. Śadme-i ķahrından 

aǾmāl-i laŧāyifü’l-ħayl methine ile taħlįś içün temelluķlar eylediler. Ve girįve-i ŧarįķ-i 

Ĥicāz’ın müdāħil ve maħāricine ıŧlāǾ-i taǿmį olup. Vādisinde kemāl-i ĥadekį muķarar 

olan Ebū Riġāl nām şaħś delįl-rāh olmaķ ħiźmetini iltizām taǾahhüd itmek üzre hem-

rāh kıldular ki Muġammes nām menzile vāśıl oldukda pā-şikeste-i sengistān bevār 

olup Ǿaraża-i remįcimār Ĥaccāc ü Zevvār olmaķ ile seng-sār olan anun ĥafre-i mezār 

nuħust medārıdur. Ve Ebrehe Muġammes’e nüzūl itdügi fettāk-ı ceyşden Esved bin 

Maķśūd nām nehhāb-ı đalālet meǿabį muķaddem Mekke cānibine irsāl eyledi. Ol 

daħi ol ŧaraflara feresrān nehb ü gāret olmış idi. Ķureyş’ünvesāǿir ķabāǿilünedevāt 

mevāşįsine dırāz-dest (39b) aħź ü ġaśb olup ŧaraf-ı Ebrehe’ye sevķ ve irsāl eyledi. Ol 

menhūb olan raǾil-i seyyāre şümārde ǾAbdü’l-Muŧtalib’ünikiyüz reǿs baǾįri dāħil 

ķaŧār ġaśb ü şikār kılınmış idi. Bu ħaber-i vaĥşet eŝr-i şeceǾān-ı Ķureyş ve Kināne ve 

Huźeyl’ünmaǾlūmları olacaķ. ǾIrķ-ı ĥamiyyetleri nābıż olup ķıtāl ü muĥārebeye 

mübāderet pįrāmen-gerd ħāŧır pür-naħvetleri olmış idi.  

Lākinol gürūh-i enbūh ile nice tāb-ı muķāvemet olmaya Ǿadem-i ķudret 

mülāĥažası mūriŝ ister ħār-ı iġżāb-ı ġarįmet olup ĥusām-ı intiķām terk-i ħuśūmet 

iledür. Niyām kılınmak istiśvāb olunup mücāmele ile muǾāmeleye karar-dāde oldı. 

Ve ol eŝnāda Ebrehe Ĥināte Ĥumyeri nām şaħśı sefāret içün Mekke cānibine eşħāś 

ve irsāl idüp. Ana sipāriş eyledi ki “Mekke’ye dāħįl olup seyyid ehl-i beled kim 

oldıġını istiǾlām eyleyesün. Ve ana mülāķi oldukda benüm bu cānibe ĥālā bu vech ile 

ĥareket ve teveccühümden ķaśdum ancak bu Beyt-i Haram taħrįb olup ahālį 

Mekek’ye sū-i ķaśdum yokdur. Madem ki anlar maķsudumuza ĥaylūlet śadedinde 

(40a) olmayalar.ǾAraża-i sihām ażrār olmamak mukarrerdür diyü ana iǾlām ve 

tefhįm eyleyesün. Ve anı mülāyemetle istisĥāb idüp ĥużūruma iĥżār eyleyesün.” 

dimiş idi. Ol daħi minvāl-i meşrūĥ üzere istifsār ile ǾAbdü’l-Muŧtalib’e mülāķį olup. 

Sipāriş-gerde-i Ebrehe’yi teblįġ eyledi. VeǾAbdü’l-Muŧtalib daħi ħāŧįye mülāķi ve 

muķāren oldıġında kendiler içün Ebrehe gibi ķāǿidü’l-ceyş źį-cāh ü celāl ile maǾruż-ı 

muŧāraĥa cenk ü cidālde olmaķ endįşe-i bāŧıl ve fikr-i muĥāl itdüginden nāşį anunla 

dāǾiye-i muħāśıma ü ķıtāl ĥavālį-gerd dāǿire-i ħayālleri daħi olmaduġına ķasem idüp 



137 
 

śıyānet-i Beyt-i Mükerrem-i İlahį mekūl-ı meşiyyet Śāhibü’l-Beyt şedįdü’n-

niķamdur diyü ķatǾı peyvend ķabul ve ķāl itmiş idi. Ve Ĥınāt ile hem-Ǿinān olup 

cānib-i muǾasker-i Ebrehe’ye rū-be-rāh ġarįmet oldılar. Ve ol eŝnāda meġer 

Ebrehe’nüngerden girifte-i kemend baŧş ü ķahrı olamk ile. Pā beste-i ġull-zel ve esiri 

olan mažlūmān dil-şikesteźen Źū-Nefer ile ǾAbdü’l-Muŧtalib’ün sābıķa-i muǾārifesi 

olmaķ mülābesesi ile Ǿaskere vāśıl oldukda iptidā ana mülāķį olup menhūb olan 

ikiyüz (40b) reǿs baǾįrini taħlįś bābında andan çāre-cūy istirdād olmış idi. Velâkin 

Źū-Nefer ol ħuśūśda bi-nefsih çāre-sāzį iǾānetden kūteh-dest- Ǿacz olup bāzu-yı 

iķtidārı ol dereceye nā-resā oldıġın beyān eyledi. Ancak aķśį māyümkin śarf-ı ķudret 

Ǿācizāne idüp. Muķarrebān dergāh-ı Ebrehe’den seyisü’l-fil olan enįs ki bey-bāk 

nişįnān-ı kenāre-i simāŧ sipihr inbisāŧından olup. Ebrehe’nün meclisünde menāvile-i 

kürs-i masŧār ĥāte muraħhaś idi. Anla zū-neferünmuħālaŧa-i ķadįmesi olmaķ ile 

ǾAbdü’l-Muŧtalib’ünħuśūśunu ana sipāriş idüp eşref-i sādāt Ķureyş oldıġın beyān ile 

ĥüsn-i  terbiye ve menhūb olan emvālini istiħlāś içün bezl-i himmet ile tavśiye 

eyledi. Ol daħi bār-gāh-ı Ebrehe’ye kendi muķaddem pā-nihāde-i duħūl ü merāǾį 

merāsim-i ķıyām ü meŝūl oldukdan sonra. ǾAbdü’l-Muŧtalib içün dehlįz-bāb-ı 

menįǾü’l-ĥicāb bār-gār-ı Ebrehe’den perde-küşā-yı istibdān olup ol vakitde eşref-i 

ekārim-i ǾArab ve ǾArab’a ve seyyid-i sādāt baŧį olup ħuvān niǾemį (41a) vārid ü 

śādır içün müheyyā ve āmāde belki mevāǿid-i keremi iŧǾām ve ĥuş ve ŧayr içün rüǿūs 

şevāhiķ-i cibāle nihāde kılmak mertebesi baǾżı meĥāsin ve mekārimin taǾdād ve āĥsā 

ile medįĥa pįrā olu. Ve śafında fevķü’l-ġāye ıŧrā idecek Ebrehe’nün derūnunda bāǾiŝ 

inbiǾāŝ raġbet olmaķ ile bār-gāha duħūlu içün fermān fermā-yı ruħśat oldı. ǾAbdü’l-

Muŧtalib daħi meǿaźdan olup enderūn bār-gāh-ı felek-nümūne dāħįl oldukda. Bāriķa-

i cemāl-i āfitāb dıraħşanı Ebrehe’nün çeşm-i idrāk şuǾūruna ħįreni baħş olup. Evvelā 

ķalbine sāniĥ ü ħāŧırına ħuŧūr idüp lāyıĥ oldıġı müsteķar cāh ü celābį ve nişįmengāh 

bāhirü’l-istiķlāli olan dįhįm Ǿālį ferzānaǿ ǾAbdü’l-Muŧtalib’i terfįǾ idüp istiśĥāb 

eyleye. Velākin eŧrāfında śaf-ı beste-i ictimāǾve ittifāķ olan eclāf-ı ĥābiŝenün 

mevācihlerinde kürsi nişįni ĥükūmetde ġayrı teşrįkden istinkāf itmek sebebi ile Ǿırk-ı 

ĥamiyyet-i cāhiliyesi nābż olup rāyįǿ-i (41b) müteĥavvil ü pāy-ı ŝebātı ol ġarįmetden 

mütezelzil oldı. Ve derĥāl  

MıśraǾ  
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Çuvān pesend ki āneş  bez įr-i pā-dāred254 

 Bį-ħaˇst ü bį-iħtiyār serįrinden ķıyām idüp zemine nüzūl itdi. Ve ižhār-ı ihtizāz ü 

inbisāŧ ü iǾžām-ı tebcįlde efrāŧ eyleyip. Ve ŧarafına cezb idüp. Zānū-be-zānū iclās ve 

iştirāk üzere istinād müttekā-yı istinās eylediler. Ve Ebrehe ol maĥalde tavsįŧ-i 

sefāret tercümān-ı zebādāniyla ne muķavele-i Ǿarūs-ı ĥacle-zįb merāmıň ĥˇāstekār 

neyl vuślatı oldıġından pür-sān oldukda. Ol daħi maķśūdu istirdād üştürān gāret-

gerde oldıġınu ifāde idüp vākaǾ ĥāl-i maǾlum Ebrehe nā-sütūde maķāl oldukda. “Bu 

vażǾ-ı nā-istivār ħilāf-ı muķteżā-yı ŧıbaǾ sedād-kār deġil midür ki medār-ı şeref 

saǾādetiniz olan beyt-i dįninizü iħatāsını istişfāǾ etmeyesiz” diyü müteǾaccibāne iǾrāz 

idecek. Ol Źāt- Mükerrem-i Ǿāli-cenāb bu vech ile cevāhir-i pāş sāha-i cevāb 

olmışdur ki. “Ol menhūb-ı ġāret-girān (42a) olan māl-i ferāvānın rişte-i taǾalluķu 

vābeste-i Ǿuķde-i Ǿahdimüz oldıġından nāşį istiħlāś-ı dāǾiyesinde ölmişüzdür. Beyt-i 

Mükerrem-i İlahį ise Ĥażret-i Ħālıķ-ı Arż-ı Semāǿ ve ŚāniǾ-i Tevānā-yı bi-miŝl ü 

hemtā CellǾanü’l-emŝāl ve’l-ekfā cenābının sāĥa-i Ǿažimet ve kibriyāsına 

mütemaĥhıżü’l-iħtiśāś ve’l-intimām olup. Ol kār-sāz bį-hemāl bį-enbāz ġayrın 

iǾānetinden müstefnį ve bį-niyāzdur” diyü Ebrehe’yi iskāt ü ifĥām ü ilcām ilzām ile 

ilcām eyleyip. Ķıbāle-i maķāle şįrāze itdi. İħtitām oldukda Ebrehe daħi ǾAbdü’l-

Muŧtallib’ünđālle-i menşūdesi olan şütürānı kendüye teslįm ile mihmān nevāzāne 

taķdįm-i merāsim tebcįl ü tekrįm eyledi. ǾAbdü’l-Muŧtalib daħi Mekkeye Ǿavdet ve 

Ķureyşi ĥużūruna daǾvet eyledi. Ferāhim-sāz dāǿire-i cemǾiyyet oldı. Cümlesine bu 

vech ile naśįĥat fermā oldı ki. Herkes Ǿıyāl-i etbāǾı ile Mekke’den temennį idüp bir 

cānibde ħazįne-i peygule-i inzivā ve kemer-i kuh-i sāre destyāz ilticā olup. Herbiri 

ferāz-ı ĥālden bir maǾķılda temkin ve bir kehfü’l-emān menįǾde taĥaśsun eyleyeler. 

Anlar daħi gerden teslįmi vābeste-i ribķa-i inķiyād kılup her biri (42b)Ǿıyāl ü evlādını 

istiśĥāb eyleye. Bir saǾfede ser-be-ceyb tesettür oldılar. Ve ǾAbdü’l-Muttalib daħi 

Ķureyş’den muħtārį olan cemāǾati 

Beyt  

ǾĀş ıķan kūy-i yāre cemǾ  olsun 

 Ĥām į-i ĥācįyį  Mekkeden bulsun 

                                                
254	  Onu	  önemse	  ki	  sahip	  olduklarını	  ayaklar	  altına	  almış	  
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 Diyü Ĥarem-i KaǾbeye daǾvet ve kendi daħi bi’z-źāt ġarįmet ü ĥareket idüp ĥüzn 

ü inkisār ile müteveccih Beyt-i Şeref-medār ve istižhār olup. Der-gāh kerd-gerdān ol 

şerzime-i eşrārın seng-bār-ı idbār olmasını istidǾā ile istiġāŝe ve istiżār eyledi. Ve 

refiķāsı ile Cebel-i Ĥirā ŧarafına müteveccih olup. Cümlesi Mekke-i Mükerreme 

ahālisi ile ol ķavm-i nā-hüşyār ħuśūśunda saħŧ-ı nā-gāh-gįr ķahhārı žuhūruna dįde-

dūz-ı intižār oldılar. Sepįde-dem ki ceyş-i Zenk-bār Şam śavlet-i yek-süvāre-i heycā-

gāh ezraķ-i fāmden seylāb-ı kır bį-direng ü teǿħįr Beyt-i Mükerrem Ĥażret-i rūżį 

resān ŧarafına sū-i ķaśd-ı taħrįb ile feres-rān olup. Ħaŧve ħaŧve revān oldılar. Ol 

eŝnāda Necāşiden istidǾā (43a) idüp istiśĥāb itdügi fil demān-ı sālifü’l-beyān bāanki 

cānib-i Şām’a ve taraf-ı Yemen’e ķaŧr-ı Şarķa sevķ ve tevcih olundıkda bį-muĥāba 

sürǾat üzere rāh-ı peymān tevcih ve iķbāl olurdı. Ama şaŧr-ı Mescid-i Ĥarām-ı 

muǾallā maķāma her çend ki mihmįz engįz tebrizįn sertįz zecr ü iķdām oldılar. Ķūh-ı 

āhenįn gibi bulındıġı maĥalde mekįn olup ol ķavāǿim żaĥm-ı metįn ile gūyā ki mįh 

kūb zemįn-i temkįn olamk ile bir ħaŧve taĥrįke imkān olmadı. 

Teźnįb 

MaǾāfi’l-ķırān zücācede meźkūr oldıġı üzere ol keyfiyyetine fil maǾhūddan 

meşhūd olmış idi. Ana maħśūś olmayup ol ħūn giriftgān siyāsetgāh ħiźlānıň cümle 

merākıb rah-vārında ve esbān-ı śabā-güzārında bu ĥālet žāhir ü bedįdār olup. Ol 

seng-dilān nā-sütūde ĥıśāl her çend ki mažhar-ı tenbįhāt Ĥażret-i Įzid-i müteǾāl 

olmaķ ile gūş-māl olunmışlar idi. Bir vech ile ħˇāb-ı sengįn naħvet ü ħıyelādan 

teyeķkuž ve intibāha mecāl olmadı. Ve’l-ĥāśıl ol eŝnāda deryā-yı saħŧ-ı İlahį heyecān 

idüp nā-kāh ŧaraf-ı baĥirden ebr-i ķır-gūn gibi ŧuyūrdan ħaŧtāfa şebįh bir gürūh-i 

enbūh (43b) žuhūr eyledi ki her birinüň minkārında ve çengāl-i ser-pençe-i yümn ü 

yesārinde Ǿadeseden büzürgtür ve ħamśeden asġar birer senk-pāre-i müdevvir olup. 

Üzerlerinde fass-ı engüşter gibi nāmzed oldıġı şaħś-ı sengdil düzaħ menzilünnām-ı 

nuĥūst fercāmi raķam-zede-i ebr-i aķlām ķudret Ĥażret-i Ǿalām kılınmış idi. Ŧeyarān 

iderek ol bį-baśrān kūtah-i nažįriň tārık-ı ser-bed-gevherine sāye-güster ü masķatü’l-

ĥacerį vāķaǾ olmaķ mertebesi muĥāzį ve beraber olduklarında minķārlarından ve ser-

pençelerinden ol seng-pārelere rehā-sāz olup. Ķavmün üzerine seng-endāz olacaķ 

herhangi küştenįniň farķ-ı serine müśādif olurdı. Menfez-i süflįsinden ħāric olup. 

Rükbānına müśādif oldıgu ĥālde merkūbun nā-fenden bāriz olurdı. Ve ol bir küşende 

ĥālān düzaħ-ı karardan bir şerzime ki dest-yār dāmen firār olmaķ ile hedm-i sihām 

edbār ve ber-ħūrde-i helāk bevār olmayup. Kenāre-güzįn sāĥil-i necāt ve teĥlįś 
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girįbān-ı ĥayāt eylediler. Pā-yı tā-ser āǾżalarına bir ĥikke ü ĥāriş ĥādeŝ oldı ki. İǾmāl-

i püşt-ħˇāre ežfāre mübāderet ettikce (44a) endāmı riħte-i sefre-zin olmaya bāǾiŝ 

olup. Bi’l-āhire ŧaǾama cānişkār-ı mürg olmışlar idi. Ve Ebrehe daħi murġ-ı nįm-

bismil gibi hezarįĥ-pįĥ ü tāb ile firār içün bāl-efşān müsāraǾat ve şitāb olup. Menzil-

be-menzil ķaŧǾ-rāh ettikce aǾżāsı irbāǿ irbāǿ mütesāķıŧ olamkla belād-ı ĦaŝǾem’e 

varınca cüŝsesi murġ peçe miķdārı kalıp. Ve min necā berāse faķr-ı rįĥ mefhūmunca 

ser-nā-terā şįdesinde ġayrı Ǿużv nā-resįde zahmini kalmışdur.  

Ol ŧuyūrdan bir ŧayr dāfiǾü’z-żeyr der-pey olup kendinden müfārıķ olmamış idi. 

Ebrehe’nün çünki belād-ı Ĥabeşe’ye vāśıl ve Necāşį sarāyına dāħil oldı. Ķavmüň 

ser-güzeştini Ǿalį vuķūǾa mutaśaddį-i taķrįr olmaķ dāǾiyesile zānū-zede-i pįşgeh-i 

serįr Ǿālem-i maśįr olup. Ĥikāyet-i ser-güzeşt ķavm-i resįde maķŧaǾ-i taķrįr oldıġı an 

ol murġ ü nibāl pençesinde müheyyā olan seng-pāre-i āh-güźārı bį-direng ü tāħįr 

ĥavāle ser Ebrehe tįre żamįr kılup fi’l-ĥāl vāśıl-ı derekāt saǾįr kılmış idi. Çünki 

ǾAbdü’l-Muŧtalib Ķureyş’den ol kūşe-i güzįn-i iħtifā olan cemāǾtiyle bir maĥal-i 

refįǾa suǾūd idüp ol ķavm-i müşevvik cānib-i KaǾbe’ye hücūmuna müteraķkıb (44b) 

ve muntažır oldılar. Ol ŧarafda Ǿalāmet-i dāŝire žāhir ve maǾlūm olmayacak. Fityān-ı 

Ķureyş’den baǾżı çāpek-süverān rüstem-tüvān istiŧlāǾ celbe-i ilām aĥvāl-i ķavm-i 

ħusrān meǾāl içün bir zede-i dāmān istiǿcāl olmaķ sadedinde olacaķ. ǾAbdü’l-

Muŧtalib rıżā vermeyip bir miķdār direng ü tāħirden sonra kendi bi’z-źat ol ħiźmet 

içün sed ħırām iķtiħām eyledi. Ve muħayyem-gāh ķavm-i aĥvāl tebāha vāśıl oldukda 

gördüki cümlesi müstaġrak ħˇāb mürg cān-gāh olmış. Dest-i endāzį-i intiħāb ve 

iħtiyāriyle şāyeste nažar-ı simsār nā-ķarǾ-ı yār raġbet ü iǾtibār olan iǾlāķ-ı nefsiyye 

bį-ferāhim-sāz intihāb ü iddiħār olup. BaǾde źalik sāǿir ahāli Mekke’yi āgāh itmek 

üzere irsāl-i münhiyān iħbār eyledi. Ve baķiyye-i ġanāǿime dırāz-dest tenzil olmayup 

 Beyt  

An üş tür-i leged-zen-i bedhˇā  zān-i men 

Van-gurbe-i mübārek bābā  ezānį  tū255 

Mefhūmu üzere yaġma-kārān ķavme nuźül ü įŝār kıldu. Ve ǾAbdü’l-Muŧtalib bu 

vech ile bir genc-i bād-āver ü hüsrevāniye żafer-yāb olmaķla ŝervet ü yesārį ħāric 

ĥayŧe-i ķıyas ü taħmįn olup saǾālik ahāliǿ-i Mekke daħi (45a) ol ġanįmet-i bāride-i 

                                                
255	  O	  çifte	  atan	  köyü	  huylu	  deve	  benim,	  o	  mübarek	  kedi	  de	  senin.	  
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şārideden ĥisse-mend ĥaž vāfir olmaķla iĥrāz reisü’l-māl kāmrānį kılmışlardur. 

Vāsiyet-i İbni Cevzį rivāyeti üzere ǾAbdü’l-Muŧtalib ki iptidādan tenhā-rev cānib 

muǾasker olmış idi. Ol vaķitde vālid-i Ĥażret-i ǾOŝmān olan Ǿaffān ile Ebū MesǾūd 

sakfį daħi hem-rāh ve hem-Ǿinān olup. Ol ġanįmeti iħrāzda şirket-i Ǿinān ile 

müşterekler olmaķla her biri ĥāǿiz-i sermāye-i ġınā ve ŝervet olmışlar idi. Ĥatta bāǾiŝ 

ferāĥ-destį ź’ü-n-nūreyn ol mali mevrūŝ iledür. 

Tetimme-i tercüme-i ǾAbdü’l-Mu ŧ ŧalib 

Abdü’l-Muŧŧalib Ǿömri baǾżı revāt iħtiyāri üzre seksen iki sene ve İmām Süheylį 

muħtārı olan ķavl üzre yüzkırk senedür. Ve baǾżı ŝiķāt müǿellifātında seksen sekiz 

sene meǿmur olup Ĥacun da medfūndur. Ve ol senede Ĥażret-i Sultan her u sera ve 

ser-ħįli Resūl ve enbiyā Ǿaleyhi şerayifü’s-śalavāt ve’t-teĥāya cenab-ı medāric silm-i 

pāye-i Ǿömürden derece-i heştūme Ǿurūc ve irtiķā buyurmışlar olup ol günde saǾdetle 

gül-berg-i ruħsār-ı raħşānlarına fıtrat-ı reşāş eşk-i çeşm-i rizān iderek naǾş-ı ǾAbdu’l-

Muŧŧalibi (45b) teşyiǾleri mürevvįdür. Ve sābikan kilk-i sütūde eŝeri kılınduġı üzre 

ǾAbdu’l-Muŧŧalib’ünon iki nefer püser ve alā-güheri ve altı Ǿaded duħter-i saǾd-i 

eħteri olup ol cümle miyānında naķķāş-ı bediǾü’s-śanǾ-ı ķudret ǾAbdullāh’ın ser-

levhā-yı dįbāce-i vech-i pākin nūr-ıfeyż-i eŝer-i Nebevį ile müźehhib-sāz olmaġıyla 

iħvānından ķasbu’s-sabķ ribā-yı imtiyāz olmışdur.  

ǾAbdullāh künyeti baǾżı revāt-ı ķavl üzre Ebū Muhammed olup ve baǾżı aķvālde 

Ebū Aĥmed’dür. Ve İbni Eŝįr ve baǾżı erbāb-ı teǾlif u taĥrįr Ebū Ķuŝem künyeti ile 

müķennā ve Ķuŝem esmā-yı şerįf-i Nebev į’den oldıġın tenśįś ü taķrįr idüp Źebh 

laķabı ile daħi şehįr oldıġı nigāşte-i kilk-i sütūde taǾbįr kılınmışdur. Ve ǾAbdullāh’ın 

vālidesi Fāŧıma bint ǾAmr bin Ǿāned bin ǾUmrān bin Maĥzūm olup ǾAbdü’l-

Muŧŧalib’in andan olan evlādının ǾAbdullāh eśfār olmaġıyla baǾżı muǾariħįn mutlaka 

aśġar evlād-ı ǾAbdu’l-Muŧŧalib olmaķ žannettiklerinün menşeǿi ġalatı oldur. Ve ol 

rivāyetünneferi alā merre muħālif oldıġı aǾmām ni-kūnem Nebevį’den cenāb-ı 

ǾAbbas şeref-i istināsun velādeti Ǿalį ĥażret-i reh-nümā-yı cin ü inās śallallāhu teǾāla 

Ǿaleyhi ve sellem (46a) cenābından ancak iki sene esbāĥ vuķū bulub seyyid-i şühedā 

Ĥażret-i Ĥamza ve Ebū Selmā rađiyallāhu Ǿenhumā ol ĥażret ile iĥnāz-ı şeref 

uħuvvet-i rıżāǾiye kılduklarından müteǾayyįn ü muķarrer olmışdur. ǾAbdullāh 

muħādim-i ħane-vāde-i eşrāf-ı Ķureyş meyānında melāĥat sūret ve ĥüsn-i sįret-i 

harįret ile mümtāz ve şübān-ı ŧāhirü’z-źeyl ǾArab beyninde necābet ile ser-firāz olup 
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efǾāl ü eŧvārı müşkil pesendān Ǿaśr katında memdūĥ u sütūde ve cāzibe-i mıķnāŧıs-ı 

cemāline ahn-ı dilān dūşizegān-ı ǾArab müncezib ve dil-rebūde olmışlar idi. Ķarįne-i 

ĥāl-i ǾAbdu’l-Muŧŧalib bir vaķidte ki ol nev-nihāl-i ĥadįķa-i Ǿiśmetden dāǾibe-yi 

istisimār-ı ŝemere-i fevād ile peyvend-sāz-ı izdivāc olmaķ içün hem-ser-i kefāǾet 

olur. Bir naħl-i mevzūn ĥarām-ı ħadįka-yı Ǿiffet ŧalebiyle ber-zede-i dāmān cüstcū 

olmışdı.  

Velākin Āmine binti Vehbį taǾyįn ve iħtiyār itdüginün sebebi beyānında iki 

rivāyet vārid olup Ŧeberāni ve Ĥālim ve Ebū NaǾįm iħtiyārları üzre ǾAbdu’l-Muŧŧalib 

peyş-ezįn-i reyǾān-ı şübāni ĥālinde ŧaraf-ı Yemen’e (46b) meşġāle-i ticāret ile bār-

beste-i ġarįmet ve anda āǾyān-ı ehl-i kitāpdan bir Yahudinün menziline ilķā-yı Ǿaśā-

yı iķāmet eyledi. Yemenü’l-eyyām-ı eŝnā-yı śoĥbetde ǾAbdu’l-Muŧŧalib’den  

Beyt 

Ne biricik māhın pertev-perest ŧelķįn kimdür 

Ne bezmin şemǾ inin pervāne-i bį- ŧāķātin kimdür 

Diyü ķabilesün sual ve istiķlām ve ol ħuśūśda istikşāf-ı ħıcle-i nev-Ǿarūs merām 

itmekle Hāşimį-tebār ve Ķureyşi’n-Neccār oldıġı maġlum olacaķ. Cümle mekşūf ve 

mestūr nažar u muǾāyine olunmak ġayr-ı maĥśūr olan āǾżāsı bek bįň manžūrı olup 

mütecessis oldıġı Ǿalāyim müşāhede edilecek. Śulb-ı ǾAbdu’l-Muŧŧalib neyyir bin-i 

nübüvvet ve salŧanat olmaķ ile evlād-ı nāǾil-i aķse’l-ġāyāt saǾdet olacaġın iǾlām ile 

beşāret idüp velākin ol tebāşir-i śabāhü’l-ħayr-ı emānıň ŧuluǾ u sutūǾ beni Zühre’den 

bir dūşize-i zühre-cebįn ile Ǿaķd-i ser-rişte-i muķārenet ve izdivāca vābeste eydiġün 

beyān ve iǾlām eyledi.  

Felihāza ǾAbdu’l-Muŧŧalib daħi ol defǾa (47a) Yemen’den Mekke’ye Ǿavdet 

eyledikde kendü hāle-nebt Vehįb bin ǾAbd-i Menāf bin Zühre’yi ve insānü’l-Ǿayn 

ķabįle-i benį Zümre olan Āmine bint-i Vehįb bin ǾAbd-i Menāf bin Zümre ki ǾÖmer 

olan Vehbüň ĥicr-i terbiyyetünde mürabbā idi. ǾAbdullāh içün ĥˇastgār oldı. baǾżı 

revāt naķli üzre ehl-i kitābdan baǾżı eşrār-ı ĥased-pįşe ǾAbdullāh’dan ķurb-ı żuhūr 

mįlād-ı nebevį teferrüs olınur. BaǾżı Ǿalāmāt-ı acįbe ve emārat-ı ġarįbe 

müşāhedesindenn nāşi ķaśd āsib-gezend ile belād-ı ŞāsiǾa’dan deşt-peymā ve hamūn-

neverd olup Mekke’de ħalķa beste-i cemǾiyyet olmışlar idi. Ve dāǿima tenhārev-i 

śaĥrā ü deşt olup ǾAbdullāhı cüst ü cū içün ser-gerdān idiler. Māmenü’l-eyyām 
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ǾAbdullāh pįrāmen beledü’l-ĥarām-ı şeref-medāran daǾiye-i seyr ü şikār ile eŧrāfı 

geşt ü güzār iderken anun içün raśad-sāz taraśśud u ıżrār olan ŧoķsan nefer eşrār seyl-

i feverān bį-emān gibi sell-i seyf-i baġiyy ü ŧuġyān ü ĥavāle rumĥ u sinān ile hücüm 

ettiler. Ķarįne-i ĥāl meger ol vaķitde Vehb bin ǾAbd-i Menāf daĥį iķtinās-ı śayd içün 

(48b) ol ĥavālide hażır bulınup ol meşhūdi olacaķ bį-iħtiyār ķaśd eyledigi taħlįs-i 

ǾAbdullāh içün ol seng-dilān-ı ġadr-endiş sitem-gįşe füsünkārı temelluķ ve 

tevāżuǾyla şefāǾat idüp meded-res ola. Nā-gāh-ı Ǿālem-i ġaybdan bir gürūh yeke 

süvār-sütūde-i eŧvār-ı žāhir ü āşikār oldı ki sāz ü sebilde Ǿādetā müşāhedesüne meǿlūf 

oldı ŧārz u ŧavır üzere degiller idi. ǾAbdullāh’ın iĥāŧa idüp ol fesād-pį-şeġān-ı bįdād-

nihādı amdam ŧard u ibǾād eylediler. Vehb bin ǾAbd-i Menāf bu keyfiyyet muǾāyine 

kılmak ile derūnundan bu dāǾiye münbaǾiŝ oldıġı duħteri olan Āmine’yi ǾAbdullāh’a 

tezevvüc eyleye. Ol ĥuśūsi zevcesi olan ile dermiyān idecek anun daħi istiścābı ol 

muķaddimeye tābį olup netįce-i merāmları maǾrūż-ı pįşegāh-ı ǾAbdu’l-Muŧŧalib 

kılındukda muķāren-śūret kabūl ve itmāmkār-ı ūret-nümā-yı muǾarıż ĥuśūl olmış idi. 

Be-her taķdįr çünki tarafından dādu sütud-ı vücūd-pezįr oldı. Ol eŝnāda ǾAbdu’l-

Muŧŧalib ǾAbdullāh’ı istiśĥāb idüp ŧaraf-ı menzil-gāh-ı benį Zühre’ye müteveccih 

olmışdı ki eśnā-yı ŧrįķde Fāŧıma bint-i Mürrenām (48a) bir naĥl-i nāzenine-i ħırāma 

müśādif oldılar ki kütüb-i ķadįmeye ıŧŧılaǾı cihetünden fażl-ı bāhiri Ǿıyāfe 

gühānından ħažž-ı vāfiri olmaķ ile ħalāl-i ķaŧǾ-ı ŧariķde ǾAbdu’l-Muŧŧalib baǾżı 

devāǾ-yı iķtizāsı ile ǾAbdullāh’dan tenkib idüp ǾAbdullāh bir maĥalde gūşe-güzįn 

taraśśud u intiżār iken nā-gāh ol mekāre-i ħāŧır-ferįb müşāhide-i cemāl-i ǾAbdullāh 

ile berbād-dāde-i metāǾ śabr u şekįb olup ārān-gāh-ı ǾAbdullāh olan maĥale ķarįb 

oldı. Ve ol nev-nihāl ĥadįka-i pįrā-yı cemālden meyve-çįn-i viśāl olmaķ ħˇāhişiyle 

bį-iħtiyār derāz-dest-i ĥırś-vaz ve bezl-i naķdine-i vuślat ricası ile ser-germ-i niyāz 

olacaķ. ǾAbdullāh nezāhet ħilķati ve nežāfet-sirişt ü ŧıyneti muķteżāsı üzre rūy-ı 

müsāǾade göstermeyüb ĥavāle-i dest-rū ile ŧard u ibǾād ve bu neşįd-i iǾcāz-ı nevįdi 

inşā ü inşād eyledi.  

Emme’l-ĥarāmu fe’l-memātu dūnehu ve’l-hillu lāhillā  festeb įnehū  

fekeyfe bi’l-emri elleźį  tehuihi yehmi’l-ker įme Ǿ ırżahu ve d įnehu256 

Muķārin olup maǾiyyet üzre peder ü pûser menzil-gāh-ı Zühre cānibine Ǿāzim-i 

seyr ü sefer oldılar. (49b) ve baǾdü’l-vuśūl ol ķabįleden müşābih-i nūr-ıbaśar olan 

                                                
256	  Harama	  gelince,	  ölmek	  harama	  girmekten	  daha	  kötüdür.	  Bir	  yerde	  bir	  helal	  var	  ise,	  benim	  
istediğim	  odur.	  Senin	  arzuladığın	  şeye	  gelince,	  kerim	  olan	  kişi	  her	  şeyi	  istemez.	  Irzını	  ve	  dinini	  korur.	  
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Āmine saǾd-ı aĥteri hem-hˇābe-i ǾAbdullāh’a pākize-ser kılmak meşġalesi ķarįn-i 

itmām olup baǾdez ĥuśūl-kār Ǿaķd ve zifāf vaķtā ki Āmine o ber-güzįn-i ħalefü’l-śıdķ 

dūde-i eşrāf-ı ħuceste gevher şebtāb-ı derc-i ǾAbd-i Menāf ĥażretine ĥāmil ve ol 

ķamer-i enver-i żiyā güster yaǾnį Nūr-ıPeyġamber sütūde-i seyr-i menzile cebhe-i 

ǾAbdullāh’dan Āmine’nüň burc-ı ķavs eb-revānı meyānına müntaķil olmışdı. Ve 

āyįn-i dįrįnleri üzre baǾde’z-zifāf ol dūşize-i ħicle-gāh-ı Ǿifāfıň ārām-gāhında üç gün 

inzivā ve iǾtikāfdan sonra kendi gūnāmi ŧarafına rücūǾ ile Ǿatf-ı zimām itdikde ol 

şirinkār televvün-i şiǾāre tekrār ol reh-güzārda dūçar olup kendüye ħilāf-ı maǾhūd-ı 

Ǿadem mübālāt ü ķıllet iltifāt-ı meşāhir idecek ħilāf-ı şįve-i dįrįndür. Ol nāz-

perverden  

Bu vażǾ-ı nāle-i ŧarĥe hiç nedür bilmem sebeb ş imdi 

Mefhūmu üzre ābā-vażǾ-ı sābıķa-i muħālif bu bį-gāne-nümālıġa bāǾiŝ ne ola diyü 

istikşāf-ı ĥāl ve muķaddime görülendür. niyāz-mendāne (49a) den soňra şimdi ižhār-ı 

śūret-i istiġnāya sebeb ne idi kün-suāl idecek Fāŧıma cevābunda “ Benüm senden ol 

vaķidte ricā-yı vuślat itmekden murādum olınur.” bediǾü’z-žuhūrı cāǾiz olup iktibās-ı 

muśāharet şerefine fāǾiz olmaķ idi. 

Elān ol şemǾ-i cihān-efrūz-ı mütelāliden müşkāt-ı cemāl-i ħuceste fālik ħālidür. 

Be-her ĥāl muķaddimā bu reygzārdan mürūr u Ǿubūrundan şimdi Ǿavdet ile ser-

rāhdan ŧuluǾ u žuhūrın vaķt-i ħalālinde lā-maĥālesin bir duħter-i ĥūr-i sirişt ile hem-

hˇābe-i bister śoĥbet ve muķārenet olup ser-nihāde-i bālįn-i muǾāşeret olmışsun diyü 

şiǾr-i āb-dār ile nāǿire-i ĥasrete ķatre-pāş-ı teselliyet olmışdı. 

ǾAdu’l-lāh daħi ķıśśa-i sābıkā iǾtirāf idüp Āmine ile vuķuǾ-ı Ǿaķd u zifāf beyān 

idecek. Erre-i sįn-i yeǿs ile ķaŧǾ-ı sāħsāri-yi emāni kıldu. Ve ictimā-yı ŝemere-i 

maķśūddan nevmįd olup Āmine’nüň efđāl-i maħlūķata ĥāmil oldıġın tebşįr ile (50b) 

güldeste-resān-ı nevmįd olmıştu.  

Ve andǾAbdullāh meşġāle-i ticāret ile  Ġazze’ye teveccüh ve Ǿazįmet ve 

Ķureyş’den bir cemāǾat ile cānib-i Şām’a nuhżet eyledi. Ve itmām-ı mehāmdan 

soňra ŧaraf-ı ķıble-gāh-ı Mekke’ye taĥrįr bend-i Ǿavdet olduklarında Medįne’ye mürū 

u ictiyāzları ĥālinde zicāc-ı mizān-ı nezāket imtizācı seng-endāz-ı ķażā ile şikeste 

bulunmaġa hem-rā-hān ile refāķati müteħayyirįz-i istiĥālet olmışlar idi. Ahālį-yi 

Medįne’den benį ǾAbdü’n-Neccār ki ķabįle-i Ümm-i ǾAbdu’l-Muŧŧalib oldıġı 
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cihetden aĥvāl-i sencįde-i ħisāl-i ǾAbdullāh’dur. Bį-tāb u tevān anlarda mihmān olup 

rüfeķāsı cānib-i ārām-gāha revān oldılar. Ve ǾAbdullāh’ın mehtāb-ı cemāl-i bāhirü’l-

eşrāfı iki ay müstemįrrenü’l-metĥaf şiǾār-ı meĥāķ-ı maraż olmışdur. Bi’l-āħere hilāl-i 

serįrü’s-seyr-i ĥayātı seyrü’n-necįb ufūl-i memāt olup baǾżı revāt-ı taĥķįķi üzre dār-ı 

nā-bıġāde ve bir rivāyetde beynü’l-ĥarameyn Ebvā ismiyle müsemmā olan menzilde 

maķbūr olmışdur. 

Vaķ t-i  Ǿulūķ  ān-ı güher-kān-ı ıśtıfā   

Vech-i ǾAbdullāh’da zāil olup ol nūr-ıuşb oldı. Pertev-baħş-ı rūy-ı māder-i 

peyġamber (50a) sāniǾ-i ķudret anı tekrįm idüp ol nūr ile āgāh kıldu. Zeyb-i sertāc-ı 

şeref ol güheri ol şebhegām-ı saǾādet encāmına dürr-i yetim zāt-ı muǾallā ķadr-ı 

vācibü’t-tekrįm-i Nebevį śadef-i ķarįnü’ş-şeref raĥm-ı māderde revnāķ efzā-i istikrār 

olup yaǾnį tārik-i firaķdan sāy-i Āmine’ye tāc-baħş-ı faħr u iǾtibār olmışdı. Ol ĥālet-i 

bā-saǾādet baǾżı āħir taķrįr ü iħtiyārı üzre aǾşiyye-i Ǿörfde vuķūǾ bulub leyle-i 

cumǾaya müśādif olmışdur. Ve ol vaķitde sütūǾ-ı tebāşir-i śubĥ-ı hidāyet-i bālā-gį 

olup ol āfitāb-ı münįr burc-ı risāletin ķurb-ı ŧulūǾnu tebşįr ile çār-cihet-i Ǿālemi tenvįr 

ve çeşm-i Ǿālemiyānı ķarir eyleyüb mütetābiǾ nice emārāt-ı ħayr u meserret meşhūd u 

śaġįr ü kebįr ve maĥsūs bernāv-pįr olmış idi. Ezcümle nice sinįn ü şühūr mürūr u 

Ǿubūr itmiş idi ki ol ĥavālinün ahālisi miĥnet ü ķaĥt ve ġılāya mübtelā olup hemvāra 

seġān-ı aķŧār u emsār-i daġdaġa-yı istimŧār ile kāse-i kef ü dest-i duǾāların vaķfdur 

būze-gāri (51b) naķd-i riħā itmişler iken ne bir ebr-i gevher-zā-yı ĥadįķa-yı pįrā-yı 

mezāǾ-ı āmāllerine ķaŧr-pāş olmaġ ile neşv ü nemā bulmış idi. Ve ne nihā-i ħazān-

zede-i emānileri terbiyyet-sāz-ı hevā-yı erd behişt-i feyżle meyve-nümā-yı berg ü 

nevā olmış idi. Amma çünki ol besmele-i ķıbāle-i hidāye ve ħateme-i risāle-i risālet 

cenābının ķurb-ı mįlād-ı bahirü’l-esǾādı muķarre oldı. Meyāmin āŝār-i cemiǾ-i 

emśāre sāri olup cümle erzāķ ve zeħāyir feraħ-bāb-ı vāfir olmaġ ile gerisine çeşmān-ı 

ķaĥtāl fāǿiķa u iħtilāl kāmyāb müreffehü’l-ĥāl olmışlar idi. Bu dürr-i ŝimįn daħi 

ĥoķķa-i laǾlįn gevher ekįn dehān-ı Āmine’den reyiħte-i dāmān-i taķrįr ü tebeyyün 

olup enāmilü’n-niķāt ve ķabūl ile keşb ile silk taǾbįr olan lāle-i girān-ķadr iħbār-ı 

müstaĥsenü’t-taĥrįrdendür ki nisā-yı bār-dār içün bālā ŧarād-ı maǾhūd olan ıżŧırāb 

bürde-bārine emr-i ŧabįǾ meŝābesinde olup cümlesinde müteĥaķķiķ ve cāridür. Ol 

maķūle-i Ǿalāmet-i maĥsūsum olamamış idi. Çünki iptidā-yı ĥamlinden altı ay mürūr 

(51a) itdi. Beyne’n-nāǿim ve’l-yeķžān-ı bekā bir şaħś-ı nümāyān olup ne muķāvele-i 

gevher-i cihān-tābıň nigįndān-ı faśś vücūd-i behbūdį oldıġın maǾlūmuň mıdur didi. 
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Ben daħi bilmem diyü mutaśaddį-yi cevāb oldıġımda tekrār iǾāde-i güftār idüp 

maǾlūmuň olsun ki ĥālā hāmil oldıġın źāt merżįyü’ş-şemāǿil-i Ǿālemiyānın seyyidi ve 

ālā-güher ve ĥażret-i ħallāķ-ı bārįnü’n-nesemin peyġamberidür. Ve Ǿalāmet-i oldur ki 

ol vaķit ki ol mihr-i enver maŧlaǾ-i raĥm-ı māderden ŧulūǾ ile basŧ-ı Ǿāleme pā-yı tā-

ser-i nûr-ı güster ola. Anuňla tevem bir nūr-ı mütelābį žuhūr idüp ķuśūr-ı baśara 

anuňla müstenir ola dimekle ĥāmil oldıġıma ĥuśūl-ı ıŧŧılāǾ ile ol zamanda yaķįn ĥāśıl 

oldı. Amma zamān-ı vażǾ-ı ĥaml ki ķarįb oldı ol kimse bana tekra žāhir ü be-dįdār 

olup didi ki “Çünki ol mehtāb-ı ħurşįd-i dıraħş ŧuluǾ iyle çar-cihet-i Ǿāleme nūr-baħş 

ola.”  

“Ǿuįźuhu bį-livāhidin min şerri külli  ĥāsidin”257 

Kelāmı ile taǾvįz idüp ol ŧıfl-ı nübüvvet şiǾārıň ebrįz-i kāmilü’l-ıyyār źāt-ı şeref-

medārın naķş-ı ismi Muĥammed ile meskūk ve nāmdar ķılam. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                
257	  Onu	  her	  hasedçinin	  şerrinden	  muhafaza	  eyledin.	  
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SONUÇ 
 

Kültür ve kültüre ait değerler bir toplumun hafızasını oluşturan en önemli 

unsurlardır. Kültürel değerler, bir toplumun geçmişle geleceği arasında kurulacak 

köprüyü oluşturacak temel dinamiklerdir. Bu kültürel değerlerden bir tanesi de edebi 

ürünlerdir. Çünkü edebi ürünler bir toplumun değerler manzûmesidir. Ve bu değerler 

geçmişe dönük yapılacak ciddi ve ayrıntılı çalışmalarla gelecek nesillere aktarılabilir. 

Toplumumuzun sahip olduğu bu derin kültür birikimini oluşturan temel 

yapılardan bir tanesi Eski Türk Edebiyatı eserleridir. Daha çok manzum eserlerden 

oluştuğu düşünülen Eski Edebiyat, azımsanmayacak kadar mensur esere de sahiptir. 

Bu edebiyat alanında yapılan çalışmaların manzum eserler üzerine 

yoğunlaşmasından ötürü galat-ı meşhur olarak sahip olduğumuz bu birikime topluca 

“Divân Edebiyâtı” adı verilmiştir. Oysaki ‘divân’ şairlerin şiirlerini tertip ettiği 

kitabın adıdır. Mensur eserlerin toplumun dil ve kültür özelliklerini yansıtmada ki 

önemi azımsanamaz. Bu nedenle Eski Türk Edebiyatı sahasında yapılacak 

çalışmalarda mensur eserlere ağırlık verilmesi kanaatindeyim. 

 Çalışmamızı teşkil eden eser XVII. yüzyıl Klasik Türk Edebiyatı dil 

özelliklerini taşıdığına inandığımız mensur bir eserdir. Eser Abdülbâki Ârif 

Efendi’ye aittir. Ârif Efendi XVII. yüzyılda yaşamış ve devrinde beğenilen eserler 

ortaya koymuş önemli bir mütefekkirdir. Yaşadığı yüzyılda takdir gören ve çok 

sevilen biri olmasına rağmen günümüzde hak ettiği ölçüde tanınmamıştır. Yazmış 

olduğu mensur ve manzum eserleri devrinde beğenilerek okunmuş ve takdir 
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görmüştür. Ârif Efendi, yaşadığı devirde ki devlet erkânından himaye ve takdir 

görmüş önemli bir müelliftir. Ayrıca tarih kitapları onun sanatkâr kişiliğine de dikkat 

çekmişlerdir. 

 Birçok alanda kaleme aldığı eserlerin yanı sıra biz bu çalışmamızda Ârif 

Efendi’nin siyerini ele aldık. Tarih kitaplarında ve tezkirelerde Siyer-i Ârif olarak 

meşhur olmuş bu siyerin Cedd-i Nebî kısmını günümüz alfabesine çevirerek 

inceledik. Eserin kütüphanelerde bir çok yazma nüshası bulunmaktadır. Biz 

çalışmamızda Süleymaniye kütüphanesinde bulunan ve Fâiz Hüseyni Efendi’ye ait 

olan nüshayı esas aldık. Çünkü Ârif Efendi’nin ölümünden sonra aynı zamanda 

damadı ve talebesi olan Fâiz Hüseyni Efendi eseri tamamlamıştır. Bu nüsha bizim 

için müellif nüshası özelliğini taşımaktadır. Diğer yazma nüshaların bu nüshadan 

yola çıkarak çoğaltıldığı kanaatini taşımaktayız. 

Çalışmamızda eserin “mevlid-i evvel” veya “cedd-i Nebi” olarak adlandıracağımız 

kısmını inceledik. Bu bölümün mevcut diğer İslami eserler ve siyerler ile paralellik 

gösterdiği sonucuna ulaştık. Çünkü Hz. Muhammed’in isimleri verilen ceddi diğer 

kaynaklarda ki ile benzerlik göstermektedir. Özellikle yukarıda da belirttiğimiz gibi 

Ârif Efendi siyer geleneğinde İbni İshak ve İbni Hişam ekolü olarak bilinen cedd 

sıralamasına göre bir sıralama vermiştir. Ve Hz. Muhammed’in ceddinin Adnan’dan 

sonra verilen sıralamasına ve isimlere dikkat çekmiştir. Bu konuda süregelen 

tartışmalar konusunda ki görüşlerini belirtmiştir. Ârif Efendi’nin bu konuda 

sergilemiş olduğu tavır, onun isimi geçen İslam âlimlerinin ekolünü benimsediği 

kanaatin oluşturmuştur. Çünkü verilen ceddlerdeki bilgiler ve çelişkiler bu iki İslam 

âliminin ekolü ile benzerlik göstermektedir.  

 Eserin dil özelliğinde XVII. yüzyılda varlığını hissettiren sanatlı söyleyiş 

hâkimdir. Çok uzun ve anlaşılması güç tamlamalar ve Arapça-Farsça terkipler 

yoğunluktadır. Ayrıca nesir üslubunu sıkıcılıktan kurtaran ve nesre sanatlı bir 

söyleyiş havası katan “seci” sanatından da yer yer yararlanıldığını söyleyebiliriz.  

Eserin yalnızca bir bölümü incelemiş olmamız hakkında yapacağımız yorum 

ve değerlendirmeleri belirli ölçüde kısıtlamaktadır. Çünkü Hz. Muhammed’in 

hayatının ayrıntılı bir şekilde anlatıldığı esrin yalnızca “Cedd-i Nebi” bölümünü 

çalıştık. Bu nedenle daha ayrıntılı ve akademik değerlendirmeleri ileride yapılacak 

çalışmalara havale ediyoruz. Çalışmamızda, ileride yapılacak ve eserin tamamını 

kapsayacak incelemelere ışık tutmayı amaçladık. 
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